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godane tu wladciwosci etnograficzne bylej gubernii Ka-

liskiej z roku 1830, wybitniej jeszcze niz inne czedci

dawnej Wielkopolski jak n. p. Poznanskie i Gnieznienskie
zachowaly dotad cechy, zwyczaje i t. p. wielkopolskiego
ludu. Cudzoziemey tez (ludnoéé fabryczna) acz od dawna
tu osiedli, niewiele jeszcze na zmiane tych cech jak i trybu
zZycia mieszkancéw i ich wyobrazen wplynaé zdolali. Do-
strzegamy to tak w zwyczajach dorocznych wigcéj niz
tam ukazujgcych nam ruchdéw, szezegéléw i §piewdw n. p.
przy obchodzie z koleda, zabawach zapustnych, obchodzie
wielkanocnym z gajikiem, wreszcie przy dozynkach jako
tez i przy obrzedach weselnych szerzéj tu nieco zwlaszeza
w stronach poludniowych niz tam rozwinigtych. Wszakze
krétki i dorywezy, acz kilkokrotny nasz w Kaliskiem po-
byt (w latach 1843 i 1863 gléwnie we wsiach Rusocice,
Zbiersk, Cielce, Rudlice, Liyskornie i Krasice) niedozwolily
nam pochwycié¢ ani uzupelni¢ bogactwa calego tego ma-
teryalu, a ztad i w szerszym niZz to tu czynimy przedsta-
wi¢ go rozmiarze. Obfitszy nieco plon piesni, zwyczajéw,
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dozynek i t. d. dopelnily nastepnie korespondencye jak
i poczerpane z ksiazek i czasopism wiadomosei.

épiewy, osobliwie nabozne, przy zwyczajowych uro-
czystosciach nucone, nosza niekiedy na sobie pietno dosé
odleglej starozytnosci, i tak n. p.: nr. 1 (str. 54), dalej
nr. 32, nr. 34, (gdzie w takcie czwartym ponad wyrazem
»pogrzebie“ umieszczone nuty czesciéj brzmia jak: d, e,
a, niz d, e, ¢), nr. 37, ktéry ukladem, tokiem i charakte-
rem przypomina stara piesi o Bogarodzicy (ob. nr. 260
na str. 247), wreszcie nr. 38, (w ktéréj poczatek ,Wstal
Pan¥ rozpoczynaja czesto nutami: a, d lub tez d, ¢). Sa-
maz piesii Bogarodzicy musiala w Kaliskiem bardziej niz
gdziekolwiek indziej by¢ upowszechniona, skoro najstar-
szy jéj pismienny antentyk znajdujemy w Czestochowskim
klasztorze, a kanclerz Laski (z m. Laska w bylem pow.
Kaliskiem) najwezeéniej oglasza text jéj w swym statucie.

Przy rozbiorze ukladu muzycznego wielu ze wspo-
mnionych i podobnych im piesni, moglibySmy do nich za-
stosowacé to, co juz w ogéle o tem przedmiocie powiedziano
w Seryi II Ludu (Sandomierskie), gdyby doswiadezenie
przez nas nabyte w ciaggu ubieglych dotad lat 28, a ktére
nam nowy ciagle dawalo zewszad materyal, nie nauczylo
nas, iz niektére z podanych tam naszych pogladéw, twier-
dzen i wywoddw za zbyt wybujale i rzadko z natura zgodne
nie nakazalo nam uwazaé hipotezy. Wszakze juz w ksiazce
(pomienionéj na str. 8) wyrazilisSmy watpliwosé co do tego
punktu. Inaczej si¢ jednakze rzecz ma z pogladem na
pierwotna piesni tonalnosé u ludéw slowianskich, a za-
tém i naszego. Tu zdaje sie by¢ rzeczg pewna, Ze to-
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nalnod¢ ta nie odrézniala si¢ od tonalnosci calej aryjskiej
rasy, o czem wspomnieliSmy réwniez réwniez w Seryi II
Ludu i o czem pisaliSmy juz w Ruchu muzycanym War-
szawskim i w Pamigtniku muzycanym Warsz., rozbierajae

~ tamZe uklad muzyczny piesni Bogarodzicy (obacz str. 247
oraz Lud Ser. XI, str. 4).

0. K
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KRAJ.

Byle wojewédztwo Kaliskie stanowilo czgdé Wielkopolski, prowin-
cyi ktéra za Piastéw juz (wedle Bandtkiego) nadala imig Polski ca-
femu krélestwn. Stynela postgpem w rolnictwie majgc niemate ob-
szary gruntéw Zyznych, hodowla stad koni — a nawet nad Wartg
miala winnice. Tutaj tez fabrykanci i rzemieSlnicy najprzéd sig
osiedlaé poczgli.

Lud té prowincyi (Polanie, péniéj przezwani Polanami nad-
widlafiskimi i Wielkopolanami)?), lud wesoly, przyjemny i pracowity,
uprawiajgc dobrze swe grunta, zbiera z nich obfite plony, a dobrém
mieniem, porzgdkiem i czystodcig, od dawnych czaséw znacznie who-
§cian innych prowincyj Polski przewyisza.

» Wielkopolska skladala sig z wojewédztw : Poznadskiego z ziemig
Wschowskg, Kaliskiego, GnieZniefiskiego, Sieradzkiego z ziemig Wie-
lufiskg i Egezyckiego. W woj. Kaliskiem cz¢éé powiatu Nakielskiego
za Notecig, nosila imig Krainy, jak nawet dotychezas u ludn po-
spolitego w tamtych stronach bywa nazywang. Podlug Dlugosza
zwala sig takZe ta czgéé Paluki. Rzeczka Wielina bierze Zrédio
u Jankowca, a plyngc przez jeziora Rogowskie, Skérskie, Tonowskie
i Lawiec, przechodzi okolo klasztorn Wagrowcea, wpada pod Oborni-
kami do Warty i oddziela rozciagajacy sig ku pélnocy tak zwany
niegdy$ kraj Paluki. Starostwo Drachimskie i czgéé znaczna nowéj
Marchii takze do Wielkopolski nalezaly“. (Lud, Ser. I1I, str. 18; —
Ser. XI, str. I).

1) Opis miejscowosci dawnego pow. Kaliskiego, daje Ed. Callier w dziele:
Powiat Kaliski w XVI stuleciu, szkic geograficzno - historyezny, Po-
znan 1887.

Lud, Ser, XXIII, 1
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Wojewédztwo Kaliskie dzielito sig na powiaty : Kaliski, Pyzdrski,
Koniniski, Nakielski, Keyfiski i GnieZniefiski. (Wojewédztwo Gmieniefi-
skie utworzono dopiero za panowania Stanistawa Augusta). Herb wojew.
Kaliskiego: 7ubrza glowa przez ki6réj nozdrze przechodzi pierfeief, ma
nazwg: Wieniawa. Sejmikowalo w Szrodzie, gdzie obierano 6 po-
sléw na sejm, 2 deputowanych pa trybunal Piotrkowski i t. d.

Po ogloszeniu w r. 1807 ksigstwa Warszawskiego, Wielkopol-
ska byla podzielong na dwa departamenty: Poznafski i Kaliski, zad
wojewbdztwo Kgezyckie do departamentu Warszawskiego praylgczone
zostalo. — W r. 1815 cz¢éé dawnego wojewédztwa Kaliskiego, oraz
czgdé GnieZniefiskiego i Poznafski odpadly do Prus.

Utworzony w r. 1807 departament Kaliski, mial 13 powiatéw,
ktérych stolice byly: Kalisz, Konin, Warta, Szadek, Sieradz, Piotr-
kéw, Radomsk, Czgstochowa, Wielud, Ostrzeszéw, Odolanéw, Pilica
i Leléw. W r. 1815 zad utworzone wojewddztwo, péZniéj gubernia
Kaliska, obejmowala 5 obwodéw ze stolicami: Kalisz, Konin, Sieradz,
Piotrkéw, Wielun.

Dzisiejsza gubernija Kaliska, z rozdzialu dawniejszéj na Kali-
skg i Piotrkowsksq powstala, mimo wcielenia do téj ostatniéj kilku
powiatéw z gub. Warszawskiéj, znacznemu ulegla zmniejszenin. Dzi§
przemys! fabryczny jest tu jednym z najwybitniejszych w Krélestwie.

Kaliskie.

1. Kalisz, w obfité] w Igki i pastwiska nizinie a raczéj ko-
tlinie okolonéj wzgdérzami i ogrodami, leZy nad rzekg Prosng, po-
czwérnie miasto oblewajgcq, nad ktdrg rozcigga sig ogréd angielski
(park) znacznych rozmiaréw, ze smakiem urzgdzony. Poczgtek Kali-
sza, réwnie jak wielu innych wielkopolskich grodéw niknie w odle-
gléj starozytnodci; Klaudyusz Ptolemeusz pomigdzy miastami Germa-
nii wschodniéj, w kraju Swewéw, wylicza: Kalisia, jako stelicg
plemienia Ligeéw (ktérzy jak obecnie dowiedziomo, byli Stowianami),
a slowiarfiskg jest tez i nazwa miasta. Kronikarze wywodzg nazwg
od: kaleczyé(!), jakoby w miejscu tém potomkowie Lecha, Cze-
cha i Rusa staczali z sobg boje, nim péZniéj pogodziwszy (poznaw-
szy) sig, zalozyli Poznan. Pewniejszem jednakie jest zdamie tyeh, kté-
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rzy twierizg, i2 od kaléw i bagnisk, na ktérych Kalisz zbudowany,
wzigl swige nazwisko. Odmieniong wszakZe zostala pierwsza miasta
posada, i przeniesiong z bagnistego porzecza Prosny (z miejsca zwa-
nego dofd Starém miastem), co pokazuje gréb ksigcia Mieczy-
slawa III Starego, pochowanego r. 1202 w zaloZonym przezef ko-
ciele dw Pawla, ktéry byl niegdy$ kollegiats, a dzi§ opodal od
miasta m pola widny. Miasto kilkokrotnie napadane i palone bylo
(r. 1306 przez Litwinéw, 1331 przez Krzyzakéw i t. d.). Pierwotny
zamek zhidowal Zbigniew w r. 1108, lecz ten zniszczal. KaZmierz
Wielki o)asat je murem i wystawil zamek, péZniéj po kilkakroé ni-
szezony i odbudowany. Jest tu kodcidl kollegiaty P. Maryi (dzié 4. J6-
zefa), fardowany r. 1445, w ktérym si¢ znajduje obraz éw. Jézefa cu-
dami syngey; kodciét éw. Mikolaja jeden z najdawniejszych, a do
ktérego jrzeniést Kazimierz W. kanonikéw regularnych ze wsi Maki
v. Mgki sod Sieradzem '), a nadto kilka klasztoréw jak: Reformatéw,
Franciszlanéw (p6Zniéj inkwizytoryat sgdowy), Franciszkanek (oddany
nastgpnie gminie greckiéj), Bernardynéw i t. d. Kollegium po-Jezui-
ckie ¥) z todciolem i szkolami przez Karnkowskiego arcybiskupa Gnie-
#niefiskie;o (zmarl r. 1603) zbudowane, przerobiono péZniéj na lokal
dla rzqd: gubernijalnego, kodeiét oddano ewangielikom a szkoly na
naukg dh bylego korpusu kadetéw (dzid tu cerkiew i koszary). Tenze
Karnkowki uposazyl szpital §. Ducha przez Przemyslawa II erygo-
wany i iistytut konwiktem zwany (kodciét przerobiony na fabryke
sukna). Z palacéw wymieniamy: biskupi, sgdowy (trybunal), po-
cztowy, zimnazyum, synagoga dawna i t. d. Do miasta naleig po-
bliskie wie: Tyniec, Dobrzec wielkii maly, Wolica, Cheimece,
Szale, faczyn i kilka dalszych. (Preyjaciel ludu, Leszno 1843,
rok 9ty, str. 43. — Encyklopedya wigksza Orgelbranda i t. d.).

2. Majkéw wied pod Kaliszem. Gaszeta Warszawska z r.
1865, nr 223 wzmiankuje o wykopalisku w téj wsi; zoaleziono tu
urng roziity z monetami, ozdobami jak: kolezyki, lafcuszki i t. p.

z IXgo sulecia®).

) Jar Hinc: Szkice architcktoniczne krajowych dziel sztuki (z zapo-
mo;i kasy im. Mianowskiego, Warsz. 1887, tom I, zeszyt 7): kodeiot
$w. Mikolaja w Kaliszu, ratusz w Pabianicach, — kodéciol parafijalny
w [rzepicach.

) Jenmici w Kaliszu (1581—1773), szkic historyczuy, skreslit Cezary Bier-
paci (Bibliot. Warsz. = r. 1857, luty, czerwiee, listopad; r. 1859, maj).

%) Tyodnik illustr. z r. 1866, nr. 346 podaje: Ozdoby srebrne z XI wieku

1*
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3. Rajsko, wie§ pod Kaliszem, ma kodciétek murowany jeden
z najdawniejszych, poloZony na wzgérzu; o dawnodei Swiadezg dwa
dzwony: jeden z napisem lacifiskim z r. 1174, drugi dawniejszy je-
szcze, sgdzge po emblematycznyeh napisu literach.

4. Zawodzie wied pod Kaliszem. Istoieje tu kodcidlek pod
wezwaniem §w. Wojciecha, a w kodciétku tym pomigdzy réznemi wi-
zerunkami, jest w wielkim oltarzu statua tego patrona w pontyfikal-
ném ubraniv, jedoa rgka w rgkawiczce, a druga z niéj obnaiona
i podniesiona do géry'). — Pod tq wsig pobil August II Szwedéw
w r. 1706; lad wzgérza te dotgd szwedzkiemi okopami nazywa *).

5. Opatéwek miasteczko o milg od Kalisza, nad rzeczky
Pokrzywnicg, zatozone r. 1370 przez Jaroslawa Skotnickiego arcybi-
skupa Goiefnieriskiego. W r. 1820 bylo w posiadanin ksigcia Za-
jaczka pamiestnika Krélestwa, ktéry tu wyrestaurowal kosciél, wy-
stawil palac i wspanialy ogréd zalozyl. Jest tu fabryka sukna.

wykopane w Majkowie w r. 1865 przy oraniu pola do karczmy nale-
sgcego. Urna zawierala i monety, ktére jednak podobne sg do wy-
kopanych w Kaskach (wspomnianych u Albertrandego i Czackiego),
w Sierpowie i Trzebuniu (w osobném dziele Lelewela), w Paprotni,
Chruszezyoie i Obrzycku (w dziele Stronczyhskiego: Pienigdze Pia-
stéw), w Pinczowie i Rzeszowie.

') Kaidego =z odwiedzajgeych, uderza brak owéj rekawiczki, i oto co
miejscowa legenda niesie o niéj: Gdy éwiety Wojciech opowiadat
slowa wiary swigtéj zgromadzonemu ludowi, poloiyt rekawiczki i la-
sk¢ na ziemi przy sobie. Jeden zas ze sluchaczéw, podsungwszy si¢
blizéj, skradl mu rgkawiczkg. Co spostrzeglszy 6w éwiety patron,
i nie mogge pojaé, jak ktod z naboinych méglh to uczynié, i to wia-
énie w chwili, kiedy on z calg Zarliwodcig opowiadal im nsuk¢ Zba-
wiciela, mial wyrzec zaklgcie ,aby Zaden ze sluchaczéw ani ich na-
stgpedw, nie glosil nigdy stowa Bozego, czyli nie byl ksigdzem*. —
Jakoz wedlug twierdzenia najstarszych mieszkancéw wsi Zawodzis,
w ktoréj wiladnie popelniony byl poddwezas ten wystepek, nikt je-
szeze z téj wlodei, pomimo iz wielu kusilo sig o to, nie mogl zostaé
sluga Boiym, a jedeli ktory przetrwal nawet nowicyat, to przed sa-
mém wyswigeeniem si¢ na ksigdza, umieral. (Kuryer codzienny,
Warsz. 1865, or. 122).

) Jest dotgd migdzy ludem gadka i wierzenie jakoby cienie pobitych
Szwedéw w noenéj porze blgkaly si¢ wérdd tych okopéw i dazyly
zognistemi glowniamy w rgkach ku miastu, machajge i wywi-
Jjajac niemi na wezystkie strony (wiadomo bowiem, Ze Szwedzi cofa-
jac sig wtedy ku miastu, takowe podpalili).
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6. Iwanowice miasteczko zatozone w XViym stuleciu przez
podkomorzego Gruszezyfiskiego, ktéry tez zbudowal kodeidl parafijalny
w r. 1436; jest on w stylu gotyckim lecz zbudowany w kwadrat,
i ma 4 dawne grobowce; podanie méwi, ze sluzyl on niegdy$ za
zbér Aryjanom. (Encyklopedya wigksza Orgelbranda).

7. Koiminek, miasteczko nad rz. Szwendrg, dawne dzie-
dzictwo Rozdrazewskich. Nabyli je Ostrorogowie i tu zaloiyli w r.
1550 szkolg Braci Czeskich (Morawcéw), ktérzy sig na synodzie tu
odbytym w r. 1553 zjednoczyli z wyznawcami Helweckiemi; ze szkoty
téj wyszli pisarze: Stanistaw Grzebski, Turnowski i inni. W r. 1620
kodciél zwrécony zostal katolikom. (Starodytna Polska, 1. s. 160, —
Tygodnik illustr. Warsz. 1865, nr. 286, kodciét parafijalny w Ko-
Zminku).

8. Nakwasin wied pod KoZminkiem. Odkryto tu uroczysko
z kurbanami pelnemi urn i lzawnic. (Gaseta Warsz. 2 r. 1865,
nr. 223).

9. Staw, miasteczko nad rzeczkg Strzechy, ma kosciél goty-
cki éw. Mikolaja zbudowany przez Janislawa arcybisk. Gnieznierisk.
(zmarl r. 1341).

10. Stawiszyn (Stavisinum, Estafiszyn) miasto wodami ob-
lane (ztqd nazwa) mialo starostwo niegrodowe. Zamek zniszczony
r. 1306 przez Witenesa wodza Litwinéw a r. 1331 przez Krzyzakéw,
odbudowal i murem miasto opasal Kazimierz W. — Zostalo miastem
w r. 1419. Kodciél tutejszy farny $w. Mateusza zajeli w r. 1560
Bracia Czescy i dotrzymali go do kodca XVIgo wiekn. W poblizu
dawnego zamku zbudowano kodciél ewangielicki. (Starodyina Polska,
L str. 161. — Encyklopedya wigksza Orgelbranda).

11. Chocz miasto nad rz. Prosng, mialo zamek. Wojciech
Marszewski herbu Rogala oddal farg tutejszq r. 165656 Braciom Cze-
skim. Jedrzej Lipski biskup wowezas Whoctawski oddalit ré2nowier-
eéw i wybudowal wspanialg kollegiate na kgpie w r. 1620; w la-
tach za§ 1623—31 klasztor z kodciolem Reformatéw. (Starodyina
Polska).

12. Turek miasteczko, niegdyé wlasnodé arcybiskupéw Gnie-
#niefiskich, ma starozytny kodci6l o dwéch (niedokoficzonych i bla-
chg pokrytych wiezach). Sg tu warstaty tkackie i przgdzalnia bawelny *).

") E. Golgbiowski powiada (w roku 1824): ,Dla ulatwienia przewozu
produktéw i wyrobéw poprostowano drogi i zrobiono rzadkiéj do-
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13. Dobra miasteczko nad rzeczkg Nurmg v. Teleszyng, ze
wsi Zamyslowa zostalo miastem w r. 1583. Bylo zamoine; fa-
bryki dzi§ podupadly. Kodciét parafijalny Narodzenia N. Panny i drugi
§. Jana Chrzciciela (dzi§ §. Barbary).

14, Uniejéw miasto nad rz. Warty migdzy rozleglemi 1a-
kami, nalezalo niegdy$ do arcybiskupéw GnieZnieriskich. Wynidst je
na miasto arcybiskup Jaroslaw Bogorya Skotnicki i fundowat kolle-
giatg na goérze nad brzegiem Warty: w niéj we wspanialym umiesz-
czone grobowen lezy cialo blogost. Bogumita herbu Poraj areybi-
skupa GnieZn. zmarlego r. 1182 sprowadzone tu z Dobrowa nad
Nerem 1668 r. Zamek cazyli palac ma w dziedzieficu swym baszte,
szezatek dawniejszéj obronnéj warowni. Na wzgérzach pod miastem
byly winnice. (Obacz L. W. Witkowski: Szkic histor. statyst. m.
Uniejowa w Bibliotece Warss. 1855 r., maj).

15. Spicymierz wie§ kodcielna nad Wartg blisko Uniejowa,
niegdy$ miasteczko z zamkiem za Piastéw zbudowanym, na ktéry
w r. 1108 napadli balwochwaley Pomorzanie i z kodciola podezas
nabozeristwa uprowadzili z sobg archidyakona. (Starosytna Polska,
L str. 208).

16. Konary wie§ w poblizu Spicymierza, miala réwniez nie-
gdy$ zamek i kasztelanije. (Starosyina Polska).

17. Warta miasto na lewym brzegu rz. Warty przy unjécin
do niéj rzeczki Diwigorzéwki, migdzy wzgérzami poloZone, bylo doéé
znaczne i mialo staroste niegrodowego i zamek zniszezony przez
Krzytakéw 1331 r, lecz péZniéj odbudowany. Jest tu kosciél farny
murowany, klasztor i kodciél Bernardynéw gdzie jest gréb §. Rafala,
i klasztor Bernardynek.

(Opis miasta Warty przez Adama Chodyfskiego w Bibliotece
Warssawskiéj z r. 1860, wrzesied).

18. Blaszki v. Blaszki, miasteczko na réwninie piaszcay-
stéj, nalezalo do Lipskich i mialo liczne targi i rgkodzielnig sukna;
dzié opustoszate.

broci droge bity (chaussée) na trakecie pocztowym od Kalisza do

Kola, przy ktéréj zakladaniu znaleziono rdéine staroiytne naczynia,

popielnicami zwane. Pod miasteczkiem Turek widzieé sie dajg wzgo-

rza krzakami okryte, ktore kopige ludzie znalezli urny napelnione po-
piolami i kodciami. PoZniéj znajdowali naczyniu podobne do czarek

i dzbankéw. Urny te nazywane mylnie grobami Aryjanskimi, pochodzg
niewatpliwie z czasOw poganskich*.




Koninskie.

1. Konin miasto nad rz. Warty, handlowe i fabryczne, nie-
gdy$ zamkiem warownym przez KaZmierza W. wzniesionym opatrzone
(ktéry opustoszal w 18-tym stuleciu), ma starozytny kodeiét farny
§. Piotra, kodcioly Reformatéw i & Ducha, ratusz, lazaret szkoly
i t. d. Herbem miasta jest kon. Byly tu w dzielnicy #ydowskiéj
(t. j. w starém miedcie obok zamku) szczatki slupa kamiennego wy-
stawionego za panowania Bolestawa Krzywoustego przez Piotra Duii-
czyka (Dunina) na oznaczenie polowy drogi z Kalisza do Kru-
szwicy '), ktérg on begdgc wielkorzadeq obu tych miast, bardzo czgsto
przebywal; szczatki te przeniesiono na cmentarz miejski w r. 1828.

2. Kawnica wie§ blisko prawego brzegu Warty poloZona,
z kodciolem parafijalnym zbudowanym przez Piotra Dunina. We wsi
téj, jak przypuszczajg, byla pierwsza posada miasta Konina. —
Wszakze po lewym brzegu Warty le2y wie§ Stare-miasto, blii-
sza jeszcze Koninowi, ktéréj sama nazwa zdaje si¢ wskazywaé, gdzie
mégt byé miasta poczgtek. — H. Gawarecki (Pamiginik religijno-
moralny, Warsz. 1850, tom XIX) méwi: ,Kawnica v. Kawnice, wied
o milg od Konina oddalona, ma mie¢ nazwg od licznych gniazd
kawek. Kodci6t drewniany Wazystkich Swigtych, ma obraz Matki
Boskiéj w wielkiéj czci bgdgey u ludu, ktéry tu odbywa pielgrzymki
na dziefi 8 wrzednia i 1 listopada. (Czasop. Klosy, Warsz. 1871, ur.
300. — W. H. Gawarecki w Pamigtniku relig.-moral. Warsz. 1850,
tom XIX, str. 237).

8. Katmierz v. Kazimierz zwany biskupim, miasteczko
rolnicze, oddane bylo r. 1237 przez Henryka Brodatego biskupstwu
Lubuskiemu. Jan Lubrafski biskup Poznafski fundowal tu r. 1513
kodeiét i klasztor Bernardynéw, na czeéé §. Jana, jednego z zamor-
dowanych w pobliskiéj puszezy pigein braci Polakéw meczennikéw
w r. 1004. Zbudowano tu na ich czedé i 4 kapliczki a pigtq na dro-

) Préez tego stupa, oznaczono tg droge krazyiami wysokiemi z granitu,
z ktorych jeden dotgd stoji, jak stal w XII wieku pod wsig Lichin
naleigeg do dobr Gostawskich hr. Kwileckiego. (Starodytna Polska
L str. 153).
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dze do Biniszewa. Na Igce pod miastem, na rozkaz Karola XII kréla
Szwedzkiego, stracony zostal w r. 1707 szlacheic inflancki Patkul.
(Starodytna Polska, 1. str. 167). (Praypisy).

4. Bieniszew v. Biniszewo wied o éwieré mili od Ka-
Zmierza wéréd boru i nad jeziorem, miala kodciét i klasztor Kame-
dutéw fundowany r. 1640 przez Kadzidlowskiego kasztelana Inowlodz-
kiego, na czedé wspomnionych pigein meczennikéw, ktérzy, jak sig
zdaje, Zyli w téj puszezy pod reguly §. Romualda.

5. Gostawice wie§ kodcielna, nad znacznych rozmiaréw je-
ziorem, z palacem i ogrodem; wiasnodé hr. Kwileckich.

6. Slesin v. $1eszyn miasteczko nad jeziorem Sleszyﬂskiem,
w nader pigknéj acz dzikiéj i lesistéj poloZone okolicy, nie pozba-
wionéj podad i legend*). Ma kodciét §. Mikolaja biskupa murowany
w XVtym wieku. (Praypisy).

7. Kleczewo miasteczko pad malém jeziorkiem zwaném
Stgpa, gniazdo rodziny Kleczewskich, mialo starostwo niegrodowe.
Bylo zamoZne; zniszezyly je pozary i wojny. Kodciét § Andrzeja mu-
rowaoy z XVgo wieku (tradycya méwi, iz poprzednio byt drewniany
wystawiony w r. 1004) z relikwijg 4. Feliksa i grobami Gurowskich.

8. Skulsk miasteczko nad jeziorem.

9. W poblizn Skulska lezy wie§ Warzymowo nad Goplem.
(Ob. Lud, Ser. IIL str. 33, — Ser. 1V, str. 296). — Wedle akt ko-
dcielnych, Bolestaw Chrobry przebywajgcy w Kruszwicy, polowat tu,
i w knieji gdzie dzi§ Skulska-kepa znalazt obraz N. Panny bolesnéj,

") Daziennik warszawski z r. 1851, nr. 70—75 podaje co nastgpuje: ,Za
miasteczkiem Slesinem rozciggajy si¢ dwa wielkie jeziora niedoste-
poemi bagnami i zarodlami otoczone, ktére zalewajs owa blotnisty
nizing, jaka od Gopla ai ku Warcie si¢ rozcigga i kiedyd Goplem
wypelniong byé miala; tutaj tylko wgthy groblg i lichemi mostkami
byly rozdzielone, a po za groblg i jeziorami rosztoiyls sie puszcza
Czarnemi boramii Slesifiskim lasem nazwana, W puszezy
téj przy schylku panowania Augusta III i w poczgtkach Stanistawa
Augusts (1759—-1770) zagniezdzila si¢ banda rozbéjnikéw, ktérg do-
wodzit Olech Grudzinski na infamijg i bannicyje za rokosz skazany;
schwytany podstgpem, powieszony byt w Szrodzie. Dotad jeszcze
istniejg dlady miejsca jego ukryecia, przez lud Biskupim kopcem
zwanego; czgdé lasu tego miejsca, w poblidu jeziora, nosi nazwe
przywloki — (mofe od wibezggéw)*. — (Obacz: Lud, Ser. IV,
str. 296—7).
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ktéry umiedcit w zbudowanym przez siebie drewnianym kodeibtku.
Dzi§ na tém miejscu od r. 1804 stoji kodciét murowany.

10. Wilczyn miasteczko, w poblizu jeziora ). Niedaleko mia-

sta wie§ Wileza-géra. (Lud, Ser. 1V, str. 295).

11. Powidz miasteczko nad jeziorem Powidzkiem®), dzié do

W. Ks. Poznafiskiego nalezgce. — (Obacz: Lud, Ser. IV, str. 295).

gdys

"

12. Stupca miasteczko padgraniczne z komorg celng®), nie-
wlasnodé biskupéw Poznafiskich, ma kodciél farny z kollegiaty.

L. Golgbiowski mowi (w r. 1824): ,Czesto przy prostowaniu drég od-
kopujg popielnice (wrzekomo aryjanskie). W okolicach miasteczek
Skulska i Wileczyna w dlugiem pasmie wznoszgce sig wzgorki
z kamieni polnych, zdajg si¢ byé mogilami w czasie grasujgcego po-
wietrza (?) usypanemi®.

Czasopismo Przyjaciel ludu (Leszno 1843, str. 412) daje wyjatek
z poematu I. A. Miniszewskiego pod tyt.: ,Powidzanka® wraz
z nastgpujgcs uwaga autora: ,Powidz, jezioro na granicy Kaliskiego
i W. Ks. Poznanskiego, nie bardzo wielkie, dzi§ zapomniane, w gle-
bokiéj starozytnosci waing przeciez gralo role. Bég Powidz mial
tataj wiatynie swojg ns wysokim zabrzegu. U Naruszewicza wspo-
mnienie o nim zbyt krétkie. Powidz przeciez byl znakomitym bogiem,
ktory przewidywal i objawial (powiadal) wezystko, i mial
wiadz¢ przywolywania duchéw umarlych ludzi. Obszerniej-
sz§ wiadomoéé o tém boéztwie przy wydaniu calego poematu za-
mieszeze. Tutaj nadmieniam tylko, Ze w wymarzonym poemacie moim:
Powidzanka, niedmiertelna c6ra Powidza z huryskami swemi,
pilnowaly ojea zatopionego na dnie jeziora, podezas na-
wracania pogan lechickich na wiarg dwigtg (chrzedciaiisks). Co wie-
czér cichy majowy, przy blasku ksigiycs, wyprowadzaly
one (w biale przyodziane szaty) z gigbin toni jeziora,
slabego boga. On bdg, smutny, widzge pokruszone posggi swoje
i do szozgtu zniszezong Awigtynie, dumal posgpnie. Cora jego, aby
rozweselié ojea, przywolywala duchy zmarlyeh jego czei-
cieli, aby rodzinnemi pieéniaml i wspomnieniami przeszlodci, rozwe-
seli¢ starca umys! posgpny. Albo tei épiewala ona sama piesdni, réd
ojea, albo réd jego czcicieli slawigce. — (Ob. Lud, Ser. XV, str. 13,
duchy wodne. — Ser. XX, str. 261, Wily).

Na cmentarzu Slupeckim znajduje sig¢ nagrobek kilku oséb rodziny
Boskich. Kto§ z odwiedzajgeych ten cmentarz dodal do poloZonego
na nim napisu te slowa:
Tu lezy i Matka Boska i Syn Boski.
Nie dziwujcie sig glupey,
te tu lezg w Slupey.
(Obacz: Lud, Ser. XX, str. 246).
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Spalone przez Krzyiakéw 1331, odbudowaném zostalo r. 1374. Za-
chowano jeszcze dom w ktérym nocowal Karol XII z okutym w kaj-
dany Patkulem. (Prezyjaciel ludu, Leszno 1848, rok 15, str. 5—7:
Wycieczka nad- Wartg — Slupea, Strzatkowo).

13. Zag6réw miasteczko w poblizu Warty. Mieszkaficy od-
dajg sig rolnictwu.

14. Lad (Lenda) nad Wartg, niegdy$ opactwo Cysterséw
i Lagdek (Landek) miasteczko o éwieré mili od klasztoru polozone.
Opactwo Cysterséw fandowal i bogato uposazyl Mieczyslaw Stary
w r. 1145, przeznaczajge je dla samych tylko Niemeéw z Kolonii,
przez wdzigezno$é za dobre u nich przyjgcie podczas swego pobytu
za granicg '). Miasto zalozyl na prawie niemieckiem opat w r. 1230.
Zamek opustoszal. (W. H. Gawarecki: Klasztor w Lendzie w Pa-
miginiku relig. - moral. Warsz. 1846, tom X, str. 518, i r. 1858,
tom I, str. 5. 121. 241. — Tenze w Magasynie powssechnym,
Warsz. 1840, str. 106)

15. Cigzyn v. Cigzeni, wied koscielna (po lacinie: Czan-
szin) nad Wartg, wspomniana juz pod rokiem 1240, niegdy$§ wlasnodé
biskupéw Poznafskich. — (Ob. Tygodnik llustrowany Warsz. 1865,
nr, 321).

16. Pyzdry, (po niemiecku: Peisern), miasto niegdy$ po-
wiatowe nad Warty, niedaleko ujécia Prosny, mialo starostwo i za-

') Przyjaciel ludu (Leszno, rok III, 1836, nr. 10) pisze: ,Damalewicz
w ksigice: Zywot blogoslawionego Bogumila (Vita sancti Bogu-
mili a Stephano Damalevicio, Romae 1661, — przepolszezyl ks. So-
kolowski) przytacza cud nastgpujgey: Przybycia pasterza swego zwy-
kli byli parafijanie oczekiwaé na brzegu rzeki Warty, ktéra na wio-
sng i jesien nadzwyczajnie przybierajge, do kodcidlka na wysepece
sbudowanego przystep utrudniala. Sw. Bogumil ufoy Boskiéj pomocy
i Najdwietszéj Panny, suchg nogg po wierzchu wody prze-
chodzge, na wyspe si¢ dostawal i lud wierny za sobg przeprowa-
dzal. A odprawiwszy tamie nabodenstwo, t4s samg drogsg z para-
fijanami, na przeciwny brzeg rzeki sucha nogs przechodzil; gdzie
stangwszy, ryby w imi¢ Boskie na jego rozkaz zgromadzone,
przytomnym rybakom chwytaé i pomigdzy pobozne tlumy dzielic ka-
zal; reszt¢ puszezal w wode, dajge im swoje blogostawiedstwo. Po-
czém tegoZ dnis na objad do Gniezns zdg#al. Fundowal on klasztor
Cysterséw w Koronowie, i klasztorowi w Lubinin (powiat Nakielski)
dziesigeiny nadal“. — (Obacz: Mazowsze 1. str. 29, Kromnéw. —
Lud, Ser. XX, str, 258, Solec).
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mek obronny na wzgérzu. Krzyzacy zburzyli je w r. 1331, lecz Ka-
fmierz W. zamek i miasto odbudowal. W r. 1704 pobil tu stronnik
Leszczyfiskiego starosta Grudzifiski wojska Aungusta II. Miasto bylo
niegdy$ zamoZne. Ma staroytng farg i kodcil z klasztorem Fran-
ciszkandw.

17. Rychwal miasteczko, mialo niegdy$§ prawo miecza, ré-
wnie jak i Stawiszyn blisko Kalisza, a oba te miasta czgsto byly
z sobg w niezgodzie i wzajem si¢ draznily. Raz, gdy w Rychwale
skazano pewnego zloczyficg na powieszenie, a szubienicy wladnie nie
bylo pod reka, magistrat Rychwalski napisal do Stawiszydskiego
prosbe o pozyczenie takowéj. Ale gniewliwi Stawiszynianie odméwili
im tego odpisujge, Ze szubienica ich stuzy tylko dla wygody poczci-
wych Stawiszyniakéw, a bynajmniéj nie dla Rychwalskich lykéw.

18. Grojec v. Grodziec wie§ kodcielna niedaleko Rychwata,
miala obronny zamek. W czasie drugiego wtargnigcia Szwedéw za
Karola XII, wédz szwedzki (Mensdorf) stojgc obozem w Stawiszynie,
trzykrotnie ponawial napad na zamek Gréjecki, a zawsze bezskute-
cznie. Za cawartym razem wyslal parlamentarza, zapraszajgc staro-
stg grojeckiego na uklady do swego obozu. Podanie méwi, ze gdy
starosta, niepewny czy na dlugo zamek obroni¢é zdola, przybyl do
obozu, kazal go Szwed przytrzymaé i najokropniéj zamgezyé za to,
Ze przy wieczerzy nie chcial on spelnié zdrowia Karola XII wprzédy
nim Szwed nie spelni zdrowia Leszezyfdskiego. Ten ostatni bowiem
urggal mu, méwige 2e jego wladea jest krélem dziedzicznym z laski
Bozéj, kazden zad szlachcic polski jedynie z laski tegoz wiladey kré-
lem zostaé moze, — i na dowdd tego, wtloczyl starodcie na glowg
korong Zelazng do czerwonodci rozpalong, Ze tenze ducha wyziongé
musial. Szwedzi potem napadli na zamek i zdobyli go, a Zona sta-
rosty z siedmioletnim synkiem rzucila sig w bezdenng studnig wraz
z kluczem zamkowym ktérego oddaé nie chciala, a ktérym najprzéd
zabila synka. Podanie zapisane w aktach kodciola Grojeckiego i wy-
kute na bryle granitu, ktéra stoji przy wejéciu do kodciola i wyo-
braga zbrojnego rycerza w koronie i niewiastg z pekiem kluczy i ma-
tym chlopezykiem.

19. Tuliszkéw miasteczko rolnicze.

20. Wyszyna wied nad rzeczkg Topielg, dziedzictwo Gurow-
skich, ma kodciél z obrazem Matki Boskiéj (ocalonym wczasie po-
2aru w rokn 1770) i zamek po czedci w zwaliskach. ,Migdzy ludem
tych wlodci zachowalo si¢ podanie o nawiedzinach Batorego, jakoby
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podezas wesoléj kréla tego biesiady, kanaly zamek otaczajgce i we-
wngtrzna fontanna winem sig laly. Dochowal sig oraz i ten szcze-
gol, skutek podobno pierwszego, Ze eérka Melchiora z Gurowa, éw-
czesnego wladciciela Wyszyny, wystrzalem broni palnéj, przez nieo-
stroznoéé polujgeych, Zyecie postradala. Ciedi jéj, jak lud okoliczny
twierdzi (przezwawszy jg w péZniejszych czasach pokutujgeg
konteskg), blgka sig po rozwalinach ojczystego zamku i otacza-
jacych go zarodlach; ciefi smetny ale nie szkodliwy, bo jak mdwig
wlodcianie: nie zwodzi, nie topi, nie przeszkadza, a tylko
t2atosnym jekiem przeszlodé wzywa i wspomina“. ( Wspomnienia
Wielkopolski Edw. hr. Raczyfiskiego). — Czasopismo Klosy (Warsz.
1870, nr. 286, str. 387) powiada: ,W zwaliskach zamku (niegdy$
Grodzieckich, p6éZniéj Gurowskich) bigka si¢ cied pokutniey, cérki
dawnych dziedzicéw; wtedy o pélnocy jasne dwiatlo bije z wyszczer-
bionych okien, a widmo przez nie sig przesuwa“.

21. Wiadystawéw miasteczko. W poblizu wie§ Russo-
cice z palacem i ogrodem ; dziedzictwo rodziny Gurowskich.

22. Brudzew miasteczko rolnicze, ma 2 kodcioly i szkolg.
Gniazdo rodu Brudzewskich herbu Pomian.

23. Kolo miasto na wyspie z dwéch koryt rzeki Warty utwo-
rzonéj polozone, i od tego zapewne Kolem nazwane. Zostalo miastem
w r. 1362, a KaZmierz W. otoczyl je murem i zamek tu wystawil.
W XVItym stuleciu bylo ludném i zamoiném. Cagste tu bywaly
zjazdy i obrady szlachty wielkopolskiéj, jak np. w latach 1572 (usta-
nowiono sgdy kapturowe), 1590, 1607 i 1702. Odbywaly sig tez
i sejmiki jeneralne wielkopolskie. Miasto mialo starostwo niegrodowe;
ma farg fundowang w r. 1409 i kodciét z klasztorem Bernardynéw.
(Prayjaciel ludu, Leszno 1844, pélrocze I. str. 4: Rozwaliny zamku
pod Kolem i na przedmiedciu Konina).

24. Paprotnia wie§ (parafija Krzymowo), ma znaczne po-
klady kamienia wapiennego.

Sieradzkie.

1. Sieradz, miasto wéréd lgk nad rzekg Warty, do ktéréj
wpada strumied Diwigorzéw. Podlug tradycyi (w Archiwum tego
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miasta notowanéj) nazywane niegdy§ Hyra, pééniéj Syraz, Syradia,
a nakoniec Sieradzem '), bylo stolicg wojewédztwa majgcego za herb
p6t orla i pét Iwa, czarnyeh pod jedng korong i zostawalo w posia-
daniu ksig2gt Mazowieckich, péniéj Kujawskich, wreszcie Sieradz-
kich. Eupili je Mongolowie w r. 1290, Czesi r. 1292, Krzyzacy
r. 1331. Mialo wéréd gk bagnistych zamek odnowiony przez Ka-
imierza W., ktéry miasto murem opasaé kazal. Liczne odbyly sig tu
zjazdy szlachty, mianowicie w r. 1383 w czasie bezkrélewia po Lu-
dwiko, w latach 1432, 1436, 1445, 14562. Mieszczanie prayszli do
znacznego dobrobytu. Zniszezyt je znacznie poZar r. 1447 r.
Przywilejem Zygmuota Augusta z r. 1569 miasto wolném byto
od osiedlenia w niem 2Zydéw, co przetrwalo az do rzgdéw pruskich.
W kosciele Dominikadskim jest kamiefi pogrobowy Piotraz Wrzgey
Zajgczka, wojewody Sieradzkiego, herbu Swifka r. 1467 zmarlego.
Fara z kollegiaty zbudowana w miedcie na wzgorzu, miedei zna-
komity skarbiec aparatéw kodcielnych. Kodciét 4. Tréjcy nad lgkami,
pierwiastkowo farny. Kodciét §. Ducha na przedmiedciu ze szpitalem
i klasztorem stré26w grobu Chrystusowego (Miechowitéw) ktérych tu
osadzil i uposazyl Marcin Zaremba kasztelan sieradzki w r. 1417.
Miasto ma lazaret, dawniéj dom poprawy.
2. Szadek miasto w réwninie bagnistéj. Spustoszyli je Krzy-
Zacy w r. 1331. Bylo tu starostwo bez juryzdykeyi, i tu odbywaly
8ig sejmiki wojewédztwa calego. Mialo wodociggi i przywileje, nie
dopuszczajgee osiedlenia sig 2ydéw. Jest tu starozytny kodciél farny *)

') Wiadomo$ci archeologiczne (Warszawa 1873) podajg w tomie L. str.
55 i 1256: Przyczynki do archeologii przedhistorycznéj, zebrane w oko-
licach Sieradza i Radomska przez Edmunda Stawiskiego. W tomie 1. wsie:
Stolee, Piaski, Rzechta, Podlgiyce, Wola dzierlinska
(w Sieradzkiem), wied Dobryszy ce (niedaleko Radomska). W tomie II:
Stronsko, Belen (w Sieradzkiem), O kup pod Laskiem, Matkow
pod Wartg i t. d.

') Przyjaciel ludu, Leczno, 1838, or. 48 praytacza: Ulawek z podréiy
po Wielkopolsce przez K. M. gdzie powiedziano: ,Niedaleko kodciola
farnego w Szadku jest dziwne wklgdnigeie ziemi, tworzgee niejako ko-
ciol wérdéd pagérkéw. Dziad koscielny opowiadal, ze dawnemi czasy
bylo powietrze (zaraza) w Szadku; unie bylo czasu chowaé, wrzucano
trupy w jezioro; wtém dnia jednego znikto ono, wsigklo i nie zna-
leziono szezgtkéw trupéw; pomér od téj chwili ustal, a w miejscu je-
ziora powstala bujna i pigkna lgka, ziemia niejuko si¢ wzniosla i zré-
woata podstawe“. AL
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z duzém gotyckiem sklepieniem i grobami Jastrzgbcéw. Miejscem
jest rodzinném Jakéba z Szadka rektora Akademii krakowskiéj wr.
1475 i astrologa Mikolaja Prokopowicza. (Alfons Parczewski: Mono-
grafija Szadka, 1876).

8. Jezewo wie§ do parafii Malyn naleigca. Dgiennik Po-
snaniski z r. 1875, nr. 209 donosi: ,Profesor uniw. warsz. A. Pa-
winiski odkryl tu pogafskie cmentarzysko; jest to, wedle niego, pra-
wdziwe Nekropolis, istne miasto umarlych, o§m morgéw zastanych
grobami, a gréb przy grobie, kamied przy kamieniu, glaz na glazie“.

4. Lutomiersk v. Lutomierz, miasto nad rz. Nerem, na-
przeciwko miasteczka Kazimierza poloZone, otrzymalo przywilej Ma-
gdeburgii juz w r. 1274, dziedzictwo Lutomierskich herbu Jastrzg-
biec. Bylo niegdy$§ zamozne i ludne (jak tego odkrywane za mia-
stem bruki dowodzg). W r. 1570 oddano tutejszg far¢ Braciom Cze-
skim, lecz Grudzifiscy okolo r. 1600 zwrécili jg katolikom, a nadto
w r. 1645 fundowali klasztor Reformatéw.

5. Pabianice v. Pobianice (v. Fabianice) miasto nad rz. Do-
brynky. Wedle tradycyi, wied Stupiec, skutkiem bawienia sig tu ksig-
tat lowami, nazwg Pobawianice przybrala(?). Podlug Dlugosza stal
w tém miejscu zamek zwany Chropi i stanowil kasztelanijg na-
dang kapitule krakowskié] w r. 1084 przez Wiadyslawa Hermana
za wstawieniem si¢ Zony jego Judyty, iz mu porodzila syna Bole-
stawa. Kodciél parafijalny gotycki fundowali kanonicy %atedry kra-
kowskiéj w r. 1595. Zdobig miasto zamek budowy gotyckiéj istnie-
jaey dotychezas i pigkny ratusz z zameczku ksigigeego przerobiony
w stylu staro-wloskim. Miasto bylo zamozne i ludne (obfitowato w XVI
wiekn w rzemieélnikéw). Jest tu takie kodei6t ewangielicki, fabryki
wyrobéw welnianych i bawelnianych i inne.

6. Lask v. Easko, miasto nad rz. Grabéwks, gniazdo ro-
dziny Easkich herbu Korab. Kodciél farny (kollegiata) fandowal w r.
1336 Jarostaw ze Skotnik arcybiskup GnieZn. Rozszerzyl go w r.
1505 Jan Easki kanclerz W. kor. wydawca statutu praw koronnych.
Tenze umiedeit w olarzu wielkim darowany mu przez Klemensa VII
a na zlocistéj blasze wyrobiony z bialego marmuru obraz Matki Bo-
skiéj z dziecigtkiem Jezus, taskami i cudami styngey, do ktérego
liczne odbywal lud pielgrzymki i osobng pieédi dpiewal. Cmentarz
kodcielny posypany jest takie ziemig éwigtq przez tegoi z Jerozo-
limy przywieziong. Précz tego s§ tu jeszecze dwa male kodcioly:
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§. Anny i & Ducha. Po wygadnigein rodu tego, Eask przeszedi w po-
siadanie Zaluskich. Zydzi tu niegdy$ zpaczny prowadzili handel.
(Obacz: Tygodnik illustrowany Warsz. 1866, or. 332. — Ks. Kol-
dowski: Koéciét i infalacya w Easku w Pamiginiku relig. - moral.
Warszawa, 1860, tom VI. str. 481).

7. Zdufiska-wola miasteczko przemyslowe; warstaty tkac-
kie i przgdzalnie.

8. Buczek wied, ma starozytny kodciét. W okolo wsi znaj-
dujg urny z popiolami. Lud utrzymuje, ze tu 2yli Aryjanie.

9. Widawa miasteczko nad rzeczkg Niecieczg w poblizu do
Widawki wpadajaeq; ma dawny kodciét parafijalny. Kodciél z kla-
sztorem Bernardynéw fundowal wojewoda Weiyk - Widawski w r. 1638.

10. Burzenin miasteczko nad Wartq. Kodeiét P. Maryi zbu-
dowat w r. 1642 biskup chelminski Pstrokofiski. W mieécie tém od-
byl sig synod Braci Czeskich w r. 1651.

11. Zloczew miasteczko, ma kodciét parafijalny zbudowany
w r. 1601 przez Andrzeja Ruszkowskiego, ktéry réwniez fundowal tu
kosci6l z klasztorem Bernardynéw w r. 1600.

12. Szczercéw miasteczko nad rz. Widawkg; dawniéj bylo
zamozne. Koéciél fundowal krél KaZmierz W. w r. 1367; po pogo-
rzeli stangt nowy w r. 1837.

Piotrkowskie.

1. Piotrkéw zwany trybunalski, miasto nad rzeczkg Szwarg,
murem z trzema bramami niegdy§ opasane przez Kaimierza W.,
slawne bylo za czaséw Jagiellofiskich przez odbywane tu Sejmy, a pé-
£niéj Trybunaty sadowe. Oskar Flatt (w Kalendarsu Jaworskiego na
r. 1854) taki daje jego opis:

pPiotrkéw wzrést znacznie ostatniemi czasy, a mianowicie od
czasu postawienia kolei Zelaznéj a nastgpnie przez wyniesienie go na
miasto gubernialne. Rynek stary w kwadrat zbudowany, ma parg sta-
rotytnych doméw ; ratusz byl siedliskiem dawnych sadéw grodzkich,
przy nim wysoka okrggla baszta; w dolnych izbach miedci sig ar-
chiwum ; (cz¢éé tych izb obrécong na skiady towaréw i sklepy). Nowy
rynek malo dawniéj byl zabudowany. Ulica Warszawska od strony ko-
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lei w coraz pigkniejsze stroi sig bydynki. Za mostem wiodgcym przez
Strawg, zaczyna sig rdj izraelski; tu jeszeze zachowaly sig diugie,
p6tkolem aZ paprzeciw béinicy prawie zatoczone podsienia, przy-
bytki drobnego handlu kramarskiego, uliczki wgazkie, cuchngce, blo-
tniste z kretemi przecznicami i zautkami. Réwniez calo zachowala
sig dzielnica jurydyki piotrkowskiéj, terytorjum Biskupie ku staro-
stwa, Przedmiedcie Krakowskie; na Obrytce warzono niegdyé stynne
piwo; przedmiedcia Bykowskie i Rokszyckie przecina kolej. Najpig-
kniejszg ulicg jest ulica Dluga wiodgca z placu Bernardyfiskiego
wprost do kolei; obok niéj nowa droga ku szpitalowi. Fara totejsza
sigga poczgtku XIV wieku; przy niéj koscidlek P. Maryi fandowany
przez krélowg Jadwige; kodciét Pijaréw (po-Jezuicki) zbudowany
r. 1688—1718, jest jednym z najwspanialszych; kodciél Bernardy-
néw, Dominikanéw i Dominikanek; na Krakowskiem przedmiedcin
jest niszezejgey kodcilek z r. 1573 fundacyi Kmity. W dzielnicy
tydowskiéj, migdzy Jurydykcyq a Starostwem sg mury po-Franci-
szkaniskiego kodciola. Préez tego jest tu parg szpitali, a byl i in-
kwizytoryat. W poblizu, nad samg Strawg wznosi sig dawny zamek,
dzi§ spustoszaly, siedlisko trybunalu a nastgpnie sgdéw grodzkich,
zbudowany w r. 1362 i niegdy$ fossg otoczony. Kodciét ewangielicki
jest to gmach z dawnego kodciola Pijaréw, przez rzad pruski ewan-
gielikom oddany w r. 1796. Jest tu i nowy kodciél grecko-wschodni;
dawniéj byla kaplica tego obrzgdka przy rynku; jest i kilka szpi-
tali. Niegdy$ otaczaly miasto mury. Kilkakrotnie, mianowicie w r.
1640 uleglo ono pozarom. Piotrkéw, jak méwita przypowiastka:
styngl winem i pannami. W poblizu lezg: Bykéw, Bugaj,
Obrytka i Tomiczyzna, siedziba niegdy§ podkanclerza Tomi-
ckiego“. (Obacz: Oskar Flatt: Opis Piotrkowa, Warszawa, 1850 r. — |
F. M. Sobieszczafiski w Bibliot. Warse. 1850, paidziernik. — J. P.
w Gazecie codziennéj 1853 r. nr. 254—256 i 307. — Wilad. Wie-
czorkowski w Bibliotece Warss. 1855, grudzied. — Kodciél farny
i synody w nim zloZone, w Tygodnikw illustr. 1865, or. 325. —
L. Rzeczniowski dal liczne o Piotrkowie artykuly w Tygodn. illustr.
z r. 1866, nr. 335 i t. d. — R. Plenkiewicz: Piotrkéw. — En-
cyklopedya wigksza Orgelbranda. — F. K. Martynowski: Z wycie-
czki w Piotrkowskie w Przeglgdsie archeolog.-bibliogr. z r. 1880,
zeszyt 10—12. — E. Dylewski: Dworek w Piotrkowie, w Tygodn.
illustr. 1884, or. 72).
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2. Bugaj mial wéréd lasu palac krélewski, w ktérym prze-
mieszkiwali niekiedy ostatni krélowie z rodu Jagiellonéw. Pod Bu-
gajem poniedli Szwedzi porazkg w r. 1702.

3. Bykéw v. Byki, wie§, a w poblizu niéj klasztor. We wsi
mial by¢ palac krélowej Bony *).

4. Witéw wied, (niekiedy przezywana: Witrowo), miala kla-
sztor, ktéry zaloiyt tu Wit Janina z Chotla, biskup Plocki, w r.
1179 i osadzit w nim Norbertanki. Nastgpnie zajgli go Norbertanie *).

5. Rzg6éw, miasteozko nad rzekq Nerem (niegdyé w teryto-
rium Chropskiem) nalezalo do kapituly krak. ktéra tu zbudowala
kodciél 4. Stanislawa bisk. w r. 1469. Od strony wschodniéj wied
Grodzisko wskazuje, iz ta byla pierwsza grodu tego osada.

6. Tuszyn miasteczko migdzy wzgérkami, niegdy§ zamoine.
Wojny szwedzkie i zaraza zniszezyly je. Kodciél starozyiny zniszezal,
& na jego miejscu wystawiono nowy w r. 1808. (Encyklopedya w.
Orgelbranda).

7. Diutow, wie§ z kodciolem nader staroiytnym, ktéry we-
dle tradycyi, na miejscu poganskiéj kontyny mial byé wystawiony.
(Dsiennik Warssawski z r. 1853, nr. 187).

8. Wolborz nad rzekg Wolborkg, przedtém wlasno$é bisku-
péw Kujawskich, miasteczko, ktérego wéjtem byl (r. 1553) slawny pi-

) O krolowej Bonie, wiele mowi podan. MOwig o niéj przy zamku
Bykowskim pod Piotrkowem, w ktdrym przechowywala skarby. Daléj:
Krélewska grobla na granicy Szlaska w Wieluinskiem, ktérg podobno
usypaé kazala z obawy zagrzeinigeia ze skarbami w blocie, spieszge
pod gorgee niebo Wioch z 24-ma poszéstnemi wozami. Wreszeie: ko-
dcidlek w Krzyworzece w Wielunskiem, ktéry fundowaé miala.
(J. Grajnert w Bibliot. Warsz. z r. 1857, paidziernik).

") W 80 lat po zalofeniu klasztoru Norbertanek, napadli nan Tatarzy
i n62 ich plawil sie we krwi zakonnic; jednéj z zamordowanych sidstr,
imieniem Monika, dzicz wschodnia wydarla serce z lona, i o dziwy!
w sercu meczennicy przedstawil si¢ obraz Narodzenia Chry-
stusa jako symbol jéj zbawienia, — przed ktérym najezdnik stru-
chlal. Tymezasem trzy zakonnice, ktore ocalaly z pod tatarskiego
no#a, schronily si¢ do pobliskiego lasu, do tak zwanego dolu pa-
nienskiego. Tu wycienczone, napotkal wojewoda Sandomierski
Dzierdslaw; zabrat je z sobg do Buska, gdzie klasstor dla nich zalo-
2yl a opactwo Witowskie sajeli odtad zakonnicy Norbertanie. Obraz
napadu tatarskiego znajduje si¢ w klasstorze w Imbramowicach
(w Olkuskiem),

Lud, Serys XXIIL 2
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sarz Andrzej Frycz Modrzewski. Ma kollegiatg (od r. 1148) w rynku
i ratusz z wiezy, a nadto palac z ogrodem ktéry zbudowal Jedrzej
Lipski biskup Kujawski w r. 1626. W Wolborzu przebywat kilka-
krotnie Wladystaw Jagiello; tu tez kilka zawigzalo sig konfederacyj.

9. Sulejéw, miasteczko na lewym brzegu Pilicy w okolicy
piaszezysté) ; mieszkaficy trudnig sig rolnictwem, handlem i wypala-
niem wapna. Na prawym brzegu Pilicy wznosi sig opactwo Cyster-
séw zalozone od Rustawa herbu Habdank w r. 1176, hojnie w cza-
sach pdiniejszych uposazone. (Bartoszewicz w czasop. Ksigga Swiata
Warszawa, 1855, czeéé II. str. 170).

10. Lubien wied i urzagd ledny.

11. Rozprza v. Rozpierz (fem.) miasteczko staroZytne nad
rzeczkq Luciging, migdzy bagnami, mialo niegdy$ zamek i juz w r.
1310 kasztelanijg mniejszg. Dzi§ opustoszale. Kodci6t murowany
w XVIII tym stuleciu.

12. Belchat6éw miasteczko, ma précz kosciola parafijalnego,
kodciél i klasztor Franciszkanéw. Sa tu przedzalnie i warstaty
tkackie.

13. Grocholice, nad rzeczkg Rakarkg, byly miastem od r.
1485 nalezqeém do kapituly GnieZniedskiéj. Warstaty tkackie.

14. Kamifisko v. Kamiefisk, miasteczko, zaloZone w r.
1374 przez Jadwige z Krzykoséw. Kodeifl parafijalny wr. 1291 wy-
stawiony z drzewa, murowanym zostal w r. 1538. Mieszkaficy tru-
dnig sig rolg i garbarstwem.

15. Radomsk v. Radomsko miasto, dzi§ Nowo-radomsk
przezwane, wéréd lak nad strugg do Warty wpadajgeq polozone,
mialo starostg bez juryzdykeyi i akta ziemskie na zamku ktéry spu-
stoszal. Jest tu fara i kodciél z klasztorem Franciszkanéw (odnowio-
nym w r. 1728—37). Pamigtne konfederacyg z r. 1382 i zjazdem
r. 1384. Bylo ludne i zamoZne. Mieszkancy slyngli handlem kaszy
tatarezanéj.

16. O parg wiorst od Radomska leZy ludna wie§: Stobie-
cko miejskie. Tygodnik powssechny (Warsz. 1878, nr. 37) méwi,
iz: p,Jest tam stary drewniany kodciél, przed ktérym jeszcze w je-
sieni 1877 r. stal dab drewniany, ale tak juz wewngtrz spréchnialy,
Ze obawiano sig, aby lada silniejszy wicher nie zlamat tego chro-
mego olbrzyma i nie przyczynil sig tym sposobem do uszkodzenia
kodciola. Postanowiono wige, choé z Zalem, uprzgtngé drzewo, i po
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sprzedazy przez licytacye, zrgbano je i uZyto na ogied. Wlodcianie
miejscowi i okoliczni zaczeli szemraé, twierdzac, Ze popelnione zo-
stalo dwigtokradztwo: dab bowiem, jak méwili, poswigcony byl
§wigtemu Rochowi, gdyz wisial na nim obrazek wyobrazajgcy
postaé tego Swigtego. Kiedy zatem na jesieni roku zeszlego grasowaé
zaczgt we wsi tyfus, 2adng miarg niepodobna bylo naklonié mie-
szkaricow do przedsigwzigeia jakichkolwiek $rodkéw zaradesych; lu-
dzie gingli jak muchy, przypisujac cale swoje nieszczedcie gniewowi
niebios, a wing za to skladajgc na sprawcéw mniemanego Swigto-
kradztwa“ ).

17. BrzeZnica miasto nad rz. Brzeinicg v. Sklgezka, miato
zamek ktéry Kazimierz W. przebudowal, murem i walem opasal,
i w lenno$¢ Whadyslawowi Opolezykowi wypuseil. Miejsce urodzenia
dziejopisa Diugosza. Nalezala niegdy$ do klasztoru Czestochowskiego.
(Ob. Wi Wieczorkowski w czasopismie: Ksigga $wiata, Warszawa,
1855, czeéé I. str. 131).

18. Dworszowice wie§ kodcielna. Do parafii téj nalezy wies
i pustkowie EgZek v. kgzek, gdzie ,w jeziorku nad rz. Warty
dojrzano mury jakiché zrgbéw po dawnych zabudowaniach; fantazya
ludowa oblekla to miejsce cudowng powiedcig o zapadnigtym zamku
i o wyginionych w boju bobaterach*. (Kurjer codsienny, Warszawa,
1868, nr. 106).

19. Pajg¢czno miasto, niegdy$§ do ziemi Wielufiskiéj a pé-
#niéj do Sieradzkiéj nalezgce. Dotgd przechowuje sig migdzy ludem
podanie o wielkim pajgku ktérego miasto 2y wié musiato, do-
poki go jeden z odwaZniejszych mieszczan nie zabil. Skérg tego pa-
jaka mialy byé obite drzwi dawnego parafijalnego -kosciola, i od niego
wziglo miasto swgq nazwg. Kosdeiél mial wystawié slawny Piotr Du-
nin okolo r. 1140 (byt on drewnianym). W kodciele dzisiejszym (mu-

') ,Nie moZna si¢ zreszty dziwié prostaczkowi wiejskiemu e jest prze-
sgdny (mowi daléj tenze Tygodnik), skoro mieszczanin nie jest od
niego mgdrzejszym. W Radomsku np. niektérzy mieszczanie sg prze-
konani, #e przyczyng nienrodzajéw kilkunastu lat ostatnich,
byly stupy 2ydowskie (ejrewy), na ktérych u gory rozpinano
szoury w poprzek ulic; z przyczyny naruszenia ktérych-to (stupow),
przyszlo wprawdzie do rozdrainienia pomigdzy Zydami a pospélstwem
katolickiem, ale ustalo ono... bo urodzaje si¢ polepszyly*.

2%
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rowanym) spoczywajg zwloki Marcina i Joachima Bielskich, dzie-
jopiséw *).

20. Biala, wie§ pod Pajecznem, i rodzinne gniazdo wspo-
mnionych dziejopiséw Bielskich. Pozostaly jeszcze (po pogorzeli) zwa-
liska domu, w ktérym mieszkali.

21. Lagiewniki wie§ do parafii Dmenin naleigea. W po-
blizu jest pustkowie Bugaj, gdzie przedtém stal kosciotek modrze-
wiowy §. Leonarda (dzi§ w tém miejscu zbudowano karczmg). O ko-
dci6tku tym przytacza legendg Prayjaciel ludu (Leszno, 1838, rok
[Vty, nr. 46) napisang wierszem przez K. M. nastgpujgcéj tredei:
»Chlopku z téj wsi szukajgecemu zgubionego bydla, gdy kornie wznidst
rgce do nieba, ukazal si¢g w postaci jasnéj pielgrzyma §. Leonard
i do wynalezienia bydla doprowadzil. Wdzigezny chlopek, za
radg ksigdza idge, buduje w tém miejsca (na Bugaju) kaplicg i ol-
tarz. Dziedzic tego majgtku, odszezepieniec wiary, uganiajge sig¢ raz
za jeleniem w lagiewnickiéj puszezy, slyszy pienia poboznych i uj-
rzawszy kaplice, kaZze jg dworakom swoim mysliwym podpalié, i sam
takze glownig rzuca na kaplicg. Ale cudem, ogiefi nie ima sig
dciany, lecz wicher niesie go wstecz, wierzchem przez lasy i lany,
wprost na gumna dworskie lagiewskie, ktére splongly. Skruszony
tg stratq odszczepieniec, nawrécil sig i zbudowal modrzewiowy 6w
kodciolek“ (obacz: Lud, Ser. X, str. 13, Wozniki).

22. Kobiele wielkie i male, wied kodcielna, otoczona nie-
gdyé lasami. W poblizu jest huta szklanna.

23. Myéliwez6w wied, ma 3 Zrédla czgstkami Zelaznemi
przesycone; byly tu kapiele, dzi§ zaniedbane.

24. Plawno, miasteczko rolnicze nad Wartg. Ma dawny ko-
§ciét parafijalny.

25. Gidle v.GidZle wie nad odnogg Warty, niegdy$§ gniazdo
rodziny Gidzielskich herbu Poraj. Ma trzy kodcioly; pierwszy z mich

') ,Pod Pajecznem jeden bogaty psn wielu wlodci, marnotrawne widdl
#ycie wydajge bale, uczty i pijatyki. Raz, zaméwil do swojéj muzyki
grajka miejscowego, chlopa-wrdia, ktory odgrywajge mazurki i oberki
épiewal: ,dylu,dylu, mojeskrzypce,—~ Dyléw, Dyléow, Siem-
kowice, — podjdg za wami i Wrgeczyce“. Pan zapytawszy sig,
co ta dpiewka znaczy, dowiedzial sig, e chlop mu przepowiada utratg
tych trzech wlodei, ktére na hulanki przetrwoni. I tak sig tei stalo“.
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starozytny, modrzewiowy, zbudowanym zostal w r. 1059, odnowionym
w r. 1768 (tak opiewa napis na drzwiach kodcielnych). Drugi, oka-
zaly, razem z kaplicg z r. 1615 murowang i oddang Dominikanom
przez Anng z Russocic Dgbrowsksq kasztelanowg Wielufiskg, wysta-
wili ciz zakoonicy wraz z klasztorem w r. 1656; miedci on w sobie
cudowny obraz Matki Boskiéj, lieznych tu dciggajacy pielgrzy-
méw'). Opodal za wsig lezy koéciét z klasztorem Kartuzéw, fundo-
wany w r. 1640, a uposazony i murowany gléwnie przez zgromadze-
nia francuskie w r. 1768. (Pamiginik relig.-moral. Warszawa, 1842,
tom 1L str. 272).

26. Maluszyn wied kodcielna nad Pilic, ma pigkny palac
i ogréd.

27. Niedaleko ztad jest wie§ i wyniosla géra Cheilmem
zwana, z ktéréj nader daleki i zajmujgey roztacza sig widok. Na jéj
szezycie — jak lud sig wyraza — mieszkaly niegdy$ czarownice,
i uczty tu pobie wyprawialy*). (Lud, Ser. XX, str. 267. 277).

28. Koniecpol v. Koniecpole, miasteczko nad Pilicg
i rzeczky Bialg, ma fundowany przez Stanisl. Koniecpolskiego het-
mana w. kor. w r. 1644 pigkny i wielki koéei6l parafialny (ob. Ty-
godwik illustr. Warszawa, 1866, nr. 340). Pod miastem zaszla r. 1708
bitwa migdzy stronnikami Augusta I i Stanistawa Leszczyriskiego:
mogily poleglych trwajg dotychczas.

O éwieré mili lezy wie§ Stary-Koniecpol ezyli Chrzg-
stéw, z zamkiem i ogrodem, gniazdo rodziny Koniecpolskich herbu
Pobég.

!) Znalazt go na polu, podiug podania, w roku 1516 Jan Czeczek rolnik,
wisdnie w tém miejscn gdzie stoji teraz wspomniony kodeidl, i za-
chowal w swojéj chalupie, a potem w kodciotku parafijalnym. Cudo-
wnym jednak sposobem wizerunek ten przenidst si¢ na miejsce gdzie
go pierwotnie znaleziono, i gdy wielkg jasnoéé z siebie wydawal, zlo-
#0n0 go nastgpnie w wystawiondj z drzewa na-predce kaplicy przez
Marcina Gidzielskiego, ktorg dopiero w r. 1615 zamieniono na muro-
wang. (Obacz: Lud, Serya XVII, str. 13, nr. 22. — K. Kozlowski:
Lud w Czerskiem, 1867, str. 250).

*) Czarownice te miewaly takZe schadzki na Sokolej-gérze pod Przedbo-
rzem z duchami rycerzy i z innemi czarownicami, zwanemi Wily, ktdre
nadbiegaly tu z nad brzegéw Pilicy (wedle relacyi organisty Z. w Przed-
borzu). Ob. Lud, Serya XX, str. 261.



22

P e e e

Wielunskie.

1. Wielud, miasto w otwartéj potozone nizinie, niegdyé sto-
lica ziemi Wieluiiskiéj, ktéra wraz z powiatem Ostrzeszowskim zie-
mig Rudzkg si¢g zwala, i razem z zamkami: Olsztyn, Krzepice,
Bobolica, BrzeZnica prawem lenném udzielong zostala r. 1370 (do
1396) Wiadystawowi ksigeiu Opolskiemu *). Kazimierz W. wzmoenit
zamek i miasto opasal w r. 1350—1 murem rozebranym w now-
seych czasach przez rzad pruski. Bylo w stanie kwitngeym w XVitym
stuleciu. Spalili je Szwedzi w r. 1656 nie oszczedzajgc i mienia
ewangielikéw (jak dwiadczy Cellaryusz). Z trzech bram, pozostala
tylko krakowska z wynioslg wiezg, przy ktéréj zbudowano terazniej-
szy ratusz. Mialo kodcioléw kilka jakoto: farny (kollegiatg od roku
1420), Kss. Augustyanéw, kodci6t z klasztorem Bozego-Ciala, Refor-
matéw, Paulinéw, PP. Bernardynek, Piaréw r. 1691, ktérzy mieli tu
takze kollegium od r. 1740.

Lud okoliczny miasto to nazywa Jelefri, a podanie méwi, Ze
nazwg tg przybralo od zabicia jelenia w tutejszéj puszezy przez Wia-
dyslawa II Odonicza w XIII-tym stuleciu*). — Inni przypisujg na-
zwg od wielu Zrédel, skutkiem ktérych przeniesiono tu stolicg
z Rudy (co potwierdza i Diugosz). — Ze bylo dawniéj wigkszém,
dowodzg gruzy znajdowane za miastem, pokryte w czedei krzakami
a gdzie-niegdzie juz i orném polem. (Obacz: Klosy, Warsz. 1870,
or. 262).

) Do ziemi Wielunskiéj nalezaly i miasta Kempno, Grabéw i Mik-
stat (dzid w W. Ks. Poznan.). Grabéw mist staroste niegrodowego,
i nalezat do rodziny Zarembéw; byl tu zamek, fara i klasztor Fran-
ciszkanéw. Miasto Mikstat zwalo si¢ dawniéj Komoréw i nalezalo
takie do starostwa Grabowskiego. (Ob. Lud, Ser. X, str. 134, 135. —
M. Balinski: Staroiytna Polska).

*) Tradycya dodaje, #e ubiwszy jelenia, Wiadyslaw postrzegt na czy-
stém niebie kielich, nad nim baranka, a nad tém wszystkiem hostys.
To mu bylo powodem, Ze kazawszy wycigé las zatozyl miasto, gdzie
fundowal kodciol Bozego Ciala. Ztgd i herb ziemi Wielunskiéj po-
chodzi; & w rynkn jedna z kamienic ma staé na owém miejsen gdzie
ubito jelenia. (Staroiytna Polska).
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2. Ruda, wie§ o 3 wiorsty od Wielunia odlegla, dawniejsza
od fego miasta, niegdy§ stolica ziemi Rudzkiéj. Ma kodcifl para-
fijalay starozytny, wielokrotnie przerabiany, pod wezwaniem 4. Woj-
ciecha, w miejscu na ktérym ten éwigty mial — wedle podania —
kazaé i mszq §. odprawiaé (lubo niektérzy przypisujg zaloZenie go
znavemu z hojnodei Piotrowi Duninowi) *). Do r. 1420 byl on kolle-
giaty, ktérg w tym roku Mikolaj Traba arcybiskup GnieZniefiski
przenidst do Wielunia do kosciola przez Kazimierza W. zbudowa-
nege, gdzie trwala az do supressyi w r. 1819.

8. Wideradz, wioska pod Wieluniem; w okolicy ktéréj mial
niegly$ éréd blot, przebywaé diabel-psotnik (ob. Praypisy). Pod Wi-
deradzem w r. 1240 okropng ponie$é mieli klgske Tatarzy: ,chmara
Tataréw gonige za Polakami, ktérzy si¢ zatarasowali za murami
Wielunia, powpadala wieczorem do kanaléw, rozumiejac Ze je mozna
na koniu przeskoczyé i napelnily si¢ trupami ludzkiemi i korskiemi,
tak, ze a2 rzeka Bobrek wylala“®?).

4. Urbanice. Pod tg wsia wykopano w r. 1866 mndstwo
monst z czaséw Piastowskich.
5. Rudlice wie§ z dawnym kosciolem drewnianym. W po-

blizv lezy wie§ Okalew v. Okaléw, niegdy§ polozona wéréd la-
86w, w ktérych odkryto pieczary. (Praypisy).

6. Wierusz6w miasto nad rzekg Prosng, o 3 mile od Kem-
pna (w Pozpads.), bylo za czaséw Zygmuntéw przemyélne i ban-
dlows. W XVI-tym wieku osiedlito sig tu wielu Szkotéw rzemiesl-
nikév, a dziedzic, kasztelan Tomicki oddat r. 1556 far¢g na uzytek
Brac Czeskich, ktérg zwrécono katolikom dopiero okoto r. 1600.
Miab opréez fary i kosci6t z klasztorem Kss. Panlinéw.

') Wedle legendy, na miejscu gdzie 8. Wojciech msz¢ odprawial, dozna-
wal przeszkéd, wige przeklgl weie bardzo-mu si¢ uprzykrzajgee,
z ktérych jeden mial go ugryzé. (Ob. Lud, Serya VII, str. 59,
notka o Modlnicy). Odtgd, cala okolica wolng jest od weiy, a tamte
przeklgte (weie) zamienione w kamien, napotykajs sie w bli-
skich kopalniach wapna®,

*) H. W. Gawarecki (Pamigtnik relig.-moral., Warszawa, 1854, tom 26
str. 1) powiada: ,Pod Rudg sg waly zwane zamczyskiem i blota Wi-
deradz w ktorych mial siedlisko diabel Wideradzki (rzadziéj Ro-
kits, jak méwi Wojeicki w Klechdach, zwany) ktéry zblgkanych i pi-
janych wirdd nocy podréinych w blota zanurzal, topil lub na wierz-
bach zawieszal.
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7. Boleslawiec miasto nad rz. Prosng, z zamkiem obron-
nym po obu stronach Prosny, zbudowanym wéréd blot przez Bole-
stawa PoboZnego ksigcia Kaliskiego w r. 1269. Opanowali go Czesi
w XIV-tem stuleciu, a Kazimierz W. dal go w lennodé Wiadysia-
wowi ksigein Opolskiemu. Zrujnowali go Szwedzi w r. 1655; a w po-
lowie XVIII-go stulecia stal juz opustoszaly. Jest w Boleslawcu ra-
tusz, fara i za rzekg na przedmiedciu klasztor PP. Norbertanek?).

8. Praszka v. Praszki (Prauskaw) miasto nad Prosng,
dziedzictwo niegdy§ Mgaczyfiskich, ma dawny kodciét farny. Ludnoéé
w wielkiéj czgdei niemiecka, trudni sig handlem. Z okolic tego mia-
sta wywoig wiele rudy Zelaznéj i piaskowca do Szlgska.

W poblizu Praszki jest trzgsawisko duze i glgbokie, gdzie we-
dle podania mialo niegdy§ staé zapadle p6iniéj miasto Mszela.
W tém miejscu slyszy lud niekiedy z pod ziemi wydobywajgey sig
odglos dzwondw, i raz ,jedna dziewczyna dobra i poboZna, gdy sig
nachylila sluchajgc ich diwigku, uczola Ze dzwony te przyczepily sig
do jéj warkoczy i wyciggngla je, wigc wydobyla z tego zaklgcia,
wybawila“,

9. Dziatoszyn miasteczko nad Warty, ma kodeiét (ktéry
w XVI-tem stulecin oddano wyznaniu helweckiemu), i synagoge, je-
dog z najdawniejszych. Bylo dziedzictwem Mgcifiskich (p6Zniéj My-
szkowskich), ktérzy tu za Zygmunta I zbudowali wspanialy palac
(r. 15636) i zalozyli rozlegly ogréd; palac mial (wedle podania) byé
wystawionym na ruinach aryafiskiéj a nawet pogarskiéj dwigtyni,
gdy2z w sklepieniu pod nim odkryto urny?*).

Po lasach i polach przyleglych czgsto napotykaé mozna okopy
i waly ktére lud szwedzkiemi nazywa; niekiedy tez wyorujg poje-

) O 2 mile od Bolestawca lezy na Szlgsku miasteczko Byezyna (Pit-
schena), pamig¢tne zwycigztwem w r. 1588 odniesioném przez Jana Za-
mojskiego nad arcyksigeiem Maxymilijanem, ktérego pojmal on woéwezas
w niewolg i osadzil w zamku w Krasnystawie. (ob. Lud, Serya XVI,
str. 14). Pod Byczyng lety znaczny kamien, ktéry niosge unpudeil dia-
bel przed samém miastem, natrafiwszy na nabodenstwo (podezas Pod-
niesienia monstrancyi) czy tez na processyg. Na tym kamieniu poka-
zujg wyraznie odeidnigte diabelskie pazury.

*) Na bramie wjezdnéj do palacu znajdowsal si¢ niedawno jeszeze napis:

Ktos tam sobie kontent z Pulaw i Tulezyna,
a ja jestem kontent z mego Dzialoszyna.
(M. Baliiski: Starodytna Polska).
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dyncze popielnice stowiafiskie. Szereg skal w poblizu wsi Tregba-
czowa nagromadzonych, tradycya diabelskiemi zowie, utrzymu-
jae, 2e one tu z pod Krakowa na rozkaz Twardowskiego przeniesione
zostaly. .

10. Krzepice nad rzeks Liszwartg v. IZwartg, miasteczko
niegdyd starodcifiskie, mialo zamek na obszernych réwninach wéréd
niedostgpnych bagnisk od Kazimierza W. zbudowany, oblgzony w r.
1399, i p6éniéj znéw przez Szwedéw. Kodeidl i klasztor kss. kano-
nikéw Lateradskich w r. 1460 fundowany. O milg ztad, ku granicy
szlgskiéj, lezy wie§ Stare - Krzepice.

11. Dankéw, wie§ kodcielna, o milg na péinoc od Krzepic,
nalezala do moznéj rodziny Warszyckich, pochodzgcéj od Skarbka
herbu Hab-dank, i od tego herbu miala powstaé nazwa Dankowa.
S4 tu rozwaliny zamku niegdy§ obronnego nad rz. Iiwartg; w ob-
rgbie dawnych muréw stoji kodeiét parafijalny. (Pamiginik Sando-
mierski, Warszawa, 1829, tom 1. str. 100; — ob. Praypisy).

O milg znéw w stronie poludniowéj od Krzepic lezy wioska
Dankowice.

12. Ktobucko miasteczko, w poblizu rz. Liszwarty, ma sta-
rozytny kodciél, jeden ze zbudowanych przez Piotra Dunina, z klasz-
torem niegdy$§ kanonikéw Laterarskich.

13. Panki, wie§ w poblizu granicy, posiada kuZnice rzgdowe.

14. Truskolasy, wie§ z kodciolem zbudowanym w r. 1737,
lecz majgea dawniéj kaplice bedacg filija kanonikéw Laterafiskich
w Klobucku, z obrazem Matki Boskiéj slyngeym cudami. (Obacz:
Przypisy).

15. Kruszyna wied kodcielna. Stary tu palac obwiedziony
przekopem, w czworogran z basztami na rogach, zbudowany przez
wojewod¢ Kacpra Denhofa w r. 1630, w wloskim stylu (wedle Cel-
laryusza), do ktérego dojeidia si¢ pomigdzy dwoma rzgdami szeroko
rozrofnigtych lip. Tu byl obchéd géd weselnych kréla Michala po
odbytéj Slubnéj ceremonii w Czgstochowie. Przy palacu kodeiél z po-
mnikami dziedzicéw. Wied i okolica ma miejscami drogi wysadzane
akacyami *).

") Prayjaciel ludu, Leszno, 1837, rok Illci, nr. 40 powiads, te: ,Lud
w okolicy Kruszyny porzgdny i doéé zamoiny, niezbyt dawnemi je-
szoze czasy, nader tu byl uciemigionym®.
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16. Czgstochowa, miasto glosne pielgrzymkami jakie sig
dofi odbywajg, sklada sig z dwéch czedei, t. j. Staréj i Nowéj Cze-
stochowy. Stara-Czgstochowa zbudowana w poblizu rz. Warty,
ma kodciél 4. Zygmunta, starszy od klasztoru Jasnogérskiego (ob.
Tygodnik illustrowany, Warszawa, 1865, nr. 297), nader okazalg
synagoge, ratusz, szkoly, kilka fabryk i t. d., a migdzy innemi i za-
klad wypalania wapna z kamieni skalnych lamanych u wzgérza staro-
czgstochowskiego zwanego Zliotg-gdérg.

Od Staréj - Czestochowy i stacyi drogi Zelaznéj, prowadzi dodé
lagodném wzniesieniem si¢g pod gérg ku klasztorowi ulica dluga na
wiorstg i drzewami sadzona, stanowigca miasto Nowg-Czgsto-
chowe (ktérego czgdé rozcigga sig i nad rz. Wartg). Na szezycie
téj wyniostodci, zwanéj Jasng-gé6rg, lezy obwarowany murem kla-
sztor Kss. Paulinéw wraz z koSciotlem i kaplicg z cudownym obra-
zem Matki Boskiéj, zdobny w nader wysokg wiezg, ktéra juz zdala
o 4 mile patnikom postrzegaé sig daje. Ztad to, jak twierdzi ks.
Kordecki w dzietku: Nova Gigantomachia (Cracoviae 1655), ma
pochodzié nazwisko jasnéj géry(?), mimo Ze blizszym, wedle in-
nych, bylby jéj wywéd od: jasny = tysy. Lud utrzymuje (wedlug
Swigckiego), i2 miasto to zostalo dlatego nazwane Czgstochows, i
czgsto chowalo, czyli ochranialo Zolnierza przed nieprzyjacielem;
naciggany ten atoli wywdd traci na znaczeniu w zastésowanin go do
Staréj Czgstochowy. Inni zaé powiadajy, Ze etymologii wyrazu szu-
kaé nalezy w téj wladciwodci, i2 dochodzgc do téj miejscowosci,
czgsto sig ona chowa za wzgérzami, ktérych liczg siedm. Z Jasnéj-
goéry na twardéj wznoszacéj sig opoce, rozlegly roztacza sig widok na
tyzne okoliczne pagérki, uprawne pola, bujne laki i pastwiska nad
Wartg sig rozciggajgce. Tu to najprzéd, w sierpniu 1382, Wlady-
slaw ksigl¢ Opolski na Szlgzkn, ustanowiony przez kréla Ludwika
Rzqdeg Rusi czerwonéj za Kazimierza W. z Polskg polgezonéj
2ajgwszy Belz w r. 1377, przenidst obraz Matki Boskiéj cudami sly-
ngey z zamku Belzkiego (gdzie niegdy$ jako wedle tradycyi daielo
dwigtego Lukasza, byl ztoZony przez Leona ksigeia Ruskiego), uno-
szgc go przed Tatarskiemi najazdami, kodeiét i klasztor wystawil
i hojnemi dochodami przywolanych tu z Wegier zakonnikéw §. Pa-
wia uposaiyl. Kodecidl ten miedci kilka groboweéw i cennyeh obra-
z6w, a klasztor posiada bogaty skarbiec, bibliotekg, archiwum, dru-
karnig ksigZek naboznych od r. 1690 i t. d. Wiadyslaw Jagielto
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przybudowal od péinoenéj strony kodciola pigkng kaplice, w ktéréj
oltarzu z hebanu wyrobionym a sprawionym przez Jerzego Ossolifi-
skiego w r. 1648 postawiono cudowny obraz, bogato z poboinych
ofiar przyozdobiony. Na obrazie tym twarz Matki i Dziecigcia ma
barwg ciemng, co przypisujg niektérzy jego dawnodei (styl to bi-
zantyfiski). Okolo r. 1430 rabusie okoliczni (mylnie tradycya to
przypisuje Hussytom) papadli klasztor i kodcidl, ktére zlupili i rze-
czony obraz rzuciwszy na ziemig, na 3 czedci rozlupali i szably dwa
cigeia dotqgd widzialne, zadali. Nie uszli jednak mdciwéj reki spra-
wiedliwodci, a zakonnicy baczniejsi odtagd na wypadki, miejsce ob-
warowywaé poczgli: najsilniéj jednak wzmoenit je Wiadystaw IV.
Totez wkrétee pokazaly sig skutki tak przezornego czynu. Bo twier-
dza ta wytrzymala pigcio-tygodniowe oblgZenie i kilkakrotne szturmy
generala szwedzkiego Mellera w r. 1655, ktéry wreszcie od oblgze-
nia odstapié musial. M¢ing obrong zaslynglt tu ksigdz przeor Pau-
linéw Augustyn Kordecki, przy pomocy Stefana Zamojskiego mie-
cznika Sieradzkiego. Statug Kordeckiego postawiono w r. 1859 w je-
dnym z klasztornych dziedziieéw. I parg nastgpnych takZe oblezed
wytrzymal klasztor dzielnie, (w latach 1702, 1771 i 1809; ob.
n. p. Oblezenie przez Drewiczaw r. 1771 w Pamigtniku Sandomier-
skiem, Warszawa, 1830, t. IL str. 385), co przypisywano opiece cudo-
wnego Obrazu, koronowanego w r. 1717. Dzi§ mury warowni znacznemu
ulegly uszkodzeniu. Do miejsca tego corocznie odbywaja sig pielgrzymki
ludu z caléj Polski, Czech, Morawii i Szlgzka na dzief 8 wrzednia
N. Paony; bywa tu wéwczas nieraz okolo 40,000 pielgrzyméw; wr.
1882 jako w 500-tng rocznicg, przybylo ich okoto 120,000).

Pod gérg, ku zachodowi le2y kodciél §. Barbary, w r. 1646
wystawiony na miejscu gdzie rabusie zniewazyli cudowny obraz i gdzie
na cmentarzu wytrysto Zrédlo; a dzi§ jest tu studnia, z ktéréj woda
cudownie leczyé ma b6l oczu i ione slabodei.

Cudowne laski obrazu M. Boskiéj opisuje Nieszporkowicz w dziele:
Odrobiny stolu krélewskiego (Crgstochowa, 1751), oraz ks. Hawel-
ski: Wiadomosé o obrazie cudownym (Warszawa, 1856) i wieln
innych.

) Précz tego liczne sa do tych wedréwek jak i do miejsc wypadkéw

przywigzane podania, legendy i wizye. Przyjaciel ludu, Leszno, 1844

potrocze 1. ur. 2 podaje: Cudowne widzenie ojca Sredzinskiego Refor-

mata wracajgcego z Czestochowy do Wielunia w r. 1692 (rodzaj le-
gendy) udzielil ksigdz Kocinski.
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17. Mstéw miasteczko na prawym brzegn Warty, ma na le-
wym jéj brzegu kodciél z warownym klasztorem b. kanonikéw regu-
larnych Laterafiskich §. Augustyna na szezycie skalistéj gory, zkad
rozlegly roztacza sig widok na wiee Czgstochowskie i zwaliska
zamku Olsztyfiskiego, zbudowany przez Iwona OdrowgZa biskupa
Krakowskiego w r. 1220.

Na folwarku przy miasteczku tém, stoji kamied pionowy. Glaz
ten ma niby postaé kobiety z dzbanem w rgku, u ktéréj nég lezy
pies. Ma to byé cérka zaklgta w kamied przez matkg, i sluzy za
ostrzezenie, by sig lud chronil od uZywania obeliywych wyrazéw
i klgtw, bo go dotknie po-msta Boza. (Kwryer codzienny, Warsz.
29 sierpnia 1866).

18. Przyr6w miasteczko. W poblizu lezy klasztor §w. Anny,
z portretami tutejszych Bernardynéw. (Pamiginik Sandomierski,
Warszawa, 1829, t. 1. str. 49).

19. Poraj wied i stacya drogi Zelaznéj, na pograniczu Wiel-
kopolski i Krakowskiego, do parafii Przybynéw w b. obwodzie
Olkuskim nalezgca. (Ob. Praypisy).

Niedaleko ztad sg skaliste i urocze okolice Olsztyna (ob.
Lud, Ser. XVIII, str. 22). Nad miasteczkiem tém sterczg na skale
baszta i rozwaliny zamku Kazimierza W. (lubo istnial tu zamek je-
szeze za czaséw DBolestawa II). Do miejsc i skal tych przywigzano
ta jak niemal wszedzie powiastki ludowe o ukazywaniu sig i dziala-
nin diabla w rozmaitych postaciach *). Migdzy innemi, opowiadajg, jako

') Wystgpuje on tu takie jako muzyk, podobnie jak i w niezbyt ztgd
odleglych skalach Ogrodzierica i Smolenia w Olkuskiem. Oto co pi-
sze aator (Z.) kilku kartek z wycieczek po kraju (ob. Tygodnik il-
lustrowany, Warsz. 1862, nr. 129): ,Ze skal w okolicy Ogrodzienca,
Smolenia, Morska, Skarzye (jak n.p. Okiennik, Zamek morski z ja-
skiniami i t. d., ob. Lud, Ser. XVIII, str. 24. 218. — Ser. XIX, str. 222)
dwie jeszeze znalazlem wzmianki godne. Jedna skala o stu do dwustu
krokéw od Okiennika poloZona, zwraca uwage tém, Ze jest ona od gory
do dolu, w wysokodcei kilkudziesigein stép, wydrgZona tak regularnie, iz
nie widzge zewnatrz opoki, wziglbys ten samorodny otwér za jakiéjs
krggléj baszty ruing. — Druga, na kraicn otaczajgcego zamczysko
lasu piramidalnie z gestwiny dwierkéw stérczgea, nosi nazwg Skrzy p-
kowéj skaly, a to z nastgpujgcego powodu. Kiedys na jéj niedo-
stgpnym wierzcholku zjawial si¢ co wieczér skrzypek w czerwo-
ném ubraniu, ktéry wygrywal tak cudnie, 2e co go tylko riz za-
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diabel ten w pewnym oznaczonym dnin roku, zbiega ze skaly Pu-
stelnicy jak szalony, wiodge za sobg calg zgrajg malych szatankéw,
ktérzy ze szczgkiem i brzgkiem sung po skalach i zarodlach na zla-
manie karku, i w dole gdzie§ w ziemig¢ zapadajg, by wkrétce za prze-
wodem swego pryncypala, niewiadomo jakim sposobem, ukazaé sig
na nowo na szezycie owéj skaly, i ztamtgd, wspomnionym podobne wy-
prawiaé znéw i powtarzaé wraz z nim harce. Biada wedrowcowi, ktéryby
im wtedy zaszed! w droge (ob. Lud, Ser. XX, str. 255. 256. Nieklan).

slyszalo, lecialo pod skale jak szalone i tanczylo ai do dnia bialego.
Kazdy si¢ latwo domysli, Ze to nie byl kto inny jak sam diabel,
odwodzgey swojs piekielng muzykg od pracy i pacierza, a podiega-
jacy do obrazy Boskiéj, o ktérg wérdd szalonéj po lesie hulatyki nie
bylo trudno. Ze jednak kaida rzecz ma swoj koniec, skonczylo sig
wige i grywanie czerwonego skrzypka. Tu przeciez podanie szwan-
kuje, nie opowiada bowiem Zadnéj katastrofy, ktéra koniec polotyla
piekielnéj muzyce. Wolno wige kazdemu tlumaczyé sobie jak zechce:
albo Ze mlodziety tanczy¢ (w polu), albo e diablu graé si¢ spray-
krzyto. Co do mnie, myslg Ze to drugie“. — (Ob. Lud, Serya 1V,
str. 210, notka).
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Cechy ludu w Kaliskiem fizyczne i moralne, i w ogéle zna-
miona jego bytu i dzialalnodci, w krétkich mozemy jedynie podaé
zarysach, zebranych ze szczuplych jakie nam si¢ udalo pozyskaé
notatek.

Lud okolic Kalisza i w ogéle stron pélnocnych jest, o ile zau-
wazyliémy, silniejszy i roslejszy niz lud okolic Wielunia i Czgsto-
chowy, i widocznie w lepszych od tego ostatniego znajduje sig wa-
runkach bytu. Fakt ten stwierdzony widzimy w spostrzezeniu St. Ci-
szewskiego co do ludu z pod Stawiszyna wzglgdnie do ludu w Ol-
kuskiem. (Czasop. Wisla, tom III, str. 280). Toz samo powiedzieéby
mozna i o réznicy innych jego cech fizyeznych, jakie przytacza Ci-
szewski co do twarzy, oczéw (przewaznie niebieskich pod Stawiszynem,
tu zwanych: modre), wloséw (przewainie blond, lubo i szatynéw
napotkaé mozna doéé czgsto).

J. Szaviawski (w czasopismie: Biblioteka Warsz. z r. 1851,
tom IV, str. 368) dajae z notatek po 4. p. Pstrokoriskim obraz b.
wojewédztwa Sieradzkiego, méwi o ziemi téj mieszkaricach co nastg-
puje: ,Wzrost zwyczajny (t. j. éredni) lecz barezysty, oko $miale
i wypogodzone, budowa ciala krzepka i ksztaltna, bardzo rzadko kiedy
ulomnoscig nacechowana: byly zwyklemi przyrodzonemi szlachty
ozdobami, z ktéremi igczyt sig zwyczaj podgalania gléw wysoko, no-
szenia starannie utrzymywanych waséw i bréd, nastgpnie (od srodka
17-go wieku) samychize waséw, bez bréd i faworytéw, dopdki przy
koficu XVIII-go stulecia nie zeszpecila ich moda z zagranicy prze-
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jeta, aby glowy u obu plei bialym proszkiem pudrowaé'). Kmio-
tek, silniejszéj z natury budowy, odznaczal sig odwiecznie dlugo za-
puszczonemi wlosami i krétko podstrzyZonym wgsem ; a przywigzanie
jego dla padstwa, na ktérych dworze wardst jako psiarek, koniarek,
postugacz paniczéw w szkolach, hajduk lub stangret, nie pozostawalo
bez wynagrodzenia go zagrodg lub péirolkiem. Wielkim dziwem bylo
ujrzéé garbatego chlopka, co nawet i dzisiaj powtérzyé mozemy, po-
mimo, iZz dzieci wiejskie bez dozorn zostawiane, na tysigczne niebez-
pieczefistwa rozlicznych naturalnych przypadkéw wystawiane bywajg“.

Tenze autor méwi (tamze na str. 184), iz znagleni w dzien
powszedni oddawaé sig dosyé cigzkiéj pracy rolnéj, za to ,w dwigto
latem (po wysluchaniu zrana mszy éw. w kosciele), wychodzg po po-
ludnin wlodcianie przed chalupy, a na ziemi (lub murawie) rozeig-
gnieni, wygrzéwajg si¢ na stoficu, gdy chlopey grywajg po idacé)
przez wie§ drodze w krag drewniany lub bawig sig w inny sposéb
po za wsia. Podstarzaly za§ wlodcianin, dla braku sit do pracy nie-
zdolny, zapuszcza brodg, a torbg i lachmany przywdziawszy, wycho-
dzi z dlugim kijem, dla obrony od pséw skérkg jezowg u dolu opa-
trzonym, do wsi okolicznych na Zeber (kwestg)“.

Do cnét tutejszego ludu zaliczyé trzeba szezerg jego poboznosé,
lubo jest ona i tu jak wszgdzie w Polsce zaprawiong mndstwem
przesydéw. Praktyki swe podezas pochodéw do miejsc cudownych
przy modlitwach odbywa lud nieraz nietylko z ascetyczném wyzu-
ciem si¢ z wygdéd i potrzeb cielesnych, ale co dziwniejsza, z zada-
waniem sobie przykrodci i poraniefi do krwi, chociaz celem tych po-
boznych wedréwek gléwnym jest wladnie osiggnigeie jaknajlepszego

') Autor notatek podajge (ns str. 565 tamie) nazwy znakomitych me-
#0w i wykazawszy siedliska szlachty i jéj rozrost, méwi w koneu: |
»Mieszkancy dawnego wojewddztwa Sieradzkiego byli pod wzgledem
narodowodei: Polacy do roli i szabli przywigzani (w znacznéj jak
i dzis wigkszodei), Niemecy rzemiostom i fabrykom eig¢ poéwigeajgey,
Zydzi handlowi i szacherkom oddani, tudziez Cygani trudnigey si¢
élusarks, sprzedaiy po jarmarkach koni, i wréibg z dloni, w ziemi
Wielunskiéj wéréd laséw Lutatowa osiedli. Pod wzgledem religii,
dzielila sig ludnoéé ta na katolikow, ewangielikdw, kalwinéw, aryanéw
i wyznaweéw Mojiesza; nie znano tutaj zwolennikéw alkoranu ani
Fooyusza®.
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za laskg Niebios zdrowia i materyjalnego dobrobytu. Gorliwoéé w oka-
zaniu najwyZszéj czci Bogu i Swigtym, nie zna tu czesto hamulca
ni miary'). A iZywiol ten podtrzymujg w wysokim stopniu coroczne
a tak liczne pielgrzymki ludu ze wszystkich zakatkéw kraju spieszg-
cego do Czgstochowy, z wzmagajgeq sie patnikéw dewocyg w miarg
zblizania sig ich ku Jasnéj-gérze. Wige przyklad ten silnie oddzia-
tywa i na lud miejscowy i okoliczny. Ztgd tez to latwo sobie wy-
tlumaczyé, Ze migdzy innymi, n. p. i lod z okolic Wielunia (jak
o tém wspomina J. Grajnert w Zbiorze Wiadomo$ci do Antropol.

") Na dowdd przytaczamy n. p. wyjstek z listu pisanego w pazdzier-
niku 1888 r. przez ksigdza Ziotkowskiego z niezbyt od Gopla odlegléj
Keyni w Poznanskiem (Lud, Ser. XI, sts. 9) wzywajgcego do skla-
dek na reparacyje kodciola, gdzie méwi on: ,W samym érodku mia-
sta zbudowanego na najwyZszym pagorku, wznosi sig Swigtynia kto-
réj wieze na cztery do pigciu mil w dal widniejy. Z pélnocnéj strony
z kodciolem zlgezony klasztor, z poludniowéj dziedziniec otoezony
krutgankiem, w ktérym urzadzona droga (stacye) meki Panskiéj,
zwana Kalwaryg Kcynskg. Wszystko to zabytek po Ojeach Karmeli-
tach osiedlonych tu w r. 1612, Pierwotng drewniang éwigtynie i kla-
sztor zniszezy! poiar 1778 r. a w miejsce jego z ofiar i danin wier-
nych w dwa lata pdiniéj powstal nowy klasztor, kalwarya i koseciol
w stylu, jak go dzié widzimy. Przez dlugie czasy kwitla tu chwala
Boza a do wizerunku Ukrzyzowanego Zbawiciela, ktory
cudami zastyngl, zdgsaly nietylko w dni odpustéw, ale i wérdd ca-
tego rokun z dalekich okolic kompanije i pielgrzymi, aby blagaé¢ o po-
moc w potrzebach lub dzigkowaé za odebrane pociechy i laski. Nie-
stety w r. 1835 nastgpila kasacya zakonu, dobra klasztorne rzgd za-
bral, kodciol zaé jako sukursalny zostawil katolikom, zrzeklszy sie
catkiem obowigzku budowli. Od tego czasu koscidl, klasator i celki
zakonne z katdym rokiem coraz to bardziéj podupadajg, i wszystko
niszezeje, bo wsie, folwarki i gospodarstwa okoliczne przeszly jui
w rgee niekatolikow, a malejgea i uboga parafija utrzymaé buvdynkéw
nie podola. Lud ma wielkg dewocys do cudownego Pana Jezusa; Zba-
wiciel éwiata tutaj cudami slyngcy, otoczony licznemi wotami wdzie-
cznych za doznane laski sere, szczegdlniejszéj i nieprzerwanéj doznaje
ozei. Serce rozrzewnia sig na widok, jak licznie i z dalekich okolic
przybywajgey pielgrzymi na kolanach czolgsjg sig naokél ol-
tarza, calujgc z pobotnodcig zwieszajgce sig ku ziemi czgdei za-
stony Ukrzytowanego i jak na kolanach idg calg droge krzy-
towg, modlge si¢ z glodnemi westchnieniami i jekiem przed
temi dzid niemal zatartemi obrazami, & raczéj golemi écianawi, na
ktérych zaledwie élady farb pozostaly. Pragnglbym z caléj duszy pa-
migtki te zachowaé i t. d.“

Luwd, Ser. XXIIL 3
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kraj. TV. 186) szczery i gorgeq odznacza si¢ poboznodeig; a odzna-
cza sig nig niewatpliwie i cale Kaliskie, o ile spostrzezenie to do
polskich, wiejskich i na roli pracujgeych odnie$é zechcemy téj pro-
wincyi mieszkafic6w.

O licznych zabobonach i przesgdnych praktykach ludu ziemi
Sieradzkiéj, sporg tychie podajgc wigzanke, wspomina p. Pigtkowska
(w czasop. Wisla, 1889, t. III. str. 483—515).

Na wystgpek kradziezy, lud tutejszy zapatruje sig zupelnie tak
jak lud krakowski (obacz: Lud, Serya V, str. 117). Rabunek, zwia-
szcza polgezony z zabdjstwem, jako wymagajacy wigkszéj odwagi, zre-
cznodci i ostroznodei, przytrafia sig tez tu rzadziéj, jakkolwiek liczba
rabusiéw zwigkszyla sip w ostatnich latach. A nawet i mlodziez, przy
niemalém obyczajéw rozprzgieniu, braku odéwiaty a czgsto i braku
odpowiedniego zarobku, chwytaé si¢ juz miejscami tego zdroznego
rzemiosla poczela ?).

Sgsiad z sgsiadem 2Zyjg zwykle w zgodzie; ztgd rzadziéj tu niz
gdzieindziéj w kraju slycha¢ o ki6tniach i o processach z niezgody
jakiéjkolwiek wynikajgeych. Nie brak jednak uszezypliwych stéwek
i uwag, gdy sip do tego powdd i sposobnodé nadarzy. Wige o je-
dnym méwig, iz ,zty lub zla jak osa“, — o drugim iz ,nabo-
tny jak maciora w deszez“ o innym i2 ,sapi jak jez
z plonkami®, — o tym, iz ,porwal si¢ jak z dziabkg na
rzepg“ — o tamtym, iz ,wybiera si¢ jakby s..¢ za morze¥,
o niegustownie ubierajgcym sig, iz ,chodzi jak §winia w ka-
ftanie“, — o chodzgcym z przesads, iz ,sobie statkuje, do-
dawa sobie“, — o niespokojnym, iz ,krgci sig jak Marek
po piekle“, — o wécibskim, iz ,potrzebny jak djabel wCzeg-
stochowie®

") Kuryer codzienny (Warsz. 1870, nr. 31) podaje ciekawg spraweg sg-
dowg nastgpujgcédj tredci: Wyrokiem Senatu dwaj nieletni zbrodnia-
rze (18-to letni Jozef Daziecigtkowski i 14-to letni Roch Wozniak)
skazani zostali na osiedlenie w Syberyi za zamach morderstwa na
osobie 13-to letniego Zydka Jakdba Bryka dopelniony w okrggu Szad-
kowskim (w lesic Przalowskim) w stycznin r. 1868. Przestgpcy mali
w zmowach swych przeciw Zydkowi, aby nie byli zrozumiani, towa-
rzyszge ma w pochodzie, uzywali wyrazen uméwionych, & migdzy in-
nemi ,péjdziemy na suchmial i przerzniem go na dwoje*,
co znaczyé mialo, Ze pojdg zabié Zyda i zabranemi pienigdzmi sig po-
dzielg. (Suchmial’'em w okolicy Szadku nazywajs suche drzewo).
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W Konifiskiem, w okolicy tak zwanych Kujaw borowych, lesi-
stych, uzywajg czgsto w uwagach o ludziach réZnego wzrostan i tuszy
poréwnan i wyrazefi od drzew branych, méwige o kim§ iz: cienki
jak deska, albo gruby jak beczka; jeden jest wielki jak
drag, drugi znéw maly jak patyczek; jeden wysoki jak
chojak, drugi niski jak obarek; ten jest prosty jakby kij
polkngl, tamten krzywy jak kolaso (kolo wozowe); ten driy
jak osica, tamten usecht jak grzyb“

W Piotrkowskiem jest si¢ ,bladym jak éledZ*, lub czerwo-
nym jak rak (w Gostyfiskiem ,jak burak*). O zléj gospodyni
méwig w Kaliskiem, 2e jéj ,éwinie z kopydcig uciekly“;
o haladliwéj babie, Ze jest ,taradajkg co trzaska pyskiem
jak cierlicg po dwiecie“.

O innych cnotach i wadach kaliskiego ludu nie wspominamy
tu; nader bowiem trafne i cenne spostrzezenia podali juz pod tym
wzgledem inni autorowie, a mianowicie: J. Grajnert (z ziemi Wie-
lufiskiéj), S. Ciszewski (o ludzie z okolic Stawiszyna) i p. Pigtkow-
ska (wielce szezeg6lowa charakterystyka ludu Sieradzkiego) w cyto-
wanych wy2éj pismach: Wisla i Zbiér Wiadom. do Antropologii.

Wyiéj wspomnione notaty o b. wojew. Sieradzkiem (w Bibliot.
Warsz. 1851, tom 1V, str. 370) dajgec wiadomodci o ludnodei tych
okolic, dopelniajg je nadto spostrzezeniami i o tamtejszych Zydach:

.Zydowskie plemig, odwiecznie w Sieradzkiem wojewédztwie
osiadle, trudnilo si¢ jak wszgdzie u nas, skupywaniem po wsiach ské-
rek kréliczych, zajeczych lub owczych, paleniem gorzaltki albo szyn-
kowaniem jéj jako arendarze po karczmach, i wypiekaniem bulek.
W miasteczkach zaé zakladali sklepiki, faktorowali obywatelom za
sprawunkami przybylym, a najczedciéj krawiectwu sig oddawali. Jak
wszgdzie, tak i tutaj przefladowani bywali, Ze zanieczyszczali §ledzie
na sprzedaz wystawione, e krwi dzieci katolickich do swoich ma-
céw (pieczywa wielkanocnego bez droZdiy) uZywajy, i Ze jednego
z nich w dzie sadny djabel Zywcem do piekla porywa. Przechrzezeni
nawet, i imiona dawne n. p. tu Butterfaséw, tam Griinzweigéw, Lichtber-
géw lob inne na polskie przeksztalciwszy, nie mogli sig otrzgsngé
z cheiwodei i dziwactw poprzednich, a zostawszy neofitami dla inte-
resu nie za§ z przekonania, wywolali przystowie: ,Zyd chrzezony,
wilk chowany, zawsze jednym torem chodzg®.

3=



W
Mowa ludu w Kaliskiem, nosi na pograniczu z Poznafiskiem
znamiona wielkopolskie; w Konifiskiem odpowiada Kujawskiéj,
w Piotrkowskiem za§ i Wieluiskiem zbliza sig juz do mowy ludu
malopolskiego, przejmujgc nadto (w Wielufiskiem) wiele wyrazed
nalecialych ze Szlgska, jak i germanizméw tamtejszych ').

Wige tez pod Kaliszem, Sieradzem ustyszeé moZna wyraZenia
takie, jak n. p. sujngé (sungé), frujngé i odpowiednio temu:
lajngé, spojstrzedz; lota (lata), letg (lecg), jedg (jedzy),
jédcie, épié (cisngé, rzucaé, n. p. Cpij mi ta snopek), jagwent
(adwent), potarzyna (drugi dzied jarmarku), bdczyé (pamigtad), -
wrazié (wlozyé), godciniec (karczma) i t. d.

Pod Wieluniem znéw usiyszymy: wielewny (wielebny), il-
kokroé (ilekroé), godny, godnie (dobry, dobrze), stali-chmy,
byli-chmy (staliémy, byliémy), paniski (pafski), tego-dla
(dla tego), dwa i dwadziedcia, bilo pigé (bila pigta godzina),
przig (przez), przieto (przez to), brzdysaé (skakaé), ciepngé
(rzucié; ciepngt kamieniem); wiatrz, jedrzny, bratrzyk, (d)wat-
pié, (d)rdza, (d)rdzed, druga (droga), miso (migso), wartko
(predko), scywno (tgskno) i t. d.

Mazurzenie doéé szeroko jeszcze panuje w Piotrkowskiem i Wie-
lufiskiem, nieréwnie zad rzadziéj pojawia sig w Konifiskiem Sie-
radzkiem i Kaliskiem.

Prébki mowy w Wielufiskiem (wie§ Patnéw) podaje J. Graj-
nert w: Zbiorze Wiad. do Antrop. t. IV, str. 194. Prébki téjze
w Sieradzkiem daje J. Szaniawski w Bibliot. Warss. z roku 1851,
tom IV, str. 186.

Ta wypada nam przytoczyé to, co autor notatek o b. wojew.
Sieradzkiem méwi o stosunku ludnodci polskiéj do niemieckiéj, (ob.
Bibliot. Warss. 1851, tom IV, str. 367): ,Dzieje powszechne uczg
nas, iz narody odcienne pod wzglgdem mowy, zwyczajéw, charakteru
i wyznaf do siebie niepodobnéj 2Zyja po najwigkszéj czgdci z sobg

') Germanizmy te, szpecgce mowe polsks, bezwiednie poniekgd lud
przyjmuje, mimo mndstwa szydebnych piosnek na Niemedw, osobli-
wie na wedrownych rzemiedinikéw, jakie tworzy i épiewa w rodzaju
tych ktére podalismy w Seryi VI Ludu (str. 358) n. p.

Daj ty mi, 2ewce, chocz jedna Kuss,
2 ja potramplujem ganz weg zu Fuss i t. d,




o
w niezyczliwém sgsiedztwie. Wojewdédztwo Sieradzkie, ze nie powiem
cala strona zachodnia Wielkopolski, graniczgc przez tyle wiekéw
z Niemcami, nie dziw, iz w ustach mieszkaficéw swoich zachowalo
pamigé wzajemnéj niechgei, ktéra i u Niemeéw przyleglych dostrze-
gaé sig daje. Lud nasz, nie dosyé Ze djabla w niemieckim przedsta-
wia sobie stroju, i wyraz ,Niemiec* za jednoznaczgcy z wyznawcy
konfessyi augsburgskiéj uwaza, ale nadto dopuszcza sig ublizad
w chiopskich przyslowiach (n. p. co Niemiec, — to odmieniec, i t. p.)“.

Niemkami nazywa dotagd lud tutejszy pewien gatunek be-
dtek z duZemi kapeluszami w lasach rosngcych; a kto sig kuso ubrai,
mawiano o nim: ,istny Niemiec“ albo ,wystroil sig jak Niemezyk*“.
O przystuchujgeym sig rzeczom niezrozumialym dla niego, powta-
rzano: ,siedzi jak na niemieckiem kazaniu“. Osoby mowy niemiec-
kiéj nie rozumiejgce, nazywaly jg ,baranim jezykiem“. Lecz odda-
wano tez i sprawiedliwodéé w rgkodzielniach niemieckiéj pracy, a pol-
skg nieumiejgtno$é gromiono przystowiem :

Francuz zmysli, — Niemiec zrobi,
Polak glupi, — przyjdzie i kupi®.

.Swawolna milodziez, z wady wrodzonéj do wyszydzah sklonna,
wyszukujge wyrazeri z mowy polskiéj, ktérych eczgstokroé Niemiee,
przez lat kilkadziesigt w Polsce osiadly, dla jéj dyjalektu zupelnie
odrgbnego i szorstkiego dla niego, czysto wymawiaé nie zdolal, uczge
go nibyto mowy swojéj, poddawata mu do powtarzania:

»Chrzgszez brzmi w trzcinie* — albo: ,Miala panna golgbicg¥
a z opacznie wymawianych wyrazéw 2arciki sobie stroila“.

oLecz i Niemey nam pograniczni nie szczuply majg zaséb wy-
ratei w przyslowie weszlych, prze§ladowania Polakéw. Kraj nasz
przedstawiali sobie nawp6t dziki i barbarzyfski, i méwiono dawniéj:

nIn Polen ist nichts su holen“.

Uliczniki miasteczek blizszych niemieckich poznawszy po stroju
lub ruchu Polaka wolajg :

»Jak sze macze, — kurze Finger, lange Tacze (Tatze)“.

Mtodziez polska, gdy si¢ ze dwigt jakowych o kilka dni z po-
wrotem do szk6ét niemieckich &péZnita, witang tam byla stowami:
pNie dziw, Ze sig tak spéZniacie, bo u was konie s3 male, a mile
duge.
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Ubidr. ,Mezczysni w okolicy Szadku i Uniejowa, noszg czapki
z siwego barana, oraz sukmany czyli opoficze niekiedy z kaptur-
kami, jak w Kujawach“. (Tak twierdzi p. K. M. w Prayjacielu
ludu, Leszno, 1838, rok 4ty, nr. 48, w swym opisie podréiy po
Wielkopolsce).

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliof. Warszs. 1851,
tom 1V, str. 369) powiedziano: ,Chlopek porg letnig chodzil w domu
lub w polu boso, w kapeluszu ze stomy pszennéj przez siebie uple-
cionym, w koszuli wstgZeczkg pod szyja podwigzanéj, i w spodniach
bez szelek z rozporkiem na boku spinanym. Do kodciola ubieral sig
w sukmang zgrzebng bialg, buty z obcasami podkute grubemi pod-
kéwkami, tudziez w kapelusz czarny z nadgléwkiem kulistym i du-
zemi brzegami. W czasie za zimy uzywal czapki z siwym barankiem,
wstgzkami jasno-kolorowemi rzgsisto przybranéj, pod ktéry niekiedy
i w lecie sig pocil, — sukmany niebieskiéj, granatowéj lub bialéj
z kolnierzem stojgeym, taémami seledynowemi (celadon, barwa zie-
lonkowata) lub czerwonemi obszytéj, przewigzanéj pasem czerwonym
wetnianym, i kozucha baraniego, lecz zawsze z szyjg odkryta. Nie
znal on chustki od nosa, a pola sukmany czasami j§ zastgpowala”.

»Kobiety wiejskiéj nigdy nie ujrzate$ z golg glowg; obwigzy-
waly one takowg chustkg kolorowg w kwiaty, albo biatg z koficami
dlugo z tylu spuszezonemi; szyje ich zdobily réZnobarwiste szklane
paciorki, palce za§ pierdcionki bronzowe z malefikim wizerunkiem
Matki Boskiéj Czgstochowskiéj, lab obrgezki mosigine. Welniak wia-
snéj roboty w pasy z nici i welny kolorowych, dodawal im ciepla,
a kaftan granatowy z guziczkami &wiecgcemi, wkoto i zprzodu po-
przyszywanemi ozdoby. Zahartowane na zimno, zwykle boso chodzily,
w potrzebie zad uzywaly trzewikéw na wysokich napigtkach. Dziewki
przypinaly kwiatki do chustek na glowie i wlosy z pod tychie co-
kolwiek odslanialy®.

W okolicy Sieradza (wie§ Wréblew i okolica) — jak méwi
p. Pigtkowska (czasop. Wisla, 1889, t. IIL. str. 497) wiéniacy no-
szg granatowq kapotg, katankg krétkg czerwong, lejbik, w zimie wy-
sokg siwg barankowsg czapkg i t. d. Kobiety za§ welniaki kolorowe,
kaftany czarne sukienne z blyszczgcemi guzikami, mezatki olbrzy-
mie czepce, dziewki chustki zrgeznie na glowie zwigzane. (Stréj élu-
bny opisany tamie na str. 512).

»Chlop (w Sieradzkiem i Piotrkowskiem) chodzi w bialéj lub
modréj sukmanie przepasanéj pasem kolorowym, w rogatce na glo-
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rzyé sig, burzowiny méwig o cieczy gotujgcéj sig, kipigeéj
(w Lubelskiem i na Mazowszu: buzy = szumowiny, buzowaé sig,
rozposcieraé, — gdy mowa o ogniu na kominie), ') przyczem prze-
strzegajay, aby z garnka nie wykipialo, nie ulecialo, nie wycudo-
walo sieg.

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warsz. 1851,
tom IV, str. 184) czytamy iz: ,Potrawami wlodcian domowemi sg:
zur ze sperka (stoning), kasza, kluski, groch, brukiew, a natomiast
gdy zajda do miasta, raczq sig tu kielbasy i faryng (kiszka z wy-
troby i juszki)“. — (ob. Lud, Ser. VI, str. 134).

Kluski réznego rodzaju nalezg do najulubieriszych potraw zaré-
wno w Konifskiem, Kaliskiem, jak i Sieradzkiem podobnie jak na
Kujawach (ob. Lud, Serya III, str. 73, 268, 343).

Kluski rZane (Zytnie) lub pszenne, czasami na palec dlugie,
wielkie, nazywajq sig tu chiopskie kluski czyli kluchy. Mniej-
sze nieco, jadane powszechniéj, kladg si¢ w kluszczankeg (wodg
wrzqeq do ktéréj dodano czgstke maki pszennéj i cokolwiek soli)
i w niéj sig gotujg z okrasy (sloning lub maslem); a wtedy je zo-
wig: kluski z mydtem, iz gladko wélizgujg sig do gardla. Mogg
one byé kiadzione t. j. praygniecione i roztarte, a okrasa najczg-
§ciéj z przysmarzanéj sloniny (szperka, gdy krajana: szwedy) do-
daje im ciepla, wige takie sg juz z tego wzgledu u ludu wzigte, Ze:
»Smaczne i dobre na rozgrzéwke* (rozgrzanie Zotgdka) (od Konina).

Szezypawki v. szezypanki sg to drobno zgniecione (szezy-
pane) kluseczki z 2ytniéj (rzanéj) maki, ktére sig wrzucajg do
mléka, maslanki lub wodzianki. Szczypanki sq kulane, gdy sig je
w palecach w okragle waleczki zwija.

Kruszanki sg znéw gniecione zaciérki, w drobniutkie szczy-
pane czgstki.

Préez chleba i kukielek, lubig tu i kruche pieczywo. Ob(w)a-
rzanki t. j. pieczywo w ksztalcie pierdcienia, robiag w ten sposéb,
2e ciasto w worku bgdgce, nim pdjdzie do pieca, zagniatajg i przy-
plaszczajg drgzkiem zwanym szybrem lub dyszelkiem, (Kalisz,
Warta, Konin). Stynne byly niegdy§ obarzanki Zitoczewskie.

') Gdy zaé mowa o ogniu poiarowym wyraiajg sie: klebi sie, i2 z dy-
mem ulatuje on w gorg.




41

Jadajgq tez obficie kapustg, brukiew, kartofle (pérki, sasaki),
kaszg jaglang, czarning z prosigt lub gesi i t. d. a i migso (miso)
. czedciéj tu niz w innych prowincyach ukazuje sig na stole.

Uwazajg na przyzwoite zachowywanie si¢ przy jedzenmin (uzy-
wanin). Wige o takim kto predko i z wielkg smakg potrawg lub
chleb zjadl, iz ani sig oblizngl, wyrazajq si¢ nibyto Zartem lecz z pe-
wnym dlaf wyrzutem, Ze: potkngl jak pies muchg (od Kalisza,
Wielunia).

Gdy kto§ rychlo odzyskal stracony apetyt czyli smake, po-
wiadajg iz: ,jakby rekg przewrdcil® (i w ogble méwig tak
o wszystkiem co sig szybko i na lepsze zmienilo).

8g godcinni. Cudzego (t. j. godcia) zapraszajg wlodcianie do
jadla, sadzajgc za st6i na ktérym postawiono juz dlafi miske gorgeych
klusek, i zachgcajg go wyrazami: ,jétcie, jétcie co Bég dal
jéteie kumoterku ilkokroé cheécie, bychmy (v. bychom’,
by$my) byli zdrowi (Wielufskie). Stara jedna wloscianka pod
Kaliszem, ponastawiala przed godciem miseczki z réZnego rodzaju
jadlem, usilnie naf nalegajge, by tez z kaidéj potrawy choé kun-
dyk, kundyszek (jakg$ czastkg, kesek, po trosze) skosztowal, dla
j6j mitodci (zadowolenia) i uspokojenia.

W Kaliskiem ulubionym napojem, osobliwie mieszczan, bylo
zawsze piwo (z browaréw krajowych) ktérym sig i w obecnych takie
czasach napawa liczna ludno§é fabryczna tak krajowa jak i cudzo-
ziemska tu osiadla’). Po ogrédkach miejskich podawany nierzadko
bywa tak fawany kalteszon (kalte Schale, krajanki cytryny w pi-
wie ccukrzonym). Piwo grzane ma nazwg durletka (w Konif-
skiem. Wlodcianie wszakie uiywajg i tu jak w calym kraju prze-
waZnie gorzalki, lubo i u nich do$é czesto pojawia sig piwo, mia-
nowice w dni uroczyste i weselne.

') W czasopismie Tellus (1887) Ryszard Machlajd daje Historyje
piwa, ktérego wynalazeg mial byé mityczny krél Gambrinus okolo
r. 1730 przed Chrystusem. W korneu méwi historyk: ,Miasta w Pol-
sce slawne z wyrobu piwa mialy podobno i8¢ w nastgpujgcym po-
=zgdku: Miedzyrzec (w Wielkopolsce), Lwéwek, Grodzisk, Rakow,
Wagrowiec, Znin, Labiszyn, Wschowa, Kolo, Czestochowa, Stojandw,
Brzeziny, Warka i Wielun. Z historyjg wreszcie piwa wareckiego (ob.
Mazowsze, t. 1, str. 24, Warka) lgezy si¢ pigkna legenda z zycia Jana
Kapistrana, ktéry bawige w Polsce, na prosbg mieszkanicow Warki
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Wies. Chata. Sprzety. Wsie w Kaliskiem majg pigtno czysto
wielkopolskie, wige nie wiele réinig sig od typu wsi i chat poda-
nego przez nas w Seryach obejmujgcych opis Poznarfskiego.

P. Pigtkowska opisuje polozenie wsi Wréblew z przyleglo-
ciami w ziemi Sieradzkiéj (Wisla, t. IIL str. 498); J. Grajnert
poloZenie i wyglad wsi Patnowa w Wielufiskiem (Zbiér Wiad. do
Antropol. t. 1V, str. 186); 8. Ciszewski okolicg Stawiszyna ( Wisla,
t. III, str. 279).

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warss. 1851,
tom IV, str. 184) po opisaniu dworéw i mieszkari szlacheckich, au-
tor powiada: ,Chlopek siedzial w chalupie stomg krytéj, o kominie
z dragéw walami z gliny grubo pooblepianym, jedng tylko izbg
2 calg swojg familig zajmujac, gdzie przypiecek lub zapiecek dzieci
gléwném schronieniem byly; glina ubita zastgpowala mu podloge;
szybg szedciodcienng w oléw obsadzong gdy mu kura lub dziecko
wybily, zaprawiano deszczulkami. Sprzg¢tami jego sg: liczne obrazki
Swigtych na $cianach poprzylepiane, lawka, péiki z miskami, garn-
kami i drewnianemi lyzkami, niekiedy stél, skrzynka na przyodzie-
wek i warsztat do robienia plétna. Nie zna on $wiecy ani lampy:
tuczywo z smolnych piefikéw na kominie zapalone zastgpuje ich miej-
sce. Krowa, trzoda lub ciel¢ wspélnie czasem z nim goszczg, lub
przynajmniéj w komorze; r6znéj madci kréliki skaczg po izbie, a prze-
straszone kryjg si¢ po norach pod 16Zkiem; rozmnoZone za$, stuig
mu na poiywienie“.

Chaty w Konifiskiem podobne sg do kujawskich, w Kaliskiem,
Sieradzkiem do tych jakie opisaliémy w Poznafiskiem (Lud, Ser. X).

Izby w nich bywajg dzi§ doéé obszerne’).

W budynkach murowanych, podtoga z cegly ma nazwe astrych.
Niekiedy dom taki ma z przodu wystawke (zwang gdzieindziéj gan-
kiem, tu frontem). Ganki za§ sg to ulice przed domem lub
w ogrodzie (Konin).

Opis mieszkan, sprz¢téw i naczyd we wsi Patnowie w Wieludi-
skiem daje J. Grajnert (Zbiér Wiadom. do Antropol. t. 11, str. 187).

poswigeil wody tamtejsze, i z nich odtgd wyrabiano owe tak ce-
nione piwo wareckie. (Ob. takée Lud, Serya X, str. 11. 16. Grodzisk.
Lubin).

') W Wielunskiem, na granicy szlgskiéj, niekiedy wymawiajg: izdba.
Ztagd sluga pokojowy, pokojowiee lub pokojowks, nosit u dawnéj
szlachty nazwe: izdebny (izdewny), izdebna.




W
W izbie na pulkach stojg miski i garnki, a obok nich lyzki
drewniane lub blaszane. Garnuszek do $mietanki plytki a szeroki
zowie si¢ pledka (od Kalisza).
Do sprzetéw u zamozniejszych, nalezy i ryczka, stoleczek pod
nogi, dodé cz¢sto w Kaliskiem napotykany.
Wozy bywajg bose lub kute. Opis szczegélowy wozu i pluga
w Wieluiskiem (wie§ Patnéw) daje J. Grajnert w Zbiorze Wiad.
do Antrop. (Krakéw, t. 1V, str. 189).
Drabiny u wozu, wigksze i male drabki, majg w Konifiskiem
i Kaliskiem nazwg létry, litry, literki (niemiec. Leiter). —
Bark drgiek, stuzy do zakladania przy stelwadze (u szlachty zwany
orczyk), jest ich dwa do zakladania po obu stronach stelwagi. Swo-
rzef powszechnie tu nazywany sierdzieniem.
Wozy pod Stawiszynem opisuje S. Ciszewski ( Wista, tom III,
str. 280), wozy w Wielufiskiem, we wsi Pgtnowie J. Grajnert (Zbiér
Wiadom. do Antrop. tom 1V, str. 189).

Rola. Praca. Przemyst. Handel. Auntor notatek o b. wojew.
Sieradzkiem (Bibliot. Warse. 1851, t. 1V, str. 871) powiada: ,Zboia
réZnego gatunku uprawiane tu bywaly i bywajg, jakoto: Zyto, psze-
nica, jgczmiei, owies, tatarka, groch, proso, len, konopie, rzepak
i chmiel; z ogrodowizn: kartofle, kapusta, béb, rzepa, buraki, bru-
kiew, bania i ogérki. Po lgkach wszgdzie prawie roénie manna; po
lasach rézne gatunki grzybéw n. p. grzyby maslaki, bediki, smardze,
rydze, kurki, koziebrody i iune. Z plodéw kopalnych, do$é wyzyski-
wanych, znajdujg si¢ po réZnych miejscach: glinka garncarska, wa-
pno, torf, i ruda Zelazna lecz po wigkszéj czgdci blotnista® (obacz:
Sltownik geograficany: Sieradzkie, Kaliskie).

»Co do wyrobéw, takowe z wiasnych produktéw najwigeéj urzg-
dzano. Len przerobiony na plétno dostarczal przyodziewku; z konopi
wyrabiano sieci na ryby i na lowy, powrozy, liny; skéry ze zwierzgt
stuzyly jako surowiec do ubioru na konie, czarno za§ wyprawne na
rozliczne obéwia i na pokrycia bryk brodzkich; ze sierfcig na zi-
mowe buty, na pokryeie do sani, i na réine kozuchy. Miejscowego
drzewa uzywano na sprzgty gospodarcze i pokojowe, wyjgwszy spro-
wadzanych przez bogatszych sprzetéw z cyprysu, mahoniu i buk-
szpanu. Slynne sg do dzi§ dnia drobne kaszki wyrabiane z tatarki
w okolicach Radomska, i obwarzanki ze Zloczewa, smaczne i kru-



che, chociaz bez jaj i masla wypiekane. Za czaséw Zygmuntowskich
mnéstwo bylo w tém wojewddztwie hut Zelaznych, jakoto: w Bra-
szewicach, w Kaszewicach, w Rufcu i w innych miejscach, jak na-
zwa wsi niektérych i pozostale kupy Zuili obecnie jeszcze przeko-
nywajg. Z podupadlg atoli oéwiatg znikaly i fabryki, tylko huty
szkla gdzie-niegdzie byly jeszcze w ruchu; dzisiaj sprowadzone zkgd-
ingd Zelazo przeksztaleaja na potrzebne wyroby. Ze smolnych pied-
kéw wysgczano smolg, z popioléw robiono potazie, a z galganéw
papier. (Drukarnie bywaly niekiedy nawet i po wsiach, jak n. p.
jeszeze na poczgtku XVIII-go stulecia u Kozuchowskich we wsi
Mokrzko pod Wieluniem). Za éwietnych Rzeczypospolité] czaséw
mnéstwo bylo cechéw rzemiedlniczych; po miastach i miasteczkach
istnieli: ztotnicy, kotlarze (caldeatores), konwisarze (cantifasores),
platnerze, szkatulnicy, pancernicy, nozownicy, $lusarze, iglarze, pasa-
monicy (cingalatores), powrofnicy, rymarze (crumenarii), siodlarze,
stolarze, bednarze, kolodzieje, ciedle (carpentarii), sukiennicy, tka-
cze i wielu innych; — lecz z ofwiaty upadkiem, upadt i przemysi“.

»Kwitngl niegdy$ i bandel. Rzeka Warta mniéj-wigeéj do mia-
sta wojewédzkiego Sieradza przez rozliczne konstytucye sejmowe
splawng uczyniona, dostarczala klepek dgbowych do Szezecina. Nie
wstydzila sig jeszore szlachta zapuszezaé za handlem na Podole, Wo-
Iyfi, Ukraing i Wegry, zkad tabory koni, stada woléw lub trzody
chlewnéj przypedziwszy, lakowe Szlgzkowi do Brzega lub Wroclawia
dostarczata, a nakupiwszy tamze paséw, cigzkich materyj, tyfeikéw,
ptétna holenderskiego, korzeni, §ledzi i sztokfiszu, z znakomitym zy-
skiem do domu powracala. Rzetelnodé w dotrzymaniu slowa, byla
gléwng kredytu podstawg*.

»Do0 obiegu wewngtrznego handlu niemalo przyczynialy sig
slynne jarmarki: érodopostny w Widawie na konie i bryki; w Wie-
lunin i Warcie na konie; w Sieradzu w dzied Wszystkich swietych
na kozuchy i kamienie mlyfskie; w Rozprzy i w Tuszynie na by-
dlo; w Przedborzu i w Blaszkach pa trzodg chlewng. Miejsca cu-
dami stynne, kompanijami poboznych chrzedcijan z odleglejszych na-
wet okolic gromadzgeych sig odwiedzane, niemaly sposobnosé dawaly
w pozbywaniu pomniejszych wyrobéw; w rzgdzie tych miejsc odzna-
czaly sig odpusty na Matkg Boska w Gidlach, Charlupi-maléj
i Wierzchach; na éw. Idzi w Mikorzynie (ob. Lud, Serya X, str.
135. 380), a na inne uroczystodci w miastach Uniejowie i Warcie,
ktére si¢ zwlokami dwéch blogoslawionych t. j. Bogumila i Rafala
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2 Piotrowic zaszczycaja. Szly i produkta w znacznéj czedei za gra-
nicg, a szczeg6lniéj obok zboza, koni, bydla i trzody, miewaly po-
kup: loje, skéry, konopie, Iny, kaszki, manna, wosk i miody“.

Rolnictwo w czasach obecnych jest w ogéle w Kaliskiem na
wy2szym stopniu rozwinigcia niz w innych (précz Warszawskiéj)
gubernijach Krélestwa. Gospodarstwo postgpowe, plodozmienne na
wielu obszarach dworskich oddawna juz jest zaprowadzone i blogie
dla ich posiadaczy przynosi owoce. Zdawaloby sig, Ze przyklad po-
dany z géry i widoczne onego korzysci, powinnyby oddzialaé i na
wlodcian takze, a wskazujge im drogg postgpowania, zachgeié do gor-
liwszych okolo roli zabiegéw i polepszenia sobie materyjalnego bytu.

Tak jednakze nie jest. Wloscianie bowiem, z malymi jedynie
wyjatkami, trzymajy sig w ogéle dawnéj jeszcze gospodarowania ru-
tyny, zwykléj trzypoléwki. Sposéb podobny wlodcianiskiego gospoda-
rowania wraz z uZyciem rolniczych narzgdzi i przyrzqdéw, jak i ho-
dowle zwierzgt domowych w ziemi Sieradzkiéj (wie§ Wréblew) opi-
suje w krétkosci p. Pigtkowska w czasopismie Wisla (Warszawa,
1889, tom III, str. 496). Podobny opis gospodarstwa w ziemi Wie-
luriskiéj (wie§ Pgtnéw) podaje i J. Grajnert w: Zbiorze Wiadom.
do Antropologii (Krakéw, 1880, tom IV, str. (189). Korzystniéj
nieco przedstawia sig uprawa roli ') okolo miasta Stawiszyna, gdzie

') Encyklopedya rolnictwa (Warszawa 1872—5, tom IL) zamieszcza

(z obszaréw wigkszych):

Opis gospodarstwa we wsi Gostawice (gub. Kalis. pow. Ko-
nin) hr. Kwileckiego, na str. 911.

Wewsi Prusinowice (pow. Sieradzki) Kozarskiego, na str. 912,

We wsi Mastowice (pow. Wielun.) Kreskiego, na str. 914.

We wsi Dzbanki (gub. Piotrk. pow. Laski) Chrzanowskiego,
ne str. 925.

We wsi Osséw (pow. Wloctawek) Rudolfa André, na str. 919,

(A oraz w Poznanskiem: w Turwi i w Baborowie).

Taz Encyklopedya (Warsz. 1874, tom IL) podaje i opisy go-
spodarstw wlodcianskich, & mianowicie:

Ogodlne uwagi o gospodarstwie w Kaliskiem, na str. 1095.

Opis gospodarstwa czgstkowego we wsi Kruszyna (gub. Piotrk.
pow. Radomsk) wladciciel Piotr Zasgpa, str. 1087.

We wsi Kamien (gub. i pow. Kalis. gmina Kamien) wladei-
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wlodcianie wchodzg niekiedy w stosunki z sgsiadujaeymi z nimi Olen-
drami, jak o tém wspomina 8. Ciszewski w czasop. Wisla (z roku
1889, t. III, str. 279).

W Konifiskiem uprawiajg miejscami rolg juz na sposéb, jaki
okredliliémy przy opisaniu Kujaw (Lud, Serya III). Przy oraniu,
uwzgledniajg do pewnego stopnia (podobnie jak Kujawiacy) miejsca
na ktérych byly dawne ementarzyska; uwazajg tedy, gdzie sig wéréd
pél rozcigga czy to piaszezysta wyniostodé, czy jakad krzewina oga-
jita, (krzew zielonodcig pokryty, kepiasty, zowig ogajity), a w kié-
rych to miejscach odkopujg zwykle popielnice, lzawnice i inne tym
podobne staro-cmentarne naczynia.

Przy Zniwach ukladajg zboZe w mendle obejmujgce po 15
snopkéw, pokrytych chachotem. Miejscami, stoma w snopie od kné-
wia ma nazwg dupaki (od Czgstochowy). Miarg nazywajq 4 garnce;
wirtel ma 16 garncy (ob. Poznafiskie). Méwig iz 2yto wydaje
po swojemu woéwezas, gdy znajdujg i2 wydalo ono spodziewang
normalng iloéé ziarn z klosa.

Kartofli sadzg ilodé znaczng. Jest ich kilka gatunkéw. Kartofle
(v. pérki) morengi v. morengiele majg paski fioletowe i biale
wewngtrz (pod Warszawg zwane laciaki, niby: w laty). Kartofle
modre, gdy wigksze; modrzaki, modraki, gdy s3 wewnatrz nie-
bieskawe. Kartofle duze o wielu kgtach, kgciate, zowig si¢g buch-
nery; podlugowate male: myszki. Kartofle modre sprzedajg po
wigkszéj czgdei bambry lub olendry (Kalisz).

Nawolywanie zwierzat domowych ma tu takZe swoje wyraie-
nia lokalne.

Na woly w zaprzggu w polu: éwisa! na lewo: hetta! na
prawo (Warta, — inni twierdzg Ze: éwisa, na prawo).

ciel Tomasz Hancyk, str. 1096,

We wsi Zydow (gub. i pow. Kalis. gm. Zydow) wladciciel J6-
zef Krawezyk v. Olek, str. 1097.

We wsi Zelistaw v. Janowice (gub. Kalis. pow. Sieradz.
gm. Gruszezyce) wladciciel Wal. Barszezak, str. 1098,

We wsi Topola krélewska (pow. Leczycki) wladeiciel Ma-
ciej Zuch, str. 1099,

Wiadomodei dotyczgee gospodarstwa wloscian i kolonistéw
w Kujawach (pow. Wloclawek i Nieszawa) str. 1101.




47

Na $winie i prosigta wolajg: Iicyna, ldcyna! (od Czgstochowy).

P. Pigtkowska (ob. Wisla, t. III, str. 515) opisuje, jakie (we
wsi Wréblewie) nadajg nazwy koniom, krowom i psom, i jak nawo-
lujg ptactwo domowe.

Pomimo szeroko w Kaliskiem rozwinigtego przemystu fabry-
cznego, po wielu wsiach przgdg jeszeze sami wlodeianie nici na uzy-
tek domowy. Do przgdzenia uzywajg w Kaliskiem powszechnie wrze-
cion, nie zas kélek jak w Kujawach.

Ukoriczenie przedzenia, czyli schadzek przadkowych, zamyka
zabawa w jednéj z umdwionych chat, zwana klakowiny, na ktéréj
raczg sig piwem i obfitém jadlem (od Czgstochowy).

Ryby w niemaléj ilodci polawiajg w rzekach wigkszych, a oso-
bliwie w jeziorach po nad granicg pruskg poloZonych!). Sposéb lo-
wienia ryb i chwytania ptakéw na sidla w Sieradzkiem opisuje
p. Pigtkowska (Wisla, t. 11, str. 508).

Z wiosng handlarze drzewni®), podobnie jak i dawniéj, splawiajg
na wigkszych rzekach, mianowicie Warcie, drzewo w réinéj obrobce,

") Dziennik Poznariski z r. 1888, nr. 13 donosi: ,Piszg nam z Kujaw,
co nastgpuje: Dnia 13 stycznia pojechalem z dwoma moimi sgsiadami
na Goplo, aby si¢ przyjrzéé lowieniu ryb na wodzie naleigeédj do do-
minium Ostrowo. Tu nadmienié naleiy, e Goplo obecnie slizgie jak
szklanka, & mroz w owym dniu dochodzil do 15 stopni R. Gdysmy
byli na érodku téj 8lizgawicy, otuleni w futra od stép do giéw, przed-
stawil nam si¢ niezwykly widok: oto Kujawiak dgiy do Krudwicy
boso, trzymajge w reku buty. Widzge to, krzykngliSmy razem z po-
dziwienia: ,Na Boga! przyjacielu, przymarzng wam pigty!* — _Nie,
panie, — odrzek! spokojnie Kujawiak, — 16d mnie weale nie zigbi,
a unikam w ten sposob élizgania (w butach podkutych), ide jakbym
(sam) byl na ostro kuty®.

*) Dziennik Poznariski z r. 1888, nr. 135 powiada: ,Splawianie drzewa
na rzece Warcie, otwarte w tym roku od dod¢ dawnego czasu, od-
bywa si¢ obecnie na wiosng w oaléj pelni. Codziennie tei galary
w wiekszéj ilodci przeplywajs przez Poznai. Drzewo sprzedawane
bywa albo w drodze, albo jezeli odbiorcéw niéma, zawoig je flisacy
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ktére najgci flisacy odstawiajg galarami do miast wigkszych i fabry-
cznych, a po najwigkszéj czedci do Poznania i dalszych portéw nie-
mieckich.

a% do Frankfurtn nad Odrg, Szeczecina i Berlina. Splaw trwa zwykle
od poczgtku maja a2 do konica wrzeénia codziennie bez przerwy.
Z nastaniem wiosny splawiajg przewaznie okrgglaki, latem zaé belki
z Kongreséwki. Nadto, latem splawiajg takie klepki na beczki dla
poznanskich bednarzy, zresztg po wigkszéj czedci drzewo sosnowe.
Okrgglaki debowe na dyle, rzadziéj i to w mniejszych ilosciach spla-
wiano w ostatnich latach.




ZWYCZAIJE

Boze Narodzenie.

(Ustep z lista K. Myszkowskiego z okolic Wielunia i Praszki
w r. 1819 do A. K. pisanego, gdzie mowa o zwyczajach tych okolic):

Juz w wiliig wilii (tak nazywajg dzied poprzedzajgcy wi-
lijg), gdy zasigdq przy kéminie, kaidy z krewnych lub przyiaciél,
kazdy z domownikéw zapowiada z najwigkszém ukontentowaniem iak
i kogo ze dwitem iutra w 162ku zdybanego rézgg czgstowaé bedzie.
T4 i tey podobnémi rozmowami spedzaig wieczér ten caly, i iedni
w nadziei bicia, drudzy w niemiley perspektywie odebrania ciggéw,
udaig sig niezwléeznie na spoczynek, gdzie sen przyiemny lub nie-
mily omdlale ich zwiera powieki, wedlug tego o czém énig, nim ha-
lasem wskrzeszone zostang. Jakoz nazaiutrz owi gorliwi wypelniacze
przyrzeczefi swoich wezoraiszych powstawali iak nayrychléy, bo do-
brze (na) parg godzin przede dniem. Poobehodzili wszgdzie i kazdego
zatrudnieniem swoim (biciem) do wstania znaglili. Prayszla naredcie
koléy na mnie. Na nieszcz¢dcie, zasuwka u drzwi prowadzgeych do
pokoiu moiego nie byla spuszczona. Wali sig cala zgraia oprawcéw
do pokoiu, w ktérym spatem. Jednomyélnie zblizaig sig do 16ika
mego. Na te poruszenia, stqpania, na ten szelest obudzilem sig na-
gle: az wkoto uyrzalem sig otoczonym od tego zgromadzenia, ktére
mi poczet biczownikéw wystawialo: kaidy bowiem stal z rézgg
w gérg wyniesiong i tuz nad skérg moig wiszgeg. Domyélilem sig co
to zjawienie znaczylo. Zakrywam sig, chowam pod koldrg, nic to nie
pomaga, i gdy sig proszg by nade mng litodé miano, uslyszalem za
odpowiedZ: ,toz w wiliig — dzieci biig® a wiem srogie cigcia

Lud, Ser. XXM 4
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rézg coraz bardziey sig pomnazaly. Lubo iuZz dziecigeiem nie bylem,
musialem iednak odbieraé te ciggi, ktéreby prawdziwym dzieciom
nie byly zapewne tak mocno udzielane. Nie bylbym sig pozbyl téy
dokuczaigeéy nieprzyiemnodei, téy chlastaniny, gdybym byl nie wy-
skoezyl z 162ka. Co wykonawszy, uczynilem zadosyé przytomnym
i zwyczajowi i do §miechu ich pobudzilem. Usilnie namawiano mig
do bractwa swoiego; ubralem sig wigc czémpredzéy i do podobnychze
operacyi towarzyszyé im musialem. Gdy iednak dzieh zawital, cata
ta nocna ucichla burza. Opowiadano sobie potém nawzaiem, ile razy
kto kogo wyecigt i czy slabo lub mocno docinal, iak si¢ ten prosil
i bronil, iak mu skérg otrzepali, i wiele tym podobnych wypadkéw
przypominano sobie, co wszystko pongtg bylo do zartobliwego wy-
buchu wesolodci i §miechéw®.

»Poczém nastgpil czas lamania oplatkéw, ktérych organista
w mnéstwie dostarczyl, na zdrowie do siego rokw. Kazdy co predzéy
ubiega sig na wyscigi z oplatkiem, i dzieli si¢ nim od gospodarza
lub gospodyni domu tego poczgwszy a? do naynizszego stugi, nim
podadzg piwo grzane i §ledzie. Zwyczay tamania oplatkéw skrzgtnie
iest wypelnianym i zapewne po wszystkich domach polskich jest ie-
szcze utrzymanym, ztgd tei dlugo sig nad nim nie rozwodzg.

plony zupelnie i nowy weale zwyczay sprawil podziwienie na
umydle moim. W tenie sam dziefi wilii maig tu za nayéwigtszy obo-
wigzek wypelni¢ naygléwnieyszg rzecz, ktéra kaidego stan utrzy-
muie. I tak: myéliwy z pomydlnego w ten dziei polowania wrézy
sobie catoroczne powodzenie w swém rzemioéle; gdy w przeciwnym
razie, zawczasu sig smucié i przeklinaé zaczyna. Rybak z niecier-
pliwodcig zarzuca sieé i ciggnie ig pod lodem (bo to zima) w na-
dziei obfitego plonu, wydobywa si¢ naredcie, szuka bystrém okiem
i gdy 2adnéy rybki nie znayduie, udaie si¢ do matni (jest to tylna
czgd¢ sieci, ktéra jg naksztalt dlugiéy szyi zakorcza) czy tam iakiego
skarbu nie znaydzie? Lecz gdy i ta omylona iego nadzieia, rozpacz
go ogarnia. Ale gdy losy uporczywe nie sprzeciwiajg si¢ w zamy-
slach iego, zbiera plon utowiony, i pomyélny przez rok caly poléw
na ryby z tego sobie przepowiada. Kiedy tak milg zabawg ci sig
trudnig, nie zaniedbuig i ztoéliwi ludzie szukaé na tym dniu za-
bezpieczenia zbrodniczych swych wyrzgdzen i plamig dzied ten nie-
godziwym swym zamiarem. Dobrze byloby, gdyby im sig nie powio-
dlo w ich zamy§le, straciliby moZe przez to chgé do przedsigwzig-
cia tych brzydkich ezynéw*.




51

»W posréd takich okolicznoseci mocno mig to zastanowilo, iz
2ydy nie maig wtedy téy nieiako prorockiéy prerogatywy do zlego,
ktérg choéby dziedziczyli, nic-by z kmiotkiem naszym na doiu tym
(w)skéraé nie mogli. Bo w wiliig Bozego narodzenia stroni kazdy chio-
pek jak naydaley od Zyda, nic z nim do czynienia mieé nie chce,
obawiaige sig, azeby nie byl od niego oszukanym, ktére-to nie-
szezgdcie przez caly rok spotykalo-by go w takim razie. — Przeciez
potem 2ydy tak widocznie i zgrabnie chlopkéw i nie-chlopkéw, ka-
tdego oszukaé potrafig“. y

pLreszty, obchodzg tu w wilig wieczerz¢ réwnie iak po innych
prowincyach, a chlopi nie iedzg nic az do wieczora. To iednak iest
do zauwazenia, iz tu sgdzq 2z liczby zasiadaigcych do stolu w ten
dzied o zyciu swoiem. Jezeli bowiem to zgromadzenie z niepa-
rzystéy liczby oséb sig sklada, natenczas przewiduig pewny
zgon iednéy osobie, nieiako téy, ktéra pary w tém gronie nie ma;
w przeciwnym bowiem razie, dlugie i czerstwe Zycie sobie zapewniaig®.

(Z lista J. Gruszezyriskiego d. 5 Pazdz. 1821 do A. M. gdzie
mowa o zwyczajach z okolic Kleczewa, Wilczyna, Skulska) :

»W wilija Bozego narodzenia nie jedzg przez deief caly, do-
piero za ukazaniem sig gwiazdy, ktéra gdy zadwieci, praynosi dziewka
siano, rozpodciera na stole i rozpostarte przykrywa przedcieradlem,
poczém gospodyni zastawia nie 12 ale 9 potraw, azeby sig 9 gatan-
kéw zb6t dobrze obrodzily. Zbierajg takze szczgtki potraw i bydhu
dajg. Starego J6zefa, jak w Kaliszu, dzieci tutejsze nie widzialy nigdy ani
o nim slyszq (ob. Lud, Ser. X, str. 185). O rozmowie bydia tenie sam
przesad i taz sama powiesé, co wszgdzie. Nie robig tu zabobo-
néw , aby szukaé przyszlodci z lania olowiu i cyny, ale za %o
w dzied $w. Szczepana gospodarze wysylajg swych éredniakéw z ow-
sem, grochem i jgczmieniem, ktére w dzieft ten ksigdz przede Mszy
podwigea, poczém mottoch ten nie zwaZajgc na dwigtodé miejsca i sa-
kramentéw ktére ksigdz trzyma, ani na jego wiek, rzuca mu go
na twarz, na oczy i obsypuje zewszgd. W tym momencie kodeiék
staje sig miejscem krzykéw, émiechu i wrzawy. Potem z torbami
i miechami (workami) idg na chér i ztgd kazdego wchodzgeego do
kodciola razq a nawet czesto i kaleczg, gdyz dla jakiéjd wigkszéj
igraszki do zbo2a migszajg kamyki, béb lub mate kartofelki. Na wie-

4%
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cz6r zchodzg sig kobiety do kodciola i kazda jakaé czeéé tego roz-
rzuconego zboZa stara sig dostaé dla drobiazgu (drobiu, t. j. kur,
kaczek), gdyz to ma byé lekarstwem skutecznem na plenne niesie-
nie jaj. Ksigza co rok zakazujg tego zwyczaju, lecz zakaz dotychczas
skutku nie wzigt“.

J. Szaniawski (w Bibliotece Warss. z r. 1851, t. 111, str. 360)
z notat po 4. p. Pstrokodiskim (w Sieradzu i Wygielzowie pod Wi-
dawg) pozostalych, podajgc wiadomodei z b. wojewdédztwa Sieradz-
kiego, méwi:

oW wigilijp Bozego Narodzenia przed $witaniem, matki (po
dworach) wigzg dzieciom w serwety strucelki, pierniki, jabika, orze-
chy, elementarz, rozliczne zabawki i poteing rézge, ktérg im $pig-
cym ostroznie pod poduszki podkladajg, a zrana sig zapytujg, co im
dziecigtko Jezus przyniosto, zachgcajgc je do grzecznodci z grozby:
sbo na wilijg, dzieci bijg“. Przez wigilijg post écisly zacho-
wujg : stan nizszy na oleju, wyZszy na oliwie. W dnin tym wedlug
dawnego zwyczaju po wsiach, mierzwg od wszelkiego inwentarza Zy-
wego, chociazby nawet w niewielkiéj ilodci, koniecznie wyrzueaé mu-
8z4. Gospodarz zwoluje czeladZ, lamie sig z takowg po koleji oplat-
kami bialemi, kolorowe na pieczgtowanie listéw zachowuje, a przy-
rzgdzone z rutq bydlu spozywaé daje; z familijg zad raczy sig stru-
clami z miodem, z powidtami i $ledziem®.

oDziefi ten pod wzglgdem pomyslnodei lub praygéd, jest prze-
powiednig na caly rok przyszly: dlatego tez mys$liwi prébujg w nim
szczgdeia; radodni, jezeli im w nocy $niég poprészyl, Ze za ponowg
latwo zwierzyng poszlakowaé zdolajg; zlodzieje wszelkich uiywajg
forteli, by tajemnie i zrgcznie cudzgq sobie wlasnodé przyswojié; ry-
bacy sieciami w tonie pod 16d zapuszezonemi, chochlujg (posu-
wajg) widelkami tyki, z sznurami do nich przywigzanemi od przerg-
bla do przergbla w pélkole, a po wyciggnigein sieci z drugiéj toni,
z komolcami do kupy zebranemi niecierpliwie skutku polowu w ma-
toi npatrujy; szulery wietrzg frycéw, by ich (jako zrgezni gracze)
na dyskg, figurg lab dwéjke pociggngé mozna“.

»Wieczorem o gwiaZdzie na niebie, a przy $wiecach na stole,
zastawiajg potrawy, pod stolem zad siano i slomg mieszczg, strzegac
pilnie, by 13 o0séb nie zasiadalo razem, boby jedna z nich w ciggu
roku umarla. Zwyklemi potrawami corocznie przynajmniéj w liczbie 9,
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w stanie wyiszym uZywanemi sg: zupa migdalowa, kluseczki z so-
sem, karp na szaro, szeczupak z szafranem, andréty z makiem albo
kluski z miodem i makiem, suszone gruszki i éliwki gotowane, grzybki
sucho na oleju smaZone, groch bialy i karaski w oleju tretowane
(smazone) z kapustg. Lud wiejski kontentuje si¢g siemieniuchg
to jest zupg z siemienia konopnego, kaszq jaglang, kapustg z grayb-
kami, grzybami w oleju smazonemi i kluskami z makiem¥,

»W sam dzieA Bozego Narodzenia przed $witaniem wybierajg
si¢ do kosciola na pasterke, gdzie organista nuci do organéw pie-
gni kantyczkowe (kolgdy) o narodzenmiu Parfiskiem, a chlopcy na ché-
rze przywtarzajg mu niekiedy nasladowaniem glosu stowika lub ka-
narka, piszezalkg gliniang w wodzie zanurzong. Gospodarz po powro-
cie z nabozefistwa do domu, udawal sig do pszczolnika (pasieki)
a pakujac do kazdego ula, wymawial slowa: Chrystus Pan sig
narodzil. Nastgpnie, po dwigtach, stomg z pod stolu od wigilii ob-
wigzywal na pek kazde z drzewek rodzajnych w sadzie. Synowie
(dworscy) ze szk6l na dwigta przybyli, na drodek pokoju wystgpiw-
szy, deklamowali rodzicom oracye, przez dyrektoréw (directores) ich
uloZone, z powinszowaniem $wigt i réZznemi Zyczeniami“,

»W drugie $wigto, rolnicy zaopatrzeni owsem po kieszeniach,
rzucali nim po dokonaném naboZefistwie na kaplana, jako pamigtke
rzucania Kamieniami na §éw. Szezepana, pierwszego meczennika za
wiarg chrzedciafiskg. CzeladZ za§ wiejska w dnin tymie swobodna,
powtarzala: Na éwigty Scepin — kdzdy sobie pén,
gdyz sluzbg dawng zakoficzywszy na nows sig wybierala, a gospoda-
rze przywodzili, iz2 w ten dzieh czeladZ chodzi drogg, oni zad ciez-
kami tylko, bo ich sobie upatrywaé i przyngeaé muszg“.

»Starzy rolnicy lubigey prognostyki, zapisujg od dnia 13 gru-
dnia, czyli od $wigtéj Eueyi poczgwszy, wlgeznie, kazdego dnia po-
godg, i to weigz przez dni 12 a do Bozego Narodzenia czynig, na-
znaczajge takiz sam stan kazdemu z 12 miesigey nastgpnego roku;
n. p. gdy przez caly 13ty grudzied jest mréz, to caly styczed be-
dzie mroZny, a gdy w wigilija (24 grudn.) énieg pada, wtedy caly
grudzier roku przyszlego éniezny przepowiadajg. Takiez same obser-
wacye powtarzajg od Bozego Narodzenia przez dni 12, a2z do $wigta
Trzech-Kréli, w przekonaniu, i% jaki stan powietrza jest w dnin
25 grudnia, taki sam bedzie przez caly nadchodzgcy miesige sty-
czef, a jaki jest w dniu 5 stycznia, taki sam bedzie w miesigen
grudniu®.
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P. Pigtkowska (w czasop. Wisla, 1889, t. III, str. 487—8)
“przytacza zachowywane w tym czasie zwyezaje i przesgdy dotyczgce
uléw i pszez6t w Wréblewie. Zwyczaje na éw. Szczepan, tamie str. 490.

Koleda.

J. Szaniawski (w Bibliot. Warss. 2 r. 1851, t. 1II, str. 362)
z notat o b. wojew. Sieradzkiem po Pstrokoriskim pozostalych, pisze:

»0d Bozego Narodzenia aZ do zapust, proboszcz w towarzy-
stwie organisty objed2al wsie do parafii jego naleigce, po kolg-
dzie. Przybywszy do dworu, zasiadal w kom2y na stotkun, blogosta-
wil lud zebrany, ktéry na odglos dzwonka na kolana padal; stuchat
dzieci i czeladzi katechizmu, a umiejgtnym rozdawal obrazki. Po
wydaleniu si¢g parocha ze dworu lub chaty wiejskiéj, dziewczgta ubie-
galy sig do stotka po kaplanie, a ktéra z nich pierwsza na nim usia-
dla, okrzyczano jg, iz w ten rok jeszcze sig wyda (péjdzie za maz)“.

»W tymZe samym czasie po miastach i miasteczkach chodzg
chlopcy wieczorem, dpiewajae piedni kantyczkowe (koledy) z szop-
kami, wewngtrz ofwietlonemi w ksztalcie gwiazdy lub stajenki, z wy-
obrazeniem Dziecigtka w 2lobie, z oslem i wolem, tudziez z rucho-
memi maryonetkami, pomigdzy ktéremi zwykle krél Herdd, dmieré,
tyd, djabel, czarownica i huzar gléwne role graja“.

Nu—dedmy chrzedcljanie, serdecanie sig raduj—my, dnis daisie) — .0—
fe slg raoxyl na—rodslé =z caystodel Panledskid) Syn Bo—ga iy — we—go.

& oas chreedol—ja—ny =& swe whasne sy—ny so—bie podlubil.

s-nh sy slo—lha, = plebleskieo—go lo-n
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2. A miala-¢ci ja miala
Jezusa 8licznego,
a ja ci Go piastowala
jak wianecka swego.
ob. Lud, Ser. XVII, nr, 15. — Ser. XXII, nr. 7. 8,

3. od Kallsza.

11

Pt
sle mo—gg I—dgewtak da — le-ky dro—gy.

2. Wyrozumiej, prosze, 9. Juz nam jest godzina,
wszak widzisz co noszg. wielka to nowina,

W swym Zywocie mam Boga, Stworeg éwiata porodzié
przeto mi przykra droga. Ten nas ma z Bogiem zgodzié.

3. Bo juz czas nadchodzi, 10. Choé palac ubogi,

%e §i¢ juiz narodzi, ale klejnot drogi;
ktérego mi zwiastowal niebo, ziemia i morze
anid, gdy mnie pozdrawial. ogarnaé go nie moze.

4. A tik myélg sobie 11. A Jézef maz zacny,

i cheg méwié tobie stuzyl jako baczny,
o gospodg spokojng, Najéwigtszg Panng cieszyl
mnis w taki czas przystojna. bo to jego klejnot byl

5. Bo teraz w miasteczku 12. Mdj Jozefie drogi,

i w lada domeczku, taki to mréz srogi,
trudno o kacik bedzie, uzigbnie nam Dziecigtko
gdyi gosei pelno wszedzie. niebieskie Pacholgtko.

6. Woly pijanice 13. Przynies, proszg, siana
szynkarskie szklenice, w gléwke pod kolana,
nizeli mnie ubogy malenkiemu Dziecigtku
strudzong wielkg drogg. boskiemu Pacholgtku.

7. Wnhnijdzmy, rada moja, 14. A Jozef mai zacny,
do tego pokoja, na Dziecigtko baczny,
do tij szopy na pokdj, wzigwszy sianka nie wiele,
Jozefie opiekunie mdj. w zlobeczku Mu posciele.

8. A tsk my oboje 15. A zaé bydlgteczko,

i tych bydlat dwoje, wot i oélgteczko
begdzemy mieli pokdj, parg swy Nan chuchali,
Jézeie opiekunie mdj. Dziecigtko zagrzewali.

16. Witaj Krélewiczu
niebieski Dziedzicu,

badz pochwalon bez miary
za Twe niezmierne dary. r.q, ser. V. str. 236.



nie bardso po — diém miedcle, Pan A &
na—ro—dsil slg wu—bé—stwie,

Ks, Miodussewskl: Spicwnik hoicielny 1838, str. 29.

1. O—gla—szamy dzié no — wi—ng, wesystkim ra—do — dcl preycsy—ng,
na—rodsil sig nam Zba — wi-—clel, wazego  dwiata Od—ku—pl - elel.
T | o e

=|

Chrystus sig nam na—ro—dail, Jak da—wno pro — ro — kowan byl

e S e ST S e

A sig ®male—go Dalecigt—ka, 1l 1i 1 )iz ma—lego Drlectqt—ka.
2. Lezy w stajni 8liczne Panie, 3. Gléd i zimno czlonki zwiera,
rodu ludzkiego kochanie. przeciez milodé Swa otwiera.
Siankiem ciateczko przykryte, Czém sig mrdz na cialko srozy,
w pieluszki podle powite, tém si¢ w sercu ogien mnozy.
Chrystus sig nam i t. d. Chrystus sig nam i t. d.

Ks. Miodussewskl : Pastorathi i Kolgdy str. 113,

6. od Konlecpola, Prayrowa.

S

4
i " i
po—ka—zal, do lol- 166 ka—zal.

2. A oni sig go zlgkli,
az na kolana kigkli.




4.

5.

el

57

Wige go pytaé nie dmieli 6. Zagraj-ze Kuba w rozek

gdzie Pana szukaé mieli. a%z zagrzmi leény bozek;
Ale na domyst biegli, ty Michale w fujare,
az do szopy przybiegli. wzigwszy od Kuby mi;rq
A on lezy we tlobie, 7. Jedng piosnke sagrajmy,
nie majge nic na sobie. a drugg zadpiewajmy
Bedge Panem nad pany, Temu Panu naszemu
a na negdzg zeslany. nowo-narodzonemu.
Pdjdz-ze ty Kuba wprzédy, 8. Przez Twoje nsrodzenie
wréé-wa sig juz do trzody. daj grzechéw odpuszczenie,
A ty za nim Michale, a odpusciwszy grzechy
tgdy prosto po wale. daj nam uzyé (w niebie) pociechy.
Na tgf nutg:

Z Raju pigknego miasta
wygnana jest niewiasta i t. d.
Ks. Mioduszewski: Pastoratki i Kolgdy str. 133, 220,

od Cagstochowy.

K

ﬁ_e_..—
:t:'_—j
Dzlecigtko sig  narodzilo We—s0 —la no—wi—na,

wazystok dwiat u — wese— lito, po—wi-1a nam Sy—na Mary — — Ju
Ks. Micdussewski : Spicwenik hoicielny 1838, str. 33.

od Stawiszyns (Zblersk).

Wi—wat ‘l.l - alay Mm i om - kl. -'l‘ sig 0 — no
gdy sst¢ — pu — Je  xnieblos wni—sko — del. co pod 8§ — gu—
o -~
—— _-“::—d 2an

spelni—lo, we—so—lo na zle—mi,
ry by—lo, gdy Bo—ga wi—dai—my, kraykni) dwie — cle = wielkid) ra—do — del.

Na Bode Narodrenle. 9. od Plotrkowa (Witéw).

o ¢ | a ]
v a8 7 7
1. Wi—wat dzista) Boskid) i—stno — dci, 8. Jui sig o — no
2. gdy estg — pu—Je =z niebloswnisko — dei. 4. co pod 6 — gu —




1. Powledzoie pa — ste —rze mi~li, Do Be—tlejem shwne—go,
gdziedcle pod ten csas chodsi—N. witsé na—ro — dso—ne—go

FE ey I )
— —u—U

sPanny cxzystd) Messy —)a—sza, u—bogich pa—stuszkéw na sleml,
skgd po—clechs roénie na—ssx, gdy Boga na o—ko  wi—dsimy.

2. I my byémy tam biezeli,
gdybysmy drogg wiedzieli.
Idzcie, pokazemy wam
tylko chciejcie wierzyé nam;
do Betlejem prosto biekcie,
ale czyste serca niescie;
bo ten Pan — czysty sam — szanuje,
takowych — stlug nowych — przyjmuje.
3. Coz wtedy podarujemy
Panigeiu, gdy je znajdziemy ?
Ja barana biatego,
a ty Kuba czarnego,
z chgeig Jemu darujemy,
o laskg prosié begdziemy,
ngdznicy, — grzesznicy, — na ziemi,
my ktérzy — zbawienia — pragniemy. i t. d.
Ks. Miodussewski: Pastorathi i Kolgdy str. 145. |
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8. A trzej Krdlowie ochotnie spiesza,
w Betlejem w szopce Jezusa ciesza.
Skladaja korony — oddajg uklony,
Kréla witajg — dary oddajg i t. d.
Ks. Miodussewskl : Pastorathi i Kolgdy str. 53.

12. od Kalisza, Koiminka,

g2 4 h. i

1. Zjawl — to nam sig  duld cof no — we—go, ktd—ry glo —
poké) na ten  dwisat  priyno— szy—oe - go, a—nle = I,

sE=se=cesieey

2. Chwala bgdz Bogu na wysokoscei,
a ludziom pokdj na téj niskosei.
Dziwna nowina — zrodzila Syna
Maryja.
3. Lecz to dziwniejsza, ize Dziewica
zrodzita Syna, a bez rodzica
Jego powiwszy — w ilobek wlozywszy,
caluje i t. d.
Ka. Mioduszewskl: Pastorathi i Kolgdy str. 290,

=l i rozno — i — i,
a—nole—li, a~nie — 1,

o‘ Wolborsa (Modrzewek). {

Eﬁz}rﬁﬂa—ﬁfﬁ =

v
1. A weno-ra zwleczo—ra, A wezo —ra zwieczo—ra 2 nieble llhp dwors,
2. Preyszla nam nowi—na, preyszia nam nowl—na, Panna ro—dzl Syna,

ALy

SEEEE T R
l‘l“bh ~ skiego dwo — m,
Panna rodzl 8y — ma.
3. Boga prawdziwego [:] nie ogarnionego [:]
4. Za wyrokiem Boskim [:] w Betlejem zydowskiem [:] i t. d.
Ks. Miodussewski: Pastorathi i Kolgdy str. 43.
Nuta: ob. Lud, Ser. I, str. 3 (Stala sig nam nowina).
Pod Welborsem : Stala si¢ nowina
pani pana zbyla.
Schowala w ogrdédku,
siala na nim rutke.




A s

14. - od Warty (Clelce) 1843 1.
= - —h— _3

1. Wstawszy pa -sters bardzo r — no, Bo go csoryea rde) — mo —
wyszed! ¢ bu—dy, wiszl na sla -~ no.

EEESEs A=

wa — fa  Ja-ka przedtem nie by—-v. - h
2. Czeka dlugo, czeka mato, 7. Lecz ich slyszy z aniotami,

co si¢ w polu bedzie dziato. krzyczge w polu pod niebami
Strach go zewszad obejmuje, Biezy do nich juz weselszy:
bo &piewanie z nieba czuje. a-ta-8cie tu najmilejsi?

3  Porwawszy sig, poszedt w pole, 8. Braciszkowie moji mili,
szukajgc tam w onym dole, nie mialem-ci takidj chwili
zkad sie 8piewy dobywaly, jaka sie té) nocy stala,
jakie przedtém nie bywaly. z czego radodé ziemia brala.

4. A tak sobie przechadzajge 9. Panna Syna cudownego
z podziwieniem rozmyslajac, porodzita Niebieskiego.
pojrzy w goérg: az Anieli Réza pigkna i lilija
pod niebiosy sy weseli. Zbawiciela nam powila.

5. Pokdj ziemi oglaszaja, 10. Dzié pastérze wykrzykaja,
chwalg Bogu powtarzajg, pigkne glosy nam wydaja,
2e zbawienie ogladalo graja w dudki i multanki,
potadane wszelkie cialo. drudzy czynig wywijanki.

6. Wraca predko z téj doliny 11. Na kolanach osiol z wolem
i od bydta do druzyny, klgezg przed nim, a my kotem
cheae oznajmié co sig stalo i 2 muzyks i z piedniami,
po péilnocy nim switalo. z aniolami, z pastuszkami.

12. Uderzajmy czotem &miele,
w czlowieczém Go widzge ciele
2eby przyjat nas do siebie,
a po Smierci stawil w niebie.
Ks. Mioduszewsk! : Pastorathi i Kelgdy otr, 219,

15. Plotrkéw.
i . _~ -
v =
v v E
Watawszy pa—sterz bar—dzo ra — no, Bol go cmcayea
wy--ssedl = bu — dy, wiaal na sia — no. Ja—ka preedtém
[~ o
e e Ll 11_1‘ ; } 2 |
e ——g—t————% e
_L_U_T'._L_. 2wes. |
xdéjmo—wa I,
nie by—wa—h, nie by — wa —

Nuta: ob, Lwd, Ser. XVI, str. 100, ur. 7,




~

16 Crgatochewa
e i D) e i
rcenonse 5 0 bem o r ;}I‘
P — - f
@ﬁj SRS E=S rer
Jeden: —m— io Jezu — niu moja po—— rel—ko, lu—la) u-

Wiasyeey: Lu—Ilaj — te Jesa — nin lu—laj—ge, lu-laj, a ty go

LY S pw— = —- =
e v Tl ibe g

lablo —ne me piesci — del=-ko.
Mata—niu wplacsu o — tu~laj.
2. Zamknij-ze znuzone placzem powieczki,
utul-ze zemdlone placzem wardzeczki.
Lulaj-ze Jezuniu i t. d.
3. Dam ja Jezusowi stodkich jagddek,
p6jde z Nim w Matuli serca ogrédek.
Lulaj-ze Jezuniu i t. d.
Ka. Miodussewski: Pastorathi i Kolgdy str. 08.

17. od Warty (Cielce).
Prayble — ;—T vl; Be—tlejem pa—ste — e, & hej he)
gra—jy skocmno Daziecig—teczku o Ji = rae, hej hej
EEi 2 ]
e —— ]
1

Se

v
paste—rze, hej hej pasterze.
na li—rze, na I — rze.

Ks. Mioduszewski: Pastorathi ¢ Kolgdy str. 148,

18. od Konina (Kramsko).
)

3 N~ 2

- - 2 raste

—_— Bars. S A

1. Porwij—my ;&u—-mn—u. Wasyscy we — 30 -lo grajmy Pa—nu  swemu,
& porzué — my lamen — ta. dla  nas by — dlg—ty wstajni zro—dzo—ne -mu.
2. Dzis éwigta niezwyeczajne,
zadnemu nie sg tajne
kto Zyje, temu — weseli¢ sig godzi,
gdy do natury — ludzkiéj Bég przychodzi.
3. Wielkg nam do radodci
przyczyng i mitodei
sam Stwérca $wiata — juz tém samém daje,
gdy nam podobnym — czlowiekiem sig staje.
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4. Przedtém byl niewidziany
i na nas zagniewany.
Teraz gdy naszém — cialem si¢ okrywa,
swéj surowosei — wzgledem nas pozbywa.
5. Wige godne bez przestania
na znak Jego kochania.
Z wielkg ochoty — skladajmy Mu dzigki,
chwalge Go za to — teraz i na wieki.
Ks. Mioduszewskl : Pastorathi i Kolgdy str. 143,

3.

Stowik zaczyna dyszkantem, 5.
szezygiel mu dobiera altem,
szpak tenorem krzyknie czasem,
a gotgbek gruchnie basem.
Wrébel ptaszek nieboraczek 6.
uzigblszy épiewa jak Zaczek:
dziw, dziw, dziw, dziw nad dziwy,
narodzil sig Big prawdziwy.
A mazurek (§wierszez) ze swoim 7.
[synem
tak &wiergocze za kominem:
cierp, cierp, cierp, cierp mity Pa-
poki ten mréz nie ustanie. [nie,

Ty piekielny smoku, 4.

koniec c¢i w tym roku;
juz ci leb zdeptano,
jako obiecano.

Juz tu nic nie sprawisz, 5.

darmo si¢ tu bawisz;
w raju'é nas z zazdrodei
pozbawil radoéci.

I zérawie w swoje nosy
wykrzykujg pod niebiosy.
Czajka w goére podlatuje,
chwatg Bogu wyépiewnje.
Sroka wlazlszy na jodling
odarla sobie lysing.
I choé gole &wieci czolo,
gwarzy jednak dod¢ wesolo.
Kur na grzedzie — krzyczy
[wszedzie :
wstancie ludzie, bo dzien bedzie.
Do Betlejem poépieszajcie,
Boga w ciele powitajcie.

Lud, Ber. V, str. 344, nr, 60,

od Piotrkowa (Witéw).
4 2

¥ ¥
Bég zwalczyl sza - ta—na,
co wsdradsil A—da-ma,
Co Ewa stracila,
Panna naprawila,
porodzila Syna,
dziwna to nowina.
Anieli #piewaja,
poklon oglaszaja,
na ziemi wesele,
2e Bég zyje w ciele.
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6. Waszystko si¢ zmienilo, 13. Bgk dudy nadyma,
Jjak nigdy nie bylo; sowa puzon trzyma,
wino rzekg ciecze, dudek w szalamaje,
cieplo jakby w lecie. labedz takty daje.

7. Lwami drzewo wois, 14. 1 drzewa tez znajs,
niedzwiedziami orza, opak owoc dajg,
zajae z chartem siedzs, jablka na debinie,

z jednéj misy jedzs. gruszki na soéninie.

8. Liszka pasie kury, 15. Na wierzbinie wiénie,
kot myszy i szczury, na Sliwinie trzeénie,
wilk owcom nie szkodzi, bez zakwitl figami,
wesp6l z niemi chodzi. Jjesion rodzenkami.

9. Ptacy tez wspomnieli, 16. Na glogu brzoskwinie,
co przedtém umieli; migdal na tarninie,
gdyz zgodnie &piewaja, midd plynie z kloniny,
i przeélicznie graja. oliwa z brzeziny.

10. Bkowronek dyszkantem, 17. Gruda tez grudniowa
a sikora altem, © jak pigulka zdrowa,
wrdbel zaé tenorem, énieg i ldd styezniowy

awron za$ kantorem. stodki jak cukrowy.

11. raw organists, 18. Slusznie sig radowaé,
a bocian lutnistg, a Bogu dzigkowad,
sroka gra w cymbaly, iz przez narodzenie
wrona zad w regaly. zmienil przyrodzenie.

12. A kaczor na flecie, 19. Szatana zwojowal,
gasior na klarnecie, w piekle go przykowal,
kos skrzypki szykuje, a czleka grzesznego
kruk smyczek smaruje. wzigl za brata swego.

Ks. Miodussewskl : Pastorathi i Kolgdy str. 198.
Nuta: ob. Masowse Tom V, str. 78, ur. M.

1. Tussgqe pa — sterse  do dsied bll —sko, 20—bo—ry, so—bo—ry,
wy—goa—ll ow-—ce oa pastwl — sko

pokiadll sig na mura—we,




2.

7.

11.

bydlo Ja—dlo, by — dio ja—dlo, potem sig po—kiadlo,
potem si¢ po—kiadto.

Wilk zas wypadtszy od ugoru, 13.
zagnal im owee az do boru,
. 0 bieda, o bieda, o bieda!

kozom sig wilk [: pasé nie da:].

Podusiwszy juz kozlgta,
suwa jeszcze po jagnigta,
masz tobie, masz tobie!

Juz trzoda cala, trzoda cala ;]

w rozsypke pojsé miala [[]
Whnet do Betlejem poskoczyli, 14.
Bogu swe trzody polecili,

ciekawi, ciekawi, ciekawi.

Swigte Daziecig [: gdzie bawi?:|
W szopie gdzie sg osiol z wolem,
na sianeczku lezy spolem,

a tu mréz, a tu mréz,

Stwdrea Bog placze, pl., placze [:]

a stworzenie skacze [:] itd.
Niebo zas cale jasne stalo,
wielkim plomieniem znaé dawa-

ez gory, tezg., zezg. [lo,

do bydlgeéj [: obory :]
wezystka jasnosdé sig Sciggala,
serca ludzkie przerazala
swém Swiatlem, swém dwiath.
Wige hurmem, hurmem, hur. [:]
niby jakim sztarmem:|[:]
Krzykneli razem w glosne tony, 16.
brzmigce na wszystkie dwiata
askaly, a skaly, a s., [strony,
éwiat i ziemia [: skakaly :].
Tak byly wskrds przeniknione,
do melodyi sklonione
niezwykléj, niezwykléj.
Ze tylko ra-ra, ra-ra, ra-ra|:|
samych sléw niemiara.

15.

Wtem przyskoczyli do nég Pa-
pasterze padli na kolana [na,
wesolo, wesolo, wesolo.
Otoczyli [: Go w kolo :|
Darami Go obsypali,
bydia, ptastwa nadawali
dostatkiem, dostatkiem.
A sami daléj, daléj, daléj [:]
piosneczki spiewali [:].
Mial Bartek dudy, Grzela skrzyp-
stangwszy zdala od kolébki, [ki,
oj rzngli, oj rzneli, oj rznegli
oj co tylko [: sit mieli :].
Struny si¢ im pozrywaly,
dudy sig tez popegkaly,
oj grali, oj grali.
O dyna, dyna, dana, dyna [:]
gdzie mala Dziecina [:].
I chociaz noge Stach wywinat,
a Banachowi kolpak 2ginal,
nie stali, nie stali, nie stali,
lecz co zywo [: skakali :]
Z swych podkéwek ognia dajge
zawsze : ho, ho! wykrzykajac.
A Maciek, a Maciek:
Hej! da-da, da-da,da-da, dada [:]
piosneczki wynajda [:].
Amen ! zawolal z nich gospodarz,
caléj owezarni pierwszy trzo-
ustafcie, ustanicie, ust, [darz :
Bogu poklon [: oddajcie :].
Nuty, nuty, nuty, nuty,
poty, péty, péty, poty! —
zakonczcie, .zakonczcie.
Nieech Jezus bedzie, Jezus bg-
pochwalon w kolgdzie. [dzie

Ks. Mioduszewskl: Pastorathi i Kolgdy str. 174,

Masowse T, IV, str, 117,




Nowy Rok.

7Z notatek o b. wojewédztwie Sieradzkiem po & p. Pstrokor-
skim pozostalych (Biblioteka Warse. 1851, t. Il str. 362)") wyczy-

tujemy :

»W sam dziet Nowego - Roku, chlopcy okolo dziesigcioletni (nie-
gdy§ pauprami zwani), zwiedzajg domy z powinszowaniami i oracy-
jami, z ktérych tutaj jedng doslownie przytaczamy :

Winszuje panstwu

doczekanego nowego roku,
zdrowia, szczgscia, fortuny

i w niebie korony.

Ja maly zaczek,

jako robaczek,

nie wiele umiem,

to panstwu powiem.
Powiedzialbym wigeéj,
ale nie mam pamigei.
W szkole nie bywalem,

rérgi nie widzialem,

A rézga zielona,

z drzewa wylamana.
Malutkie dziatki
zbiérajg kwiatki,

—po drodze rzucajs,
Jezusa witaja.

Ach méj Jezu drogi!

ja Tobie pod nogi.

Raczenkg podnoszg,

o kolgdg prosze.

Gospodarze posiadajacy ule, zalecajg pszczolom w monologu
obfitodé miedu (ob. Wisla, 1889, t. III, str. 487).

Trzej - Krole.

Z notatek o b. wojew. Sieradzkiem po Pstrokoriskim:

» W uroczystosé Trzech-Kréli Swigeg krédg, mirrg i zloto, (we
dworach) po babkach lub prababkach pielggnujge na ten cel gdzie-
niegdzie portugaly szwedzkie, hiszpafiskie, a niekiedy i polskie.
Kredg, do domu z kodciola wréciwszy, piszg na wszelkich drzwiach
zabudowari mieszkalnych i inwentarskich poczgtkowe litery nazwy

1) §. p. Pstrokoiski byl archiwisty w Sieradzu, pézniéj mieszkal w of-
czystéj swéj wiosce Wygielzowie pod Zdunskg-wolg. Czgéé materya-
16w ze spuscizny jego oglosit Gawarecki w Przeglgdzie Warszaws.
z r. 1840, t. I, str. 207. 313.

Lud, Serys XXIIL 5
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trzech kréléw z krzyiykami i rok nowy, jako $rodek przeciw wszel-
kim czarom i praystgpowi ztych duchéw®. (Ob. takze Wisla, t. I1I,
str. 499).

»Kto na b6l gardla cierpi, temu krzyie zlotem $wigconém na
niem krédlg i mirrg okadzajg®.

» W wigilijg dnia tego wszelkie ognie ze szczgtem wieczorem
wygaszajq, a dopiero po nabozeristwie w samo §wigto odbytém, zapa-
lajg przy ogniu podwigconém kawal powroza, z nim spieszg do domu,
ogie rozniecajg i takowy przez rok caly utrzymaé sig starajg. Przed
wschodem lub po zachodzie stofica, w Zadnym prawie domu ognia
nie uzyczg“.

(O gaszeniu i zapalaniu tych ogni wspomina takZe p. Pigtkow-
ska z Wréblewa, ob. Wisla, 1889, t. III, str. 484).

Pani Pigtkowska w czasopiémie Kalissanin (z r. 1886, nr. 37
i 39) podaje z Wréblewa pod Sieradzem:

»W naszéj okolicy zwyczaje (kolendowania) obchodzone sg
w nastgpujgcy sposéb. Dwéch najzreczniejszych chlopeéw rozpoczyna
taniec, naglge do niego i trzeciego towarzysza, przybranego za tura.
Tur ten trzymany na lafcuchach wydziera sig, plata im figle, 2 mu-
zyka zlozona ze skrzypka i basisty, przebranych zwykle w fantasty-
ezny stréj cygarski, ochoczo przygrywa. Préez wspomnionych chlop-
céw znajdujg si@ jeszcze i inni przebrani i tak: jeden sig okrywa
czarnym kozuchem obréconym wlosem na wierzch i udaje niedZwie-
dzia, drugi bialym — przedstawiam kozg, inni zad z przyprawio-
nemi dziébami z blonek sosnowych i szaremi spigwszy si¢ derami,
tworzq niby 26rawia. Giéwng rolg gra tu jednak tur, co wska-
zuje, iz obrzed pochodzi jeszeze z tych czaséw, gdy tur byl doéé po-
spolitém zwierzgciem w naszym kraju, a kolgdnicy ze zlapanym 2y-
wym turem prowadzonym na powrozach, obchodzili chaty, dwory,
miasta. Koza gra tu réwniez rolg waing, o niéj tei czgsto piedh ko-
lgdnikéw opiewa. Oto poczgtek jednéj z mich:

pGdzie koza chodzi, tam zyto si¢ rodai,
kedy jéj tropy, powstajg kopy“.

»Réwnoczednie kolgdnicy obchodzg takize z gwiazdg; jestto
transparent wykonany w formie gwiazdy umieszczonéj na drgzku
i otoczony w koto $wiecami. Grono ludu towarzyszy temu pochodowi,
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a przebrani bywaja za cyganéw i lirnikéw, kobiety zad przystrojone
Jako rusatki, nimfy, wrézki, krakowianki i t. p. — wspélnie zawo-
dzg pieéni dlugie, zastésowane do okolicznosci®.

»Réwniez w ten sposéb, jak wy2éj, obchodzg chlopey i dziew-
czgta z szopkg czyli jaselkgq; jestto rodzaj sparodjowanych przed-
stawiei dramatycznych, urzgdzanyeh w niewielkich budkach, a zwy-
czaj ten pochodzi zapewne jeszcze z najdawniejszych zabytkéw wido-
wisk scenicznych u Stowian i jest niejako ich pierwiastkiem®,

2W tym to czasie réwniez napatrzeé sig mozna na oryginalny
a pigkny zarazem taniec naszego ludu, polegajgcy gléwnie na zrg-
eznych nader skokach, co przywodzi nam na my$l taniec ludéw pier-
wotnych, ktéry byl zarazem i obrzgdem religijnym*.

SS. Fabijana i Sebastyjana
(20 Styeznia).

W notatach o ziemi Sieradzkiéj (Bibliof. Warsz. 1851, t. III,
str. 175) czytamy:

oW dniu tych Swigtych obserwujg gospodarze powietrze. Je-
teli deszez pada, wtedy cala zima bedzie wilgotna; jezeli zad mréz,
cigzkiéj zimy oczekiwaé nalezy“. (Obacz: Masgowssze t. I, str. 111, —
Wista, t. 111, str. 500).

Oczyszezenie N. M. P.
(2 Lutego).

W notatach o ziemi Sieradzkiéj podano:

» W wigilijg Matki Boskiéj Gromnicznéj, jakotéz wszelkich uro-
czystosci Boga-Rodzicy, lud podei, trzymajge sig przystowia: ,Kto
kocha Maryjg, — nie pyta sig o wilijg“.

»W sam dziei Matki Boskiéj Gromnicznéj uwazajg gospodynie,
czy wiszg sople lodu przy strzechach, rokujgc sobie znakomity Inu
urodzaj“. — ( Wisla, t. III, str. 500).

W czasie naboZeristwa daja do podwigcenia $wiece grube wo-
skowe, gromnicami zwane, poczém takowe wiankami ozdobione

b*
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zawieszajqg nad l6zkami, i onez w czasie mocnéj nawalnicy dla od-
wrécenia jéj zapalaja, — lub osobom konajgeym zapalone przy mo-
dlitwach w rgku przytrzymujg“.

S. Blaziej
(3 Lutego).

» W dzien 4. Blazeja $wigeq jablka, ktére na b6l gardla cier-
pigeym do spozycia dajg, a ostruzynami (tupinkg) gardio okadzajg“.
(Sieradz). — (Wista, t. III, str. 500).

Wierzg, %e kto w ten dziefi robote jakg rozpoeznie, ten jg
i szezgdliwie dokona. (Radomsk).

S§. Agata
(5 Lutego).

Notatki o b. wojew. Sieradzkiem wspominajg:

»Na §w. Agate dwigeq s6l i chleb i takowe przy silnym poza-
rze w zZywiol zazarty wrzucajg, przypisujgc im wlasnodé umierzenia
ognia lub odwrécenia wiatru na pole, by nie szkodzit budynkom
w poblizu stojacym. Albo tez wynoszg obraz Matki Boskiéj Czgsto-
chowskiéj, lub innego jakiego $wigtego, i tychie opieki doznajg“.
(Masowsze 1, str. 1156, —

S. Apolonija
(9 Lutego).

»W wigilijy § Apolonii Panny i Meczenniczki, poszczg nie-
ktére osoby, aZeby tai patronka od bélu zgbéw zachowaé je ra-
czyla“. (Wisla, t. 111, str. 500).
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Zapusty.

Notatki o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warss. 1851, t. IlI,
str. 176) podajg:

» W czasie karnawalu stan wy2szy (szlachta) korzystajgc z sanmy,
dazy licznie zebrany przy diwigku dzwonkéw na pasach u rgezych
czwlrek (koni przy sankach) pozawieszanych, przy huku z batéw
i odglosie szumnéj muzyki na kulig w dom odcienny obywatelski,
a hota poprzebierana mtodziez, milodcig i wegrzynem zagrzana, za-
puszeza si¢ w $mialego Mazura lub kretego Obertasa, dopéki rozja-
§niony widnokrag, dwiatel licznych éwiec i kandelabréw nie przyémi“.

»Wiedniak zaé nucge swe pienia przy lichym déwigku strun
skrzypiciela, kreci sig w gestych parach na ksebkg, lub przy czgsto
kra2gcych pétkwaterkach za stolem gawgdzge, trunkiem i snem zmo-
rzony, w kaeie karezmy zasypia“.

Kulig

O tém, jak majg go urzgdzié, umawiano si¢ zawczasu, nim
Jeszeze éniegi okryly ziemig, a do narad nad kolejg kuligows
przyczynily si¢ dziewczgta, czasem i matki pohulaé jeszcze lubigee.
Nie trudny byl wybér doméw, do ktérych zjechaé miano, bo caly
powiat, cale nieraz wojewédztwo Zylo z sobq jako jedna rodzina szla-
checka, wiedzgc jedni o drugich, biorge udzial w szczgdein i niedoli
kazdego. Otwartodcig i milodcig sgsiedzkq stalo .dawne nasze Zycie,
uprzejmodcig i godcinnodcig wszelka zabawa, wige przy takich warun-
kach usuwaly sig latwo zawady, nie narazono sig nikomu, podobano
wszgdzie. Mlodziez w ksztaltnych zaprzggach zjeidiala sig do swego
przywbdzey, tam zwolywano muzyke, i gdy juz wszystko bylo gotowe,
obselano po domach lask¢ z kulg u wierzchu, ktéra zwolywala ku-
lig (v. kulik)iwyprawiano arlekina,a ten z trzepaczkg w rgku wpa-
dal do domu gdzie si¢ najprzéd zjechaé miano i §piewal skaczge:
Ej! kulig! kulig! kulig! poczem znikal. Zjawila si¢ przeto
czémpredzéj gospodyni, biegt do piwnicy gospodarz, krzgtala si¢ stu-
iba, a przy zwykléj zamoznodei, przy obyczaju Zycia otwartego, znaj-
dowalo sig wkrétce wszystko, czego bylo potrzeba do przyjecia swa-
wolnéj szaraficzy. Wreszcie jefli sasiedzi przenikngli, Ze gdzie czegos
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brakowaé moze, to nasélali po sasiedzkiéj znajomodci, ten trunkéw,
6w zwierzyny, czgsto tez razem z kuligiem zajeizdialy sanie z zapa-
sami, ktére nieznacznie przechodzily do kuchni, i tak gospodyni, co
byla w klopocie jak tylu goei uraczyé, péiniéj czula Ze jéj serce
roslo, kiedy si¢ wszystkiego dostatkiem znalazio'). Byl-li klopot
o nocleg, to pomiedciwszy kobiety we dworze i na folwarku, mei-
ceyfni szli spaé do proboszeza, do karczmy — i kazde przyjecie zda-
walo sig doskonalém, bo z jednéj i drugiéj strony byla dobra wola
a dobry humor przyprawial zabawe.

Przyjezdiano ze zmrokiem w towarzystwie hucznéj muzyki, glu-
szonéj przeciez Smiechem, przy éwietle kagadcéw i pochodni, od kté-
rych lénily sig drzewa i lasy, nastrzgpione éniegiem lub srebrem
szronu oblane. Zdala stychaé bylo orszak po tentencie koni, po brzgku
kélek u paséw krakowskich, po jednorazowém w takt trzaskaniu bi-
czéw. Wjezdzano galopem na podwérze, podwoilo sig trzaskanie, glo-
$niéj zahuczala muzyka, wybuchly naraz $miechy i wiwaty, a z ja-
éniejacego rzgsi§cie dworn wychodzit gospodarz i gospodyni, witajge
uprzejmie kuligowe towarzystwo, ten (gospodarz) klucz od piwnicy,
ta klueze od épizarni przewodnikowi kuligu oddajge. We dworze znaj-
dowano juz dziewezeta, ktére z kuligiem nie zjechaly; wige mei-
czyini wychyliwszy pierwsze zdrowie na czedé gospodarstwa, puszczali
8ig razno w taniec: Krakowiaka.

Ilez to mitych scen, ile spotkan radosnych, ile okazyj przy we-
solodci i zabawie do zawigzania stosunkéw, do skojarzenia sig par,
do zalatwienia interesséw, pogodzenia niechgei i zlania ich w bratnim
udciska i w bratnim kielichu. Czgsto, kiedy miédZ weselila sig, starsi
odtaficzywszy Polskiego, odchodzili do komnaty osobnéj, wywiadu-
Jgc sig, porozumiewajge, naradzajgc lab decydujge to o prywatnych
interessach, to o przygodzie ktéra spotkala sgsiada; to wreszcie

') Nie wsz¢dzie jednak, zwlaszeza do bogatszych, zapasy takie zwotono,
liczge na goscinnodé gospodarza, nie zawsze godcinnego. Jeden tedy
jegomodé, zamozny skgpiec, chege sie (jak powiadajg) od najazdu
uchronié¢, schowal si¢ do golebniks, i drabing odstawié kazal. Kuligowi,
przybieglszy, poczeli po calym domu szukaé dziedzica, a nie mogse
go znalezé, umyslili wrocié. AZ tu ktoé szepngl im, Ze pan siedszi
w golebniku. Natychmiast ted jeden z orszaku, kaze podaé sobie sie-
kierg i zaczyna nig golebnik podcinaé. Widzge to pan domu, wychy-
lit glowe, kapitulowal, godci uczgstowaé musial, i zabrany przez towa-
raystwo wyruszyl z niém na dalszy objazd po sgsiadach.
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o sprawach ziemskich lub ogélnie krajowych. A kiedy czgstsza kolej
ozywila rozmowe, odechodzily na bok sprawy powaine, ustgpujgc miej-
sca anegdotom i dowcipnym dykteryjkom. Tymeczasem matki sie-
dzgce rzedem w sali tanecznéj, czynily przeglgd miodych, poréwny-
wajgc ich od ostatniego niewidzenia i éledzgc jak sig wéréd zabawy
serca ku sobie skianiajg. \

Zastawiono wieczerzg. Kilkugodzinna na mrozie przejatdika
obok tafica i wesolodei, zaostrzyly apetyt; znikaly ze stolu z szybko-
dcig niepodobng do wiary ogromne misy zwierzyny, kietbas, zrazéw,
szynek, kapusty i delikatniejszych potraw, ciast i konfektéw dla ko-
biet. Krgzyly czgste kolejki, coraz to nowe proponowano zdrowia,
ktére przyjmowano z aplauzem i duszkiem wychylano, lecz nim sig
czupryny kurzyé zaczgly, odglos muzyki zwabial do tafica rozwese-
lone towarzystwo. Od tych zabaw nie usuwal si¢ nikt; dzielil je ka-
plan, bo on z sgsiadami zawsze dzielil 2ycie obywatelskie, nie omi-
jat ich dygnitarz i choéby najpowazniejszy karmazyn. Wige w pocz-
cie tak dostojnym, chociaz nie znikala zabawa, strzeiono sig wszel-
kiego rodzaju swaréw, ktére kiedy i wybuchly, umiano wnet udmie-
rzaé.  Przez zamknigte szezeliny (okiennic) nie wdzieralo sig $wiatio
dzienne i zmegczenie dopiero ostrzeglo taficzgcyeh, iz przehulano noc
az do dnia bialego. Rozchodzono sig na krétki spoczynek; tymcza-
sem gospodyni gotowala sniadanie lub obiad, po ktérym zaraz wy-
bierano sig do domu nastgpnego. Czasem przejatdika po gospodar-
skich budynkach, czasem lowy na grubszg zwierzyng urozmaicaly za-
bawg, miarkujgc pobyt swéj wedle zamoZnodei gospodarstwa.

Sama droga byla jedng z najprzedniejszych uciech kuligowyech;
po twardym éniegu suwaly Zywo sanice, a choé sig zdarzyl przypa-
dek, nie byl niebezpiecznym; lekki wywrét nabawial émiechu, po-
dwajal wesolodé i dostarczal materyi do niewinnych sartéw. Mlodziei
dobijala sig, aby powori¢ niewiasty; niejeden z niéj znalaz! sposo-
bnoéé uczepié sig za saniami swéj bogdanki by tulié jg od zimna,
i niepostrzezenie czyni¢ lub odbieraé zwierzenia milosne.

Tym samym trybem jak pierwszym razem, przyjeidiano do dru-
giego domu, za kaizdém wstgpieniem zabierajgc ze sobg cale gospo-
darstwo domu. Tak od domu do domu jezdzge, kulig rést jak alpej-
ska lawina, a gdzie spadal, to tylko dlatego, aby wspélnie sig ucie-
szyé, serca obywatelskie do siebie 2bli2yé, stary obyczaj zachowaé.
Bywalo, iz przez caly karnawal trwala ta holanka; ci, na ktérych
kolej pdéno przychodzita, zawiadomiwszy zawczasu iZ sq gotowi z pray-
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jeciem, lgczyli sip odrazu z towarzystwem, ktére uwijato si¢ po oko-
licy, jakoby grono §lizgajgeych si¢ na lodzie. W ten sposéb caly po-
wiat wsiadlszy na sanie, czynit pospolite ruszenie — zabawy. Im
blizéj postu, tem huczniejsza byla wesolodé, az ze wstgpng drodg
roztopniala gromada i kazdy gospodarz z rodzing w swoje odjeidzal
strony, poSwigcajgc dni wielkiego postu spokojnosei, pracy i mo-
dlitwie“.

Ostatki. Popielec.

(Z lista J. Gruszezyrfiskiego w r. 1820 pisanego z okolicy Kle-
czewa i Slesma) cytujemy :

»Szalejy i tu w ostatnie trzy dni. W ostatni Wtorek sta-
wiaja w karczmie beczkg, na beczkg talerz ktéry przykrywajg drugim
talerzem dnem do géry przewréconym. Na tém dnie stawiajg figurke
z chojny wystrugang, ktéra od géry jest z pojedynczéj galgzi, a u
dolu rozchodzq sig dwie odnogi, migdzy ktéremi zawieszajg dwie
duze cebule. Strojg zaraz t¢ drewniang osobg w katanke szafirows,
w czerwong czapeczke, a za czapeczkg biale piéro kladg. To wsazystko
ma znaczy¢ raZoego chlopaka. Obierajg potem z pomigdzy siebie
woinego, ktéry staje przy drawiach i nie wpuszcza nikogo opréez
saméj mlodziezy wolnéj. Idgc tam dziewczyna, musi mie¢ w rgku
pienigdze, bo dopiero za ukazaniem ich, woiny wpuszeza jg do kar-
czmy. Tak gdy si¢ godcie zageszczg, milodzianie wybierajg z pomig-
dzy siebie najsilniejszego parobka, ktéry wyprowadza do tafica
wszystkie dziewczyny, zaczqwszy od npajrazniejszych. Taki parobek
przy zaczgcin kazdego tafica, podchodzi do skrzypka i Spiewa:

23.

Oj trzeba dadz, pod koziotka, — trzeba dadg,
umialag ty caly roczek — ubadaé.

Zarobilas moja mala — w jesieni,

masz piénigzki [;] — w kieszeni.

Skrzypek krzyczy: ,0j ma jeszcze, oj da jeszcze!* Takq piosnkg
parobek z kaidg osobno dpiewa, i pbty z wszystkiemi tadezy, péki
majg i dajg one pienigdze. Poczém wszystkim innym parobkom tar-
czyé z niemi wolno¥.
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,Nazajutrz Popielec. Idg wszyscy do kodciota, a gospodynie
wréciwszy do domu zabierajg réZne pokarmy, idq do karczmy i tam
jedzg i pija do zbytku. Do takiéj uneczty same tylko mezatki naleis.
Po obiedzie wolno juz tam i¢¢ kaidemu. Wtenczas kobiety pospoli-
cie zawieszajg sito nad drzwiami z popiolem, a za pomocy sznurka,
kazdego wchodzgcego nielitoSciwie popiotem obsypujg“.

oW tenie dzien na wieczér zarabiajg gospodynie w domach
kwasy na tak zwany Zur i garnki z nim stawiajg na przypiecek
pytajac sig go:

24.

A c6z to tam na przypiecku tapa (tupie) ?
Wstepna &roda — Zurowi uprzata.
O jak-ze cig¢ nie zalowaé, mily migsopuscie,
cztéry szpéry w grochu byly, a pigta w kapuscie.

Lud, Ser. V, str, 271,

od Wielunia, Radomska 1853 r.

»W ostatni Wtorek parobey obwoig na sporym wézku drzewko
obwieszone i przystrojone w kolorowe papierki, $wiecidla, robione
kwiatki i t. d. i zatrzymujg sig przed kaida chalupg, gdzie tylko
jest jaka dziewczyna dorosta, na wydanin bedgca. Tu jg wywolujg,
lub przemocq wyciggaja przede drzwi az do wézka, gdzie postawiw-
szy, nakazujg by im si¢ okupita (wykupita). Chlopcy bowiem ogla-
szaja na nig licytacyje; jeden z nich méwi Ze ,funt klakéw
warta“, drugi, ze ,warta furg¢ gnoju“ trzeci, e ,i snopka
pustéj slomy by nie dal* i t. p. Wreszcie znajdzie sig kilku
takich, ktdérzy pienigdze za nig ofiarujg; ten pieé ztotych, tamten
dziesigé, 6w sto i tysige. Wreszeie, kazq jéj sig mimo tych ofert,
saméj okupié. Wigc dziewka targujge sig daje im kilkanascie gro-
szy, lub tez wynosi z komory kielbasg albo szperke sloniny, kilka jaj
i t. p. a wieczorem idzie do godciefica (karczmy) na taniec, przy
podkoziotku“.

»W Popielec schodzgq sig znéw do karczmy baby (ale to juz
talalajstwo) i taficujg a raczéj skaczg tam ,na konopie“ z parob-
kami przy podkoziotku®.

Opis téj zabawy we wsi Wréblewie i t. d. pod Sieradzem; daje
takze p. Pigtkowska (ob. Wisla, 1889, t. III, str. 486. 487).
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W Popielec przyjetdzajg baby po mlodg meiatke (t. ). tg, ktéra
sig w czasie tego karnawalu wydala za maz). Zabierajg i mimo oporu
obwotg jg po wsi na pélwoziu, az do karczmy zawiozq, gdzie im sig
wykupié musi. Od Konina, Pyzdr i t. d. (Lud, Serya III, str. 213.
Ser. IX, str. 127. — Ser. X, str. 62. 194).

W notatkach o b. wojewédztwie Sieradzkiem (Bibliot. Warss.
1851, t. III, str. 176) czytamy:

pNadchodzi Popielee; klocki, kodci i nogi kurze pojawiajg sig
u wyiszéj miodziezy na plecach (ob. Masowsze t. I, str. 123), a go-
spodarze wiejscy z gospodyniami $pieszq do karczmy, by z kmotrami
uraczyé si¢ przepalankg npa intencys, azeby im konopie sig poro-
daity .

Pani Pigtkowska w czasopiémie Kaliszanin 2 r. 1886, nr. 37
i 39) podaje z Wréblewa pod Sieradzem:

pPrzez ostatnie trzy doi zapust wesolod¢ dochodzi niekiedy do
szalefistwa, a w chwili gdy péinoc przelomu karnawalowego wybija,
zegnany jest caly rzekg prawdziwych skarg i 2aléw, ujetq w forme
starozytnych piesni“.

~Rano we wstepng Srode u belki przy progu kaidéj chaty
zawieszajg sito z popiotem, ktéry wchodzgcego do niéj przyprusza
dajgc niby przypomnienie postu“.

»W tymZe dniu stare wiedniaczki na saniach oryginalnie przy-
branyeh przyjeidiajg po kaidg miodg dziewczyng, ktéra w tym roku
wyszla za mgZ w ich wiosce, i taficzge a dpiewajge wiozg mlodg to-
warzyszke do karezmy, gdzie nastepuje wykupienie czyli wspélay po-
czgstunek, celem wprowadzenia raz pierwszy nowozameinéj do grona
gospodyfi, obchodzgeych tradycyjnie wstepng Srode*.

»Wiedniacy takze w dniu tym urzqdzaja podobne zabawy ;
skakanie przez piefl znamionuje wysokosé wzrostu owsa lub tez
innych zb6z przeznaczonych na ich uiytek, poczem wraz z gronem
kobiet, ktérych ochocze s$piewy nie ustaja, wysuwajg sig przed dom
i tam napelniajg debany wodg, aby nastgpnie wéréd $miechu roz-
bié je i oblaé wodg obecaych. Przynoszg takie stomg i t¢ rozpa-
lajgc skaczg nastgpnie przez plomien, poczem ogien gaszg, za-
palajg, znéw gaszg, i w ten sposéb wéréd radodei ogélnéj spedzaja
dzieft caty“.
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P

Post Wielki.

pNastaje Post Wielki; dwory zaopatrzone dyspeng od probo-
sscza, wstrzymujg sig od migsa przez pierwszy tydzien oraz dwa
ostatnie, niemniéj przez wszystkie Pigtki i Soboty. Lud zad wiejski
tylko olejem strawy swoje krasi. W czasie Postu, naboiny posiadacz
wsi zbiera co wieczér czeladkg na pacierze, i z nig klgezgey dpiewy
o megce Panskiéj nuci®.

pDziewki zbierajgc sig na wsi w jednéj chalupie, przgdq wspél-
nie kqdziel (2tqd kgdzielnicami przezwane) i tamie czas przy
pracy na kgdzielnicach tych wymierzonéj, na opowiadaniu powiedci
réinych odwiecznych o czarnoksigznikach, upiorach, zbéjeach i t. p.
gadkami zwanych, sobie skracajg“.

Z piedni w czasie W. Postu dpiewanych podajemy nastgpujgce:

25. Kalisz.

e,
- ) Ben R Aseme
v
Ach mé) Je—su  Jak ty Kkigezys: wogroj—ecu & — krwawio—ny.
tam Cig anlol  wemutku cie—szy, skyd byl dwist po — clesso—~ny.

i~ -4

- M~ I ——
Prayjdi mé) Je—zu, prayjdi mé) Jeru, bo elg kocham serde - cxule.
prayjds wéj Jo~wu, po—clesz  mnle.

Ks. Miodussewski: Spicwnik kolcielny, str. 116,

26. Plotrkéw trybunalski.

T M
h-.tnrdo-—upny wmém sercu wieczny, trwa bes odmia — ny,
vel: trwa bez od — miany,

e AR T L A & 1 |
2 s
na  je—go émieré smutng ach, ach, ach, kid—ry mole sal — wu—jge,
i m¢—kg o-— krutng, ach, ach, ach,
= — et
b ) - e
'L x - |

I
ple—kha odku - pujge —nidsk. 3
L Ks. Miodussewski: Spiewn. hoié. str. 117.
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2. Ach jak tyransko Jezus najmilszy — byl biczowany,
potem korong ciernia ostrego — koronowany.
Trzcing w reke dano: ach, ach, ach!
krélem przez smiech zwano: ach, ach, ach!
zbity, zakrwawiony,
policzkiem zelZzony
cigzkim.

Rozmowa Matki Bolesnéj pod krzyzem: (Dyalog).

Glos do Maryi. od Rozprzy.

#JW
e
Co-¢ Mat—ko #e¢ 0 — — kiem Izsy plyng po — to — -~ kiem?
Jak—by brzmigee lu — — tole, tak placzes:t 0 — kru — — tale.
Maryja.

Albo¢ w0 nie  wie—cle, h ml a-—mgezo — no me  dzléelg,
na)—mil—sze — go sy —oa, & mahi to da — lu pray — cayna.
Ks. Miodussewski: Spicwn. kofc. str. 805,

Piedsh postna 1), od Piotrkowa,
1. Ogro d:l. o li—wny, widok wto—bie dziwny, 'l‘plno‘c. smutek
widzg Pa—na mego na twarz u—pa=diego. krwawy potzanie —
?ﬁ:c_d}::[‘:':f e
strach go deiska, ach Je-zu -dlo-jg cy  prawied ko—na—j§—cy.
§0  wycl—ska;
2. Kielich gorzkiéj meki 3. Ueczniowie posneli,
z Ojca twego reki Ciebie zapomnieli.
ochotnie przyjmujesz, Judasz zbrojne roty
za nas ofiarujesz. stawia przede wroty.
Aniol Ci si¢ z nieba zjawia, I wnet do ogrojca wpada
o mece z toba rozmawia. z wodzem swym zbdjeéw gromada,
Ach, Jezu strwozony ! ach, Jezusa truje
przed meka zmegezony. zdrajca gdy caluje. i t. d.

Ks. Mioduszewski : Spiewn, hodé, str. 105,
Nuta obacz taniec weselny = Labienia (wesele).

') Sprzeczna tu z dzisiejsza prozodyg jezyka polskiego akcentacya, wier-
nie jednak zachownje si¢ dotad migdzy ludem, i tak tez przez ks.
Mioduszewskiego zanotowang zostala.




O —gro—dsie o—li—wny widok wto—ble dziwny, Tesknoéé, smutek,
wi—dsg Pa—pa me—go na twarz u—pa—dle—go krwawy pot 2 nle—

@@@iﬂm

strach go dciska,
wy —ciska; ach Jezu mdlejg—oy prawled ko—na—jy—ey.
Ks. Mioduszewski: Spicwnik koié. str. 104,

Niektérzy akcentujg w ten sposéb:

Bég ra—smu — of, Bég po—cie—say,
bo Jest Pa — nem  wasel—kié) rze—cuy, tk—de | mo — Jim,
2. Boég-ci o mnie zawiaduje, wié czego mi trzeba,
Bdg-ci o mnie ma opieke z wysokiego nieba.
Przez niewinng mekg Twoje
odpusé Jezu grzechy moje,
pokornie prosze.
3. I jam tez Twoje stworzenie, mdj najéwigtszy Panie,
niech si¢ Twoje milosierdzie dzis nade mng stanie.
Odpuéé Jezu moje winy,
niech ja w lasce Twéj nie zging
grzeszny niegodny.
Ks. Mioduszewski: Spirwnik koié. (Krakbw, 1838, str. 556).
Ks. Keller: Zbiér picini naboi. hatol. (Pelplin, 1871) str. 867.
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2. Racz na nas wejrzéé z nieba wysokiego,
a racz pocieszyé czlowieka grzesznego.
3. Ktoéregos Panie zbytnie umilowal,
i krwie najdwigtszéj przelaé nie litowal. itd.
Ks. Miodussewski : «épic.nil Aodd, str. 249.

W notatkach o b. wojew. Sieradzkiem czytamy:

.Za vadejéciem Marca, jezeli w ktérykolwiek dziefi tego mie-
sigea mgla sig pokaZe, zapisujg go sobie starzy gospodarze, a w dniu
setnym po tymze, ulewy wielkiéj oczekujg*.

»Nadto, obserwujg dzied 40 Mgeczennikéw (10 Marca), w kté-
rym jezeli mréz przypada, moeno sg przekonani, iZ jeszcze 40 dni
mrozéw miel bedg; a gospodynie za nimi wstrzymujg sig z sie-

wem wszelkich delikatniejszych nasion®.
i oZwyczaj atoli powszechny mieé chee, azeby w wigilijg §w.
Grzegorza pierwszg siano rozsadg, drugg w wigilijg éw. J6zefa,
trzecig w wigilija Zwiastowania N. Panny Maryi, a ostatnig
w Wielki Pigtek“.

»Obok tego, w wigilijg §w. J6zefa (18 Marca) na wynioslych
dgbach, topolach albo lipach naprawiajg gniazda dla bocianéw
albo nowe brony dla tychze lub kola od wozéw bez najmniej-
szego Zelazka zaprowadzajg i w nich pienigzek jaki srebrny
zamieszczajg dla wigkszéj ptakéw przynety“. ( Wisla, t. III, str. 500).

»Na wiosng zjawiajg si¢ skowronki, bociany i jaskéiki; uszko-
dzenie gniazda ktérego z tych ptakéw, a tém bardziéj zabicie go,
lud za wielki grzéeh poczytuje.

sGospodynie, za nadejéciem $w. Benedykta (21 Marca)
cieszg si¢ przyslowiem: ,Na §wigty Benedyk, — kaczka
jaje myk“ 2e kaczki niedé poczng; a schwyciwszy ukradkiem mgz-
czyfnie czapke, wkladajg w nig takZe jaja kurze i niosg pod kureg
w przekonaniu, iz jaja sig nie zepsujg, lecz kurcz¢ta pewnidj i ra-
zem sig wylegng“.
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»Na schodzie, czyli w czasie ubywania ksigzyca (schodu
miesigca), tynkujg izby i pokoje, azeby sig (za jego przybywaniem)
od natrgetwa réZnego Sciennego uchronié robactwa“. (Wisla, t. III,
1889, str. 490, bielenie chat).

Wrézby i zwyczaje w dnin 7 braci $pigeyeh, w dniach’ §. Grze-
gorza, 40 mgczennikéw, §. Wojeiecha (przesady co do grzmotéw,
wely), kwietniows Niedzielg, podaje p. Pigtkowska. ( Wisla, t. 111,
1889, str. 489. 490).

»Wode deszczowg lub ze $niegu marcowego zebrang, wlewajs
do réznych naczyfi; umywszy si¢ w niéj, dziewczg zabezpieczone zo-
staje na rok caly od opalenia i piegéw*. (Wisla, t. III, str. 500).

Notatki o b. wojewédatwie Sieradzkiem (Bibliot. Warse. 1851,
t. III, str. 177) wspominajg:

»Dziefi pierwszego kwietnia wysila miode umysly na rozliczne
$rodki do zwodzenia jeden drugiego (u szlachty), ktére si¢ kor-
czg§ wykrzyknikiem: ,prima aprilis!* — (Wisla, t. I, str. 500).

Kwietnia Niedziela.

W Kwietnig Niedzielg wieczorem dpiewajg po domach:

1. A possia by — Ia dwigta Ha — I
po—stuku — J§ — ey Bo—de — go Sy

2. I znalazla go w samym kodciele,
a on se klgczal przy Bozéj chwale.
3. Piastuje dziecigtko swemi rgkami
§wigta Halina — Bozego Syna.
4. Nie wyécie to 2ydzi Boga zamgozyli?
A nie my, nie my, starsi to byli. —
5. Widzicie wy 2ydzi ta jasng gore,
a na téj gorze trzy stoja groby.
6. A w jednym grobie Pan Jezus ledy,
a w drugim grobie éwigty Jan lezy,
a w trzecim grobie Matka najswigtsza,
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7. Przed Panem Jezusem Swiece goreja,
przed &wigtym Janem organy graja,
przed Matka Boska lelija kwitnie.

8. A z téj lilii ptaszek wyniknie.

Nie ptaszek-ci to, jeno Syn Bozy,
co na caly éwiat wszystek lud stworzy.

9. A kto tg piosneczke trzy razy 8piewa,

ten Matki Boskiéj odpust otrzyma.

Lud, Ser. XIX, str. 184, — Ser. XX, nr. 36. — Mascwsse 11, str 80. nr. 30,
K. Kozlowski: Lwd w Crerskiem str. 247.

Wielki tydzien.

Gageta codzienna (Warsz. z r. 1853, nr. 93) daje zapiske
p- M. M. C. (z pod Sieradza i Szadku) téj tredei:

pSieradzkie pod wzglgdem wystawnodci jadia wielkanocnego
bynajmniéj nie ustgpuje ionym prowincyom i ludom stowiafiskim*.

pJakoz juz w Wielki Czwartek zajmujg sig gospodynie
pieczeniem chleba, kolaczy, ciast i t. p. W Wielki Pigtek i Sobotg
od rana gotujg migsiwa, jaja i inne prayrzgdzajg przedmioty do
§wigconego. Kmiotki za§ (a niekiedy i sam nawet gospodarz)
napominani s§, aby przez caly ten czas w izbach si¢ nie krgcili po
préinicy, by oczami swemi nie uroczyli rosngcego ciasta. To
tez niejeden za niesforne platanie sig okolo zajgcia gospodyni, a szcze-
g6lniéj kiedy jéj sig co nie zdarzy, uslyszy nie najlepsze stowo, albo
i szturkarfica w kark odbierze. Wtedy nacisngwszy czapke na glowg,
ucieka on z izby co rychléj, powtarzajgc o innych podobnyz los dzielg-
cych to odwieczne przystowie:

Kiej ci baba pierze, — gotuje 8wigcone,
i kolacze (v. chleby) piecze, — to dziw si¢ nie waciecze.

»Nazajutrz w Wielki Pigtek, jako w rocznicg umgezenia
Paiskiego, wszelkie lusira czarng lub inng powlokg pokrywajs, na-
pominajgc dzieci, by sig nie przeglgdaly w nich, gdyZz im sig djabel
czyli zte w calej swej okazalodei pokazaé moze“.

»W polu groch siejg w tym dniu starzy gospodarze, aieby ta-
kowego robaki nie toczyly, a wieczorem do kodciola na Passyja daig“.
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B e
U grobu Padskiego (w W, Pigtek). 34. od Kalissa, Sieradsa.
T
" o
ie A—nie—li, placzcie duchy ‘-lfu placzeie yny imierci,
radodé wam dzisia) i we—se—le weig—te ;
A | a > A A ”~

e +
placzcie przy pogriebie kré—la wa—szego i Bo—ga pa  nieble.
Ks. Mioduszewski: é’i'.l. koid. str, 96.

»W wielki Pigtek na wieczér zbierajg si¢ <redniaki i robig
brzydksg migszaning z rzeczy pajplugawszych, ktérg rozrabiajg na-
ksztalt Zuru. Czeé¢ takiéj polewki wynoszq daleko w pole i zako-
pujg; powréciwszy zad z resztq, chodzg po wsi i mazg tém drzwi
doméw, co nazajutrz dziewki, klngc niezmiernie, zmywaé muszg“.
(od Kleczewa, Kazimierza, Slesina).

»W wielka Sobotg, po ukoficzonin przygotowad, na nakry-
tym stole zastawiajg $wigcone (obfite we dworze), ktére sklada sig
wedlug moznodci gospodarza; przeciez zawsze z kilku plackéw, ka-
wala szynki, kielbasy, jaj, wédki, chrzanu i soli skiadaé sig konie-
cznie musi. Po poludniu zas, proboszez wmiejscowy przybywa, i naj-
przéd we dworze poSwigea zastawg. Potem wychodzi na podwoérze,
gdzie kobiety ze wsi dwoma rz¢gdami ze swemi $wigconkami zasiadl-
szy, oczekujg go w milczeniu. Po po$wigceniu, organista od kazdéj
z nich po jajku wybiera do kosza. Nastgpnie jedzie do kazdéj wsi
w swojéj parafii; idge do zamoZniejszych, poswigca w domach, co za
wielkie szczgdcie poczytujg sobie méwige:

Kiej pleban w domu ofwigei,
zle preczki sig ztad wykreei.

Inni zad mniejsze zapasy wiktualéw do $wigcenia majgcey, zbie-
rajg to w kosze i rzgdem z caléj wsi stawiajy, co réwniez kaplan
§wigei. Po tem wszystkiem méwig sobie kobiety z radodeig:

Niedaleko Wielkanocka, to si¢ mile uscidniewa,
tylko do niéj jedna nocka. przypijajac, zajadajgc
Kiedy Bég da, dozyjewa, éwigcone jajecka.

Lud, Ser. XXIIL 6
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Wielkanoe.

Notatki o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warss. 1851. t. 111,
str. 277) méwig :

» W uroczystodé wielkanocng wladeiciel wsi czelaqu na resu-
rekcyje fornalkami dworskiemi lub nakazanemi ze wsi furmankami
naprz6d wyslawszy, sam z familijg podpiesza za niemi, prowadzi jako
kollator w czasie processyi proboszeza pod rgke, a huk z mozdzie-
rzy daje znaé okolicy, iz nabozefistwo juz sig rozpoczelo. Gdzie-
niegdzie wlodcianie przebrani w szaty Zoinierskie pilonjg z halabar-
dami lab dobytemi szablami grobu Pafiskiego, a w chwili podnie-
sienia (monstrancyi) uderzajy palasz o palasz, kolpaki zdejmujg
i na kolana padajg, skruchg i zapal powszechny religijny wzbu-
dzajge*.

Gaseta codsienna (Warsz. 1853, nr. 93) donosi w lidcie z Sie-
radzkiego: ,W dziedi ten, po rannéj (wezesnéj, czasem o $wicie) re-
surekeyi, wszyscy powtérnie (okoto 10 godziny) do kodciola si¢ udajg,
wylgczajge tylko takie dzieci, ktére jeszcze pacierza nie umiejg. Po-
wréciwszy z naboZefistwa, dopiero przystgpuja do éwigconego, ktére
przystroiwszy w zieled umiedcili na stole'). Najprzéd rozkrajanemi

') W bogatszych domach ustawiajg i ukladajg (tu jak w caléj Polsce)
éwigcone z pewng symetrya. Zwykle na drodku pokrytego bialym
obrusem stolu, w duZéj misie lezy skrecona w kétko kielbasa (czasem
otacza ona wieprzows szynke lub glowe prosiecia) w ktérg pozaty-
kane galgzki bukszpanu., Na drugiéj misie lezy stos jaj rowniez w zie-
lenn przystrojony, daléj ione migsiwo (n. p. szynka cieleca), chrzan,
chleb, sdl, pieprz, masto (w niem tkwi chorggiewka z barankiem bo-
zym), oliwa, ocet, gdzie-niegdzie wino, arak i t. d. a we wszystkiem
pozatykana zielen. Na okolo stolu (zwykle u jego brzegéw) leig pla-
cki i pieczywo, przeplatane ciastem wigkszem n. p. babami, jajeczni-
kami i t. d. ktore wznoszg si¢ i po rogach stolu takie. Baby z maki
pszennéj ksztaltu sg i wielkodci kapelusza lub wysokiéj futrzanéj
czapki, z wierzchu lukrowane. Placki, ciasto plaskie, podlugowate lub
kwadratowe, przekladave juz to korzeniawi juz serem. Placki mniej-
sze czyli mazurki z ciasta kruchego z masg migdalows i t. d. Sposéb
ich przyrzadzania podaje p. Lucyna Cwierciakiewicz w swych dzietach
i pismach kucharskich. Czasami zastawa obejmuje kilka stolow,
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na cztery czgdei jajami, dzielg sig migdzy sobg familije, czyli domo-
wnicy, z Zyczeniem doczekania pomy$inéj i péinéj starodei; nastgpnie
spoiywajq inne $wigcone, od szoldry (szynki) poczynajge; kodei zad
z poSwigconego migsa dajg psom i kotom, utrzymujae, iz to je chro-
ni¢ bedzie od wscieklizny przez caly rok“.

»Na takim tylko obchodzie przepedzajg pierwsze $wigto; gdyz
wszelka inna zabawa w dniu tym, albo wydalenie si¢ z domu w od-
wiedziny do innych, zwlaszcza do obeych (nie-krewniakow) jest uwa-
Zane za rzecz niestésowns a pawet u wieln za grzech wielki. Wy-
chodzg jedynie z wizytami ludzie samotnie 2Zyjgey, bezzenni, lub
umys$lnie na §wigcone zaproszeni®.

Piein wielkanocna, 35. od Wielunia, C wY.
anocna. a, Crgstochowy,

1. Duié Chrystus krél wiecznd) chwaly, wiedzie try—umf ol — =ty
O ~3do — bny wéll — cané) ko-—romie, od-—biera czedé na  Sy—o-—nle,
1
‘ 2 -~
" 4
: -
e Rl e o } ¥ r 2

Al:l‘:—-ll—h. Al=le — la — ja!
Al—le—lu—ja, Al—le — lu — Jat
2. Z Bogiem Ojcem, naszym Panem,
srodze na nas rozgniewanym,
pogodzil nas &miercig sroga
za nas lejac krew swa droga. Alleluja!|[:]
Ks. Miodussewski: Spiewn. hoié. str. 137,
Nuta, poréwna) Lud, Ser. XXII, sir. 20, or. 21.

.‘—_------ -y
N — S —

Tego duia Chry-stus smartwych- Al—le—lu—ja, Al —le — lu — ja!
(watad,

2. Krél Niebieski k’'nam zawital,
jako sliczny kwiat zakwital,
po &mierci sig nm kazal.

Alleluja! [:]
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3. Piekielne mocy zwojowal,
nieprzyjaciele podeptal,
nad nedznemi sig zmilowal,
Alleluja! ;] — i t. d.
17. Przez Twe &wigte zmartwychwstanie,
daj nam grzechéw odpuszezenie,
a potem duszne zbawienie.
Alleluja!|[:]
Ks. Miodussewski: Spiew. hoic. str. 131.

Starodawna 37. Cagstochowa.

R T 3
i = |

oy

—~
a—byé nas domie—seil ra—do—sol krélestwa nle — Dbleskiego.

X

ety
Bydmy = griechéw powsta—Ii, Pana Je—mu-sa Chry — sta na—éla—do—wali,
e e e i ! " I w =2
& po émierc oa wie—ki wiecznlez nim kré — lo—wa—IL

Ks. Miodussewski: Jp-'o-. hoié, str, 468,

Starodawna. 38. Cagetochows.

J MY Nt Sl R L S ] w— AR B 2 S DA
- > ADm e e 1 ST Xt W AERT WS g 0 ey e -I-nz'
A 3 eE TESIE RED (SN J0MIT O3 LS s &= /l

Wstal Pan Chrystus smartwych ni —jlk. Al=le—lu- ja, pochwalmy Boga, Al-le~lu—jal
u—we-se~lit swéj lud mi — lo, Al—lo—lu—ja, TIPS - -




Wielkanoeny Poniedziatek.
Dyngus. Kogutek (kuras). Gajik.

Gagela codzienna (Warsz. 1853, nr. 93) powiada:

. W drugie dwigto Wielkiéj-noey wychodzq jedni do drugich
w odwiedziny po dyngusie czyli degusie suchym i mokrym.
Pierwszy znaczy uczgstowanie godcia dwigconém, drugi zlanie go
wodg; i ten ostatni jest jeszcze w calém znaczeniu zachowywany.
Nic bowiem dziwnego, jezeli dziewka calg konew wody na parobka
wyleje, albo jezeli parobcy dziewkg do sadzawki zaniosg i tam jg
z radosnym $miechem zamaczajg“.

»W tym dniu takZe parobey (zaopatrzeni w sikawki, kije i ko-
biatki) chodzg po dyngusie z kurasem. Jest to maly wézek o dwéch
kolach a raczéj kélkach, pomalowany (najezedcié) na czerwono lub
#6tto), na ktérym w drodku jest sztuczny kogut ustrojony w pierze
nataralne. Kolo niego stoji kilka osébek, najezedciéj traczy i Zolnie-
rzy, ktére za pociggnigeiem sznurkami w tg lub w owg strong sig
ruszajg (od Sieradza). Albo tei stojg obok kurasa cztery osébki
po bokach, wyobrazajgce: Zolnierza, kowala, miynarza i Zyda, a kai-
den z tych w parze z kobietq; to wszystko za popychaniem dyszla
i toczeniem sig na dwéch kétkach obraca sig czyli tafiezy. Grono
zaé zebranych do tego parobczakéw, wechodzge do doméw gospodar-
skich, dworéw swojéj i innych wsi, dpiewajg chérem z towarzysze-
niem skrzypeéw piedi: Chrystus zmartwychwstaje i t d.
(obacz : Masowsze 1, str. 140). — Po przedpiewaniu téj piedni, do-
stajg dyngus suchy (zwykle kolacz, kilka jaj, szperkg), a jak we
dworach, précz owego dyngusu, gorzalki, jeszeze i trochg grosiwa.
To té2 zwykle z najwigkszg ochotg do dworéw chodzg. Po otrzyma-
niu datku épiewajg znéw chérem przy skrzypcach (od Warty):

39.
Dzigkujemy za te dary,
co 8cie nam tu darowali,
Aby nieba z kazdéj miary
do szczeécia was (ws)pomagali.
Badzcie zdrowi gospodarze,

i laski szczodréj szafarze,
serca nasze macie w darze®.
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oPoczém dopiero wyskakuja z za wegléw domu, z pod stry-
chéw i t. d. dybigee na nich dziewki dworskie i mlode kobiety (me-
#atki) z napelnionemi wodq naczyniami, i zlewajg nig kogo mogg
dosiggnaé; parobczaki zad, uzbrojeni juz wszyscy w sikawki, lejac
z nich, odpierajg caly zaped rozochoconych kobiet. Parobezak trzy-
majaey wozek z kurasem jest od mokrego dyngusu wyjety, by przez
to calego stroju wdzka nie uszkodzié, i zwykle tez podezas tego la-
nia na bok sig oddala. Gdy chwilka na téj zabawce przeminie, zbie-
rajg sig przed inny dom z wézkiem, i tam na nowo znéw épiewaja
jak poprzednio“.

»Kiedy si¢ taka kompanija z drugg podobng spotka, przycho-
dzi do bijatyk, rabowania kolaczy, i do psucia kogutka. Dlatego tei
§rednicy (chlopcy okolo 14—15 letni) przybierajg do grona swego
parobkéw starszych, by ich w razie potrzeby bronmili“.

pDziewczgta male i starsze dziewki wiejskie chodzg po dyn-
gusie z gajikiem. Jest to wierzcholek chojiny lub czubek z wierka
dwiezo zerznigty, trzy odstgpy galezi majgcy, czyli Ze ma trzy lata
jego wyrost: to dopiero jest ustrojone a raczéj przypstrzone w ré-
tnokolorowe wstgqzki, platki, pierza, dwiecidelka i papiery kolorowe.
Dziewoje chodzg z tém po wsi, a przybywszy z tém przed okna domu
lub dworu, jedna z nich trzymajgca gajik w rgku, obraca nim
w okolo, a wszystkie dpiewajg chérem: ,Méj gajik zielony®
it d (jak ni2éj) lub: Przed wasz tu dom wstgpujemy
it d.') — Po przedpiewaniu tych zwrotek, dostajg dyngus, szcze-
g6Iniéj po dworach gdzie panny sig znajdujg, sg obdarzone wstgi-
kami. Majgc odchodzié épiewajg podzigkowanie. Po tém wszystkiem
wszakZe, dziewczgta te nie sq takie wyjete od dyngusu mokrego,
i chege go unikngé, muszg szybko uchodzié z przed domu*:

pPodobne obchodzenie po dyngusie trwa do trzeciego dnia po
Wielkiej-nocy. Poczém dopiero ndawszy sig do miejscowéj karczmy,
parobezaki dzielg sig tam zebranemi przedmiotami i na takowe za-
praszajg dziewki, inne kobiety i prayjaciolki, czgstujac je niemi i fun-

') Kalendarz (Kalisz i Krakow z r. 1833) méwi: ,W poczgtkach maja
lub wezeéniéj przychodzily na dziedzieniee dworski ze dpiewem dziew-
czeta wiejskie, niosge wiechy ubarwione zielenig, dpiewaly winszujge
panstwu nowego maja. Lgczyla si¢ potem z niemi i czeladz dwor-
ska i tanczyli korowdd, za co ich traktowano miodem i piwem*.
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dujge jeszcze do tego wédke, piwo i inne rzeczy n. p. obwarzanki,
buleczki za uzbierane po dworach pienigdze“.

» W miasteczkach, ludnoéé z nizszéj spoleczeristwa klasy, w po-
dobnyz sposéb nasiaduje obchodzenie §wigt wielkanoenych i polgezo-
nych z niemi zwyczajéw, wiekami uéwigconych. Ale tam jui nie ze
wszystkiem czysty obraz tych zwyczajéw sig przedstawia; wige po-
woli zanikajg, budzgc ozigblo$é i §miesznosé®.

Tygodnik illustrowany (Warsz. 1860, or. 29, str. 255) daje
artykut F. S(taszyca), w ktérym powiedziano:

oW drugie éwigto (w Kaliskiem nad Wartg, w okolicy Unie-
jowa) lepig z gliny lub wyrabiajg z drzewa i pokrywajg piérzem na-
turalnéj wielkodci koguta, zwanego kurasem, ktérego umieszczajg
na malym dwukolnym wézku. Kurasa tego obwozg po wsi, a w okolo
niego, na pomalowanym lubiu z przetaka, umieszczone sq figurki mi-
styczne, obracajgce sig w réZne strony za poruszeniem dyszelka. Ze-
brana parobczakéw czereda, uzbrojona w rgczne sikawki, obchodzi
chaty wiejskie. Dwéch chlopakéw niesie kosze do zbierania datkdw,
a skrzypek przygrywa piedni &piewane chérem przed kazdym domem.
Przy téj sposobnodei odbywa sig tak zwany mokry dyngus ze
strony dziewezqt i parobezakéw, ktérzy si¢ wzajem, nie szczgdzge
wody, zlewajg bez litodci. Obszediszy wszystkie chaty, udajg sig
w koficu do dworu, gdzie obdarzeni datkiem pienigznym i wédksg,
popisujg si¢ na dziedziedcu réznemi figlami®.

pNadmienié wypada, ze i dziewczgta obchodzg chaty z prazy-
strojong chojinkg w réZnobarwne wstegi przybrang, zwang gaji-
kiem i stosownym dpiewem upraszajg o datki. Dziewczeta te sg to
po wigkszéj czgdei ubogie mieszezanki z miast okolicznych (gdzie
zwyczaj ten widocznie zanika)“.

od Kleczowa, Kazimiersa, Slesina.

Z listu A. Gruszezyfiskiego z r. 1820:

»W Poniedzialek wielkanocny, zaraz o pierwszéj po péinocy
zbierajq sig parobey z konwiami, konewkami, nalewkami i t. p. i cho-
dzg po wsi. Dziewki wtenczas chowajg sig w najskrytsze zakgty i mo-
eno domy zapierajy. Przez réine jednak sposoby, parobey tyle do-
kaig, Ze sig do wszystkich prawie dostang, a dostawszy, oblewajg je
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bez milosierdzia. MoZe jednak kochanek wykupié swojg kochanke,
przyrzekajge kolegom kwartg lub dwie gorzalki. Mimo tego jednak,
nalejg jéj chociaz trochg wody na rgkg. To szczegéblniejsza, ze choé
sig wszystkie kryjg, by tego lania unikngé, to kaida oblang byé
pragnie, i gdy nig nie zostanie, ma sobie to za wstyd i wszystkie z niéj
tartujg. Ma to byé u nich lekarstwem od pkiel (pchel) kgsania“.
2P0 obiedzie, ciz sami dyngownicy zbierajg si¢ i formujg
niby processyge. Na przodzie idzie skrzypek, potém parobek z dilugim
kijem w rekn, na ktérym zawieszona czerwona chustka naksztalt cho-
rggwi; obok niego idzie drugi z dlugim roZnem, na ktérym ma wie-
szaé stoning; z drugiéj strony idzie parobek z koszykiem w ktérym
jest sieczka, miejsce na jaja; daléj znéw iony niosgcy koszyki na
placki, kielbasy i t. d. a za nimi gromada chlopakéw malych i wigk-
szych. Tak przyszediszy przede drzwi domu jakiego, $piewajg:

40.
Przyélismy tu po dyngusie, A gorsze-¢ to zamierzenie,
zaépiewamy o Jezusie. nizli samo uderzenie.

W wielki Czwartek, w wielki Pigtek, -
cierpial Pan Jezus za nas smutek. Powiedziala wasza kaczka,

Za pnas smutek, za nas rany, zeécie napiekli pszennego placka.
za nas-ci to chrzedcijany. Powiedziala wasza kura,
A wy #ydzi niezbednicy, ze ja boli od jaj dziura,
Pana Jezusa meczennicy, Powiedziala wasza éwinia,
ktérzy-scie go umgezyli, se-fcie jéj zabili syna.
ugdegezyli, Bylidémy juz u oracza,
i krew najéwigtszg wysgezyli. dostalismy tak kolacza.
A my Polacy pozmiatali, Bylismy juz u rataja,
pozbierali, dostaliémy tak dwa jaja,
i do raju ja poslali. Bylismy juz u mlynarza,

Pietrze, Pawle, wez te klucze, stangliémy u przelaza. \
idz do czyéca, wypusé dusze. Kwarta maki, kwarta kaszy,
Tylko jednéj nie wypuszczaj, dla lepszéj zabawy naszéj.

co ojea, matke bijala. Bylismy juz u ksigzéj gospodyni,
Jeszczem ci ja nie bijala, dostalismy dwa pasy sltoniny.
tylko si¢ na nie zamierzala. Niech bedzie pochwalony i t. d.

Mascwse 1, str. 144, nr. 47, — I, str. 78,

Tak obszedlszy wied calg, idg do karcamy, gdzie otrzymane
dary smarzg, jedzg i pijg“.

Pani Pigtkowska w czasopiémie Kaliszanin z r. 1886, nr. 39,
podaje z Wréblewa pod Sieradzem :
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»W drugim dniu Wielkiejnocy odbywa sig uroczyste obwozenie
kurka i gajika. Kilkunastu chlopcéw a nawet i powainych wie-
$niakéw przystrajajg wozek, a wystrugawszy z drzewa odpowiedni kur,
lub gajik, osadzajg takowy na nim, i ze §piewem przy towarzysze-
niu wioskowéj kapeli obchodzg w ten sposéb dwory i chaty, wypra-
wiajge réwnoczeénie wiejskim dziewojom §migus, czyli oblewajy
je wodg®.

Przy kurasie $§piewaja: 41. od Warty (Cielce).
L NP —
s s e
f 1 —

Przydlidmy tu  po dyngu—sie, s — dplewa—~my o Chrystu—sie.

1. Woiedzioteckgy rano na razie dwitalo, tam dusa plaka—ia, tamdusa kgnyuh.

1. W niedzioleckg rano 3. A bo kaj ja padla,
na razie $witalo, tam trawecka zbladla,
tam dusa plakala, kaj ja nie siedziala,
tam dusa krzycala. to sig zieleniala.

2. Cego-z duso places, 4. A spuscil sie j-aniol
cego duso krzycys? po t¢ dus¢ na dék
Céz ja nie mam plakae, Oj na dél, na paddl,
céz ja nie mam krzycyé. do dusy zagadal.

5. Wek-ze se ty duso
skrzydetka mojego,
a pdjdzies ty duso
do raju dwigtego.

ob. Masowsse t. I, str, 142, nr. 45, — 111 str. 79, nr, 26,

Gajik)

Dziewczeta 2z gajikiem:  43.
1. Przed wasztudom wstgpujemy, 2. Nasz gajiczek z lasu idzie,
szczedeia, zdrowia winszujemy. dziwujg si¢ wszyscy ludzie.

') Objaénia ten zwyezaj Klatecki Ignacy w broszurze: Nowe lato, uroczy-
stoé¢ staro-stawianska. (Odbitka z czasopisma Warta). Pozoan, 1886

(ob. Przypisy).
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Waszyscy ludzie, wszystka szlach- 8.
nasz gajiczek zeby plachta. [ta.
Nasz gajiczek, nasz zielony, 9.
pigknie sobie ustrojony.
I pigknie tez zawzdy chodzi, 10.
kiej jest naszym ... mu si¢ godzi.
W sSrodku &wierek nie ognily, 11.
a na wierzchu sy wstazeczki,
ktére na nim zawiesily,
same nadobne dziéweczki.
Juz nadobne! to nadobne, Nie zaluje daé, a juz-ci,
jéno do ludzi podobne. Bég jéj tez tu nie opusei.
Otrzymawszy we dworze datek, dpiewajg dzigkujge:
14. Za te tu datki élicznie dzigkujemy,
przyjdziem w ogrédek, marchew wypiclemy.
15. Pdjdziem na pole, pszeniczk¢ zerzniemy,
a potém wiefice z kloséw przyniesiemy.
(Gaseta codsienna 1853, or. 93),

od Pajgesna (Regena).

Chociaz éniézek pada,
gajika nie zbada.

Pan gospodarz jest u stola,
suknia na nim w zlote kola.
A czapeczka z karmazynu,
pan gospodarz tego domu.
Pan gospodarz, pan bogaty,
ma koniki kiejby katy.
Gospodyni chodzi, puka,
pewno dla nas czegoé szuka,
Sliczng nézks drobno stypa,
bo¢ to pani nie jest skapa.

12,

13.

44.
Nasz gajik zielony ) 3
pigknie ustrojony,
w zielone stazecki Chociaz &niézek prusy,
strojity dziéwecki. gajika nie zglusy.
3. Wije sig éniég po plotku,
zéjdzie groch w ogrédku,
kladzie sig (8nieg) na roli,
zéjdzie zboze po woli.

45,

od Mstowa (Krasice).

1 y ot
1. Nas ga—l — cek & la—sa ideie, prey — patrujg mu slg puo'E Fl-—dlh.
2. A idzie on, idzie 5. Jesce jéj nie rzniecie,

po lipewym modcie,
przypatruja mu sig

panowie i goécie.

Na nasym gajicku 6.
jedwabne wstazecki,
a nawiesaly je
krasickie dziéwecki.
U nasego pana
pszenica zielona,

a u sgsiedniego

nie ma jéj zagona.

7.

jesce nie zbiéracie,
juz sumitujecie

co za nia wezniecie.
A bedziecie brali

te bite talary,

a beda sig one

po stole tacaly.

U nasego pana

jest sioreyk, jest siorcyk,
ma on ta pienigzkéw,
ma on caly koreyk.
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8. Pamigtajcie o nas 9. A dajcie nam, dajcie
coSmy wam robili. aby ze dwanadcie (jaj),
Dyngus, dyngus, dyngus bedziemy sig dzielié
pani gospodyni. na lipowym moécie.

Masowsse t. 111, str. 81,
46. od Pajgezua (Dyléw).

1. A dajcie nam, dajcie 2. Na lipowym modcie,
Jjajek ze dwanaécie, na lipowéj desce,
bedziemy si¢ dzieli¢ a jak nam nie stanie,
na lipowym moscie. przyjdziemy po jesce.

3. Na lipowym modcie,
na lipowéj skrzyni.
Dyngus, dyngus, dyngus
pani gospodyni.

47. od Btawiszyna.

Bkl 2 SR SR A S 1 A e er
AT S M Al BT R T S SR P S —
" ” » - )

v o I
1. Nasz ga-Jik, ga- jlosek, pigknle oz—do — blo — ny. A ktéd go

b o - . - 5 " 1 > |
{4} -~
T
o—sdo~bil?! a na — sse dslé — wecs—ki,
S. Wojciech
(28 Kwietnia).

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warss. 1851,
tom III, str. 178) czytamy:

»Przed $wigtym Wojciechem obserwujg grzechotanie 2ab, utrzy-
mujge, Ze na ile dni przed tymie $wigtym Zaby sig odezws, tyle
dni jeszcze po nim mrozéw albo przymrozkéw bedzie“.

»W sam dw. Wojciech zatykajg lgki wiechami, na przestroge,
iz odtagd wigcéj juz na nich bydla pasaé nie wolno.

»W dniu tym zwykli si¢ takze odmieniaé w obowigzkach ow-
czarze i kamieniarze“.
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Uslyszawszy rechcenie 2Zabki, wrézg o urodzaju Inu w sposéb
jak to opowiada p. Pigtkowska (ob. Wisla, 1889, t. III, str. 486).

S. Marek ')
(25 Kwietnia).

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem czytamy :
nJeteli na §w. Marek dészez pada, to cale lato bedzie suche;
gdy jest pogoda, lato ma byé didiyste“. (Wisla, t. III, str. 500).
pPo wsiach parafijalnych wychodzg dnia tego w solennych pro-
cessyach na pole do krzyzéw, figur lub kapliczek, blagajge Stwércy
o urodzaje i hojne Zniwa. Z processyj tych urosto przystowie:
»Swigty Marek — wyszedl na folwarek,
zobaczyé zytko — czyli zeszlo wszytko“.
»Po innych wsiach, w dniu §w. Marka, przynajmniéj do polu-
dnia, bydiem rogatém nie orzg, by takowemu, jak utrzymujg, szyje
na przyszlodé od jarzma sig nie psuly i nie §limaczyly“.

Maj

Notaty o b. wojew. Sieradzkiem méwig: ,Poczgtku Maja mio-
dziez szkolna niecierpliwie wyglgdala, gdyZ zapraszana zwykle od ja-
kiego§ obywatela wiejskiego, wychodzila w towarzystwie nauezycieli
przynajmniéj o milg drogi na majéwke, gdzie uraczona piwem,
chlebem, mastem i mlekiem, grywala w pitkg i réZoe gry, badf
w tapg, badi w metg lub palanta“.

') ,Osoby starodwieckie szukajg bacznie w kalendarzu czy éwigtego
Marka nie przypada w dzien Wielkiéjnocy, albo éw. Antoniego w Zie-
lone-8wigtki, lub éw. Jana z Bozem Cialem, a gdy to dostrzegy, Zalto-
énie sig odzywajg:

Dum Marcus pascham dabit,
Antonius pentecostabit,

et Johannes in corpore stabit,
totus mundus veh! clamabit®,
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»Dni dwigtych Pankracego, Serwacego i Bonifacego
(12—14 Maja) z upragnieniem oczekunjg ogrodnicy i gospodynie;
z niemi bowiem spodziewajg sig zakoficzenia wszelkich przymrozkéw,
nasionkom wielce szkodzacych, a po uplywie tych dni, swobodnie juz
reszt¢ nasion w ogrodach zasiewajg“. (Wisla, t. III, str. 500).

S. Jan Nepomucen ')
(16 Maja).

O 4. Janie Nepomucenie. 48. od Casgstochowy, Olestyna,

1. Wita) Ja-nie z Bole — sla—wa, masz sig mv(& przed Wa -clawa,

e =
bo krél tak roz — ka—zu—je, i cle—bie po — treebu —L.
Ks. Miodussewski: Spiewn, koic. str. 230,

Zielone -Swiatkl.

Notaty o b. wojewédz. Sieradzkiem méwig, i2:

»Okoto Zielonych-Swigtek,
to najlepszy wzigtek, —

tak przywodzg gospodarze, gdyZ kto ma jeszeze zapasy zboZa, albo
inwentarze (Zywe) zbywajgce od roli, takowe w czasie przednowku

') Jakkolwiek nad wodami stawiano najezedciéj figure 4. Jana Nepomu-
cena, to jednakZe nad niektéremi z nich (zwlaszcza w dawniejszych
stuleciach) wznoszono podobniez figure 8. Jana Chrzeiciela. O po-
dobnéj kapliczce, (ob. takze Lud, Serya XX, str. 306) Tygodnik
illustrowany Warsz. 1862, or. 129 powiada: ,W Kromotowie (w Ol-
kuskiem) bierze poczgtek rzeka Warta. Na samém jej Zrodle pobo-
ini ojcowie nasi wystawili kapliczke §. Jana Chrzciciela, ktora dotgd
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najkorzystniéj spienigzy¢é moze, albowiem teraz juz Zadnéj o paszg
nie masz trudnodei“.

W jaki sposéb postepujg wiesniaczki w ten dzien, by ztodliwe
czarownic dziatania odwré6eié, opisuje p. Pigtkowska (ob. Wista,
1889, t. III, str. 487). Dziatania te podajemy w dziele Lud, Serya
XV, str. 112, nr. 48. — Ser. XVII, str. 110, nr. 7. — Pokucie
t. IIl, str. 110, or. 9. 10. — Inne zwyczaje podczas tych $wigt za-
chowywane, obacz tamze (Wisla) str. 489.

Hymn o Duchu dwigtym. 49. powssechuie épiewany.

Ve — ul Cre — a—tor Spl—ri—tus, mentes tu—o—ram vi — si—ta,

im — ple su—per — na gra—ti — a, quas tu cre — & — st pe — cto—ra,

1. Przybadz Duchu Zbawicielu, 2. Tys§ pocieszycielem zwany,

dusz ludzkich nauczycielu. darem Bozym mianowany,
Racz lasky swojg obdarzyé, zywém zrédlem i milodeig,
serca ktores raczyl sprawié. ogniem i duszng Swiatlodeig,. itd.

Ks. Miodaszewski: Spiewn. hoic. str, 142,

Boze Ciato.

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem czytamy:

»Uroczystod¢ Bozego Ciala wyprowadza liczng processye z ko-
dciola na wie§ lub na dziedziniec dworski, gdzie jak zwykle przy
czterech oltarzach, na cztery strony dwiata $wiezo wystawionych,
miejscowy kaplan przez kollatora - dziedzica prowadzony, przy pomocy

stoji, — co jednak nie zapobieglo, e u njécia téjze Warty pluszeze
sig... ot! lepiéj nie powiem kto“. (Niemecy —).

Dodamy, #e jakkolwiek u ujécia pluszezg sie dzié Niemey, to i u
irédla takZe pluszezy si¢ najezeseié) dzieei Izraela.
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jakiego zakonnika z blizkiego klasztoru przybylego, obrzgdku religij-
nego dopelnia“.

. W czasie za$ oktawy, nabozni wiadciciele, ldqc za §ladem
swych przodkéw, sprowadzajg do siebie proboszcza, uwite wianki
rozwo#g wraz z ksigdzem po wszystkich granic swoich naroZnikach;
a podwigcone wraz z czterema ewangelijami, na czterech odrgbnych
kartkach pisanemi, tamZe zakopujy, w przekonaniu religijném, iz
przez cigg roku biezqcego, wolni bedg od gradobicia“. (Wisla,
tom III, str. 501).

\'- najswigtsza Ho — — — sty—ja! dla ktéré) nam Nie—

Wﬁ%

spreyja broi od nieprzy Ja—cidt -ud-klch -

5 o0 jL[J*j'L’é.l i - | .|
e P R e TR S | |
e
do — — daj moey | st wielkich

2. Badz chwala Panu naszemu,
z Dziewice narodzonemu,
Ojeu, Duchowi swigtemn,
Bogu w Tréjey Jedynemu.
Ko, Mioduszewski: Spicwn, hoié. str. 148,
(Nuta, tak w Spiewnikv tym sapisana, jest parafrazy nru 49),

n u—staply = Testa — men—tem nowym sprawom jui  starzy,

: T 4 + +
wia—ra bedzle suple — men — tem, uJ. smystom nie zdarzy.

2. Ojciec z Synem niech to sprawi,
by mu dzigka zabrzmiata,
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niech Duch §wigty blogostawi,

by sig jego moc stala;

niech nas nasza wiara stawi,

gdzie jest wieczna czedé, chwala, Amen.

Pieéfi ta przez Oktawg Bozego-Ciala $piewa sig takie i na
nutg pieéni: Slaw jezykun i t. d.

Ks. Miodussewski: Spiewn, koic. str. 149,

W oktawg Bodego Clala. 52. Radomet.

i " ol

- -

- -

—

—

, Boie kocham Cig, Bo—de kocham Cig catém sereem

E N .
e - D8 = mmwn som f
kocham Cig. Co jest na zie—ml  stworzenia, niech Cigchwaly, wy-—shawla—Jg,

odmieniam w milodel plenia, & mnie do v — szu wo—ta—jy:
obacs: Lwd, Ser. XXII, str. 34. vr. 28,

S. Jan Chrzceiciel
(24 Czerwea).

W notatach o b. wojew. Sieradzkiem (Bibliot. Warss. 1851,
t. III, str. 357) czytamy:

2 W wigilijg déw. Jana Chrzciciela nie widaé¢ §ladu dawnych So-
bétek, czyli skakania przez ogief z taficami®.

»Lecz pozostal jeszcze u ludu ten zabobon tradyeyjny, iz kto
jest émialy i Zycia nienagannego, niech sig uda samotnie przed pél.
nocg do lasu, rozpostrze klgczge i modlgc si¢ chustkg pod papro-
cig, a o saméj pélnoey kwiat odpadnie na chustkg. Z nim niech
spieszy do domu, nie zwaZajagc na wszelkie po za nim krzyki, zja-
wiska bieséw w réZnych postaciach, i na loskot obalajgeych sig so-
sen; kto sig odwrdci, leb bedzie mial ukrgcony, kto zad wszystko
w modlitwie przetrwa, odkryje za pomocg kwiatu opadlego skarby
w ziemi ukryte, i we wszystko przy szczgdciu obfitowaé begdzie“.

oFigury éw. Jana Chrzciciela przystrajajg wieczorem dnia tego
w kwiaty i wiefice, nucge przy tychize naboZne pienia“. (ob. takie
Wisla, t. 111, str. 501).
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»W sam dziefi §w. Jana, chodzgq jeszcze przed wschodem slofica
kgpaé sig, aZeby uchronié sig na zawsze, lub przynajmniéj na ten
rok, od wrzodéw i tym podobnych wyrzutéw lub $wierzbu*.

oJeteli w tym dniu deszcz pada, to przez 40 dni nastgpnych
padaé musi, chociazby tylko jak rosa“. (ob. takie: Wisla, t. III,
str. 501).

,,Swigty Jan, — krecijan“ brzmi w ustach wielu, gdyz
dziefi ten bywa zwykle terminem ruchu powszechnego: dla jednych
na tranzakeye do miast grodowych, dla innych do objgeia débr nowo-
zakupionych lub w dzierzawg wzigtych, albo dla przeprowadzenia sig
z miejsca na miejsce obywateli i ekonoméw. Dlatego tez w czasie
takowym najwigeéj fur sprzgty domowe przewozgcych na prowincyi
spotykaé mozna, az do dwéch tygodni, jako czasu do tak zwanéj ru-
macyi (przenoszenia sig) uzywalnie dozwolonego¥.

Pani Ign. Pigtkowska (Wisla, t. III, str. 501) utrzymuje, i,
»précz tradycyjnego obehodu Sobétek, o ktérym niejednokrotnie wspo-
minala, a mianowicie w nrze ,Kalissanina“ z r. 1885, oraz nr. 54,
61 i 62 tegoz pisma z r. 1886, — chodzg wiedniacy do lasu za
2dobyciem tajemniczego kwiatu paproci“.

Z pieéni ludu, $piewanych w wigilijo §. Jana w tutejszéj oko-
licy, t. j. Wréblewie i t. d. podaje p. Pigtkowska (na str. 516
Wisly) nastgpujace, a mianowicie: 1) ,Stoji lipefka, stoji zielona“
i t. d. (ob. Masowsze V, str. 96). — 2) ,Nasiejg ja jaréj ruty
w nowym ogrodzie* i t. d. (ob. Lud, Serya I, str. 203, nuta Serya
XII, ur. 300). — 3) ,Duzisiaj wieczér krétki, zapalmy sobétki“ i t. d.
(ob. Mazowsze 1, str. 349, nr. 8). — 4) ,Kupalo, pytam sig ciebie
samego, c6ze§ nam przyniési“ i t. d. (ob. Lud, Ser. XX, str. 119,
or. 60). — 5) ,84 na boru fijoleczki, pbjdziewa na nie“it. d. (ob.
Lud, Ser. 1, str. 198, nr. 16 g)").

') Z powyiéj cytowanych piesui, nra 3 i 4 nie zdajg nam si¢ by¢ miej-
scowemi lecz naniesionemi tu z innych stron kraju. Pokazuje to wy-
raz kupalo w nrze 4, nieznany w Wielkopolsce, oraz dykeya nru 8,
ktora jest raczéj dykcys Kochanowskiego, nie zaé czysto ludows,
jakkolwiek na spostrzedeniach osobistych poety oparts.

Co sig¢ zad tyeczy wyiéj wspomnionego opisu Sobotek w czasopi-
smie: ,Kaliszanin® (nr. 62 = r. 1886), to powiemy, iz skredlony on

Lud, Ser. XXIIL 7
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Nas samych zapewniano w czasie podrézy naszéj po Kaliskiem
w r. 1843, e Sobbtek od wielu lat w téj okolicy juZz wiedniacy nie

tam zostal wprawdzie szczegdélowo i nader barwnie. lecz nie z natury,
tylko z opiséw wyjetych z dawnych dziel i czasopism, z czego utwo-
rzono udatny obrazek przypuszezalnego jego niegdyd obehodu w ziemi
Sieradzkiéj, gdyz dzid, jak sama p. Pigtkowska przyznaje, wloscianie
tam jui Sobétek nie palg. W opisie tym autorka sadzi, iz (gdzie nie
byto wod biedgeych) dziewezeta rzucaly wianki na ogien, chlopey zas
zapalali u stosu ulozonego z 12 drzew wierzcholkami z sobg zlgczo-
nych slome utkwiong na Zerdziach i z temi biegali po polu nim si¢
do skokéw przez ogien zabrali. Udato si¢ jednak autorce zebraé
(zkgd?) pewng liczbe pieéni przy tym obrzedzie (lecz nie w Sieradz-
kiem) nuconych, z ktérych przytacza 9, a mianowicie :

1) ,MySmy tu przyszly z daleka, popalili ziola éwiete* (niemal do-
stownie jak w ,Mazowszu* 1V, str. 135, nr. 13).

2) ,Witajcie, jak si¢ macie Kasin jedyna, — czy tei sobie przypo-
minasz swego Marcina ?* (pieéii nowszego utworu, ob. Lud, Ser.
XIlI, str. 27, or. 48).

8) ,Ku morzowi gilgbokiemu, — ku lasowi zielonemu* (ob. Mazow-
sze I, str. 349, or. 5).

4)  Mialem ja pasik od éwieta. — co mdj tatynek pasal cieleta® (ob.
Mazowsze 1V, str, 342),

5) ,Tam na gorze ogienn gore, — noe tam moja, kapiel moja, — na
téj gorze stosy drzewa, — bo dzid slonce swieto miewa“ (obacz:
Mazowsze V, str. 92).

6) ,Chodzila dzieweczka po wysokiéj goérze, — nosila wianeczek na
jedwabnym szonrze, — zgubila go it. d.* (ob. Lud, Ser. IlI, str.
802, or. 76. — Ser. XII, str. 126, nr. 238).

7) ,Zdalo mi sig zdalo, — Ze w polu gorzalo, — to mojéj dzieweczce
ziotko zakwitalo; — zielona ruta, czerwone goidziki, — zaprze-
gaj nam chlopeze te kare koniki, — jakze mam zaprzegaé i t. d.“
(weselna, ob. Mazowsze 1, str. 250, nr. 186. — Lud, Ser. III, str.
277, or. 47. 63. — Mazowsze 111, str. 109, ur. 65).

8) ,Pochowajcie mnie w milym chlodzie, — w zielonym élicznym
ogrodzie, — w glowach mi bisle rdéZe sadicie, — w nogach mi
trumng rozpalajeie; — chodzila matula po grobowéj cieni, — sly-
szala odglos swego syna w ziemi* (piedn z Augustowskiego i Pod-
lasia).

9) .Plyng chwile, plyng rychlo, jako wody rzeki, — chlopiec dziew-
cz¢ kochaé bedzie, kochaé na wiek wieki. — Plyng rzeki, plyns
rychlo, wpadajg do morza, — wkrétee kochaé zaprzestanie, kra-
$na dziewa zorza“. (Krakowiak nowszego utworu).
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zapalajg, précz niektérych miejscowodci w Piotrkowskiem i Wielun-
skiem, ktérych nam atoli wskaza¢ nie umiano. Méwiono wszakie Ze
wéréd mnéstwa piedni na Sobétkach dawniéj dpiewanych, odzywaly
sig i nastgpujace, dotad jeszcze bgdgce u ludu w obiegu.

53. od Blassek.

1. Kolo mego ogrédeczka 6.

wyrosta mi jabloneczka.

A gdy sig juz roztwijala y ¢S

czerwosiefnkie jabka miala.

A ktéz mi je bedzie zrywal,

ki si¢ Jasiu mi rozgniwal. 8.

Rozgniwal sig, wiem ja o co,

chodzil do mnie, nie wiem po co. 9.

5. Chodzit do mnie cale lato,
data-zem mu geby za to.

10. Daléj, daléj, chlopey za mng,
pokim jeszeze sobie panng.
11. Bo za rok lub za dwie lecie,
to juz za mng nie pdjdziecie.
Masowsse t. I, str. 85, — IV str. 156 (pocxytek), ste. 168. 177,

Chodzit do mnie caly jesien,
puscilam go do dom przez sien.
Chodzit do wnie caly zimg,
puscilam go pod pierzyne.

A mdj tato — jako lato,
nie méwi mi sléwka na to.
Moja mama, — jako zima
co godzina — wypomina.

A owo®

54. od Kalisza Blassek,
1. A ja wiem, — nie powiem, 2. A ja wiem, — nie powiem
co na polu roénie. co na polu wisi.
Rozmaryn — do kolan, Czerwone jabluszko
com go siala (w) poscie. dla mojéj Jadwisi.
Lud, Ser. XIX, or, 156 — Nuta ob. Lud Ser. XIII, nr. 368,
55. od Kiébucks (Truskolasy).
1. W Raciborze woda topi, 3. Kulaj mi si¢ i obracaj,
wszystkie lawki zabrala, jéno mi sig nie vmaczaj,
jeno jedna zostata. Kulaj mi si¢ ku memu,
ku temu pocieszeniu.
2. Ta co Antos po niéj chadzal, 4. Jabluszko sig zakulalo,

i Marynke¢ swa prowadzal.
Zrywat jabtka w ogrodzie,
i puszezal je po wodzie.

pod okienko zapukato.
Spisz, Marynka, czy czujesz?
czy innego nocujesz ?

5. A ja nie 8pig i nie czujg,
i innego nie nocujg.

Tylko ciebie Jasinku,

na tym siwym koniku.
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56.

Z téj ta strony ogrédeczka 3.
wyrosla mi jabloneczka.
Bielutynko rozkwitata, 4.
czerwosiunkie jabka miala.

57.

Przelecial golgb 7.
przez krélewski dab,
Patrzy ci on, patrzy, patrzy
na jedynej dom.
A ty jedyna, 8.
co8 mi tak pyszna, —
prosilbym cig, prosil, prosil,
bys do mnie wyszla.
Sama nie wyszla,
ojea wyslala,
Po ojcu mi nie,
ty sama, ty do mnie wyjdz, 9.
sama jedyna.
Sama nie wyszla,
matkg wyslsla,
Po matce mi nie, i t. d. 10.
Sama nie wyszla,
siostrg wyslata.
Po siostrze mi nic i t. d.
Sama nie wyszla,
brata wyslala,
Po bracie mi nici t. d.

od [wanowic (Soblesgkl).
A kto mi je bedzie zrywal,
kiedy mi sig Jaé rozgniéwal.
Rozgniéwal sig, nie wiem o co,
chodzil do mnie, 0 wiem po co. itd.

od Radomsks (Kodrgb).
Sama nie wyszla,
posta wyslala.

A ty poéle — spraw mi dobrze,
jakby ja sama.
Posiel nie sprawiut,
dlugo sig bawiul,

Wozy wypychajcie,
konie zaprzagajcie,
bo pojedziemy.
Jak-ci jechali,
natrafili kram.
Pytam ci sig, pytam, pytam,
co ci kupié¢ mam.
Nie kupuj wianka,
ani piericionka.
Jeno kup pare wiénieczek
na mdj (zdrowy) posileczek,
tego’'m jest glodna.

Lud, Ser 11, nr. 137. 141. — Masowsse t. IV, nr. 95,

od Pablanie (Diutéw. Rychiéw) 1868 r.

W wigilijo éw. Jana Chrzeiciela dziewcz¢ta w ten sposéb od-
prawiajg Sob6tkg, 2e rzucajg wianki z kwiatéw i ziél na drzewo,
i ktéréj z nich wianek uczepi sig galgzi, to ta 2a mgz pdjdzie, —
ktéréj zaé spadnie na ziemig, ta w tym roku nie dostanie mgia.

SS. Piotr i Pawe¥
(29 Czerwea).

»W wigilijg 84 Piotra i Pawla sadzg skrzgtne gospodynie bru-
kiew, azeby takowa slodkg i migkkg byla®. — (Notatki— i Wisla
tom IIL str. 501).
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Nawiedzenie N. P. Maryi
(2 Lipca).
»Dzied ten nasi przodkowie co do pogody uwazali. Gdy dészez
w nim si¢ pokazal, przez 40 dni takowego si¢ spodziewali wediug
przepowiedni :
8i pluit in Visita, — pluet quadraginta“.

S. Jakob
(25 Lipea).
nNadejécie §w. Jakéba radodcig gospodarzy i milodziez napel-
nialo, z ktérych jedni powtarzali:
nNa wigty Jakéb, — grochu naskub“,
a drudzy po mozolnych naukach wzdychali:
,Swigty Jakob, — ze szkét wykup®.
Na co ostatnim odpowiadano:
,Hodie bisones, — cras vacationes®.
Jakoz na éw. Jakéb byl poczatek wakacyj czyli feryj, trwajs-
cych do éw. Idziego. Formalne zaé§ nauki rozpoczynano ze §w. Mi-
chalem, zkad urosly przyslowia.
,Swiety Idzi, — do szkol pedai,
dwigty Micha, — do szkdél wpycha®.

S. Anna'’)
(26 Lipca).
Piedni odpustowe patnikéw w ten dziedi épiewane.
Y 58.‘ é Sw. Anna pod Prayrowem.
\ 19 iU | m
3{7 . j[:[j%-x 4 L ) " : P - ; T meT el s |
UT‘LJ‘I; L ” % : 8 I! 5 ) - e — u o s TP "

1. Ja  soble wybralem m o — b:—‘u Niech slg Jak chee zemny
babkg Chry — sta Pana  dwigty An - og.

2. Ja o—nl) od—da—jg dussg, clalo,
o~ng cheg mi-lowaé  Jak pray—sta—lo.

Y) Czasopismo Nowa Reforma (Krakéw, 1883, nr. 159) pisze: ,Jak nam
donoszg, wybiera si¢ tego roku ng dzien éw. Anny wiele poboinych
0s86b z Galicyi do Przyrowa pod Czgstochows (obacz str. 28); wiesci
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o
dzieje, w tobie dwig—-ta An—no mam na—dzicje.
Ks. Mioduszewski : Spiewnik koid. str. 862,

O éw. Annie, o jéj Céree, Wnuezku, i o §§. Joachimie i Jozefie.
59.

A1 — ' - |
g A0 e T R Y L S T ARV ~ AR ¥

1. Samo—pig—~ta') An ~ no éwig—ta, =mcieble bez zmasy  pocsg — ta,
Najiwigtaza Panos Mary — Ja, niech nas swy profdy  nie mi—ja,
9. doBy—na a ty do Wog—ks, a=by Je—go éwly — ta mg— ka,
krewkofel  nposse  agiadsi — I, wdsied dmierel sasscsyt sprawl — ia,

3. csasu u — tarczki % ratun—kiem prsy — by — Ia,
nlepreyja — cloty od nas odpg — dal— Ia,
1) Bamopigta == Jedna 3 pigelu,

Ko, Miodussewski: Spiewnik koid, str. 861,

Sierpien.

Notaty o b. wojewédz. Sieradzkiem, wspominajg iz:

nDziefi Przemienienia Pafskiego (6 Sierpnia) w wieln
miejscach $wigeq, wstrzymujge sig do poludnia przynajmniéj od cigi-
szych gospodarczych robét“.

»W wigilija éw. Wawrzydea (10 Sierpnia) otwierajg ule,
w ktérych skoro pszezoly miodu podrobily, wyrzypajg im po kilka
plastréw®.

bowiem krazy miedzy ludem, Ze mial si¢ tam staé jakisd wielki cud*.
Pielgrzymki odbywajg si¢ corocznie jui-to do éw. Auny pod Przyro-
wem, juz do pobliskiéj éw. Barbary pod wsig Zuraw. W sasiedniej
wsi Lustawice miano odkryd, jak Iud utrzymuje ,groby aryjanskie®,
(Podanie to, moze byé reminiscencys dotyczgeg wsi Luszezanowice
pod Krakowem, obacz Lud, Ser. V, str. 32).
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oW dzied $w. Wawrzyfca lud nie pali w chatach ognia,
lecz roznieca go pod golém niebem i przy nim pozywienie gotuje“.
(Mazowsse 1, str. 187).

panane jest w dnin tym przystowie: ,Na §wigty Wawrze-
niee, — z orzechéw wieniec“ oznaczajgce czas ich dojrzenia.
Jezeli w znacznéj sq ilodci, gospodarze wréig, it nastgpna zima bg-
dzie mroZng“. ( Wisla, t. 111, str. 501).

1 n.n, T -h-mlo-p-l-b-u - ku,
mginy = wia — rg  dwigty mgesen~nl — ku, dia wis —~ osndf

h o= T

sapla — ty, l.?l'l‘lu oa  kraty fe—la—zne.
6. Tys jest od ognia szczegdlna zaslona,
Ciebie éwiat wielbi i ma za Patrona.
Zagaszaj potary
kto Cig z dobréj wiary
zawola.

Ks. Miodussewskl: Spicion, hoié. str. 297.
ob, Lud, Ser. XXII, str, 176, nr. 3089,

»,Na Wniebowzigeie N. P. Maryi, czyli na Matkg Boskg
Zielng (15 Sierpnia), kobiety ze wsi zbierajg rozliczne ziola, czedé
takowych do dworu przynoszgc, resztg biorg z sobg do kosciola, a po-
gwigcone, starannie zachowujg do kgpieli, lub do nakadzania
kréw w czasie cielenia sig, ateby im duzo mleka dawaly, z czego
niekiedy wypadki pozaréw bywaly“.

oJeteli w tym dniu deszez pada, wtedy gospodarze ciggle so-
bie deszcze az do Narodzenia Matki Boskiéj wrézg“.

»080by myéliwe, nie czekajgc dnia dw. Bartlomieja
(24 Sierpnia), §ledzg po owcach farbéwek, lub po kartoflach mar-
czak 6w, nie przepuszczajgc nawet wrzedniakom?). Odglos trabki

) Farbowki sg to kuropatwy mlode, kolor ceglasty juz przebierajgce;
a zad marczakami i wrzeéniakami nazywajg mysliwi zajgce, w miesig-
cach marcu lub wrzeéniu upleZone.
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pojezdnego rozlega si¢ po lasach, ogary gnajg za tropem kota, lisa
lub sarny, gdy tymeczasem gospodarze rolni zajgci sg sprzetem re-
szty jarzyny, gospodynie za§ moczeniem Inu, jego suszeniem i la-
maniem*.

oW wigilijag dcigcia §w. Jana, t. . w dnin 28 Sierpnia,
starzy rolnicy muszg konmiecznie, chociaiby tylko parg wierteli za-
siaé 2yta, azeby caloroczne grady od pola swego odwréeié. Zwo-
lennicy zaé rybolostwa, wyrzynajg sierpami po stawach lub
sadzawkach gestq trzcing pod wodg, tak, azeby po nad wodg 2a-
dnego jéj Sladu nie zostalo, w tém mocném przekonaniu, iz ona sama
przez sig wyginie i nie bedzie im stala na zawadzie, gdy im ryby
lowié wypadnie“. (Wisla, t. III, str. 502).

Wrzesien.

»W dniu Narodzenia N. P. Maryi, czyli na Matk¢ Boskg
Siewngq (8 Wrzednia), uroczystodé i wielki odpust w Czgstochowie.
Wtedy to liczne kompanije pielgrzyméw ze wszech stron przyby-
wajg i cisng sig pod Jasng-gérg, ktérg nieraz caly zalegng uboisi,
gdy bogatsi po réinych mieszcza sig gospodach®. (ob. Praypisy).

»Na Swigty Krzy2, — owce strzyz* (d. 14 Wrzednia),
odzywa sig wladciciel folwarku do owezarza, i wszelkie ku temu prazy-
gotowania czyni®,

»& ktéréj strony wicher wieje w dzied éw. Michala (29 Wrze-
$nia), z té) przez rok caly wiaé bedzie“. (Wista, t. III, str. 501).

Paidziernik.

»2a nadejéciem dw. Jadwigi (15 Pafdziernika) tylko kapusty,
brukwie i rzepy na poln znajdowaé sig powinny, co weszlo w przy-
stowie: ,Na dwigty Lukasz — czego po polu szukaszp*
(18 Pafdziern.). Na co éw. Jadwiga odpowiada: ,rzepy“ Lecz
i z tych zbiorem pospieszajg, w obawie éniegéw i mrozéw na é§. Szy-
mona i Judg (28 Paddziern.) oczekiwanych*.
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Wszyscy l'wlqel
(1 Listopada).

Pieéi o §§. Obroficach, by w czasie zarazy lub powietrza mo-
rowego uchronili lud od $miertelnodei:

61. Slerads.

v

1. Ro—chua éwigty, chorych ludsi o — n?—lu'uy Pa—tro—nle,

e ikl

ses mish dpsle  wemitieh lodel w twally delelulf  o—two—sie.
4. Laska Boskg napelniony 6. Swigta Barbaro Patronko

dwigty Sebastyjanie, ludzi umierajgcych,

niech sig przez Cig mitosierdzie ratuj dzielng Twojg prosbg

boskie nad nami stanie. w chorobach zostajgeych.
5. Roazalijo pustelnico 7. Waszyscy éwigei Patronowie

mdédl sig do Boga Twego, z naszego kraju strony,

byémy byli uwolnieni do Waszéj sig uciekamy

od plag gniewu Bozego. w swoich prosbach obrony.

Ko Miodussewski: Spiewn. koid. str, 1012,

Dzien Zaduszny.

Notaty o b. wojewédz. Sieradzkiem méwig:

»W dzieri Zaduszny wszyscy daq do kodeioka; podajg karte
zlozong z imion i nazwisk zmarlych swoich krewnych, dobrodziejéw,
przyjaciél i znajomych organidcie, ktéry od kazdéj zapisanéj osoby po
3 grosze przyjawszy, kartg proboszczowi dorgeza, a ten odezytawszy
wznosi za nimi wspélnie z korzgeym si¢ ludem modly do Stwérey.
Nastgpnie lud wiejski i miejski nawet, tamten w karczmach, a ten
po szynkowniach topi do péinéj nocy swe smutki w anyzéwce lub
kminkéwce (gorzalce) tak, iz czgstokroé z guzami, siniakami i oczami
podbitemi do domu powraca®.
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»W nocy przed samemi Zaduszkami, utrzymujg, iz dusze
w czyScu gorejyce, zbierajg sig po kodciolach, nabozefistwa przykla-
donie sluchajg, i processyje — nie kaidemu widzialoe — po cmen-
tarzu odbywajg. Dla tego wige niektére osoby w jaknajlepszéj wierze
objawiajg, i2 o péinocy slyszaly odglos dzwonéw, a nawet kodcidh
rzgsisto oéwiecony widzialy. (Wisla, III, str. 501—2. — Lud, Ser.
IX, str. 146. — Ser. XI, str. 44).

8. Marcin
(11 Listopada).

,Swigty Marcin na bialym koniu przyjedzie* — mé-
wig rolnicy, éniegn w tym czasie sig spodziewajge. A gesi stadami
w doiu onym pod nozem kucharzy émieré ponoszg, z ktérych kodei
piersiowych biegli prognostycy, stan powietrza zimy nadchodzgcé
przepowiadajg“.

S. Katarzyna. 8. Andrzej
(25 i 80 Listopada).

Notaty o b. wojewddz. Sieradzkiem méwig:

»W ciggu nadchodzgcego Adwentu, wedlug przepiséw religij-
nych za$lubiaé sig zwigzkiem maliefiskim nie wolno. Mlodziez atoli
ciekawa przyszlodci, pragnie dociec swojich przeznaczed. I tak: mio-
deieficy w wigilijy §w. Katarzyny, dziewczgta zaé w wigilijg
§w. Andrzeja, bacznie na sny uwalajg; kladg kartki réino-
imienne co do oséb pod poduszki, albo oi6w roztopiony na zimng
wodg wylewaja; z wyciggnionego zad losem imienia lub ksztaltu
utworu z olowiu, wnioskujg o swych narzeczonych*.

»Obok tego, w wigilija éw. Andrzeja dziewczgta chciwe wiado-
mosci, ktéra z nich najprzdéd si¢ wyda, skladajq kaida po jeduym
trzewiku. Trzewiki te od dciany przeciwlegléj drzwiom do sieni, kladg
na podeszwie, czubkami do drzwi w linii prostéj, jeden za drugim,
a gdy ich braknie, ostatni z tylu na przéd umieszczajge; ktéry
z nich pierwszy za prég dosiggnie, tego wladcicielka naprzéd za maz
péjdzie, a nastgpne porzgdkiem wychodzgeych trzewikéw*.
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.Pod wzgledem zakazania malZefistw, dochowaly si¢ nam przy-
stowia :
,Swigta Katarzyna émiechem,
swiety Andrzej grzechem“.
albo: ,,.“'!wiqta Katarzyna zawigzuje,
Swigty Andrzej zakazuje“.

gdyz éw. Andrzej Adwent rozpoczyna“.
O wrézbach w tych dniach podaje takze szczegélowe wiadomo-

§ci z Wréblewa pod Sieradzem p. Pigtkowska (ob. Wisla, 1889,
tom III, str. 483).

Adwent.
Notaty o b. wojewédz. Sieradzkiem powiadajg:
»W adwenta, — same posty i §wigta — niesie przy-

slowie. W tym czasie bowiem, oprécz pigtkéw i sobét, wstrzymujg
sig od pokarméw migsnych a niekiedy i maslanych, nietylko we érody,
lecz pawet i w wigilije do dwigt Matki Boskiéj, a nadewszystko
w przypadajgce podezas adwentu suchedni. Po kodciolach odprawiajg
przede dniem nabozefistwa roratami od wyrazu lacifskiego poczqt-
kujgcego rorate nazwane; a ile dwiec przed oltarzem jest zadwieco-
nych, tyle tygodni karnawalu przysztego lud przepowiada“.

S. Barbara
(4 Grudnia).

1. ,O0 dpiu éw. Barbary méwig:
Gdy na &éwietq Barbarg mréz,
sanie chlopie na gorg wiéz,
a szykuj dobry woz,
Co znaczy, Ze zima nadchodzgca bgdzie malo $niezng, lecz na-
tomiast mroZng“. (Masowsze 1, str. 197).
2. Upowszechnienie niegdy$ tego imienia dalo powéd do przy-
stowia : Na polu tatarka,
w domu Barbarka,

Marcinkowe zytko, (ob. Maszowsze 1, 191, nr. 4)
djabla warte wszytko. (Kalisz).
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(Podobne przystowie przytacza i Preyjaciel ludu, Leszno 1835,
rok 2gi, nr. 22).

3. Galazki widni i bzu, postawione (w szklance lub butelce)
na oknie lub piecu w dzied $w. Barbary, gdy kwitngé bedg w wilijg
Bozego Narodzenia, to ta dziewka ktéra je tam postawila, péjdzie za
maz tego karnawalu. (Kalisz). — Obacz: Zbiér Wiadom. do Antrop.
tom X, str. 225, éw. Eucya.

daréw = paniedskié) csysto—del  oddel spro—éno — del.
5. Wtraconéj w cietkg trdjokienng wieis,
Bég Ci pokarmem, Bdg Ci byl odzieig.
Nie odjela Ci niewierna pokusa
z mysli Chrystusa.
(ob. Lud, Ber. XV, str. 108).
6. Rozmysl grzeszniku, jezli bez racyi
mleko po 8cigeiu ze krwig plynie z szyji.
Rézowa czystodé, rajska relikwija,
z rozy lilija.

14. Udzielitad nam swoich éwigtych koéci,
niech nas zagrzeja do Boskiej milodei.
Teraz gdy one z Tobg w Bogu czcimy,

Nieba pragniemy.
Ks. Miodussewski: Spicwn, hoic, atr. 242,

S. Tomasz
(21 Grudnia).

»Na §wigty Toma — gody doma“ (w domu), — powta-
rza lud wiejski, za kilka doi bowiem nastgpuje Boze Narodzenie,
w czasie ktérego gospodarze rolni czeladZ odmieniajg i rocznie sig
godzg pod wazgledem przyodziewku. przysiewkn i myta (zastug)“.

&




109

WYZYNEK. WIENIEC.

Notaty o b. wojewéde. Sieradzkiem (Bibliot. Warss. 1851,
tom III, str. 358) powiadajg:

pKiedy w polu reszt¢ oziminy zerzng, natenczas przodo-
wnica, t. j. dziewka ktéra w ciggu Zniwa calego Zniwiarzom (Zefi-
com) w pracy przewodniczyla, przystrojona w wieniec z orzechéw
laskowych, #yta i pszenicy uwity, zbliza sig na czele gromady do
dworu i dorgcza tenze przy $piewie chéralnym (unisono) swemu
panu. Ten czynige jéj zaszczyt, wyprowadza jg w pierwszg pare do
tarfica, gospodyni domu tafezy z przodownikiem, panicze jedli sg
w domu idg w $lad za nimi, a w koficu lud krgei sig obertasa przy
odglosie muzyki lichego skrzypka ktérego z sobg przywiédl. Wiédarz
lub karbowy czgstuje gromadg piwem i wédkgy, przez dwér na wy-
rzynkeg (okrgzne) wystawionemi, a pozostaly dang im resztg biorg
z sobg do karczmy, i tam sami hucznie i ochoczo sig bawig“.

Pieéi Zniwiarskg ze wsi Wréblewa pod Sieradzem podaje p. Pigt-
kowska (ob. Wisla, 1889, tom III, str. 518). Inna pie$f brzmi:

63. » nad Pilicy.
N T 4
o - 25 e o == 5 - :E%
A wadziemy plon ‘:—.o--o-kl wdom, h-‘;y ty—to
dalesigé korey
. | — S
1 ) . W T " 1 phe i |
— o | § |
plon‘: by — o dal ol by to Bég.

& mendla da—do
2. Prosiemy jegomodci

na biale raki (jaja),
na latosie wyluszezaki (orzechy).
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3. A prosimy jegomoéci
o war gorzalki, o beczkg piwa,
bo juz jegomosci pozgta niwa.
4. Aby tych ludzi uczgstowala,
co ich po polach umordowala.
5. Niech-no jegomosé wyjrzy na pole,
juz sig oziminka nie chwieje. —
6. Nie chwieje sig oziminka ani jareczka,
sprzatngliSmy co do ziareczka.
Wijcicki: P, L tom I, str. 307,

1 A otwbrz — cie nam  ssé—ro—ko wro — ta, Idzle = wiofcem,

bo sig tu wa—li nA—83 YO — €0 — A
[rp—

N e L 1 —

Il : 3 1 e |

v 1 |

= 1 - |

idzie = plonem na~sa o — cho — fa,
Nuta przypomina Inego Chmiela: Zebyd ty chmielu | t. d.
65. od Plotrkows, Belchatowa.

i nA Wy — wa — rze by—deltko tu — esy; Jo—go —mo —scl

4 (- .é s 4
7 o=
plon, deby jJe—mu  plono—wa—lo Dasze—mu pa — Nu.

wdom, 2. A to wszystko [:] naszego pana,
0j da dana, dana, dana,
naszego pana.
3. Na podwdrku w kublu wieprze si¢ tucza,
koniki w stajni rzaja i hucza,
odnosiemy plon i t. d.
4. A wszystko to [:| naszego pana,
0j da dana dana dana,
naszego pana.
5. Siedzi gesi w sadzu [:] ze trzy mendele,
dadzg nam jedng na to wesele,
odnosiemy plon i t. d.
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A my im tez [:] podzigkujewa,
i ges za ges [:]‘ przyniesiewa,
taj przyniesiewa.
Nasz pan [:mlodziuchny:| élicznéj urodazi,
rece w kieszen wlozy, tak sobie chodzi,
odnosiemy plon i t. d.
I wita [:] chlopaka kazdego,
my tez na uslugi jego —
naszego pana.
I nasza pani rumiana, hoza,
gliczna jak kwiatek, czerwona rdia,
odnosiemy plon i t. d.
Podobne onéj panieta, hej panigta,
wszystkie ladne [:] sg szlacheigta —
oj dana, dana.
Hejze [:dziewezgta:] — skloncie sig pani,
nasze serca, rgee [:| oddane dla niéj,
odnosiemy plon i t. d.
Da nam [:z kieliszek:] da nam wédeczki,
itoz té tam [:] z téj dobréj beczki
oj dana, dana.

Nuta: ob, Lwd, Ser, Il, ur 35. 47.

66. od Brudsewa (Chrzomblice).

/ .
L aamn . g

v 1%
1. ﬂo-lo-n by—liezks na praylo — gu spragtniem iyt—ko, chwala Bo—gu,

Piv mosso
=
. i i
) v 7 — v
o chwala Bo--gu. Prayno—siemy plon  je—go—mo—dcl wdom,

tabys  o0—no plono— wa ~lo, po sto Xor—cy tku—py da-—lo, & x ku—py i—

Nie plj wré—blu wo—dy, nio réd pa—nu

bo clg wsadeg gy—slo—ra  musisz sie—dzieé 'h.yo-n.
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U naszego jegomoéci 6. Przede dworem roénie burza,

konie brykaja.

Oj beda one — bedg brykaly,
boé one z tego wienea
obroczek jadly, da jadly.
U naszego jegomosci
nie ma spodni podstarosei,

hej podstarosei.
Nie trzeba mu sig dziwowaé,
nie umie sig wyrachowaé.
Za stodolg kaczki w blocie,
nasz jegomosé chodzi w zlocie.

7.
8.
9.
10.

11.

nasza pani kieby rdza.
Przede dworem lezy kamien,
nasz jegomoéé siedzi na nim.
A za dworem lezy haber,
nasz ekonom kieby diabel.
Przede dworem rosng sliwki,
nasz ekonom lubi dziéwki.

A za dworem &winia pyszcze,
a nasz wiédarz glowe iszeze.
W naszym dworze jest kucharka
troche lepsza oprzatarka.

12. Kucharka si¢ osmarkala,
oprzgtarka uszargala.
Kofiezy 2aé :

Nie pij wrdéblu wody,
nie réb panu szkody,

bo cig wsadzi do gasiora (aresztu)
musisz siedzie¢ do wieczora.

67.
B K

Walichnowy pod Wieruszowem.

Przyno—siemy plon

’r—p—“o‘ol w dom. Ze—by

dobrze

— o o

Seazo=sa _5‘1%@@
po sto kor—cy = mendla da— [} :hn plew.

plo—nowa—lo,

1. Przynosiemy wion (wion) — jegomoéci w dom.
eby dobrze plonowalo,
po sto korcy z woza dalo —
a miarg plew.
2. Przynosiemy wion — jegomosci w dom.

U naszego jegomodci

dobry porzadek, porzadek,
dobry porzadek;

wystawil nam beczkg piwa,

gorzatki sgdek, da sadek,
gorzalki sadek.

8. U naszego jegomodci — szklaea podloga, podloga i t. d.
a u pana sasiedniego — niéma i proga.

4. U naszego jegomosci — okienka 8klane,
a u pana sasiedniego — wiechciem zatkane.
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5. U naszego jegomodci — podloga myta,
a u pana sgsiedniego — blotem zabita.
6. A czyje to te koniki — kole obozu?
] naszego jegomosei — jadg od zwozu.
7. A czyje to te koniki — kole browaru?
oj to pana sgsiedniego — jadg z towaru.
(allugya do praemycania).
8. Zachddz stonce, zachédz slonce, — biala lilija,

a juz-ci tam nasza panna chustkg wywija.
9. Zachédz stonce, zachddz slonice — za chmurg nizéj,
a wyszla-ci nasza jejmosé, — jak kwiatek rozy.
10. Zachddz slonce, zachédz stonce — za chmurg nisko,
a wyszedl-ci pan sasiedni — jak stare psisko.
11. Wedle dwora jest tu woda — nasza jejmodé jak jagoda;
wedle dwora konie oto, — nasz jegomos#é jako zloto.
12, Niema grochu, niema grochu — jeno rzgsawica,
a u naszéj jejmosci — jedwabna spédnica.
13. Niema grochu, niema grochu — jeno lopateczki,
u naszego jegomodci — srebrne podkéweczki.
14. Niema grochu, niema grochu — a jeno umioty,
a u pana sgsiedniego — koszlawe buty.
15. U naszéj jejmosci — jedwabna spddnica,
u naszego jegomosci — konie jak z pieca.
16. A u pana sgsiedniego — konie pochudly,
a bo to tam ten woizniczek — chodzi do k... (po noey).

68. od Wierussowa (Parcice).
J. Jut my po-ig — li, po~dg—Ul, jud my po—ig — li; Jut nie—sle —my
Jui niesie —my je—go—mo—icl plon nass do asie — nl. Jo—go—mo—idcl

plon Ze—by dobrse  plono—wa —lo po wirte — lu plew.
w dom, po sto kor—cy wy—da—wa~ o,

2. Jui my poigli, poigli, jut posprzgtali;
juz-ci my tez jegomoéci plon nasz oddali.
Juz my znieéli plon,
jegomosei w dom.
Zeby dobrze plonowalo, po sto korcy wydawalo,
po wirtelu plew.

Lud, Ser, XXIIL 8
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A A

69. od Mstowa (Krasice).

g _C—L- ?:l:ﬁ%_

1. Wstgpuje — my w ten dlhddnue i nle—sie—my pa - n 'huloc
| fe—by tak plono —wa—ldo, po sto  kor—cy tmendla da—lo

> |

Zaprag—ga)—ta te to ko — nie
co chodzi—=ly wpolu wbro—nie

SEisirosc= =

do—bra noe, do—brl noe, do—bra noe.

L

1. Wstegpujemy w ten dziedzieniec,
bo niesiemy panu wieniec,
Plon niesiemy, plon

jegomosci w dom.
2. 1 zeby tak plonowalo,
po sto korey z mendla dalo.
Plon niesiemy, i t. d.

3. Jest pseniczka na przylogn,
zerzniemy ja chwata Bogu.
Plon niesiemy i t. d.

4. Zabije nam dziedzic byka,
bo mamy pisarza rzeznika.
Plon niesiemy, i t. d.
Zabije nam pan barana,
boémy pozbijali po polu kolana.
Na podwdrzu roénie kierz
nasz whodarz je(st) kieby pies.
7. Przede dworem géra duia,
nasza dziedziczka gdyby réza.
8. Rzgdey nic nie daé, da nie daé,
bo nie umie na polu dogladac.
9. A pisarzowi kopecki,
bo dogladal, gonit dziewecki.

o

<




15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22

23.
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10. A wilodarzowi zloty pas,
bo pozbieral pieknie i weas.
11. A karbowemu powrdslo,
bo niemial casu, broda mu urosla.
12. Mokrzeski sasiad stoji jak gegala,
bo mu ta pszenicka w polu pozmakala.
13. U naszego dziedzica j§ sprzgtneli,
a u Mokrzeskiego, wilcy w niéj zawyli.

14. Wstgpujemy do tego palacu,
pod palacem duza kamienica,
u nasego dziedzica dojrzala pszenica.

W zimie si¢ zieleni,

w lecie kwitngé bedzie,
nasz wielmozny dziedzie
przechodzi si¢ wsedzie.
Nas dziedzic

siedzi w rogu stola,
suknia na nim

w zlote kola.

Nas dziedzic jest bogaty,
ma koniki kieby katy.

Aleby one jesce inne byly,
boé¢ forszmanek do nich ognity.

Rad do karemy chodazi,
gdy stonecko z(a)chodzi,
dopiero przychodzi

jak slonecko wschodzi.
Nas dziedzic taskawy,
przyjechal z Warsawy
bo mu sig zdaleka
koniki blyscaly.

Blyscy mu sig, blysca,
jak kiedyby katy,

nas wieimozny dziedzic
najlepiéj bogaty.

Ma on ta pienigdzy
jakie sto tysiecy,

juz sig taki drugi

nie znajdzie tu wigeéj.

U nasego dziedzica
jest sto korcy prosa,
a u Mokrzeskiego
nie ma ani klosa.

24.

25.

26.

29.

30.

Nasemu dziedzicowi
rodzi sig pszenica,
a u Mokrzeskiego
sama kostrzewica.
Nasemu dziedzicowi
to sig zrodzil owies,
a u Mokrzeskiego
to tylko jatowiec.

Cyja to rola

kolo zapola,

a na téj roli
zloty pluzek stoji.

. A za tym pluzkiem

dwigty Scepan chodzi,
a éwigty Jan
koniki mu wodszi.

. Najéwietsa Panna

gniadanie roznosi,

o wselakie zboze
Pana Boga prosi.

Daj nam tu Boze
wselakie zboze,

beda tu Zeney

sami mtodzieney,

a zeneczki

same panieneczki.
Bedzie tu garstek

jak na niebie gwiazdek,
bedzie-¢ tu snopia
jak descu kropia,
pojadg z nim fury
jak na niebie chmury.



31.

32.

33.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42,

43
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P e e

Tak'em sig starala,
dziedzicowi oziminkg

z pola sprzatngla;
tak’em si¢ nazgna,
racke’'m sobie przejena,

oziminkg dziedzicowi sprzatngla.

Kaz-ze dziedzieu

zaprzadz dwie kole,

pojedziemy po Zenareczki
na pole.

A chociazbym ja zaprzag
caly woz,

to juz z pola zenarek-bym
nie przywidz.

. Do kota wianku, do kola,

nieraz'em si¢ na zagonie
zagrzala.

Goniled nas dziedzicu

po polu z basiorem (z lasecks),

wynieé-ze nam teraz

gorzalki z gasiorem (z flasecks).

Dozgnimy #yta, dozeni, dozegni,

wianecek my uwili, uwili.

Trzebaby si¢ spytaé
kulawego Jozka,

%e na polu niema
juz ani kldska.

Przede dworem stojg tycki,

nasz dziedzic ma cérecki
kieby &wiécki.

Przede dworem stojg jodla,

nasz dziedzic ma syna
kieby gwiazda.

Bedzie dziedzicowi stawa,

bo si¢ urodzila

na tych lakach trawa,

Teraz podzigkujmy

naséj jejmosdei,

bo nam narobila

takiéj wesolosei.

U naséj jejmosei

bialy kominecek,

nasa dziedzicka

gdyby janiolecek.

. A juz dobranoc jejmosei,

zeby spala,

ona slysy i otworzy,
wsystkich panéw zeby przywitala,
A ja piestrzonecki
zlote podarunecki
przez przetak przesieje,
nasa dziedzicka
z pana Mokrzeskiego
dobrze si¢ nasmieje.
Dobranoc migdzy wrota,
bo sig juz zwalila ta nasa robota.
Dobranoc miedzy ploty,
dodajze nam panie
téj naséj ochoty.
Dobranoe migdzy okna,
konik zmdkt i ja zmdkl,
stojge kolo twego okna.
Dobranoe migdzy stoly,
a wyjrzyjze dziedzicko na dzie-
jaki on wesoly. [dzica
. Rozciggniej dziedzieu
zloty kobierzec,
niech dziedzicka nie zwala
se nozek.

44,

45.

46.

47.

48.

50, U nasego pana
zielona sukmana,
a u Mokrzeskiego
z czarnego barana,
. U nasego pana
suknia zlotem syta,
a u Mokrzeskiego

skorg psig pokryta.

.

52. U nasego pana
podloga woskowa,

a u Mokrzeskiego

to si¢ prosie schowa.
U nasego pana
okna malowane,

a n Mokrzeskiego
ocipks zatkane.

U nasego pana
gontami pobite, (dachy)
a u Mokrzeskiego

to slomg posyte.

53.

54,
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55. Zaprzagajta te to konie, 58, Zaprzagajta konie lyse,
oj co chodzity w polu w bronie  dziedzickg kocham nie inse
dobranoc. dobranoc.
56. Zaprzagajta te to woly, 59. Dziedzicka (r)ozpuécila wlosy,
0j co chodzity w polu w roli jak po polu klosy
dobranoc. dobranoc.
57. Zaprzagajta te srokate, 60. Niechajze (r)ozpuéci rece,
nasi dziedzice najlepiéj bogate da gorzalki swemu zence (ni-
dobranoc. [wiarzowi) dobranoe.
70. od Konfecpola.

o~

S /

1. U na—se—go pa—na bia~ly ko—mi — pe—cek,
Jest tam pas pan do—bry kieby a — nplo — le—cek.

1. U nasego pana — bialy kominecek,
jest tam nas pan dobry — kieby j-aniolecek.

2. U nasego pana — okna na widoku,
waystkie powydaje — dziewki tego roku.

8. Dziewki powydaje, — parobkéw pozeni,
bgdg powiadali: — dobre gospodynie!

4. U nasego ekonoma — bardzo wielka mina,
lafcusek na syji, — a zégarka niéma.

5. Ino go sig spytaé — ktéra ta godezina?
a on ci odpowie — ze pekla sprezyna.

6. Hecia moje wolki — hecia wolki, hecia,
juzei ja nie bgdg — stuzyla u kmiecia.
7. Wolg zawse sluzyé — w dworze u panica
bo mu zakwitala — w pokoju pszenica;
kto pszenicke zerzmie, — to ta pana weznie.
8. Juzci jg zerzgla — ta panienka mloda,
stoji w okienecku — 2z panem nasym gada.
9. Z panem nasym gada, — wianecek mu daje,
tlucysko stoji w oknie — i tak na nie laje:
10. Nie gadaj mi z panem — brzydka niewstydnico! —
Bo ja poplakaje — da ty nie wies o co.
11. Bo ja poplakuje — po ladnym wianecku,
kiedym mu go dala — w nocy na lézecku,
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Wil k.
Wyzwolenie mlodego parobka, czyli Termin chlopski.

od Blupey (Giwartowo). 1)
Czynige zwyczajowi temu zado8é, w polu kosiarze szykujg
sig w nastgpujqcy sposéb. W dzied wykupna, chlopak ktéry ma byé
wilkiem i jako taki wykupié sig, musi od poludnia az do podwie-
czorku kosié w pierwszym rzedzie, na samym przodku. Tymczasem
starszy 2z towarzyszy jego uplecie korong ze slomy i z kwiatéw pol-
nych i ogrodowych, na podobg czapki a raczéj bhelmu Zolnierskiego,
wysokg a dpiczastqg. Po podwieczorku pa polu, zwalniajg mlodego
wilezka od dalszego koszenia, jak réwniez i starszego ktéry plétt korong,
ten ostatni wtedy ubiera go w owg korong, potém uplecie dodé
dlugg ling ze zboza ktére wladnie koszg, i zaklada mu jg w pas
i za biodra. Na wieczér caly szereg kodnikdéw idzie w pochéd ze
§piewem, starszy prowadzi wilezka na wspomnionéj linie za ktéréj
koniec uchwycil, i tak postgpujg ku dworowi. Muzyka najezedeiéj
z poludnia juz zaméwiona czyli obstalowana (bestellt), pray-
chodzi na wskazane do koszenia miejsce; i tak wszyscy groma-
dnie z graniem, spiewaniem i brzgkaniem w gole kosy, od trzonkéw
odjete, sung naprzéd i zblizajg sig pod dwér pafstwa. Przyszediszy
przed ganek, zatrzymujg sig i jeden z nich, zwréeony ku chlebo-
dawey, skloniwszy mu sig do nég, przemawia:
Co nas dzié zaslo — o pigtéj godzinie:

Oto znalezlidmy wilezka — w Giwartowskiéj krzewinie.

Byl on nie bardzo stary, — lecz przytem byl zuchwaly.

Zalozylismy na niego — to lewe skrzydlo,

cheielismy mu daé — dobre mydlo.

Lecz sig za nim wstawila — pewna dziewczynka

ktéra nam oznajmila — o téj nowinie.

My tez czempredzéj — skoczyli
do towarzystwa, Ze8my go przyjeli — i robi¢ kazali.

') W podobny zupelnie sposob, jak vam opowiadano, odbywa si¢ opi-
sana tu ceremonija we wsi Arcugowo pod Witkowem (w Goieznien-
skiem).
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Gdy on siecze, — i siecze i goli,
obejrzy si¢ w tyl: — zboZe za nim stoji (nie zsieczone).
Ale my mu to — przebaczamy,
do towarzystwa — go przyjmujemy,
bo nam sig¢ zdaje — Ze nam si¢ poprawi.
Sprowadzilismy grajka — ze skrzypkami,
wykrzyknelismy — wdzigeznemi glosami.
Teraz nastgpuje épiew :
71.
Tam pod borem, — tam pod lasem
wilezysko wywija,
radoby sie — ozenilo,
pienigzyskéw nima.
I uszyska (uszy) — pod kolana,
ma straszna bestyja,
a-u, a-u — a-u, a-u,
toé straszna bestyja.

D‘léj kOﬂcly méwea : ob. Masowsse 1V, ur, 84.

Teraz-zesmy mu — wykrzykneli: hura!
az na nim zadrzala — ta wileza skora,
A obleczym go — w caysty koszule.
Oko cale — a tu jest pél,
bedzie bity — jednak wesét —
albo siak — albo tak.

Potem poczgstowani sq przez kogo§ z domownikéw gorzatks,
a mlody wilk odbiera od dziedzica rubla, talara lab dwa, wedle Swia-
dectw co do zachowania sig parobka przy pracy do jakiéj byl on uzyty
przez caly czas swego pobytu. :

Podzigkowawszy panu oddalajg si¢ i idg na wied, a muzyka gra
im tam az do rana. Grajka oplaca miody wilezek, ktéry nadto po-
nosi koszta dostarczonéj gorzalki dla chlopéw, a wina dla dziewczgt.

Gdy zajdg do domu lub karczmy, wilezkowi pod Zadnym wa-
runkiem i§é do tafica nie wolno, dop6ki go starszy nie ogoli. A go-
lenie takie wielce jest oryginalném. Parodjujac je bowiem, calg
twarz pomurzy on mu najprzéd weglem lub sadzq (nibyto my-
dlem), potem bierze muszezkg od ostrzenia kosy, tg ostrzy niby
na cholewie, kiladzie na twarz pacyentowi, i pocigga nig w sposéb
jakoby go brzytwg golil, a biedak wytrzymaé to musi spokojnie. Po
takiéj dlaf desperacyi, i gdy si¢ czysto omyje, nastgpuje inna, sroZ-
sza jeszcze dlad préba. Kladg go na brzuchu na lawe, po ktéréj
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bokach stanie dwéch towarzyszy z muszezkami w rgku, i ci za-
bierajg si¢ do smagania i bicia go czas pewien bez litodei, a ktéra to
smaganina ma dopiero stanowié akt jego wyzwolenia, koficzgey sig
obleczeniem go w nows, dang mu od towarzystwa koszulg. Na szczg-
gcie dlaf, jest w zwyczaju dochowywanym tu dodé dcidle, ze gdy kté-
rakolwiek z dziewczat (a znajdzie sig prawie zawsze do tego poho-
poa) rzuci na leZgcego jeszcze na lawie swq chusteczkeg bialg
i ezystg, na znak wykupna, to ta uwalnia go natychmiast od té]
kazni. Wige kazg mu wtedy powstaé, a on, wdzigezny za t¢ przy-
sluge, oddaje swéj wyswobodzicielce owg chustkg z podzigkowaniem
i obowigzkiem osobliwego jéj poczgstowania.

Po tych prébach, wszysey chiopi biorg go ze sobg i sadzajg za
stél. Wtedy przodownik czy té2 starszy narysuje krédg na stole:,
plug, brong, widly, radlo i t. p. slowem wszystkie narz¢dzia i ich
ozgdci skladowe uzywane do pracy rolnéj i gospodarczéj, i wskazu-
jac na nie, pytajg si¢ wyzwolonego jak si¢g kazde z nich zowie i na
Jaki jest ono przykiad? (na co ono stuzy). A chociaz zapytany
odgadnie je, i trafnie na wszystko im odpowie, nie poprzestaja na
tém bynajmniéj, zwlaszeza starzy chlopi; przekrgcajge umyéinie
wezystko, inaczéj te rzeczy nazywajg (nader komiczne nieraz wytwa-
rzajge podobiefistwa i denominacye), zkgd émiechu i zabawy nie
malo powstaje w towarzystwie. ( Wisla II, str. 848. 850).

Po odbyciu tego examenu, nowa i ostatnia nastgpuje scena.
Jeden lub dwéch towarzyszy, wchodzi lob wiazi na dach domostwa
tego, i stangwszy obok komina domu, ztamtgd oglasza dwiatu czyli
wywoluje: jako temu a temu (pazwisko wyzwolonego) wolno iéé
na réwoi z drugimi, i wolno z obrang dziewczyng stangé do tafea,
méwié, przypijaé a nawet i Zenié sig.




OBRZEDY.

————

Urodziny. Chrzest.

Notaty o b. wojewddztwie Sieradzkiem (Biblioteka Warss.
1851, 111, 363) wspominajg :

»Kobiety wiejskie uizywajg za dokt.orkq jednéj 2z pomlgdzy sie-
bie praktycznie usposobionéj, na ktérych w Zadnéj prawie wsi nie
tbywa. Niemowlg bierze matka z sobg w pole, wklada w plachte,
2awiesza u dwdch galezi gruszy polnéj, a sama malo o krzyk jego
dbajge, pracy sig oddaje. W karczamie dziecig gorzalki koniecznie
skosztowaé musi“.

Do poloznicy schodzg si¢ sgsiadki i kumoszki przynoszge z sobg
juz-to bochenek chleba lub bulki, sérki krowie lub owcze, gomélki,
migso, dréb, maslo, krupy, jaja i t. d. w darze, by w niemocy go-
spodyni uliyé jéj w gospodarstwie, i same takze przy jednym ura-
ozyé sig stole na popielinach ktére nastgpujg po chrzcie w izbie
poloznicy, gdzie podajg wowezas cieply strawg z czerniny i kapusty
z grochem zloZong, ktérg jedzge obficie zakrapiajg wédkg vna pomysl-
noéé nowonarodzonego i jego rodzicéw. Zresztq wszystko niemal tu
sig odbywa na podobiedstwo tego, cofmy o Chrzeinach skredlili
w Seryi Il Ludu, str. 247, a co takle i przesgdéw dotyczy. (od
Kleczewa, Skulska, Konina).
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Pogrzeb.

Notaty o b. wojewddztwie Sieradzkiem z r. 1851 (z okolic
Zduniskiéj-woli i Widawy) powiadajg :

pBiedny kmiotek, w dlugq koszule na wzér alby uszyts, Zglem
nazwang, po émierci ubrany, — kontentowaé sig musi czterema de-
skami do kupy zbitemi, i to jeszcze niekiedy ukwestowanemi. Cokol-
wiek-badZ szyjy dla uvmarlego, chronig sig robié weziéw u nici,
gdyz takim sposobem grzechy odpuszezoneby mu nie byly. Na wierz-
chu trumny malujg krzyz czarng farbg, a w braku téjze weglem.

Trumng kladg na wéz zaprzetony parg wolmi lub kofimi, i przy
§piewach naboZnych, oraz dzwonka dworskiego odglosie, wie§ cala to-
warzyszy ciatu ku parafii. Przy pierwszéj figurze czyli Bozéj-mece
zatrzymija sig wszyscy; wystgpuje jeden z wlodcian pod figure i prze-
mawia do obecnych w imieniu nieboszezyka, 2egnajge ich, dzigkujge
za ostatnig poshige i proszgc o przebaczenie za wszelkie z jego
strony za Zycia doznane urazy.

Nastgpujg pod golém niebem czgstowania wédka ; gromada do
wsi powraca, a kilka oséb dpiewajac psalm: ,Kto si¢ w opiekg poda
Panu swemu* towarzyszy zmarlemu przed kodeiét. Tutaj wychodzi
proboszez z organisty, a crasem sam tylko organista, épiewa, modli
sig i wodg dwigcong cialo pokrapia; przyjaciele za§ gréb kopig, do
niego trumng wpuszczajg i ziemig zasypujg“.

W okolicy Cagstochowy, zaraz po zgonie chorego, ktérego, by
mu niby ulzyé meki skonania, klada na rozeslanéj przy loiu stomie
(klocie), ktérg péiniéj wyrzucaja na droge lub $miecie i palg,
wynoszq z izby rzeczy $wigcone t. j. wode, ziola i t. d. Niekiedy
nawet tawy, stoly i stolki, lub przewracajg takowe. Zona we lzach
zawodzi wtedy przed chatg glodne skargi i zale o nieszezgéciu i osie-
roceniu swém, w czém jé wtorujg nadbiegle z innych chat sgsiadki.

Tegoz dnia szyjg (pod Klobuckiem, Krzepicami i t. d.) koszulg
émiertelng zwang cyhel v. czyhel dmiertelny lub dmier-
telnica, baczqc na to by przytem wstrzymaé sie od placzn, bo lza
na plétno spadla stalaby si¢ niezmiernym dla nieboszezyka cigiarem.




123

Przy ciele nieboszezyka, umytém i wlozoném do prostéj tru-
mny, gorejg otrzymane z kodciola $wiece, a dziad i babka przy
ciele pod wieczér lub w nocy odd§piewujg Zalobne piesni naboine.
Cialo wynoszg z chaty trzeciego dnia, wierzgc Ze duch nieboszczyka
blgka si¢ jeszcze kolo niego aZz do spuszczenia go do grobu (w nie-
ktérych zad okolicach, odpedza go juz pierwszy odglos dzwoou). Przy
wyprowadzeniu zwlok lub podezas przystawania obok Bozéj-meki,
miewa niekiedy jeden z powaZniejszych whodcian przemowe, w imie-
niu nieboszczyka dzigkujge za ostatnig oddang mu przez krewnych
i prayjaciél posluge. Poczem udajg sig z organistg na cmentarz
i cialo w zwykly grzebig sposéb przy odglosie piedni: ,Witaj Kré-
lowo nieba¥.

Po pogrzebie krewni i znajomi spozywajg w chacie najblizszego
krewnego bozy-objadek, na ktéry podajg w dzie migsny rosél
z kaszg jeczmienng i wolowing lub skopowing wraz ze sporym bu-
tlem gorzalki. Uczestnicy przed rozejéciem sig oddpiewnjg piedh
o $w. Rozalii (ob. Lud, Ser. X, str. 376) i inne naboZne.

S Stawiszyns (Zblersk) 1843 r.

FEESSETresseoreetem—nr

v v
Smutku, smut  — ku mé) ﬂ o — del, nle mo gy mieé

1. Smutku, smutku, méj zalosei,
nie moge mie¢ wiadomodei:
gdzie mdj pierwszy nocleg bedzie
gdy dusza z ciala wynidzie?
2. W ziemi, w ziemi — nie gdzieindzie,
tam mdj pierwszy nocleg bedzie,
skoro zrana przed kosciolem
przywita si¢ dusza z cialem.
3. Cialo, cialo — zle§ dzialalo,
bo8 na dusze nic nie dbalo. —
I tys duszo przy tém byla,
wszystkiego§ mu dozwolila,
4. Cialo, cialo w ziemi zgnije,
na duszg sig wszystko zwinie:
Posléjeiez mi po ksigdza w dom,
niech si¢ z grzechéw wyspowiadom.
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5. Po ksigdza w dom, po sasiady,
po wszystkie ludzie nierady (w nieprzyjazni),
Co sig z niemi przeprosiemy
i dhluznikom wyplaciemy.
6. Siostry mile, bracia moji,
i kumowie, druchny moje,
juz sig z soba nie ujrzemy
az na sad Boski staniemy
7. Siedmior plétna lezy w grobie
com zarobil na émieré sobie;
wszystkaé to moja zaplata
z tego mizernego &wiata.
8. Dzwony dzwonig, organy graja
z tego dwiata sprowadzajy;
Boge wieczny, Boze zywy,
Odkupicielu prawdziwy,
badz-ze nam dzi§ miloseiwy,
wystluchaj placz zaloéliwy.
Lud, Ser, XIX, nr. 448, — J, Konopka P, L wstr. 158,

78. od Tussyna (Diutéw).
v ke - s " -
Smutku, smutku 1 ta — Jo — dei, nimam
= i T‘#:f .|
+ 1 .
o8 . ) = |
--¢ . ) < |

e

= M—kyd 'vlldo - mo — del,
Smutku, smutku i zalosei, 4. Cialo lezy, cialo stgka,

nimdm z nikgd wiadomoéci a w ciele sig dusa lgka.
gdzie mdj pirsy noclig bedzie  Cialo lezy, cialo gnije,

kiedy dusa z ciala wyndzie? na duse sie wsystko wije.
Na smyntarzu przed koéciolem 5. Tyla¢ to nasa zaplata
przywita sie dusa’ z cialem. z tego mizernego &wiata:
Cialo wstalo, powstajalo Siedem lokei plétna w grobie,
z swojg dusg sie witalo. com zarobil na smieré sobie.
Cialo, ciato, coé dziajato 6. Traby trabia, dzwony dzwonig
co8 na duse nic nie dbalo? bracia, siostry idg strong.
Cialo lezy zeby glina, Bracia, siostry nie mijejeie,
grzéchy stojg zeby trzeina. wy sie tego spodziwejcie.

7. Juz sie wigey nie ujrzemy,
az na sad Boski wstaniemy.

T4.  od Ssadku (Malys, Jedew) 1843.
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10.
11.
12.
13.
14.

15.

- sa! o Jo ~— sl

Cialo, cialo, cos dzialalo,

na mnieé dusz¢ nic nie dbalo — o Jezu!
Cialo lezy #eby glina,

czarci stojg zeby trzeina — o Jezu!
Wychodz duszo z tego ciala,

juzes si¢ tam namieszkala — o Jezu!
Dusza z ciala wyleciala,

niewiedziala gdzie pdéjéé miala — o Jezu!
Uchwyé-ze sig plaszcza mego,

zawiode cie do rajskiego — o Jezu!
Tam pukala, kolatala:

gdziez ja bedg nocowala — o Jezu!
Matka Boska uslyszala,

i na Pietra zawolala — o Jezu!

Pawle, Pietrze, nadci klucze,

pewnie dusza do raju chce — o Jezu!
Pawle, Pietrze nie puszczajcie,

wprzédy jéj si¢ zapytajcie — o Jezu!
Spytaj jéj si¢ Pawle, Pietrze

czy ona sig spowiadala — o Jezu!
Ady¢ ja sig spowiadala,

Swigty olej na sig brala — o Jezu!
Spytaj si¢ jéj Pawle, Pietrze

czy ona ubogim dala — o Jezu!

Adyé ja ubogim dala

i zawdy ich przywitala — o Jezu!
Pawle, Pietrze, daj jéj rejestr,

niech se spojrzy co na nim jest — o Jezu!
Ona na rejestr wejrzala,

wielkim glosem zaplakaia: — o Jezu!

Lud, Ser. XIX, nr. 449, 451,
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A widzis-ci, mdj Jezn, 8.

jako &wiat seroki,
wiara, cnota, pokora
przebija obloki.

A widzis-ci, mdj Jezu, : 9.

jakim bdlem spigty ;

poratuj mnie, poratuj
0 mdj Jezu §wigty.

A widzis-ci, méj Jezu, 10.

zyly sig pekaja;

przyjaciele, sasiedzi

ciala si¢ lgkaja.

Przyjaciele, sasiedzi, 11
ciala si¢ nie bdjcie;

jeno za mojg duse

chwalg, cedé¢ dawajeie.

Przyjaciele, sasiedzi 12,

na to nic nie dbali;
jeno sie o puécizng
za wlosy targali.

A zeslal Pan Jezus 13.

dwéch anioléw z nieba,
podaé téj dusecce
co jéj tam potrzeba.

Nuta ob, nr. 72, 76.

Golgbica (dusza) juz wylata 7.

sukajgey swego 8wiata,

Sukajgcy pociesenia 8.

i swych grzechéw odpuscenia.

Lesie, lesie, przyjmij-ze mnie, 9.

bo Pan Jezus nie wie o mnie.

I wleciala migdzy drzewa 10.

sukajgcy co potrzeba.

I upadia na dgbie, 11.

tam na nie dybig jastrzebie.

I upadia na wisni, 12.

tam na nig kroguleyk mysli.

A po ciebie-¢ to, po cie
ty rozowy kwiecie,
juzes si¢ nabyla
na tym ngdznym &wiecie.
Dziatki moje, dziatki,
me rézowe kwiatki;
Bogu was polecam,
idg od was precki (precz).
Bogu was polecam,
Bogu was oddaje;
juz si¢ moje dziatki,
juz z wamy rozstaje.
Na lace posedsy,
kwiatusek urwawsy,
widnek Jezusowi;
lzamy sig zalawsy.
Do kosciola westa,
ocki w oltarz wzniesla;
tam-ci 8licny Jezus,
tam-ci chwaly dosla.
Chwali Ojciec corke
Synowi Bozemu —
poslubita Ojecu, Synu,
Duchowi éwigtemu.

Lud, Ser. XIX ur. 450,

od Uniejowa (Grodzisko) 1543,
Woda, woda przyjmij-ze mnie
bo Pan Jezus nie wie o mnie.
I wleciala do wody,
sukajacy ochlody.

I upadia do rzyki,

warly na nig scupaki.

I upadla do jeziora,

gonily ja do wiecora.

Ogien, ogieh przyjmij-ze mnie,
bo Pan Jezus nie wie o mnie.
I wleciala do ognia

sukajacy ogrzania.

13. O najéwigtsa Matko Boska,
ratuj-ze mnie Cgstochowska.
obacs: Lud, Ser. XXII, str. 163, nr, 289,
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W esele.
1.

od Cagstochowy, Mstowa (Krasice, Mokross) 1855,

Zeniaczka ma tu miejsce najczgdciéj podczas zapust, a niekiedy
w jesieni, jak to niemal wszgdzie u nas jest w zwyczaju, Parobek,
dowiedziawszy sig od swachy wystanéj w sobotg lub wtorek na zwiady
czyli przedpiegi do rodzicéw upatrzonéj dziewki (ktéra zaméwila sig
tam pod pozorem szukania niby-to zagubionéj jaloszki o ich przy-
chylnodci, wyprawia znéw tamZe ojca swego wraz ze swakiem, kté-
rzy udajg sig z wodkg do jéj rodzicébw we czwartek na zobopélne
uklady co do wysokosei jéj posagu (wiana) jak i co do innych we-
seloych potrzeb. Po dos¢ dlugim z obu stron targu i zwyczajowém
stawianin réZnych przeszkéd przez jéj ojca, przychodzi nareszcie do
wzajemnéj zgody. Sg to tak zwane zmdéwiny.

Poczém juiz w sobote (a czasami w nastgpny czwartek) praycho-
dzi parobek ze swakiem i skrzypkiem w zaloty v. zgledziny do jéj
chaty, 1 oddawszy rodzicom poklon chwytajge ich za nogi, prosi
o rgke corki, gdy swak do nich a nastgpnie do dziewczyny przy-
pija. A Ze rzecz juz poprzednio dostatecznie i stanowezo zostala omd-
wiong, ztqd nie doznajg oni juz tu zadnych trudnodci; rodzice
i dziewka tedy odpowiadaja przychyloie na t¢ prosbg wychyleniem
podanego im przez swaka kieliszka.

Na owe zgledziny lub w nastgpng sobotg przybywajg viekiedy
i inni takZe krewniacy i sgsiedzi. Wtedy obierajg z nich dwie osoby
na starostg i starodcing, Mlody z gorzatka zamawia po wsi druzbdw,
a Miloda obchodzi chaty proszae o druchny. Oznaczajy takie wtenczas
dzied Slubu, ktéry zwykie w parg tygodni (t. j. po trzech zapowie-
dziach) na poniedziatek bywa postanawiany.

Tymczasem odbywajg sig stésowne do wesela przygotowania,
i gromadzenie dofi zapaséw. We czwartek przed weselem, Mioda
wraz z jedng z swych kompanek t. j. starszq druchng, obchodzi
wie§ calg zapraszajgc godci na wesele. ToZz samo czyni i Miody
z swym starszym druzbg, zaczynajge zwykle zaprosiny od ostatniéj
chaty to jest z przeciwnego wsi kofica. Uczestniczyé majgcy w ob-
rzgdzie, znoszg té2 zaraz (zsypujg) do jéj chaty dary na jakie kogo
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staé, jefli narzeczona jest sierotq. Skiadajy sig one z maki, kaszy,
krup, jaj, séréw, gorzatki i piwa.

W niedzielg przedélubng zrana, przystgpujg oboje Miodzi do
spowiedzi i zdajg sprawg z katechizmu u ksigdza; swachy za§ pieks
u niéj kotaecz, t. j. podiugowatqy duzgq bulkg serem i cukrem po
wierzchu obficie osypang. Ku wieczorowi, schodzg sig do niéj przyja-
ciotki i druchny, ktére postaraly si¢ juz o kwiaty do wloséw i rute
do wiank6éw, a zarazem i o przystr6j do weselnéj rézgi, ktérg
dostarcza zwykle starsza druchna. Jest to pret o trzech galgzkach,
na ktére wtykajg trzy jablka, a kitéry zdobig we wstazki, rutg i po-
zlotkg (szych)'). Wszystko to odbywa sig przy wesolych dpiewach
i pogadankach; z2tqd wieczér ten zapustami weselnemi ezyli
pustotkg nazywaja. Niekiedy przystrajaja one juz Mlodg w we-
selne ubranie, wymieniajge podczas tego kazda czgéé ubioru w sto-
sownéj piedni (podobnéj nieco do przytoczonych w Seryi V Ludu
Kolgd na str. 232 i 233 nréw 37. 38. 39, gdy znéw o ubraniu Mio-
dego wspominajg tamze nra 35 i 36. Obacz takie Masowsse t. IV,
str. 240, or. 170).

Okoto 10 lub 11 w noc, przybywa druzba starszy z towarzy-
szami i skrzypkiem grajgeym najprzéd pod oknmem, poczem wchodzg
do izby i poczynajg sig tafice trwajgce kilka godzin. Na odchodném
do doméw dpiewajg druzbowie i druchny na dobranoc réine
piedni:

7.
1 2 ?
? ~1 1
- =
1. Dobranoe, dobra—noc Hanusiv oado—bna w two — — Je Wro—ta,
o ~— ble-ca—Iadé . nle  da—iaé plestrzonka 10 slo—ta.

2. Dobranoc [:] Hanusiu nadobna
migdzy (twoje) ploty,
obiecala, — a nie dalas
piestrzonecek zloty.

') WyobraZenie jéj wielce zblizone daje wizerunek w Seryi II Ludu
str. 96. Pret taki wyszukuje najezedciej druchna w pobliskim lesie
lub zarodlach (Lud, XVIII, str. 95). Co do kwiatéw, dzié w usyeciu be-
dgeych, to zagedeila si¢ juz i tu jak niemal wszedzie moda kwiatéw
sztucznych czyli robionych, ktore zakupujg w pobliskich miasteczkach,
gdy dawniéj zdobili si¢ jedynie w kwiaty i ziola ogrodowe.
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3. Dobranoc [:] Hanusiu nadobna 6.
migdzy (twoje) Sciany,
obiecatad, — a nie dalas
wianecek ruciany.
4. Dobranoc [:] Hanusiu nadobna 7.
migdzy (twoje) zreby,
ozwij si¢ lagodném stéwkiem,
ale nie przez zgby.
5. Dobranoc [:] Hanusiu nadobna 8.

Dobranoe [:] Hanusiu nadobna
migdzy (twoje) wegly,

obiecalaé — a nie dalas
Jasienkowi geby.

Dobranoc [:] Hanusiu nadobna
migdzy (twoje) progi,

co sig nachodzily, co sig nakla-
Jasienkowe nogi.  [nialy

Dobranoc [:] Hanusiu nadobna

migdzy (twoje) stoly,
a wyjzryj-ze na Jasiefka
jaki 6n wesoly.

migdzy (twoje) okna,
konik zmdk(l), i ja zmdk,
i kapela zmokla.

Nuta or. 7. 78.

1. Ja podarunecki — zlote piestrzonecki
bez przetak przesieje,
a ja sobie z piérwsych, — kawaleréw insych
dobrze sig nadmiejg.
2. — Swieci ta miesigcek — wedle okienecka
kieby mlynskie kolo,
przerzec-ze (przeméw) Hanusiu, — przerzec-ze jedyna
aby jedno stowo.
8. — A ja nie przerzekng, — a ja nie przeméwig,
spotkala mnie skoda, —
boé miata ja, miala, — te pare wianeckéw,
wziena mi je woda.
4., — Da moja Hanusin, — da moja jedyna,
nie frasuj sig o nie, —
ma-ci ta Jasieniek — te pare labedai,
poplyng ¢i po nie.
5. Juz labgdzie plyns, — a wianecki tong,
Hanusia si¢ smuci:
juz-ci mi sig. juz-ci — wianecek ruciany

nie wrdei, nie wrdci.
Masowsne IV, ur, 158,

6. A poscila-by ja — siedem poniedziatkéw
(7 dni powszednich)
6smg niedzioleckg, —
przynies mi go Boze, — przynied Wszechmogacy
na mg podcidlecke.
7. Moja posecidtecka — 2z pawiego pidrecka,
dyktem nakrapiana,
da jesce piekniejsa — u mojéj matusie
ztotem haftowana.
Nad ranem, starosta weselny w towarzystwie dwéch druzbiw
i grajka, obchodzi wied spraszajgc godei na wesele nastepng przemowy :
Lud, Serys XXIIL 9
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S3 my tu zestani,
od Boga nadani,
od Pana Jezusa i Panny Maryi
natchnieni,
od pana ojea i od pani matki
proseni.
Prosi pan-mlody i panna-mtoda:
na piecywo chleba,
tego nam potrzeba;
na wieprzowe kiski,
bedziemy jeéé z miski;
na baranie flaki,
popijemy z flaski;
na éklanice piwa
i na drugg wina;
na kielisek wddki,
bo nam tu cas krétki.
Niech bedzie pochwalony Jez. Chr.

Zaproszeni, udajg si¢ té2 niebawem do weselnego domu, gdzie
podtenczas niezwykly panuje w izbie ruch i krzgtanina swaszek i sta-
rodcin niosgeym pomoc matece Panny-miodéj w sprzgtaniu, urzgdza-
niu miejsca na przyjecie godownikéw i zastawianie przekasek na za-
stolu czyli desce pokrywajacéj dwa nieco od siebie odlegle stoly.
W komorze zadé ubierajg Mlodg druchny przyépiewujge réine piedni:

bo ja grecna h“—n-d: tyl;h—ry.
. 2. Przysed do mtodéj mlodzieniec 3. Toé starego mi nie milo,

pros¢ ja panny o wieniec. bo mu to zytko wygnito.
Wisi ich tam ano sedé, Tatarecka i zytko,
wybierz sobie ktdéry chces, i owiesek i wsytko
boé mlody. wygnilo. *

4. A mlodego mi k¢s miléj,
bo mu sig zytko zieleni.
Tatarecka i zytko,
i owiesek, prek wsytko
zieleni.
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Tymezasem godcie npapelniajg izbg, gwarzg i biorg pocgstu-
nek t. j. owa przekqske zlozong z placuszkéw i krajanek chleba
i séra, popijajgc to gorzatkg, — co trwa az do przybycia Pana-
miodego z druzyng i grajkiem, ktérych jednak starosta nie od razu
wpuszeza do wrét, lecz po wylegitymowaniu sig ich i okazaniu ja-
kiego$ dwistka niby-to pasportu. Ci wszedlszy do izby, witajg rodzi-
céw Mlodéj, poczem Pan-mlody ze starosty i swatem zasiadajg za
stolem, zad starszy-druzba kaze graé skrzypkowi (wesolkowi) i stuka
po trzykroé do zamknigtych drzwi komory w ktéréj siedzg dziew-
czota, wolajgc: wiwant! Wtedy otwierajg sig drzwi i ukazuje sig
starsza-druchna, ktéra chwyciwszy przez prég lewg rgkg za koniec
chustki jakg ma w reku starszy druzba i potrzgsajgc rézgq weselng
trzymang w prawéj rece, wita zgromadzenie Pochwalonym, pod-
chodzi ku stolowi, i odzywa sig do starosty i towarzyszy (gdy od-
rzeczono jéj: Na wieki wiekéw, Amen) temi slowy: ,Panowie za-
stolni i przedstolni, przysyla mnie tu Pani-mloda do Pana-mlodego,
na réscke zielong, na chustkg bielong, na ruciany wieniec, na zloty
pier§cieniec, zeby si¢ pan-miody nie smucil, sto zlotych za wieniec
wyrzucil; péty z komory nie wyfidzie, p6ki sto zlotyeh nie byfdzie“. —
Poczem, gdy jéj Miody rzuci w zapaskg miedziaka, méwi ona: ,Péty
z komory nie wyfddzie, péki czerwonych (dukatéw) nie byhdzie; —
zarosila ja sig po gérach, chodzgey po borach; — zasargala sig po do-
tach, chodzgey po ziolach; — étyry éwiée spalila, nim ten wieniec
zwila“. ') — Mlody wtedy rzuca w zapaskg par¢ mniejszych pienigi-
kéw srebrnych; lecz i to jeszeze dla niéj za malo, wige wykrzykuje :
.2eby byla u matki gaqsecki pasala, toby té2 byla wigeéj dostala“.
Dopiero gdy za trzecim razem otrzyma oded parg rubli, uwaza ona
targ za ukoriczony, wydaje starszemu druibie rézgg, dopominajgc sig
jeszeze i o litkup dpiewem: :

Nuta ob, nr. 116, 80.

A nie wydam swoji réscki, — nie wydam,
poki do mnie z gorzateckg — nie przynds.
A nie wydam swoji réscki — zielony,
poki mi si¢ starsy druzba — nie skloni.

') Podobnej tredci preemowg bgds diuiszg, bgdi kritszy, gloszq takie
niemal powszechnie w Krakowskiem, obacz: Lud, XVIII, str. 95.

9*
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Po przypiciu wige odbiera od niéj rézge druzba i daje takowsq
Pano-mlodemu, ktéry j3 zatyka za siostrzan u powaly, druzba zad
okrgciwszy trzykrotnie starszq druchng po izbie, sadowi jg kolo pieca
i idzie niby-to po Panng-miodq do komory, lecz wyprowadza ztam-
tad wprzédy kolejno wszystkie pozostale druchny i odzywa sig do
zgromadzonyeh : ,Panowie zastolni i przedstolni, ey wam si¢ podoba,
eyli nie podoba?“ Siedzgcy za stolem odpowiadajg: ,Podoba sig, po-
doba, ale nie ta osoba®. Pokrgciwszy si¢g z ka2dg z nich, idzie na-
reszeie druzba do komory, i wolajge: wiwant! — wyprowadza sta-
wiajacq pewien opér Miodg i kaZge graé muzyce, puszcza sig z nig
w taniee, gdy druchoy zawodezg épiewy :

Nuta ob. or. 82, 81,

Kiej bym rozumiata — ze pdjde za wdowca,
uwitabym wieniec — 2z samego jalowea.
Alem rozumiala — ze bedzie miodzieniec,

nie bedzie zalowal — talarkéw na wieniec.

Na znak starosty by sig uciszyla muzyka, oddaje druzba Miodg
starodcie do zrgkowin, kiéry jg sadowi naprzeciw Miodego przy
stole przykrytym rgcznikiem, na ktérym lely chleb i sér w ratg
przystrojony, a zlgezywszy na nim prawice obojga Mlodych i rgezni-
kiem je przewigzawszy, robi znak krzy2a i méwi stowa blogostawiedi-
stwa; a gdy obecni zdejmujge z glowy czapki nisko sig klaniaja,
bierze néz i odkrajawszy z chleba rekowanego jak i ze séra dwa
kawalki (wigkszy i mniejszy) udziela takowe Milodym, by ich sig
chleb trzymal.

Czynnodé opisang lgezy on z Zyczeniami pomyslnodei i zdro-
wia, & w koficu przypija to wédks, co weselnicy stwierdzajg pijac
i wykrzykujge: wiwant!

Wkrétce potem, gdy jui trzaskanie z biczéw oznajmi z po-
dwoérza niecierpliwodé woZnicéw, starosta stangwszy pod obrazami
3wi9tycb. ma przemowg do przyprowadzonych przed siebie obojga
Mlodych, téj tredei: ,W imie Ojca i Syna i Ducha éwigtego, Amen.
Moji panowie tu zgromadzeni starostowie i bracia, i starodciny, tak
starzy jak i mlodzi jacy-écie tu sg, baccie se to dobrze i uwazajcie,
zeSmy sig tu nie na same tafice i halasy, nie na samg zabaweg i pi-
Jatyke zedli do tych uéciwych, sanujgeych ojeéw i gospodarzy, ale na
to zebySmy im dopomogli, zebyémy uéciwie cérkg a teraz i syna do
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§wigtego stanu malzeriskiego, do sakramentu Boskiego, przed Jego
majestat scedliwie doprowadzili. I dlatego odzywam sig do was, ko-
chana mloda-paro, aby$cie i wy téz uéciwie, a statecnie a bogoboj-
nie ze sobg zyli, a nie swarzyli sig. Aby§ ty, Panno-mloda twojego
od Boga ei naznaconego sanowala, a pracowala z nim, piekla bozy
dar bez zakalca, dozirala chlewéw i mnozyla, bo z niezaradng babg.
choéby chiop jak kéfi w zaprzegu ciggnal, wsytko si¢ rozlizie i péj-
dzie na marne. A i ty, Panie-mlody, zebyé sanowal swojg kobite,
2yl z nig w zgodzie, bo bez niéj i sam sie skwasis, i sam sie nie
najés i drogim nie das, a pamigtaj ze to nie na rok, na dwa, ale
na calkie bgdzie zycie. Baccie na to, aby zawdy Bég dla was byt
Panem Bogiem, ojcowie ojcami, a ludzie ludZmi, to i ludzie wsyéey sano-
waé was bedq jak sig patrzy. Niechaj zatem wsyéey to zgromadzeni,
kochani bracia i siostry, razem ze mng blogostawig téj miodéj-parze
na nowe ich pozycie, a scyrze ich do domu Bozego odprowadzs,
w imie Ojca i Syna i Ducha éwigtego, Amen®.
Gdy mowg starosta ukoriezyl, druchny épiewajg.

1. A ola — daj-te -‘:'h. war —kooyk se m ~ M,

R

2. Nie zal-ci mi ojea, 3 A siadaj-ze, siadaj,
nie zal-ci mi matki chociaz nie ladnica,
ani zadayj rodziny; byle byla z ciebie
tobie’'m &lubowala, dobra robotnica.

tobie’'m rgckq dala
o mdj Jasiu jedyny.
Nuta: ob. Lud, Ser. lI, ur. 41. — Ser. XX nr, 154,
Na tgi vutg dpiewnjy: Wele tego miynn, ziclona olsyna | t. d. (ob. Led, Ser. VI, nr. 304)

Poczem starosta, biorgc obojga Mlodych za rece, prowadzi przed
ich rodzicéw i prosi dla nich o blogostawieristwo. Mlodzi ze izami
w oczach padajg rodzicom do ndg, a ojeiec, pelen wzruszenia, méwi:
pldicie z Panem Bogiem, kochane dziatki, gdzie wasa ochfiara,



SEN. e
a niech was Bég Najwyiszy z janiolami swemi poprowadzi do ko-
gciola dwigtego, do sakramentu malzefiskiego, i da wam, jak i ja,
swoje najéwigtse blogostawieristwo“.
Wtenczas starosta odzywa sig:

A tero mlodzianie do Boga sig udajcie,
a wy muzykancia wiwant nam zagrajcie!

Poczem wszyscy wysypujg si¢ na podwérzee i zajmujg miejsca
na wozach lub saniach. Na pierwszy wéz siada Mloda ze starodcing
i starszg druchng, na drugie Miody ze starosty i starszym druibg,
na dalszych grajkowie i reszta druzbéw i druchen. Skrzypek gra
marsza, a druiyna dpiewa:

83.

A jak-ci ja powedrujg,
zagrajcie mi mars,
ojeu, matce podzigkujg,
zagrajcie mi mars.
(ob. Lwd, Ser. VI, nr, 358).

Péiniéj wycina oberka lub krakowiaka, do czego przyépiewujg
druchny z calego gardla pieéni odpowiednie, zmuszone do tego do-
cinkami starodein :

84.

Cemu druchny nie épiewacie,
oy zelazne pyski macie?
cy zelazne, cy drzewiane,
cy na kotki zamykane?
ob. Lud, Ser. XX, nr. 304.

Na co druchny odcinajg sie:

85.

1. Moje staroéciny, 2. Biez-ta na pokrzywy
sameéta se krzywy, co wam woly jedzs,
nie umicie épiwaé, bo ich gospodynie
biez-ta na pokrzywy. na gorzalce siedzg').

') Alluzye podobng robi czgsto w pozniejszem potyciu i mgé do Zony,
zarzucajge jéj niedbalstwo w karmienin bydia:
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W drodze uwazajg krewni na réZne przypadlodei, wréZge nich
pomy$loe lub niepomyélne przysztych mationkéw poZycie, a jedng
z bardzo zlych przepowiedni, jest zlamanie sig biczyska lub zagu-
bienie bicza przez woénicg. Gdy juz przyjadq przed kodcifl i z wo-
26w zsigdg, prowadzi starszy druzba Panng¢-miodg do lawki a potem
do ottarza, Pana-mlodego zaé§ druchny; od oltarza znéw, po Slubie,
Pana-mlodego starodciny, a Mlodg starostowie (przez chustki).

Wsiadlszy juz w nowym tym porzgdku na wozy, podpieszajg ku
karczmie, gdzie spedzajg cate poobiedzie na zabawie, taficzge, pijac
i dpiewajge.

Ku wieczorowi dopiero, na dany znak starosty, dosiadajg znéw
powézek i koni, i dpieszg do weselnego domu. U wrét dpiewajg
druchny :

87.

Matulenku, wyjdzze do nas,
jak nie wyjdzies, céz tu po nas.

A wtedy rodzice jéj (ojcowie) wychodzg i witajae przyjmujg
nowotericéw w progu chlebem i solg. Poczem godcie weselni weho-
dzg do izby tlumnie, z wyjgtkiem druchen, ktére czekajs dopdki
matka nie poczgstuje ich gorzatkg i nie zaprosi. Poczem przemawia
do nowozeficéw starosta, zwracajge ich uwage na waznoéé aktu mal-
tefistwa jaki dopiero-co odbyl sig w kodciele; na nierozerwalnodé tego
wozia i na prayszie ich, dosyé cigikie trudy i obowigzki, jakim po-
dotaé majg, a do ktérych spelnienia oby Pan Jezus i Matka Naj-
dwigtsza laskg swgq dopomogli.

Gdy skofiezyl starosta, starodcina wzywa skrzypka by zagral
Powolnego, a wtedy rozpoczynajg sig tafice i épiewy druchen,
z ktérych jedna glosi, i2:

1. A cbd el o mo—je wol—ki krsywy,

wy—ja — diy el w sa—decsku po — kraywy.
2. A boé je to, psie — hultaju, sadziut,
co sig bedzies — o pokrzywy wadziul.
8. Najadly si¢ — moje wolki cisu,
zajmij-ze je — do domu Marysiu.
4. Najadly si¢ — moje wolki bagna,
zajmij-ze je — Marysiu do jarzma.
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Posla dziewcyna — do Bozgeina,
postal pan za nig — 2z butelky wina i t. d.
(obacs: Lud, Ser. VI, nr. 202).

Obiad podajg pééno w noey, nakrywszy stoly plétnem zgrze-
bném. Zastawiajg na nich misy z rosolem i migsem, kaszg jaglang
na mleku, grochem, kapusts i t. d. Godcie zajmujg miejsca podiug
godnodei i wskazéwki starszego druby. Oboje Miodzi siedzg obok
siebie, lecz w jedzeniu nie biorg udzialu. Podczas obiadu przygrywa
muzyka, a druchny i baby réZne wyépiewujg piedni, n. p.

Nuta ob. wr. 79. 89.

1. A frasuje si¢ mloda pani, 2. A frasuje si¢ mioda pani,
ze jesce grosek nie podsiewany. ze jesce groch nie wymldcany.

Nie frasuj si¢ mloda pani, Nie frasuj si¢ mioda pani,
bo juz grosek podsiewany, bo juz grosek wymlideany,
podsiewany. wymlideany.

3. A frasuje si¢g mloda pani,
ze grosek nie ugotowany.
Nie frasuj sig mloda pani,
bo juz grosek zgotowany,
zgotowany.
Lud, Ser, XX, nr. 980, — Masowsse IV, ur, 65, 07, 128, — V, nr. 197,

90 Y).

1. Siedzi zajgcek — pod miedzg, 2. Wstgpil do prosa — choé rosa,
my8liwi o nim — nie wiedzg. wstqpit do jgemienia — nie hosa.

Psy po polu rozpuéeili, Do kapusty sig przysiadal,
zeby kota dogonili, — po listecku jéj zajadal,
on im: myk! nie jak wol.

ob. Lud, Ser. VI, ur. 408.

') Kurjer codsienny Warsz. 1889 r. nr. 242) powiada: ,p. J. Karlowicz
donosi, i2 w pisemkn Variétés bibliographiques (wydawea Eug. Rol-
land) w nr. 5 z r. b. podana jest piosnka laciiska zupelnie podobna
do naszej o zajgen, ktoréj autorem ma byé Huseman Backemensis, be-
nedyktyn z Lisborn (ad Lisefontanos) w Westfalii. Wedle sléw Dra
Brilcknera, tiémaczyl jg 6w mnich z niemieckiego na laciniskie w r. 1575.
U nas znajduje sig ona jui w ksigieczce pod tytulem: Postny obiad
albo Zabaweczka i t. d. drukowanej w r. 1754 (z ktorej przytacza
p- Karlowiez kilka zwrotek).
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Nata ob. nr, 129, 91.

Z wiecora ja jablonecke sadzila,
a nazajutrz Pana Boga prosila
zeby mi sig jablonecka przyjena.
ob. Lwd, Ser. VI, nr. 102, 188,

Starosta ku koficowi obiadu kraje kolacz i obdziela nim obe-
cnych, a dzieci dostajg po kawatkn placka i butki. Dzigkujge za
obiad gospodarzom, pijg za ich zdrowie: wiwant panie ojeze! pani
matce i przypijajgc jedni do drugich wolajg: wiwant panu starodcie,
swakowi, swaszce, starodcinie, kucharce i t. d.

Dobrze juz po péinocy, a czgsto ze éwitem dopiero druchny
intonujg jeszeze Pannie-miodéj pieéd na dobranoc, (jak to czynily
dniem wprzédy — ob. nr. 77) — poczem rozchodezg sig wszyscy do
swych doméw na spoczynek.

Nazajutrz, gdy si¢ juz znacznie rozwidnilo, skrzypek wodzge
smykiem po strunach na dzienh dobry, oznajmia ludziom po wsi,
te czas im wstaé i zabraé sig do dalszéj stuizby Pafistwu-miodym.
Dba on o to bardzo, by wszystko szlo w nalezytym porzqdku, bo wié,
2e bez jego wspéidziatania psutaby si¢ zabawa na kazdym kroku,
wige bierze si¢g do rzeczy ochoczo i ile moZnodei trzeiwo, — tem
bardziéj, 2e zacheca go do tego sowite wyoagrodzenie, a wreszcie
i obawa motzliwych kulakéw, szturchaicéw i sificéw ze strony nieza-
dowolonych a pijanych tanecznikéw, gdyby obowigzkom swoim nie
uczynil zadodé.

Okolo poludnia schodzg sig do weselndj chaty druchny, i po-
witawszy Mioda, nucg zarsz réZne pieéni, n. p.

Nuta ob. ar. 109, 92.
1. Kukulecka kuka 2. Moja podusecka
na wyeokiéj grusece, zlotem énurcwana,
wyspale$ si¢ Jasiv a twoja kosula
na moi podusce. trzy lata nie prana.

Tymezasem przybywa coraz wigeéj godownikéw, ktérzy przyno-
824 z sobg i wiktualy jak: chléb, sér, maslo, jaja i gorzatke, a caa-
sami i sztukg migsa, — gdyz w pierwszym tylko dniu wesela zwykl
tu podejmowaé godei gospodarz, w nastgpne za$ skladajg si¢ na to
godcie. Gdy sig juz izba ludimi napelni, rozpoczynajg sig ochocze
tafice i trwajg przez kilka godzin. O zmierzchu juz rozpoczynajg dru-
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choy dpiewy réZne poprzedzajgce zwykle obrzgd rozplecin, lubo nie
koniecznie z nim si¢ wigZgce.

Wreszcie starodcina podchodzge pod muzyke, kaze skrzypkowi
graé Powolnego. Wtedy druzba starszy doskakuje do Miodéj i swa
prawg rekg biorge jq réwniez za prawg reke, prowadzi na okolo
t. j. idzie do przodku, a za nim sung si¢ inne pary w tafcu,
w ktérym i stateczniejsze osoby biorg udzial.

8 -~
e descu  po—wol—ne—go niechze mu sig nie splesy,
s niechse sig ta dulewoy —na na—sa, duld w wisnecku a—cle—ay,

mu sig nie spiesy,
dald w wiane—cku u—cle—sy.

(Po kilkokrotném graniu téj nuty, skrzypek przenosi jg do do-
minanty, i gra o cztery tony nizéj).

Po tym niezbyt dlugo przeciggajgcym sig taficu; lub podezas
niego jeszcze, starodcina wzigwszy dziezg od chleba, stawia j§ na-
éréd komory dnem do géry i kotuchem wywréconym futrem na
wierzch przykrywa. Zmiarkowawszy to, porywa starszy druzba zniena-
cka Mlodg i mimo oporu jéj, na owéj dziezy sadowi, gdy obecni
dpiewajg:

0) chmielu, chmielu ty bujne :}: - ll. 0y chmielu,

of -h—io—:o. nlech ef Pan Bég  do—po—moze, chmisle nle—bo — re,
Staroécina do placzgeéj i opdér stawiajgcéj Mlodéj odzywa sig,
robige nad nig rekg znak krzyza:
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95.
A siadaj-ze moja Maryé — na dziezy,
niech-ze ci sig ten warkocyk — rozpierzy.

Gdy Miodg usadowig, podchodzi zaraz do niéj starsza druchna,
zdejmuje jéj z glowy wianek i kladzie go na talerz, ktéry trzyma
miodsza druchna, poczem oddawszy wieniec staroscinie, wychodzg
druchny do przylegléj izby, $piewajac i wzywajac krewnych do roz-
plecin warkocza:

96 a).

Niemas ci tego — na éwiecie,
kto mdj warkoeyk — rozplecie.
A jest-ci tu ta — rodzina

co mi rada — sluzyla.

Albo: 96 b).

o i ¢ -4

. ¢ . laamac > 3 ol
¢ . e e |

D Gamn. . i ) s |

cl—sek o—cks sa—pia — kal,
ko—cyk omn ¢l rox—plo — ay.

Wezwani krewni zblizajg sig wtedy do Miodéj i po jednemn
rozplatajg warkocz, umydlnie przez druchny dodé zawile spleciony
by rozplatanie jego utrudnié. Po ich oddaleniu nadchodzg starodciny
z czepcami, i najstarsza z nich, weselna, kladzie strojny we wstegi
czepiec na glowg Mlodéj, ktéra go odrzuca na strong, réwnie jak
i drugi przez tg2 starodcing wihoZony, i dopiero pozostaje przy trze-
cim, widzgc koniecznoéé jego zachowania.

Nuta ob. Lud,8er. XVOL, ar. 815,  97.

1. A juz to prec, moja Marys, 2. Nie bede ja w tym cépeysku

juz to prec, chodzila,
ciepnij stazki na galazki, bobym ja si¢ Krasicanek
wdziej cépiec. wstydzila,

Lud, Ser, 111, nr, 78, — Ser. XX, nr. M8,
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Podczas obrzgdu oczepin dpiewajg rozliczne pieéni, by zaba-
wié Mlodg i siebie.

pasia ko — ni — ki we zbosu, sabral ko —nl — ki do miasta,

Po oczepieniu, wzywajg starodciny Pana-miodego $piewem :

Ty om pa—nie mlody dtl nam gorzkié) wo — dy,
ds — my el dzlewey—ng dia twojd) wy — go — dy.

Przychodzi wige Mtody z flaszkg gorzatki do komory i czgstuje
starodciny, ktére przypijajg do Miodéj na jéj zdrowie, jako juz do
kolezanki. Wtedy starodcina weselna stawia na kolanach siedzgcé)
nowo-zadlubionéj talerz z owym odjetym wieficem, wywolujge naste-
poie godei by skladali ochfiary na cypiec, a przygrywa temu we-
zwaniu skrzypek:

100.

v e
1 Mo — da pa—nl na céplec pro=—sl,
bo 80 rm~ds  na awl gléwee  no—sl.
2. A dajciez jéj, dajeie — na eépiec pilno,
oj bo jéj w te gléwke — oj bo jéj zimno.

Wtenezas kolejno podchodzi kazdy z wywolanych uczestnikéw
wesela ku Mlodéj i rzuca jéj na talerz sztuk¢ monety, za co na po-
dzigkowanie caluje ona kaidego w rekg, méwige: Bég wam zaplaé!

Po skoficzonéj skiadce, przystgpuje do Miodéj starosta i schwy-
ciwszy jg za reke, sunie z nig ostro do izby, gdzie stawajgc przed
muzykg poczyna $piewaé oberka lub krakowiaka i puszcza sig hyzo
w tany, a za nim wali sig ochoczo caly szereg tanecznikéw, ktérzy
ze swemi dziewojami i niewiastami wytupuja, wykrzykujg i wy-
brzgkujg.
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Wkrétce, wiréd téj cizby i wrzawy, daje sig stysze¢ donosny
glos starodeiny :

101.

O (d)la Boga, co takiego,
co nie widaé kupca mego?
cy go woda zatopila,
cy go Kaska odméwila?
Lud, Ser. VI, nr. 171, — 8Ser. XX, nr. 998,

Na ten znak wjeidza ciggniony przez kilku parobkéw starszy
druzba, przebrany za niemca lub Zyda, z konopng brods i wgsami
z fajeczkg w ustach i workiem skorup, niby-to pienigdzy, ktérym
weigs potraca, i poskoczywszy do starodciny, zapytuje ezy i jaki to-
war ma na sprzedanie. Na dang przez nig odpowiedZ, Ze jest tu na
sprzedaz jaléwka, przyprowadzajg Miodg, ktéra si¢ zatacza i udaja
kulawg. Zyd widzac ja w takim stanie, ofiaruje bardzo matg kwote,
wigc staroscina ofwiadcza na tg jego podaz, Ze:

102,

Cy jg sprzedam, cy nie sprzedam,
to ci kupce darmo nie dam.

Jak nastanie ciepla wiosna,

to mi kréwka bedzie rosta.

Jak nastanie pézna jesien,

to mi rzuci byska przed sien.

Zyd zaczyna sig sroma¢ i ganié towar, za co go wyrzucajg za
drzwi. Lecz wkrétce powraca, i grzeczniéj juz nieco wigkszq ofiaruje
kwotg lecz i wtedy go oddalajg. Trwa to do trzeciego razu. Nareszeie po
ubiciu targu, nastgpuje zgoda, pijg na nig litkup, i starszy druzba
przetaficzywszy z Mlodgq parg razy naokolo izby, oddaje ja Panu-
mlodemu, ktéry odtad, (mimo Ze mu sig Mioda kilka razy wymyka)
porywa jg i juz na dobre z nig wywija, gdy grajek 2ada przepid-
reczki, do czego prayépiewujg obecni:

103.
Uciekla mi przepidrecka — w proso,
a ja za nig nieboracek — boso. i t. d.

(ob. Lwd, Ser. X, ar. 161, — Ser. XX, ar. 200).

Po tym taficu, ktéry raino jeszcze idzie, lubo pot jui wszyst-
kim z czola ocieka, zmeczeni, zabierajg si¢ juz do doméw, épiewa-
Jjac na odchodném:
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104.
1. Idzmy pu (ku) domowi, 2. ldimy pu domowi,
bo juz cas na naju, bo juz cas, bo juz cas,
bo juz przepidrecki bo juz przepidrecki
posly spaé¢ do gaju. posly se na wywecas.

Lud, Ser. XVIII, nr, 3%0.

W nastgpnym dniu, a niekiedy dopiero w sobotg (gdy w pig-
tek, jako w dzie postny, panowala pewna cisza) odbywajg si¢ Prze-
nosiny Mlodéj do domu megza: Miody zajesdia przed Jéj chatg wo-
zami, na ktére pakujg skrzynkg, podoiel i sprzgty mlodéj Zony. Tym-
czasem schodzy sig jeszoze weselni godcie, i spedzajg na pogadance
i taficach kilka godzin, a Mlody czgstuje wszystkich gorzatky, ktérg
ze soby przywiézl. Poczem starodeiny $piewajg do Mtodéj, ktéra za-
frasowana i2 winna dom rodzicielski opuscié, siedzi zasepiona za sto-
fem, i udzialu w zabawie braé nie chee:

Nuta ob, ar. 116. 105.

1. A wynidi-ze, pani-mloda — 2z zastola,
podzigkuj-ze pani matce — z wesela.

2. A jakze tu pani matee — dzigkowaé,
nie cheiata mnie juz do rocku — przechowaé.

(Taz sama apostrofa nastepuje do pana-ojca, braciska, siostrzy-
eki i t. d. — wreszecie):
9. A wynidz-ze pani-mloda — z zastola,
podzigkuj-ze Jasienkowi — z wesela.
10.  Dopiero-¢ by juz to teraz — dzigkowaé,
obiecal mnie juz do $mierci — dochowaé.

Poczem $piewajg druchny :

1. A o 3 i—mno 0} — se, da Jus to po  we—se—lu,
a idi-ze do o — gréd—ka, da podslg — kuj —ze zle—lu,

2. A podzigkuj-ze zielu,
da i podzigkuj kwiatkom,
a moja ty Marysiu,
da przyda ci si¢ dziatkom.




143

A

Gdy juz ma z meZem wsiadaé na woéi:

107.

i - o

A via—dajse masll  wo—Ilg, Ste—ry ko—nle w wozie sto —T..'
Cto—ry konfe wiz ko—wa—ny, A Juz siadam mé) kocha — my.
Dzigkujg ci panie-ojce — kupowales dla mnie strojce,
teraz nie bedzies.
Dzigkujg¢ ci panie-bracie — com dla cig pierala gacie itd.
Dzigkuj¢ wam moje &ciézki — co chodzily moje nézki itd.
Dzigkuje ci i ty piecu — com ci¢g muskata co pigtki itd.
Lud, Ser. U1, or. 51. — Ser. X, nr, 126, — Ser. XX, nr. 337.

Po przybyciu do jego chaty, dokad odprowadzajg ich niektérzy
z godei i skrzypek, wita ich w progu ojciec jego i matka chlebem
i solg. Poczem godeie sig rozchodzg.

Nazajutrz, t. j. w niedzielp Mloda idzie zrana na wywéd (wy-
wodziny) do kodciola. Przedtem atoli, niewiasty ucinajg Mlodéj
warkocze, zostawiajge tylko kedziory (kedry) t. j. whosy bez war-
koezy; te zaé zachowuje Mloda w skrzyni (a czasami sprzedajg). Po-
czem rodzice i Mlodzi idg do karczmy, gdzie schodzg sig sgsiedzi
i krewni, i tu wyprawiajs sobie poprawiny za skladkowe pie-
nigdze.

Wesele.
II.

od Klobucka, Krzepic (Panki, Truskolasy | ¢, d.).

‘fmd zargezynami dpiewajq niek‘ledy:

o)

Ll




3.

4.
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2. Dadzg ci ja dadzg, — pigknie wyposadzg,
trzeba jesce pocekaé.
3. A ja przepiél stomg, — mam kata nie zong,
i tak mi jg nie cheg daé.
4. A ja przepiul zasiew, — i jesce sig prosiul,
i tak mi ja nie cheg daé.
5. A na $wigty Jacek, — w Klobucku jarmacek
sama mi ja wiedzie maé:
6. A na-ze ja zigein, — po piérsym dziecigeiu,
a sanuj-ze ja dobrze.
7. A ja wyrwe lusng, — i babe w leb chluéng:
moglad mi ja dawno daé.

Przed wyjazdem do kodciota:

dwoje drzewa sta — ng—lo, dwo—je drzewa  sta — ng — lo.

W Kluczborku na bronie (bramie) — na jedwabnéj stronie (strunie),

dwoje drzewa stanglo.
Jedno kalinowe — drugie jaworowe,
oba kwitng cerwono.
A pod kalinowém — siedzi Kasinecka,
cerwony kwiat wysywa,
A pod jaworem — lezy tam Jasinek,
a juz lezy, umiéra.
A nie chowajciez mnie — w kosciele przy bronie (bramie)
bo tam wiatry wiewaja;
ale mnie schowajcie — na tych wielkich drogach,
bo tam panny biegaja.
A powiedcie-z mi tam — jedwabng chustecke
oj i wieniec, i wieniec,
beds ludzie méwié: — lezy tam Jasienko
oj miodzieniec, mlodzieniec.

W drodze do kodciola:

dzied,
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A m  ——
Jo—sce nie byl daied.
1. Wyjechal-ci w pole oraé, 8. Jest i u mnie brzezinecka
jesce nie byl dzien, przed memi wroty,
i napotkat kochanecke, to-¢ ona ciebie naucy
co tam plewla len. wsytkiéj roboty.
2. Scesé ci Boze, kochanecko, 4. Jedz-ze daléj,— a nie s(z)alej
co tu plewies len. nié mas do mnie nic;
Ledwie’¢ mnie tu pani matka i choé nié mas, — a juz pedas
wniewolita wen. brzezinecky bié.[(powiadasz)

Lwd, Ser. XXII, nr. 71,

bydide mi
|
- |
PLess 5 |
i

po—stu—sng 0 —#ta — to} e,

1. Prosg¢ cig dziewcho po piérwsy raz,
bgdz mi poslusng ostatni raz.
Kiejs nie mogla byé za zonicke,
prosg ci¢ badz-zez mi za druchnicke.
2. Jakgzbym ja tobie druchng byla,
kiedym ja siedem lat mila byla.
Ja tobie druchnickg byé¢ nie moge,
twojego wianecka klaéé na glowe.
3. Wianek polozy¢, — z ochfiarg isé,
mam w sercu wielki zal, nie moge iéé.
O niescgéliwe bialeglowy,
kiedy mig wiedly do komory;
i jak semraly, tak semraly,
aze mi widnecek potargaly.

Przy oczepinach dpiewajg:
112.

0 ja—blo — ne—cka wsadku wi—éniowym, siedsi Brygl — sia phacte za stolem.
Lud, Ser, XXIIL 10
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1. 0Oj jablonecka — w sadku wisniowym,
siedzi Brygisia, — place za stolem.

2. O wyndzi, wyndzi, — Brygi§ z za stola,
bo ci¢ Brygisiu, — tatulo wola.

3. A wynsé, wyndg, — siedzie¢ nie bede,
tobie tatulu — robié nie bede.

(W ten sposéb przechodzq w dpiewie: matulg, wujaska, bra-
ciska, — nareszcie:)

1. Oj jablonecka — w sadku wisniowym,
siedzi Brygisia, — place za stolem,

2. O wyndzi, wyndzi, — Brygié z za stola,
bo cig Brygisiu — kochanie wola.

3. A wynsé, wyndg, siedzie¢ nie bede,
tobie Jasieiku — juz robi¢ bede.

113.
H 4 —

-
-

U—sog—ia dzie—u—cha pod le~lu — Jjg, prayje —chal mi—ludki,
Watajde dzle—u — cho a 10k do domu, nie da) sig  u—wiedé
$ Wale. 5 I 1

Sluba siu—ha! ptasku, ma—ly krogu—la—sku oa bia-ia leln — Jg
[ e G LS
oo~ ram e

" W JrEs 1 & !
Of dobrze to to—bie, ty starsa slostrzyoko o — knem wy-—gly — dag,
a—le mnie nie do—bree, u—boglé) sie—ro—ecie po  dwle—cle sigty — maé.
Lud, Ser, XI, str. 197, nr. 86,




Ja u—bo—ga ile zro — bila,
Bo u krawea to bo — gactwo, to l—gli—sko | zie — l.-oto

116.
i § N (- (/= H

il ik i
oxs e =

—

dadé matko  nlewledcle, co ol Jy ny—ueekv ynyvldEle.
2. A ja rada, — nierada, [:]
jesce ja sobie poradze [:].
3. Kluzek sobie nawarzg, [:]
niewieicie ocy wyparze.

Wesele.
1L

od Wielunia (Rudlice, Wola rudl,, Okalew, Lyskornic | t. d.).
Miody parobek starajac sig o wzgledy swojéj lubéj, odwiedza
j& czgsto w domu jé rodzicéw, w towarzystwie kuméw i swatéw;
wieczory schodzg im mile na pogadance i 2artach. Niejedna piosnka
da si¢ tam slyszeé¢ z ust towarzyszek Panny-mlodéj, jak n. p.

117.
ot _T:_ﬁg
: SErmA et 580 i
1. Jak po—je—dzies na za—lo —ty 0 - — ze dwiesuknle, bo sig to
PR 3o, SRR
—— .
= —
nle o~bej—irys kto cig kijem huknie.
2. I zajechat do niéj, 3. Wysta z komdrecki,
i uwigzal konia, siadla na kominie:
i pyta si¢ pani matki: a mdj mily moeny Boze,
ey jest corus doma? co8 przyjechal do mnie.

10*
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4. Zwingna chustecke, 6. A ty Jasinecku,
sgla mu migdzy ocy: namdéw sobie insg,
Jedz-ze Jasiu, jedz-ze do dom,  ochotniejsa, robotniejsg,
nie cekaj tu nocy. gospodynie lepsg.
5. I wsiad se na konia, 7. Moje racki imlodziusienkie
i jedzie do domu: nie umiejg robié,
A mdéj mity moeny Boze, a migbyé mnie Jasiu lajaé,
naméwitem komu! albo przytem obié.

8. A jest-ci tam brzezinecka
przed mojemi wroty,
naucy ci¢, moja Marys
wselakiéj roboty *).

v v v .
W po—lu o—gré—de—cek o—gro — drony ci—sem.

1. W polu ogrddecek 2. Zeby mnie nie bijal,
ogrodzony cisem, gorzatki nie pijal,
opatrz-ze mnie Boze fajecki nie kurzyl,
dobrym towarzysem. w karcmie si¢ nie dluzyl.

W dzieft Slubu przed wyjazdem do kosciola, $piewajq ubierajac
i strojge Panng-mloda, migdzy innemi i te piesni:

119. Radlice.
= o 1 s I e nsra e e
4. 4 ﬁy —“——
1. A bpa o—nd] gorse na jedwa-bnym fnurse, dwoje  drzews

v v
sta - ng—lo, sta—ng—lo, dwoje drie—wa sta —ng — o

2. Jedno jaworowe — drugie kalinowe,
a oboje zielone.

3. Pod tém jaworem — nadobny kochanek
sabeleckg wywija.

4. Pod tém kalinowém — nadobna kochanka
zlotem chustkg wysywa.

') Obacz: Biblioteka Warsz. (z r. 1847, wrzesien). — Tu podajemy wer-

sye poprawniejsza.
%) Niekiedy piesn te spiewajg wracajac z koéciola od élubn,
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5. Prazysla do niéj pani, — siadaj Mary§ z nami,
pojedziemy do wojny.
6. A na onym moScie, — gdzie bywalo poscie, (?)
tam koniki stangly.
7. A zlaz-ci woznicka — z karego konicka:
juz nam Mary$ umiéra.
8. Wez ty piscalecki, — a ja magierecki,
bedziemy jéj dzwonili, —
we dwa kije trabili,
a w kieliski dzwonili.
9. A nie chowajcie jéj — w kodciele przy murze,
ale ja schowajcie — pod pierzyng w kémorze.
10. Ale ja schowajcie — przy slawnym goSciencu
kaj panowie wjezdzaja,
abo ja wychwalaja.
11. Komu wiernie sluzyla, — na wianek si¢ dluzyla,
kazda niedziolecke, — bialg kosulecke,
i chustecke jedwabna, — zlotem wysywang,
pigknie go se nosila.
Lud, Ber. VI, nr. 67, — Masowsse 1. nr. 203,

Druchny teraz przerywajac, Zywiéj nieco dpiewajg:

O cleay ml sig cle—sy of da mo—Ja

Oj ciesy mi sig, ciesy 3. Nie odeslam go w karcmie,

oj da moja rodzinecka, da ani na ulicy,

da ze ja donosila jéno’'m go odesla

na glowie wianecka. w koéciele przy swidey.

Oj ciesy mi sig, ciesy 4, Odestam wianecka

oj da moja rodzinecka, przed Najéwigtsy Panng,

da bo ja se odesla byli tam i chiopey,

w kodciele wianecka. bgds swiadezyé za mng.
121.

1. Poco-zeé mnie bral, da i bral,
kiedy& mnie nie znal, da nie znal.
2. Patrzales mi na urodg,
sam’es jéj nie mial, da nie mial.
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R

122,

X 2 B i S 'ﬁ
l‘J T '
vy v

9 Wiedsialad ty pa—ni mat—ko co A pray—cy — na je—no smut—ku

-
A S NIV ,

rg—ka bo — I
PR e N .
= 2 -_——q
=1 1
<F =y — 1
7 v
nie—wo~—Ili,

glowa  bo—li ma—tu—lu  mo — Ja

1. Poco-zes mnie pani matko
za maz wydala,
kiedy ja si¢ w gospodarstwie
nie rozumiala.
2. Wiedzialaé ty pani matko 4. Juz wyjezdzam pani matko

€0 za przyeyna, z podwérza twego,
nie uzyje nic dobrego sciskam pieknie i caluje
Za4 mezem Zzona. Z BErca prawego.
Jéno smutku i niewoli, Sciskam pieknie i caluje,
rgka boli, glowa boli, za wesele juz dzigkuje
matulu moja. matulu moja.
3. Zakladajcie, zaprzegajcie 5. Ktéremu ja przy ontarzu (ol
konie w karoce, racke podala, [tarz)
niechaj jade, niech zobace i kochaé go i sanowaé
jego palace. przyobiecala;
Zaprzggajcie a cém-predzéj, obral mi sig kochanecek,
juz nie rdbeie sercu cigzéj najdrozsy mdj mezulecek,
matulu moja. ] przyjaciel wiecny.

Lud, Ser. XX, nr. 3.

Druzba sig wtedy donoénym odzywa do niéj glosem:
123 1),

A sla—daj—ze mas—I| siadag, A sia—da)—ze -n—%

wo—lg, Jakze Ja z wa—mi bg—dg sla—da—la, Bég ci rzaphé
sto—J3. kiedym sig sma—tky  nle po—re—gna—ia. cho—walaé muie

') Niektorzy dpiewajy: ,A siadaj, siadaj* na nute czedci drugiej, na nutg
zad czedei pierwszej biorg: ,Nie bede z wami siadala, bom z matkg
sig i t. d.*
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mo—ja matko,
preedtem gladko, te—rax nie by —
1. A siadaj-ze, mas-li siadaé, 3.
bylo dawniéj opowiadaé;
a siadaj-ze, mas-li wola,
étery konie w wozie stoja.
Jak-ze ja bede z wami siadala,
kiedym si¢ z matkg nie pozegnala.

Bog ci zaplaé, moja matko, 4.

Asiadqjsent.d

Jak-ze ja bede z wami siadala,
kiedym si¢ z tawg nie pozegnata.

Bég wam zaplaé stoly, tawy,

i ty piecu polewany, —
bedzie tu siostra.

A siadaj-ze i t. d.

chowalas mnie przedtém giad- Jak-ze ja z wami bede siadala,

teraz nie bedzies.
2. A siadaj-ze, mas-li siadaé,
bylo dawniéj opowiadaé¢, itd.
Jak-ze ja bgde z wami siadala,

kiedym si¢ z bratem nie pozegnala. 5.

Bog ci zaplaé, mily bracie,
chowaleé mnie kieby w zlocie,
teraz nie bedzies.

[ko, kiedym si¢ z miska nie pozegnala.

Bég wam zaplaé¢ tyzki, miski,

bywaly tu za mnie Smiéski,
teraz nie beda.

A siadaj-ze i t. d.

Bég wam zaplaé dciézki, progi,

chodzily tu moje nogi,
teraz nie beda.

Przed samém wejsciem do kodciola, Panna-mioda wstrzymuje
sig, & druchny w jéj imieniu $piewaja wtedy (a niekiedy jeszcze

w czasie drogi).

Powledzs—~ze ml raz, powledz drugl Tax,
ko—mu Ma—ryé pajmi—le)—sa swd) wia—ne—ocek das.
1. Powiedz-ze mi raz, 3. Juz ja zgubita,
powiédz drugi raz, juz go stracila;
komu Mary8 najmilejsa juz nie bgde we wianecku
swdj wianecek das? dlugo chodzita.
2. A méj Jasienkn, 4. Jak’em ci go wzion,
mdj ty najmilsy, tak-ci go oddam,

tobie & to, tobie klejnocie,
klgkniemy przy msy.

Ob. or. 117. — Nuta or. 123, (csgéé drugs). 125,

Nie pdjde za cie, 2.
robi¢ nie moge,
a bo bys mi roskazywal
z konwig po wode,

dlugo-z bedzie twego chodu

z kodciota do dom?

Jest na boru wié,

co ucy robié,

na podwdérzu miotelecka,

co rano budzié,



3. Nie mas do mnie nie,
a juz mnie checes bié;
a daj-ze mi Panie Boze
za insego is¢.

Ady-¢ i z insym
robi¢ potrzeba,

da jesli sig chces dorobié

kawalka chleba.

Nazajutrz po uczeie weselnéj, kiedy sig zabierajg do oczepin
Panna-mloda chowa si¢ lub wychodzi, a druzba épiewa:

126
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{EE=ssir=arsandied A IES
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A ty panno polska po—bursy—iaé  wojska, po—burzy —tas  wagdzle

kl 1
1 2

DR
1 < |
teraz wojna bedzle, po—burzy — laé wagdzie,
teraz  woj—na bedaie.
1. A ty panno swojska, 4. Posadz-ta ja sobie

poburzylas wojska;
poburzylaé wsedzie, a daj-ta jéj kazda
teraz wojna bedzie. po nowym cépysku.
2. A wy wsystkie swachy 5. A ty mlody panie,
za stolem siedzicie, wez-ze srogi¢j flachy,
za stolem siedzicie, to ci zadpiewaja
mlodemu radzicie; wsystkie razem swachy.
ona wam 8ig skryje, 6. A ty mlody-panie,
wy jéj nie ujrzycie. przedaj-ze ty #rebea,
3. A wez-ta jg sobie kup ze swojéj zonie
do nowéj komory, siateckg do cépea.
bo-¢ ono tu z wami 7. A ty mlody-panie,
dwiat jest nie wesoly. przedaj-ze ty kure,
kup-ze swojéj zonie
batozek na skérg.

na nowym stolysku (stotku),

Wyszukawszy Panng-miods, sadzajg jg na stolku i czepig przy-
dpiewujgc:

v
Wy—je g0 I3 —bek s o—ndj gb — rie,

1. Wyje golabek
na onéj gorze,

place dziewcyna
w nowéj komorze.

2. Nie plac dzieweyno,
matula wola.

— Nie widzg, nie slyse,
nie moja wola.
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e e

Starsza swachna obchodzae épiewa, a druchny jéj wtérzg:

e E&f@;@%

1. Mioda pa—ni na ce—py— p‘:o -l
bo go ra—da na swhf gléw - ce no —si. to

PESss=semsce = =

dajele J&) na cb—pek pil=no,
w tg gléwkg tak bardzo i ~mno,
2. Zrobili jéj cepysek na urzad,

bo wianecek na glowie jéj uwiad.
Nie cheiala, nie chciala — we wianku chodzié,
kazala, kazala — cepysek robié.

8. Zrobili jéj cepysek na uklad,

bo wianecek pod nogi jéj upad.
Juz nie rok, juz nie dwa — jak sig urodzila,
cigzyt jéj wianecek, — radaby go zbyla.

Lud, Ser. X, nr. 86. 137, Ser, XI, nr. 91,

129.

ST s P i ]

1. Nie fra — — suj »ig

ku—pig tlotem na—kra — — pla—ny.

1. A choéby byl ze samego zlota,
juz nie bedzie, jako moja cnota.
2. Bo ten cépek predko zapleénieje,
(a) moja cnota kazdy dzien si¢ Smieje.

Zaraz po oczepieniu lub nazajutrz, épiewajg jeszcze:
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Obacx ar, 8.

2. Niémam plakaé, niémam krzycéé 4. Jeden mdéwi: nie poplyne,
swojéj urody, nie umiem plynaé,
miatam dwa wianki ze zlota, drugi méwi: ja poplyng,
spadly do wody. choéby mi gingé.

3. Nie plac, nie krzye, niezbednico, 5. ELabedz plynie, wianek tonie
nie frasuj sig, nie, do samego dna,
mam parg bialych labedai, juze$, juzes ty bladuniu,
poplyng po nie. wianka niegodna.

Potem nastgpujg tafice, zarty, figle. Panna-mloda majge tad-
czyé ze swoim malZonkiem, udaje kulawg it. d. Piedhi o jabloneczce
tutaj dpiewana nazajutrz po czepinach, brami:

Ob. nv. 52. — Nuta or. 130, 131.

2.
3.
4.
5.

Juz-ci mojéj jablonecce — dwa lata,
juz-ei moja jablonecka — ma jabka.
A urwala ich Marysia — dwanaécie,
tulala ich do Jasienka — po modcie.
A Jasinek na koniku wywija,

a Marysia male dziecig powija.

A Jasinek za jabluska dzigkuje,

a Marysia male dziécig: piastuje.

Koficzg zaé wszystko napomnieniem :

W domu

ob. nr. 192,

132.

Sanuj-ze mnie, sanuj (szanuj)
za wianecek, — za mdj;

i ja cig téz bede,
jak chleba nabgde.

Wesele.

Iv. od Rospray (Lubied, Mierzyn).
weselnym przed élubem:

133.




— = —a ———— e 3
R ¢ I T 3 3z >,
i e —y— g:%{ oy 4
cy nie mo — ze,
moeny Bo-ze, bgdi wmu ra — da.

—

A el po muie kie) na—da—rem—nie kie) ¢f ro—bie nie mo—gg.

1. A c6z ci po mnie — kiej nadaremnie,
kiej ci robi¢ nie moge;
podzwigalam si¢ — &klannym dzbaneczkiem
chodzacy po wode.
2. Jest na boru wi¢ — co uey robié,
i rano wstaé, rano wstaé,
jadg do ciebie, jade do ciebie
azeby cie obudzié.

3. A cy przyjedzies — cy nie przyjedzies,
ady mi serca nie nudz,
bo moje serce — strapione wielce
od niescesliwyeh ludzi.
4. Jedzie Jasinek — jedzie serdenek
po zielonéj dabrowie,
i tak rozpudcil — te strusie pidra
konikowi po glowie.
5. Niezal mi i tych — pidreczek strusich
com je sobie rozpuscit,
ale mi cig 2al — moja dziewezyno
com cig marnie opuscil.
6. Tylem lat stuzyl — jescem zadluzyl
podarunki kupowal,
a bodaj-ze go — Bog cigzko skaral

kto ci bedzie slubowal.
Lud, Ser. XX, nr. 357,

Ob, or. 57, 135.
- .—.-ﬁ -0 _—
*e = SISEISCSE
Prayle—cial sokél do dwora pa kél. Padl padl wogré—de—cku
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przyrés do ﬂo—-h-s;m roz—to~cyl o— gon.
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2. Ewusiu mila — Jasinek wola,
byé do niego wysla — stgpajacy z pysna
sama jedyna.
3. Ona nie wysla — siostrze kazala:
moja mila siostro — sprawze mi tak ostro
jakby ja sama.

136.
- b <= -
N
Sl e
Gorza~ta  lip — ka, p-np.-h. pod nig Ma — ry — sia ch—cf;hh.
iskier—ki na iy pa—da—ly, bes ko-su — li — ng Jy prza—ty.
ob. Luwd, Ser. VI, nr, 247.
Przy wyjefdzie do élubu:
137.

A sladajze na wéz  carnywarkoe =a-dx  a ce—go sig o—.lq\'- das.
1. A siadaj-ze na woz — carny warkoc zaldz,
a cego si¢ ogladas?
2. Cy cig gléwka boli, — ey ci nie po woli,
ey ci ojea matki Zal?
3. I ojea mi nie zal — i matki mi nie 2zal,
ani 2adnéj rodziny.
4. Tobie’'m slubowala — tobie’'m racke dala,
o mdéj Jasiu jedyny.

Nuta ob, Masewsse Il nr, 64, 107,

W czasie obiadu, przy grochu:
138.

Sia—tam gro—sek przy do—li—anle, .“' tym grosku wieprsak ry—Je,
1. Sialam grosek przy dolinie,
a w tym grosku wieprzak ryje,
i wyryl ci zlote ziarno,
podnies-ze go moja panno.
2. A z tego prosku zloty kielich,
kto tym kielichem pija¢ bedzie,
da sam Pan Jezus po kolgdzie,
sam Pan Jezus z aniotkami,
my do grosku z lyzeckami.
Lud, Ser. XX, nr, 2.




1.

Kapusta slg  urodsi—la,  urodzi—la, nle — ma dl nié) r-l.-u.

1. Kapusta sig urodzila, urodzila,
niema do niéj miaska,
goney wieprzki wykupill, wykupili,
pognali do Szlgska.
2. A jest ci ta kobylina, kobylina,
niedaleko lasa,
poéjdziemy ja przyciagniemy, przyciggniemy
to bedzie okrasa, Lud, Ser. XVIIL, nr. 103.
Masowsse IV, pr. 36,

140.
mﬁm

ulolmlu okrgglodka, dobra go—raa —
gorzalecka  w niéj slodziudka,

Buteleczka okragluska — gorzaleczka w niéj stodziuska,
dobra gorzaleczka, dobra gorzaleczka.

Pijali ja gospodarze — i za to ich Bég nie karze,
dobra gorzaleczka, dobra gorzaleczka.

Pijali ja gospodynie — kiedy byly w dobréj cenie,
dobra gorzaleczka, dobra gorzaleczka.

Pijali ja i panowie — Zeby mieli dobrze w glowie,
dobra gorzateczka, dobra gorzaleczka.

Pijali ja i zolnierze — Zeby stali dobrze w mierze,
dobra gorzateczka, dobra gorzaleczka.

Pijali ja parobeczki — przepijali zasieweczki,
dobra gorzaleczka, dobra gorzaleczka.

Pijaly ja i dzieweczki — po dwie po trzy kwatereczki,
dobra gorzaleczka, dobra gorzaleczka.

Przy rozplecinach :

”) )
1. A na Lubin — skié) dzledzi — nie,
sto—Ji jablon — ka w Je—dli — nie.

A na Lubinskiéj dziedzinie, 2. Tam ci Marysia siadala,

stoji jablonka w jedlinie. zloty warkocyk platala.
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A

3. Jak ci go platala, platala, 5. A dajciez matusiu grzebycka,

zatoénie nad nim plakala. rozcesaé Marysi warkocka.
4. Jak ci go cesala, cesala, 6. Chodzi bracisek po sieni,
zalodnie nad nim épiewala. nosi grzebycek w kieseni.

7. Abo ja to siostro sluzka twdj,
zebym ja ci cesal warkoc twdj.

Skrzypek gra do oczepin:
142,

Nuta ob, Lud, Ser. III, str. 270,

Przy oczepinach: 143.

A jJuzs to prec, moje dxiewecze, Juz to prec,

1. A juz to prec, moje dzieweze — juz to prec,
powies wianek na kolecku — wdziej cépiec.
2. Nie bede ja w tym cépecku — chodzila,
bo sig bede ojca, matki — wstydzila.

3. A nie wstydz sie ojca, matki, — nie wstydz sie,
powies wianek na kolecku — rozémij sie.
4. A jui-ze to moja Marys — po stroju,
a wez-ze ty widelecki — do gnoju.
Nuta ob. nr. 94, 144,
0) chmielu cT-hl-. bu)-o sle — le chan
u ku dolu
ae ——}—1=3
EEREE=EE =
o) nle—bo—=ze,
to ku gé—rre, chmielu nie—=bo — ze

Przy oczepinach:
Ob. nr. 105, 112, — Nuta ob. nr 141, 145.

1. W sadzie w sadecku, w sadzie widniowym
siedzi dzieweyna, place za stolem.

2. Wyjdzi, wyjdzi Mary§ z tego za stola,
bo ci¢ Matusia do siebie wola.
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3. Wyjde, wyjde, siedzie¢ nie bede,
swojéj matusi robié¢ nie bede.

Taficza baby po oczepinach:
146.

P m
Panie mlody nas,
¢y cig tu nie mas?
wynies, wynies gorzalice,
mas buciska jak sanice
panie miody nas.

Gdy Mioda udaje kulawg, a kowal ja podkuwa:

v
M4) skraypecku méj ladny zagra)—ze mi kowa—Is.  dlusarza,  malarza,

maj pigkny, kowa—1i—ka kowa ~In malarza,
AEER PO TI P B C e
o e »
» W7 v U U 1 v ve
sistko—wi— cza, Lwd, SBer. XXI nr, 345,

pawlo—wi—cza,
Gdy ja Miody wykupil: 149,

S w1 -~ - a
2 iai';ill—l‘ia.“ L[Eglliiﬁ 3

v

v
1. Mam ba—bg mam kochang  Je—-dy—ng, 1 sprzedam Jg. Nie dam J§

™ trey bo mi ladnie patrzy, mam ba—bg mam

-

sl
hp-F
Ll

2. Nie dam za caztery — zrobig z niéj liry
i bedg grat.
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3. Nie dam jéj za pigé — umié upraé, uszyé,
mam babg, mam.

4. Niedam jéj za szedé — bo mi gotuje jesé,
mam babg, mam.

150.

A wyjreyjie za o—koisko Jak wil —cysko pla—ce,
pewno on to tonki niema, o to  sigklo — po~ce.

ZLIESIIIEETES =
+ T £

Przy odjetdzie Mlodych (niekiedy Spiewana i przed zargezynami):
151.

1
Kole tego miyna ggsta jarsgbina  trzebaby Jy wyrqbaé, trzebaby J3 wyrgbaé,

1. Kole tego miyna — gesta jarzgbina — trzebaby ja wyrabaé,
obiecali mi tam — we dworze Ewusi¢ — teraz mi jéj niechey dac.

2. Dadzg ci ja, dadzg — pigknie odprowadza — ale jéj trza szanowaé,
gorzateczki napi¢é — i Ewusi nie bié — trzeba sobie statkowaé.
3. A stracil ja dukat — com go matce ukrad — i tak mi jéj niecheg daé.
Dadza ci ja, dadzg — pigknie odprowadzg — ale jéj trza szanowaé.
4. A stracil ja drugi — com go mial na dlugi — i tak mi jéj niechey daé.
5. B trzeei s na dzieci » »
6. & czwarty - na garki & »
7 » piaty " na katy » »
8 > szdsty . na chusty > »
W esele.

od Tuszyna, (Diutéw, Csarnocin). 1864 r.

Proszgc na wesele (we Czwartek) :

Nase nogi
nawiedzajg wase progi,
nie przysli my tu z umyshu swego,
tylko z rozkazu pana-mlodego,
a pan-miody z Adama $wietego.




161

Swigta Tréjea zeznala
ze para ludzi byé¢ miala.
Dat im Pan Bég raj
a w raju jabloni pilnowaé.
Jabko orwala,
Adamowi podala.

Tego jabka wszyscy (my) koétowali
a takowe grzechy ku sobie wyznawali.
Posadzil ich Pan Jezus obie
na duzym okopie;
dal im rydel i spadel
zeby sie dorabiali chleba
i cego od Boga potrzeba.
Prosiemy na kolace,

rada geba na nie skace;

na kielisek wddki,

bo to temu cas krotki —

na dlugom zabawke,

na krétkom posiadke.

na war piwa,

(samiby my wypili).
Prosiemy na brukwi-dél,
jest tam do ni woél.
Prosiemy na co wigeéj,
wol na oborze jecy,
drugi na kolanach klgey,
(samiby my zjedli).

Damy mlodemu-panu ogon,
zeby gonit mlodg-panng do dom,
zeby po wsi nie chodzila,
plotkéw nie robila,

i chlopeéw nie lowila

bo to nie pigknie.

Prosiemy na parg kuropat,

zeby pan-miody panny-miodéj jaknajpredzy dopad;

nie dopadnie, nie zdradzi,

j-az go druzbz doprewadzi.
Prosiemy na tego krzyka,

co wygladatl na mlodom-panng z chliwika,

pod dachem siadat,

jencmienne plewy zjadal,

a w garnek wpad,

Zofija ugotowala,

a Jasiek zjad.

A wy miodzi,
do was sie to godzi

Lud, Serya XXIIL 11
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zebyécie zupany wytrzepali — abo lokaje
zebydcie sig mlodzi wyspali,
miodemu-panu w kodciele wstydu nie zadawali
bo to nie pigknie,
bo weselisko sig polgknie.
A wy druchny,
do was sig to godzi
zebyécie sie do kupy zdruchly (v. zgruchly),
zebyécie spudnice wyfaldowaly — abo sluigce
zebyécie pannie-miodéj w kodciele wstydu nie zadawali
bo to nie pigknie,
bo weselisko sig polgknie.
Prosiemy gospodarze obywateli o0 wéz i o sanie,
bo niewiemy co sie z nami stanie.
Do kosciola waska droga a dlugs,
nie zandzie kobyla chuda.
Gospodarze dobrze konie ponapasali,
jedno ziarko do ¢éwierci siecki migsali,
i tak bgdg wypasione.
Nima to jak starszy druchnie
domknie sie do kuchni,
stucke sobie wymknie
i zymknie.
Nima to jak starsemu druzbie,
do kuchni sie dorznie,
pieceni urznie,
do becki sie natlocy,
piwa sobie utocy,
obezre sie (objé sig), opije sie,
bedzie syty jak niediwiedz.
Niechajby byl,
bodaj zdréw pit!

W Sobotg wieczér druchny biorge Panng-mlodg migdzy siebie:

152.
blE:w. 0 ~— dnla, p?d?q;—p—h, p:-uupvim
pu:n dn—-'n - :lo—;c — l&.
2. Niewola byla, 3. Powiem ci prawde,
bo musiala byé, nie umiem robié,
a z tobg sig kochanecku pokrzgtaé sie i posprzataé

chleba dorobié. i rano (sie) zbudzié.




Jest na boru wié, 7. Nad moim wiencem
naucy robié, grajg cerwiefice(m),

a na polu miotelecka a nad twoim kabaciskiem
rano obudzié. krakajg wronce.

Péjdz do kosciola 8. Céz ty za pani
na t§ ranng msg, co gardzis nami,

poklgkniemy u ontarza, weystka twoja fundacyja
bedziemy klgcyé. wianek ruciany.

Beda nama graé, 9. Chociaz ruciany
wienigrat &piewaé, ale z perlamy,

a bedziewa mdj Jasienku nie zaplacis go ty durniu
oboje plakadé. i tysigeamy.

10. Tysiaca nie dam,
wianka dostane,
a u ciebie ty Kasiulku
zawse ostane. Masowse 1V, or, 93,

W Niedzielg kiedy sig wybierajg do kosciola do §lubu:

158.
2
1
”) —a (5 Jl_l 4E ;
WA g UW
L. A sia—da), sia — daj hol-knh—lh,
Juz nle na—da nie pomose, sto—Jg ko—nie stojy w wozie
2
—'D'—I—F"—jq— = e e seie |

jc‘: lh lyl—‘l nle po—no-h ‘t‘v:’? pk—h - nle.
po—za ~prag—ga — ne Zo—siedku, po—zaprig—ga — ne.
2. A jakze ja z waspanami bede siadala,
kiejm sie jesce z panem ojcem nie pozegnala.
Badzcie zdrowi panie ojce,
chowaliscie ze mnie zdrajce,
juz nie bedziecie.
3. A siadaj, siadaj i t. d.
Bgdzeie zdrowi pani matko,
bywalo tu za mnie gladko,
teraz nie bedzie.
4. A siadaj, siadaj i t. d.
Bywaj-ze zdréw i ty bracie,
za mnies chodzil w bialéj szacie (pranéj),
teraz nie bgdzies.
5. A siadaj, siadaj i t. d.
Bywaj zdrowa pani siostro,
bywalaé tu za mnie ostro,
teraz nie bedazies.

11*%
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W tende sposéh :
Bywajcie zdrowe i wy ciotki, 8. Badzcie zdrowe i wy miski,
robilys ta na mnie plotki, i wy wsystkie towarzyski,
juz tu nie bede. juz tu nie bede.

Bywaj zdrowa i ty mietlo, 9. Badicie zdrowe i wy okna,
rzucalam ci¢ bardzo herno (ze zto- za moie tu kapela mokla,
juz tu nie bede. [8cia), juz tu nie bede.
10. Bgdzcie zdrowe étyry katy,
bgdz zdréw i ty piecu piaty,
juz tu nie bede.

Macowsze 1V, ur, 25, 26 (str. 156).

154.
Na wozicek siadala 2. Po swywolach latala,
na tatusia wolala: stuchaéd’es nas niechciala,
nie dajcie mnie braé tatusiu a musis jechaé cdrusiu,
nie dajcie mnie braé. a musis jechaé.

3. Oj cérusiu niebogo!
sama nie wies za kogo,

a musis jechaé¢ cérusiu,

a musis jechaé.

Marsz gdy jadg ku kodeiolowi:

SEE AT

%L
'
I
g
i
aERE

156.
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2 Rozmyslaé to bylo 3. A jakes mi mawial
weoraj nie dopiéro, kiedyé mnie namawial
da miala cas niemaly da dana itd. w kémdrecce za drzwiami da dana
méwited mi: mojas ty.
4. A teraz me bijes,
a za moje pijes da dana,
a méwis mi: selmas ty.

157.

1. Widzis ty dziewcyno — co sig to zieleni?
drdzka do kosciola — co nig pojedziemy.

2. Widazis ty dzieweyno — tg dlutowsks wieza,
tam ci twdj wianecek — tam ci go poloza.

Jesce by — to riéé Zosiu — niu, jesce by—lo  rééé da 1  résé.
1. Jesce bylo résé Zosiuniu, 3. Oj w sieni dol, da w sieni dé}

jesce bylo résé da i rosc; da i przed sienig modcina (mo-
rozpudcitas swéj warkoeyk oj-ze nie puscaj Zosiunin [stek),
chlopcom na zaloéé, na zalosé, oj i do siebie Marcina.

2. Oj i nicego mi nie zal, 4. Oj i jakze go nie puscié,
da jino téj jednéj rzecy, da kiedy sie pieknie prosi,
oj tego-ci warkocyka da upada na kolanka,
da co my okrywal plecy. da i capecki unosi.

Y
Pty v v

Ptasko—wie J§  rozele—sy—ii nle jedzie Mar — ci—nek -I—l‘;.

1. A na onéj bystréj wodzie, 3. Swieca sie pali na stole,
épiewa panna o swybodzie. juz odjezdza serce moje.
Spiewa, spiewa, Spiewajacy, Juz odjezdza, bo nic niedba,
swego wianka zalujacy. bo u ludzi juz inse ma.

2. Ptaskowie ja rozciesyli 4. Bodaj ja byla skonala
ze jedzie Marcinek mily. nizlim tego docekala,
Jedzie, jedzie ode dworen, bodaj’'m byla nie urosia

a lzy mu sie z ocu tocs. nizli'm za ciebie nie posla.
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5. Moje dziewce nie zyc(z) sobie, 6. Bo ty dziecie mas i nie mas,

gorzéj-ci mnie nizli tobie; wychowas je, do ludzi das,
gorzéj-ci mnie z tym wianeckiem, a ja w wianku chodzi¢ muse
nizli tobie z dzieciateckiem. kiedym wianek wzial na duse.

7. A na onym Boskim sedzie
jaki tyz tam termin bedzie,
zadrzg lydki pod kolany,
za ten wianek za ruciany.
Macowsse 11, nr, 121,
Nuta: ob. Lud, Ser. I, or. 1. 160.

=20~
1. Cho—dzi—ia Zosied —ka,  cho—dai—In Zosied — ka  po wyso—kiéj gérze,

Iy

| i
I [ — L o S .
=5 Jggig?z‘lu

no—si—Ia wione—cek, no—si—la wione—cek oA je—dwa — boym $nurze.

2. Zgubila go ona [:] z gory slazyjeey,

nalaz je Jasinek |:] z Krakowa jadgey.
8. Oddaj Jasiu wianek [:] ubogiéj sierocie,

sukaj sobie takij [:] co chodzi we zlocie.
4. Zeby ona byla [:] uboga sierota,

nie witaby wianka [:] ze scyrego zlota.
5. Wilaby ona go [:] z téj drobnéj rutecki,

jak przedtym wijaly [:] nadobne dziwecki.
6. Nadobne dziwecki [:] daleko styniecie,

z pachnigcego zidlka [:] wianyski wijecie.
7. Jesceby my, jesce a] z pachnigtsego wily,

zeby nam sie rodzil [:] rozmajeron mily.

Nuta or. 160, 161,

1. Posul ci je, posul [:] sto zlotych na stole:
porachuj Zosiulu [:| stanie-li za twoje.

Nie stanie, nie stanie [:] jesce trzeba przysué,
drozsy mdj wianecek [:]] nizeli twdj tysige.

A bo to twdj tysige [:| to marne pienigdze,

a mdj tez wianecek [:] nacierpial sie nedze.
Azeby ja wiedzial [:] co wianek kostuje,
zaplacilby ja go [:] z ostatniéj kosule.

gt A

Nuta nr. 126, 162.

1. Jasinek orze 2. Céz tu za zaraza
na onéj gorze; tego zelaza;
jesce razu nie obrdeit, a pdjde ja do kowala,
Jjuz sie na bocek przewréeit, nadloze ja tego kraja
oraé nie moze. Zosienku moja!
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B

Nuta nr. 126,

Zosienku moja, 4.

napdj mi konia.

Nie napoje, nie napojg,
nie twoja’m zona.
Chociaz nie zona,
ale kochanka;

napdj-ze mi, napdj Zosiu
tego kastanka.

Kastanek pije 6.

i nézkg bije:
a uciekaj ty Zosienku
bo cie zabije.

163.

Konicek chrzesci
po nowym miedcie;

a cekaj mnie, ty Zosienku,
ten rocek jesce.

5. A bos to ty pan,

co cig ceka¢ mam;
wsystka twoja fundacyja

capka i zupan.

Tyé ci nie pani

co gardzis nami,
wsystka twoja fundacyja

wianek ruciany.

Po §lubie, gdy wyszli z kodciola:

164.
i H —~
= % I
o
1. Wysla = ko—felo — lecka Juz nle pa—nie — ne — cka,
dwieci Jé) sig éwlec! na glowle sia — te — cka.

Ty moja siatecko
éwieé mi sie na glowie,
ruciany wianecku

¢6z mi juz po tobie.

3. Miala Zosia miala

wielgiego figlarza,
wzion jéj wionek i piestrzonek
zaniés do dntorza.

Lud, Ser, I, nr. 1,

Cego places, cego krzycys?
Zosiu nie moja.

Tego placg, tego krzyeq,
nie bgdg twoja.

4. Wilazla do koéciola,
klgkla za lawkamy,
€o 8pojrzy na panny,
zaleje sie lzamy, —
5. Co spojrzy na panny,
zaleje sig lzami, —
Marcin za stolicg (stallami),
z insemi damami (druchny).

165.

2. Bedzies moja, bedzies moja,
bedzies dalibdg;
bo mi ciebie ludzie daja,
daje mi cie Bég.
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2. Oj i siegaj-ze go, siegaj 3. 0Oj i dostala, dostala,

da i prawy racka do dna, da ale juz nie caly;
a jezli go dostanies, 0j i Styry rumienecki
da to§ go jesce godna. da & niego wylecialy.

4. Oj étyry rumienecki
da pigty karafijal,
da co mi sie na glowie
da jak réza rozwijal.
Lwd, Ser. XXII, nr, 50. 60.

167.

AT Sy

0 sta—ra — led sig f- lhl dl o bo—ga—1iy u—"

1. Oj starates sig Jasiu 3. 0Oj bedzie gasior krzykal
da o bogaty zone; da i gaska gegala,
da staraj-ze si¢ teraj, oj bedzie ta dziewcyna
da cém pojedzies po nie. da i z paradg jechala.
2. 0j zaprzegaj gasiora, 4. Jest tam izba i kumora
da i gaske siodlata, da zeby kamienica,
oj pojadzies, pojadzies oj pdjdzies za Marcinka
da po zone bogata. da zeby za élachcica.

Idg do karczmy gdzie zasadziwszy panstwa-mlodych za stotem,
pija sami wédke i chlebem przekgsajq, gonige sig po stolach, lawach
i gdzie kto ma ochot¢. Tutaj takze po przekgsce $piewajg i tariczg
Przepiéreczke. Poczém wybierajae sig ka domowi panny-miodé)
dpiewajg :

(V] nle — je—doa, nieje —dna da i dré—ze — cka do gzle—la,

1. Oj niejedna, niejedna 2. 0j bo moje wesele
da i drézecka do ziela, — da i pod Krakowem bedzie;
oj nie ciescie sie ludzie oj i tam siedmi kréléw
da i z mojego wesela. da i na weselu bedzie.

3. 0Oj cozes ty za pani
da i co ci krile shuza.
0j i kladg my korone,
da i przeplatajg réza.
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Zasiadajq za stét do obiadu. Druiba starszy podajge kapustg
i migso wolowe, stroji Zarty, i méwi, ze mial podaé zwierzyng, ale
mu zajjczek uciekt do lasa. Druzbowie $piewajq:

ob. or, 90. 169.
°Z 5
—_—— v
L Siedzl za—jye pod miedsy, pod miedzy, Sledsi, sledsi
ludzie o nim nle wie—dzg, nie  wiedszy. A le—el on

) 5 v — —+
lamen—tu—je, Instrumen—ta  za-pl—su—Je smiertelne, smiertelne.
priez za—go-ny, & le—ci on Jak sa—lo—ny do Ia—sa, do la—ma

2. A leci on przez zagony, 3. Juz zajgcek i w lesie
a leci on jak salony i ogonka podniesie:
do lasa; a wy strzeley | mysliwey
ej ciuch ciuch ci, sa sa sa, calujeie mnie kaj-si wsyscy
juz zajacek u lasa. juz ja pan.

Lud, Ser. I, wr, 111, — Ser. 1V, nr. 265.

Do grochu: 170.

PRl moeeesan

Zasialldmy  gro—sku  pray prie — ‘uh.
pray prze — loz—ku przy do — li—nie,
1. Zasialismy grosku przy przylozku
przy przylozku przy dolinie,
a w tym grosku wieprzak ryje.
2. Wyryt ci on zlote ziarno,
a to ziarno zeby wiadro.
3. Gdziez to ziarno podziejemy,
do zlotnika zawieziemy.
4. Coéz z tego ziarna la¢ kazemy?
Srybne lyze — zloty kielich.
5. Kto tym kielichem pija¢ bedzie?
Mtoda-panna z druzebkamy (druzbiczkami),
a mlody-pan z druchenkamy.
Druchny :
Na polu go posiecono,
na stodole nmidcono,
na stole go jedzg —
i ci by mu radzi byli co za stolem siedzg.
(v.tam w kacie, t. j. dzieci).
Lud, Ser. XX1I, nr. 47, — Maesomase 1V, str. 160, or. 33.
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Po obiedzie:

171.
#_WMEJ
I. A wylii—ze mloda panno zzasto — la zza sto—Ja, 238 sto — la,

podsigkuj—ze Pa—nu Bo—gu 2a o — blad,za o—biad, za o — biad.

2. Nie bgde ja panu ojeun dzigkowaé,
nie cheieli me przez ten rocek przechowaé.

toz: matce, siostrze, ciotkom i wszystkim ludziom z wesela.

Do tafica przed oczepieniem :

o s iy S e » a

v
Ro—~su—mia—las Zo—slu ze Ja o clg sa — lal,
1. Rozumiataé Zosiu, 5. Rozumiale§ durniu,

ze ja o cig salal;
a ja o konika
co mi okulawial.

2. Rozumiatag Zosiu,
ze ja o cie stoje;
ze ja pocgstowal
ojea matkg twoje.

3. Rozumialaé Zosin,
zem ci sie zalical;
ja dal éklanke piwa,
kawalerski zwycaj.

4. Rozumiales durniu,
ze ja piwko pila;
ja je postawila,

z ciebie sie nakpila,

Grajek do oczepin:

zem ja o ciebie dbala;
podarunki’'m brala,
ciebie za kpa miala.

Ty moja Zosiuniu,
moje stotysigey;
zeby my cie dali,
nie stalbym o wigey.’
Nie stalbym o krowe,
ani o cielgta;

tylko o cig Zosiu,
jaéniuchne oceta.

Ty moja Zosiuniu,
musialad co umieé;

a co ja o tobie

nie mogg zapomnié.
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o} nie—bo—ze, nlech Pan Bég (f(o—po—-o—u cl u nie—bo — =e.

Posadziwszy Panng-mlodg na stolku, swatki czepige jg do druchen

175.

1. Idiecie druchny swinska drogg
kajécie dzialy panne¢-mioda.

Druchuy :
Cyé ta firy (baby) élepe byly, 3. Wdzialysta je takie sito,
co8 ta nam ja ocepily. co przeleci jare zyto.
Przy oczepinach: 176.
1

1. A schyl-ze sie mtoda panno we drzwicki,
pozbierajze z twego wianka gozdzicki.

2. A mam-ci ja druchenecek tak wiele,
pozbierajg z mego wianka to ziele.

177,

1. Sceéliwie ja Panu Bogu stuzyla,
kiedym ja t¢ jabloneckg sadzila.

2. BSadzilam jg za stodoly na drodze,
ktéredy méj Jasinecek pojedzie. i t. d.
A urwala tych jablusek dwanascie,
zadlg ja ich do Krakowa staroécie.

Nuta: ob. Mesowsse 1, nr. 205, 178.
A stangla na galgzce, 2. A obréé-ze sie listecku
stangla na dwie; na wszystkie strony,
ktéry listek jaworowy a upatruj se Jasinek

z drzewa upadnie. tadniejséj zony.
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3. A jui-ci ja jg upatrzyl,

niechca mi je daé;

a jak-ze sie moje serce
niema rozsiadaé,

4. Jadasio jg prowadzil,
Sobosiowi zal ;
a Jasinek odpowiada:
nie bedzies je mial,

5. 8iad Jasinek w rogu stolu,
wykrgea wasy :
wara wara wszyscy chlopey,
ja do ni pirsy.

=

Klgkla ona przed ontarzem
migdzy pannamy,
jako miesiac najélicniejsy
migdzy gwiazdamy.
Masowsse 1V, nr. 25,

179.

=

Sla by Ja, sk by

1. Sla-by ja, sla-by ja
sama nie wiem kady,
zebym obacyla
te dlutowskie sady.

2. Zebym obacyla
aby wierzcholecek,
juzbym rozumiala
gdzie mdj kochanecek.

Nuta ob. nr, 137, 156,

i il

1 o F
= _*:f]

sa—ma nle wiem ka — dy,

3. Zeby ja wiedziala
gdzie mdj Jasio pije,
zaniestabym jemu
z cebratka pomyje.

4. 7 cebratkg pomyje,

z wiaderkiem otrgby,
zeby powykalal
po gorzalece zeby.

N
te  go-—lgb—~ki dy—sie po  po—lu,

‘uh—ez —ly my sig

SEEE

1. Rozlecialy my sie
te golabki dysie

po polu, po polu —

nie dla ciebie mnie tu
matka wychowala

2. Rozlecialy my sie i t. d.

po trzydeu (wrzos, galazki),

nie dla ciebie i t. d.
ty Lecycki wytrzyscu.

ty Legeycki okolu.

3. Rozlecialy my sie i t. d.
po dachu,
nie dla ciebie i t. d.
ty Lecycki ciadrachu.
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4. Rozlecialy my sie i t. d. 5. Rozlecialy my sie i t. d.

po plocie, po debie,
nie dla ciebie i t. d. ktéz cie tak podrapal,
ty Lecycki paplocie. nadobna Zosiunin
po gebie?

6. Nikt mnie nie podrapal,
tylko ja sig sama
a galezia, galezia, —
zebys ty byl dobry
Marcinku nadobny
a dcigltbys ja, Scialbys ja.
Lud, Ser, 11, nr. 43,

Ob. nr. 151, 181,
1. A stracilem dukat 3. A stracilem selag
co mi z nieba upad azem sdm (ij) sie przelak,
i tak mi ij niechca dac. taka gruba! niechcg daé. itd.
Oj dadza ci ja dadzg, 4. A na Swiety Jacek
sami odprowadzg w Tusynie jarmacek,
tylko trzeba pocekaé. prowadzi jg sama maé:
2. A stracilem talar a nadei jg zigeiu,
com go w ziemi nalaz, po pirsym dziecigein. —
i tak mi ij niecheg daé. itd. Moglidcie ja zaraj daé.

Lud, Ser. I1, nr. 41,
Wyjezdzajgec do meza: 182,
b o< — TR =P I
EEEESISSSESsoisiie

Zaprag—ga)—cle  za—kia—dajcie te ka—re kla—ce,
nieeh ja Ja — dg, uiech o—ba— cg Je—go pa — la—ce.

Zaprag—gaj—cie jak najprg—day) ma - tu—sl mo — Ji.
a nie réb—cie sereu g — gi,

xr

Wesele.
VI

Notaty o b. wojewédztwie Sieradzkiem (Bibliof. Warsz. 1851,
III) tak tu opisuje wesele wiejskie (z okolic Zduriskiéj-woli i Widawy):
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» W stanie wiejskim swat, przezwany druzbg lub starostg,
udaje si¢ do rodzicbw Panny-mlodéj z flachg wédki w kieszeni.
Cérka ich za piec sig chowa, a gdy przyjmie kieliszek wédkg napel-
niony, interes za skoriczony sig uwaza, i to nazywajg zmdéwinami‘.

» W wigilija €élubu mlodziany (po naszemu: dzuzby) w $wig-
teczne szaty przyodziani, chustkami przez ramig przepasani, w towa-
rzystwie druzby bialym rgcznikiem na w26ér raftucha przepasanego,
z kaplonem pod pacha na podarunek i patkami w regku, przybywajg
do dworu, proszac pana miejscowego o zezwolenie na £lub, tudziez
o dziewki dworskie na obchéd weselny. Zaprosiny zad na sam obrzg-
dek tak brzmig:

Nawiedzajg nasze nogi Na par¢ kuropatw,

przed wasze progi. zeby pan-mlody

Jestedmy tu zeslani panny-miodéj dopad.
od Pana Boga, Na parg labedzi;
od pana ojca, nie te co po polu lataja,
od pani matki, ale co pod dachem siadaja.
od pana-mlodego, By-&cie nami nie gardzili,
'od panny-mtodéj. do stolu malzenskiego

Prosiemy na war piwa, doprowadzili.

na pieczywo chleba, A wy druchenki

¢o go nam potrzeba. spddniczki faldujeie,

Na kieliszek wodki, ponczoszki maglujeie,

bo mamy czas krétki. miodemu panu,

Na wolu tucznego, mlodéj pannie

na wieprza karmnego wstydu nie zadawajcie.

miotla porazonego.

W sam dzied §lubu zrana przybywa Panna-mloda w towarzy-
stwie szwachy i druchnéw, mtoduchami zwanych, do dworn. Pani
miejscowa lub cérki jej doroste strojg glowe narzeczonéj, przypinajac
Jé mnéstwo wstgiek réinokolorowych i éwiecidelek, a na sam wiérzch
korong blyszezacq; mloduchom upinajg na glowy staroswieckie
cz6lenka czarne aksamitne, wstqzkami jasnyeh koloréw ubarwione.
Wkrétee nadchodzi po nie towarzystwo weselne z muzykg, z skrzyp-
céw i basetli zloZong, a uraczeni anyZéwkg powracajg wszysey na
wied, by do kodciola wyruszyé. (Czétko, ob. Maszowsze IV, str. 83).

Na czele wesela jadg konno, batami zaopatrzeni miodzianie.
Za nimi, woz cztero-konny z Panng-mlodg, mioduchami i mndstwem
kobiet z muzyka; nastgpujg inne wozy z kobietami i wiedniakami.
Muzyce wtorujg kobiety épiewem i klaskaniem w rgce. Wszystko, po-
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wozu padskiego nie wyjgwszy, z drogi im ustgpowaé musi, chege za-
targéw unikngé; bo inaczéj, maliefstwu na przysztodé niedobrze-
by sig wiodtlo.

Po $lubie nastgpuje uczta, kosztem rodzicéw Panny-miodéj wy-
prawiona, a po niéj tafce w karczmie,

Nazajutrz kazdy z godci przynosi w podarunku czy-to ges, ezy
prosig, kurg, kaplona, kaszy, maki, sloniny, soli, wédki, — co kto
moze. Wznawia sig uczta wspélna, w dniu trzecim dopiero zakoriczona.

Jeteli proboszez, dla zasziéj jakowéj religijnéj przeszkody $lubu
odméwi, odbywajs mimo tego wesele porzgdkiem powyZszym jak
i oczepiny, loZnicg, i Pafstwo-mlodzi bez Zadnego skruputu z sobg
mieszkajq; w czasie atoli oznaczonym pézniéj, do élubu przybywajg.

Malzefistwa u wlodcian, pomimo czgstych bijatyk pomigdzy sobg,
tyjq w zaprzysigionéj wiernodci w spoleczefistwie (wspélnie) az do
$mierei“.

Wesele.
VIL

(Ob. Bibl. Wars. = r. 1848). od Warty, Dobry (Cielce, Ustkéw, Mitkowice) 1843 r.

Druzbowie dwaj (v. mlodzianie) Pana-mlodego w modrych sukma-
nach nasungwszy na ucho siwe czapeczki z czarnym barankiem, opasane
wieficem zi6t naokolo, przystrojeni we wstaiki biale i czerwone sptywa-
jace z ramion, konno objezd2ajq wied zapraszajgc godci na wesele. Star-
szy druzba przy téj sposobnosci ma mowg nastgpujges:

Niech begdzie blogoslawiony ten dom
dnia dzisiejszego
wiecora cwartkowego.
Winsuje pan-miody i panna-mloda,
dobry wiecér powiada.
Céz tam powiada ten acht wigty
od Boga i Matki Najswigtséj?
Nie przyélismy tu z umystu swego,
tylko z imienia pana-mlodego,
a ten pan-mlody z imienia Jadama &wietego.
Widzial-ci to sam Bég z nieba,
ze Jadamowi przyjaciela bylo trzeba;
wyjon zebro z bocku jego,
i stala si¢ zona jego,
wzion ich do raju wiecnego.
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A

A on waz niescgsny stal im na zdradzie,
i urwal jabko z drzewa zakazanego

i podal Jewie.

Jewa skostowala

i Jadamowi podala.

A Bog rzek(l): Jadamie, fora z raju mego,
nie sluchales stowa bozego.

Datl im rydel i motyke,
kazal im i8¢ na twarda opoke,
dorabiaé¢ si¢ kawatka chleba,
co go nam wsystkim potrzeba.
Tak i nam dzi§, tak i potém,
zalejma sig krwawym potem,
jak sig Tréjea &wieta zalewala,
kiej Jewg z Jadamem lacyé¢ miala,

Takze i teraz mlody-pan przez nas slugi swoje prosi,
aby ci dwoje ludzi nie byli wzgardzeni,
do domu Bozego doprowadzeni.
A z domu Bozego
do weselnego.
Tam-ci bedziewa pospolecnie pozywaé

co nam Big racy daé.

Teraz prosi na sgdek wédecki,
i na piwa dwie becki;
na kacora warzonego,
na jendora pieconego,
na dwa piecywa chleba,

co go nam wsystkim potrzeba.
Na strucel i kolace,
co nam geba na nie skace.

Na séra i gémélek pol-kopy,

a jedé bedziewa jak proste chlopy.
Bedzie tam i co wiecy,

bo i wolisko na roznie jecy,

a drugi w oborze,
ten nam téz dopomoze.
Nijlepiéj to tam druzbie,

bo co przyhdzie do kuchni, pieceni urznie,
do komory doskocy,
piwa sobie utocy.
Begda téz tam skrzypki,
kto mlody, do tanecka chybki.
Bedzie tam i bas,
kto si¢ najé, napije, — pdjdzie do dom weas.
Bedzie tam i parg kokosy,
jesli ich nam co nie rozplosy,
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boé¢ to ploche zwierzgta

jak mlode przepidreeta.
Przybywajcie tedy na te gody!

Niech bedzie pochwalony i t. d.

Kiedy w sobotg przystepujg do rozplecin, a starszy druiba
bierze sig do rozplatania i rozczesania warkoeza, druchny naéwezas
dpiewajg :

183. I

po—wo — W, po—wo-—Ii, roz—ble — raj po—wo—Ii, po—wo — li.

1. Warkoe mdj, stuga twdj,

a rozcesuj i rozbiéraj powoli, powoli.
2. Rozcesuj, rozbiéraj,

a jezeli pani-matka pozwoli, pozwoli.
3. Warkoe mdj, stuga twdj,

a rozcesuj i rozbiéraj powoli, powoli.
4. Rozcesuj, rozbiéraj,

a jezeli pan-ojciec pozwoli, pozwoli.
5. Rozcesuj, rozbiéraj,

a jezeli kochanecek pozwoli, pozwoli.
6. Pozwolg, pozwolg,

bo si¢ ojea ni matusi nie bojg, nie bojg.

Po rozplecieniu i uczesanin warkocza, druiby dpiewajg stosujge
my$l do dnia jutrzejszego, w ktérym si¢ ma odbyé §lub:

184.

tlo—te wio—sy po prawbm ra — mienla.

2. A lezcie mi, lezcie — moje zlote wlosy,
nie otrzasajcie mi wlosy — po Ustkowie rosy.
8. Nie bgde was pletta — ani ukladala,
co ja spéjrzg na Jasienka — to bede plakala.

Lud, Ser. XXIL 12
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4, A bede plakala — i w kosciele przy msy,
zebys rece, nogi zlamal, — jak pdjdzies do inséj.
5. Nie plakaé-by mi to, — ale sig zabijaé,
weoraj bylam we wianecku, — dzié sig¢ trza zawijaé.
6. To z nig do pszenicy, — to z nig i do zyta,
weoraj byla grzecna panna — a dzisiaj kobita.

Kladge Pannie-miodéj wianek, druchny:

185.

1. Oj wianecku lewandowy, 2. Juz cig teraz wié nie bede,
nie spadaj mi z mojéj glowy. bo juz teraz za maz ide.
Bom cig prawg racksy wila, Méj wianecku z bialéj rézy,
pékim jesce panng byla. nie jeden mi dla cig sluzy.

3. Bluza panny, sluzg wdowy,
mdj wianecku lewandowy.
Mdj wianecku — méj zielony,
do kolutka opleciony.
Talarami osypany,
od matuli — od kochanéj.

Masowsse 111, or. 64, — IV, nr, 39, 74, 130,
Nazajutrz ubierajgc Panng-miodg do $lubu:
186.

1. Zie—lo—na ru—ta ja — lo—wiec, Zie—lo—na T — ta piekoy kwiat,
lep—sy kawa—ler niz wdo—wieec. wo—dru) Ma—ry—sio

e mogy whwiat.
2. A jak-ze ja mam we¢drowaé, 3. Kiedy sig scérze kochamy,
beda sig ludzie dziwowaé. o ludzi weale nie dbamy.
4. Niechaj sig ludzie dziwujg,
ze Marys z Jasiem wedruja.
Masowsse 11, ur, 5356,

Przed wyjazdem do koéciola:

187.

Praylecial of s0 — kél of prsede dwér na kél, p(drhnllnudmy. .udru'ny.
Ta— e
1. Przylecial-ci sokél — oj przede dwér na kol,
piérka na nim zadrzaly.
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2. Rozmyslaé to bylo — nadobna Marysin,
mialag-ci cas niemaly.

3. A rozmyslalam-ci, a plakalam-ci
a ludzie mnie nie dali.

Po wzigein blogostawiefistwa od rodzicéw, Zegnajac sig z ca-
lym domem, dodajg:

. Dsigkujg wam stoly, lawy, ktézcig teras pomalaje,
i ty pleeu  malowa—ny, kiej Marysia  odstgpuje, odstgpa  — Je.

2. A jest-ci tu mlodsa siostra,
jesce ludziom nie dorosia.
Toé ona go pomaluje,
kiedy starsa ustgpuje.

189.

v v
sklopo—ta — ha, ockim so — bie wy—pla—~ka—ia ma—tu—la na—sa.

1. 0! dia Boga! co takiego, co pochmurny dzien,
nie widzialam swego Jasia calutki tydzien.
Gléwke'm sobie sklopotala,
oczki’'m sobie zaplakala
matulu nasa.
2. Dzigkuje¢ ci matulenku — za wychowanie,
i tobie téz panie ojee — za wykaranie.
Nie karales bez przycyny,
mdj tatulu, mdj jedyny
matulu nasa.
3. Wyjezdzamy matuleiku — z domu twojego,
Marys leje lzy ostatnie — z serca prawego.
Daj-ze jéj blogostawienstwo
i nad pokusg zwycigztwo
matulu nasa.

Poczém, gdy wozy zajechaly, druzbowie przerywajgc t¢ czulg
sceng, w glos:
12*%
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sto—j§ wwo—zie PO—EA—prIg—ga — ne.

2. Oj nie bede ja jesce siadala,
bo-m ja si¢ z matky nie pozegnala.
Juz ci¢ Zegnam luba matko,
chowalaé mnie zawse gladko,

a juz nie bedzies.

3. Oj siadaj, siadaj i t. d.

4. Juz cig Zegnam mily ojce,
chowalas mnie casem zdrajeg,

a juz nie bedzies.

5. Oj siadaj, siadaj i t. d.

6. Jui ci¢g zegnam mily bracie,
chowalaé mnie casem w zlocie,

a juz nie bedzies.

Przybywszy przed kodeiél, przed wnijéciem:
191.

i + camas 1
___.—_—_.__—3
- 4

mé) Jasled — ku boé to —wo ~— la

Po powrocie, i po skonsumowaniu objadu zloZonego z rosolu,
migsa (wolowiny, wieprzowiny), drobiu, flakéw, kapusty, grochu i t. d.
starsza druchna wnosi i dzieli chléb lub kolacz przez Panng-miods
pieczony, do czego druzba przydpiewnje:
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1. A w okolo moja izba — w opak piee,
nie umiala kochanecka — chleba piec.
2. Jéno jedne kukieleck¢ — upiekta,

a jesce z nig do komory — uciekla.
Gt Maosowse 1, nr. 191,
3. A trzeba da¢ konikowi — siemienia,

azeby mnie kochanecka — przyjena.
4. Da zal bedzie kochanecko, — zal bedzie,
a jéno mnie tu przy tobie — nie bedzie.
5. — A bedzie cig stary kaduk — zalowal,
jéno bedzies z tutejséj wsi — wedrowal.
(wymieniajg nazwe wsi).

Nazajutrz, przed oczepieniem, gdy swachna zbiera u obecnych
tam godei podarunki dla Panny-miodéj, druchny nucg:

193.
1
i =F
==
Nie choiata, nie chelala we wia—necku o—dzié,
1. Nie cheiala — nie cheiala 2. Zrébeie jéj, — zrébeie jéj

we wianecku chodzié, cépecek ze siéei,
kazala — kazala niech jéj sig, — niech jéj sig
cépecek robié. wianecek nie Swiéei.

3. Zrébeie jéj — zrdbeie jéj
cépecek pilno,
oj bo jéj, — oj bo jéj
w te gléwke zimno.

Przy oczepinach za$ druzba, druchny i inni chérem :

194.
it ¥ 3
- o v -
O) chmielu, chmielu, ty rosbd) — ni —~ ku, 0) chmielu,
roz—bi—led  deléwky na pa—ste—wnl — ku. to do—lem,
1
£ | —
s -
N i - |
=t 1 = |
o) nie—bo—ze,

o po gb-—rse, chmielu nle—bo ~— =ze,
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Do oczepin skrzypek przygrywa:

Potém zabierajg sig zwykle do jadla, mapoju i tafica. Wéréd
powszechnéj uciechy, druzba z Panem-mlodym wykrzykujg wreszcie:

196.

Jawo—ro—we kél—ka, d:bovn l':l—"l':.
spodoba — la  mi slg  godcinne—go cérka, a—le mi J§ nie chey daé.

1. Jaworowe kiétka — debowa rozwdrka,
spodobala mi si¢ — goécinnego corka,
ale mi jg nie chea daé.

2. Dadza mi ja, dadza, — sami odprowadzs,
ale kaza pocekaé.

3. Stracitem tam woly, — co chodzily w roli
ale mi ja nie cheg daé.
4. Btracilem tam konie — co robily w bronie i t. d.
5. Stracilem tam owce — co po polu drepce i t. d.
6. Stracilem tam §winie — co po polu ryje i t. d.
7. Stracilem tam radlo — i to mi przepadlo i t. d.
8. A na éwigty Marek — w Piotrkowie jarmarek,
tam ja bedg przedawaé.
9. Prowadzi ja matka — na nowym lyczaku,
a na-8ci ja, na-8ci, — tutejsy byczaku.
10. A juz ja jéj nie cheg — wedle innéj drepcg,

a juz ja jéj nie cheg braé.

Piedd tg dpiewajg czesto przed weselem, tu zad przeciwnie.
Niekiedy dodajg jeszcze w nadmiarze wesolodei :

-

1. Oj na—gabal komar muchg, naga — bal, na — gabal, naga — bal,
kiedy na nlg  slo—ty ladeuch zakia — dsl za — kiadal, wakla — dal.
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2. Padla mucha na konopie — [:étrzgsla kwiat:
a juz-ci mi, ty komarze — [:zmarnial Swiat:].
3. 0j nie cheiala marna dziéwka — mojg byé,
poki byla cieniusienka — jako nié.
4. Dopiéro mi marna dziéwka — znaé daje,
kiedy jéj juz énuréwecki — nie staje.
Lud, Ser. 111, str. 351, nr. 18,

Gdy juz cokolwiek wyszumialo, o pélnocy, druchny intonujg:

198.

Przy do—le wiénia przy do—le, pray or—ga — ni—sty sto—do—le,
1. Przy dole widnia — przy dole, 3. Przysed Jasieniek -— ujrzal ja,

przy téj Jasiowéj — stodole. zewlék(l) sukmang — odzial ja.
2. Gdzie tam Marysia — legala, 4. Zewldk sukmang — cieniuska,
a rosa na nig — padala. odzial Marysig — ladniusks.

Masowse 1, or. 188,

Uprowadziwszy Panng-mtodg do komory, przy rozbieraniu jéj nucg

Nuta ob. nr. 183, 199.

1, A wiernie Pa—nu Bo—gu stu—zy — la, sluzy—is, slu—zy — la,
kiedy Ja w Ja—blone—ckg sa—del — la, sadzsi—la, sa—da) — la,

2. A nie wysia jablonecce — minuta,
juz-ci moja jablonecka — jak ruta.

3. A nie wyslo jablonecce — pél roka,
juz-ci moja jablonecka — urosia.

4. A nie wyslo jablonecce — trzy latka,
juz-ci moja jablonecka — ma jabka.

5. Cerwone mi jablusecka — rodzila,
zielonemi listeckami — okryla.

6. Wysla Mary$ i zerwala — dwanadcie,
i wyniesta na pélmisku — staroécie.

7. Pan starosta na koniku — wywija,
jablusecka sabelecka — rozcina.

8. Obcian-ci jéj obie rece — i nodze,
polozyl ja na gérecce — przy drodze.

9. Przykryl-ci ja chojineckg — paprocig,
a niechze tam glapy, wrony — nie kraca.

10. A jak bedy glapy, wrony — krakaly,
beda-ci mnie wsystkie panny — plakaly.



Zrobilem ta  kiélka  dgbowaroz — wirka a—lemi )y niechey .
nle  chey  daé —_—y = = =, -

Nuta: ob. Lud, Ser. XXII, ur. 160. 168,

Przed élubem, w sobote wieczorem:

202, Ustkéw.

.

o — flo—nit, o — denll, o—tenit, czemud sig nie o—de—nil, o—de—nil

1. Mowik-ci mi ojeiec, — mdwila mi matka:
czemus sig nie oZenil, — ozenil,
a ja sig nie sprzeczal — rok’em si¢ zalecal
jeich wolg uezynil, — uczynit.
2. Stracilem ta talar — ledwiem nie oszalal,
jeszcze mi jéj niecheg daé —
stracilem ta dukat — ledwiem nie oglupial
jeszeze mi jéj nie cheg daé.

Marsz do kodciola:

Suzatkéw.




Marsz weselny:

W drodze do kodciola:  205.

ﬁg@_%@g—?&f i

Pod borem so—sna, pod niy to - o—ded ~de sig

e Do

wé) Jasled—ku ki) ol vle—wo — l..

Lud, Ser. XVIL, nr, 46.

Idae z kodciola, skrzy;;o_k :._206. Clelce.
e R
Do oczepin:

im 4 g ]

0) = — jg—ni Jasied ko —-wi  drebea, Ma  jesce, ma plenigz—ki
da  Jesce, w kiese — ni.

1. 0j zajeli Jasienkowi Zrebea,
co nie kupil mlodéj pannie cépca.
2. Kupil-ci jéj kupit — zlotem nakrapiany,
co wejrzy na niego, — zaleje sig lzami.
3. A dajciez jéj na cepysek pilno
bo jéj, bo jéj w te glowuchne zimno.
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4. Ma jesce — da jesce 5. Ma pieniazki talary,
ma pienigzki w kieseni bedg mu sig tulaly,
co zarobil w jesieni. mdj Jasinek kochany.

Nuta: ob, Lud, Ser. XXII, nr. 112,

208.

1. Uciekla my przepiérecka — w proso,
a ja za nig nieboracek — boso.

2. Trzebno my si¢ pani matki — spytaé,
cyli jA mam przepiérecke — chwytaé.

3. A chwytaj ja mdj Jasinku — chwytaj,
ale jéj sig pidrecek — nie tykaj.

4. A kamienne-¢ by to serce — bylo,
zeby jéj sig pidrecka — nic tknylo (tknglo).

Lud, Ser. XIII, or. 211,
209.

1. A otworz-ze! — Nie otworze,
jesce zapre i zaloze.

2. Kamienne-by§ serce miala,
bys przede-mng zapiérala.

3. Z bylicy tez drzwicki miala,
i slomky je zatykala.

Lud, Ser. XII, nr. 350.

210. Zbiersk.

Po—cb—ied mnle pa—ni  mat—ko -
kie—dy Ja  slg w gospo — dar—stwle nie ro—zu—mia —

L DR L O . e =1 cress
L BRS mm tes a 21
l" IV‘LA IA ) -
v v v -
w gospo—darstwie trzeba 1o — bi

ma—lo kie—dy pigknie cho — dzié ma—tu—lu mo — ja.

211.

E

o

1. U—sia—dia A — 1y — sla na bialym ka — mie—nin,
roz—pu—sci — la wlo — ski po pra—wém ra — mwie—niu.

Nuta ob, ar. 211, 212. Chragblice.

1. Usiadla Marysia — na zielony lgce,
zgubila, zgubita — pozlacane kluce.
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A

2. A Jasinek jechal — z jgemieniska z pola,
pytal-ci si¢ pytal: — gdzie Kasiula moja?

3 Siedzi ona siedzi — za onym stolikiem,
pije piwko pije — z grzecnym pacholikiem.

4. Abo-¢ to to zidtko — wielee kostowalo,

étery-ci mi wolki — z obory wygnalo.
5. Wolalabym byla — tego zidtka nieznaé,
i tych éterech woléw — z obory nie wygnaé.
Lud, Ser. XII, nr. 238,

B 08

T e
A ﬁ
1. 0 rda—lo mi sig zdalo a—le mo—jéj Ma—rysien — ce

da ie pél — ko go—raa—do, o} miblko zakwi—ta — to.
2. 0j zakwitalo zidtko — da czerwone gozdziki,

a zakladaj Jasienku — da te wrone koniki.
3. A jakze je zakladaé — da kiedy sig plataja,

oj ciezki zal Marysi — da kiedy jéj Slub dajg.

213.

W drodze do kodciola: 214. Chragblice.

1

ﬁ- b'_—_d' Ja ‘N:? o-—_wl a—nl li;.

1. Nie bedg ja roli orat — ani sial,
tylko bede nad dziewucha — rozmyslal.
2. Nie bede ja roli oral — przy dgbie,
a bo mi jg podeptajg — golgbie.
3. Nie bede ja roli oral — przy rowie,
a bo mi jg podeptaja — zurawie.
4. Nie bede ja roli oral — przy lace,
a bo mi ja podeptajg — zajace.

Lud, Ser. XXII, ar. 110,

ob. ur. 161, 215. Rusocioe.
-
w e
s s = Y|
v PRIV 9w

1. Na bialé) gbé—rze tam Ja—sio o — rze, Je — sce on nie nawrb—ecil,

] : R IR LY
=222

Juz sig na bo — cek przewrd—cit i Juz gie mo — ze,
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1. Na bialéj gérze — tam Jasio orze;
a jesce on nie nawrdeil
juz si¢ na bocek przewrdeil
i juz nie moze.
2. Co za zaraza — na te Zelaza,
a biegajze do kowala
i nadstaw-ze tego kraja
Marysiu moja.
Masowswe 111, nr. 388,
Na t¢ samg nutg dpiewajy takie:
216.

Na bialéj gorze — stoja zolnierze,

puk, puk, puk w okienecko

wyjdz, wyjdz, wyjdz kochanecko,
koniom wody daj i t. d.

Masowsse 111, or. 106.

Na dziedi dobry (w niedzielg i w poniedzialek):

217. Chrzyblice.

4 et v
1. A dzied dobry pa—nu of —cu, paczedzil-el  nam gorzal—ki  wkoj—cu,

2. A dzien dobry pani matce
naczedzila nam gorzaltki w flaszce.

218.

Pod borem soénia gorzala,
Kasienka pod nig siedziala i t. d.
Lud, Ber, XXII, nr, 53. 109, — Masciwsse IV, nr. 38,

Za stolem po obiedzie:

- O i O BT i R

.mi1 e WY WY 0T OFE e A §

A rav ViR 5 AT P- —— L
L e Ll 1 A

Po—to—ecry—Ia  swé) wiagy—sek po sto—le, po sto—le, po sto—le,

Potoczyla swéj wianysek — po stole [:],

upad ci on panu ojeu — na lonie.

A wez-2e go panie ojee — do siebie,

a niecheg-¢ ja twego wianka — i ciebie.
(toz samo do matki, brata i t. d.).

Lud, Ber, XI, ur. 85, — Ser. XXII, ur. 49. — Nuta: Lwd, Ser, XXII, ur. 63,
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Podezas oczepin : 220. Chragblice.
3
— - —
v W e
Chmielu  chmielu bujne zlele, O} chmie—lu
bex cie — Dbie kiep — skie we — — pe—lo. toé Pan Bég
1
3
= et ¥ s 3
s '4_’:2—; ”) :4 ) ']l j
Zar W R * S0 AR
o) nfe—bo — xe,
do—po—mo—ze, chmie—lu nie — — bo-—ze.

NS

Lud, Ser. XXII, nr. 87,

Drabant przy koricu wesela tariczony:

Nuta ob. Lwd, Ser. XXII, nr, 476.

Nuta: ob. Lud, Ser. XXIL nr.93.  223.

1. A dala mi dala — moja pani matka
a od siebie dalecko,
zapowiedziala my — zadziesigtala my:
nie postdj tu corecko.
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2. Stane ja sie ptaskiem — malym kregulaskiem,
do swy matki dopadne,
a padng ja padne — na kierzku leliji,
i bede tam siedziala.
3. A wyndzie ta wyndazie — najmlodsa siojstrzycka
bedzie na mnie siokala:
Sio! ptasku, sio! ptasku — maly kregulasku
nie lom-ze my leliji,
4. a co ci do tego — najmlodsa siojstrzycko
nie sadzilag8 my ji.
Ja jom tu sadzila — ja jom tu grodzila,
ja jom bede sprzatala.
5. Blogo tobie blogo — siojstrzycko niebogo
u swy matki jedyny —
ale mnie to gorzy — u swojigo meza
jedé ze solg pokrzywy.
6. Nie checialad jadaé — nie chcialag ci pijaé
u swy matki jedyny,
jadaj teraz jadaj — u swojego meza
jédz ze solg pokrzywy.
7. A co ci do tego — najmlodsa siojstrzycko
zebyé jesce i byly!
Niekiedy rozpoczynajg t¢ piesfi strofg nastgpujaca:
A na ony stronie — grzecna panna tonie,
trzebaby jij ratowaé,
chto jam sanuje — niechze jam ratuje
moze mu ja Pan Bég daé.

’ Lud, Ser. XI, str, 197, ur, 87,
Na odjezdném: 224, Chregblice.

bex 91'7'7 - Y,
te—rox mi sig dostal mi — ly. ma—tu—lu mo — Ja.
2. Dzigkuj¢ wam stoly, lawy,
za przysiadanie,
tobie piecu malowany
za wygrzéwanie.
Ktéz cig¢ teraz umaluje,
starsa siostra odstepuje,
kto umaluje?
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3. A jest-ci ta mlodsa siostra,
jesce ludziom nie dorosla,
to¢ umaluje.

Skrzypee. — Spiew. 225. Rusocice.

b7

1. Zaprzg—gaj—cle ta—kia—daj—eie te si—we kila — cze,
po—Jje—dzie—my, po—je—dzie—my weudse pa — Ia — ece

1. Zaprzegajcie, zakladajcie te siwe klacze,
pojedziemy, pojedziemy w cudze palace.

2. Oj i ¢6z tam zobaczemy tak pigknie nowego?
Zobaczg ja, zobaczg ja kochanka swojego.

3. A jakze sig kochaneczku — z toba polacze,
a kiedy ja ojca matkg — sobie zasmuce.

4. Nie uwazaj zono moja, cho¢ ich zasmucisz,
zobaczy tam matka twoja — wnet sig powrdei.

5. Serca wasze tak kochane — tu sig¢ rozstaja,
gdzie plebani w malzenski stan dziewki oddaja.

6. Moja matko matulenko, ma on wielkie dobra,
moja matko, matulenko — majetnodé to sroga.

7. A i tam-ci matko moja — Zadnéj milosei,
tylko swego kochaé¢ muszg, wszystko'm w Zalosei.

8. Bo juz wszystkie'm sig oddala mezu swojemu,
juzem jemu slubowala, a nie komu inszemu.

Wesele.
VIII.

od Kallsza, Kotminka.
Zaprosiny starszego druzby na wesele:

Nawiedzamy tu panskie progi
i stolowe nogi,
upadamy panu ojcu, pani matce pod nogi.
Prosi pan-mlody, panna-mioda
abyscie ich wiedli do domu Bozego,
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z domu Bozego do godcinea bitego,
z godcinea bitego do domu weselnego.
Mloda pani kreei nici,
a mlody pan robi sici
na golabki, na jarzabki (na wesele).
I prosi pan-mlody, panna-mloda
na 8klannicg piwa,
na druga miodu (v. wina).
Na piecywo chleba,
tego nam potrzeba.
Na tego wolu
co stoji u kolu.
Na tego kwika,
co stoji u chliwika.
Na parg tabedzi;
nie na te, co pod niebiosa lataja,
jéno na te, co pod lawa siadajg
i po tatarsku gadaja (fatarke jedzq).
Na par¢ kuropat,
zeby mlody-pan mlodg-panig
jak najpredzéj dopad.
A jak jéj dopad,
az jéj fartusek opad.
Na &winski teb z uchem,
zeby sig Mloda do Mlodego obrécita fartuchem.
Na parg zajgey ;
jeden bedzie #6ito szpikowany,
drugi bedzie szaro gotowany.
Nie mas-ci to nie ma, jak jednemu druibie,
co dojdzie, to go kawal uzre.
Ale my bedziemy strzegli,
zeby my go wsyscy zadodé jedli.
Na to ubogie wesele,
bedzie nas tam za-wiele (mndstwo 0séb).
Bedzie pigkna kompanija:
Jezus, Jozef i Maryja.
Bedg stoly zastawiane,
obrusami nakrywane.
Bedzie wodka farbowana,
w kielisecki naléwana.
Bedg graly szalamaje i dudy,
az sig zatrzesy kolana i udy.
Bgda tam grali pardun, pardun,
bedzie sig trzasé pani-mlodéj kaldun.
W tem tu domu ndjduje si¢ parobek;
zeby buciki wypucowal,




193
sukienkg wyfaldowal,
miodemu-panu, mlodéj-pani wstydu nie zadawal.
Takze najduje si¢ i dziewecka,
zeby trzewicki wypucowala,
stanicek wyfaldowala,

ponicoski wymaglowata,
miodéj-pani, mtodemu-panu wstydu nie zadawala
przed Majestatem Boskim.
Tak wy gospodarze, zebyé-ta nami nie gardzili,
czém mogli, to postuzyli,
a4 nam w tym slowie przebacyli.
Boémy sig tego nie ucyli w skole,
jéno cepami po stodole.
Niech bedzie pochwalony i t. d.

Wesele.

od Brudsewa, Wiadystawowa.
IX.

Zaprosiny na wesele:

Do tego domu wstgpujemy
dnia dzisiejsego cwartkowego.
Nie na mnie si¢ poeglo,
nie na mnie si¢ skoneylo,
za Adama éwigtego,
co nie stuchal przykazania Boskiego i t. d.

(d2)d) Jak w Seryl XXII Ludu na str. 44).

Wesele.
X

W lidcie A. Krzymuskiego z d. 17 paddziernika 1817, pisanym
do J. M. w Warszawie, czytamy:

»Na pograniczu Kujaw, niedaleko Kleczewa, Skulska i Wil-
czyna, zachowujg pospolicie zwyczaj przy oéwiadczeniu, iz kawaler
wysyla swego przyjaciela, ktéryby mial znajomodé z rodzicami jego
lubéj i w imieniu jego ma o jéj reke prosié. Ten przyszediszy do

Lud, Serya XXIIL 13
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nich, pyta sig czy: ggd siodlata (to jest: z siwém pierzem na grzbie-
cie) pomigdzy nich sig nie zakradla? Jeeli rodzice maja ochotg
cérkg wydaé, to powiadaja: ,Poszukamy jéj, moze sig ona tu i znaj-
dzie“. Wtenczas mogac byé pewny, 2Ze konkurent jg dostanie, tra-
ktuje on juz z niemi dowolnie o wszystkiem. Przy zapraszaniu na
wesele przez mlodziana starszego (druzbg), daje sig migdzy innemi
slysze i obietnica Ze:

Bedzie tam tez i gulas, —

kto na niego przydzie a upije sig, péjdzie do dom kulas.
Bgdg tez tam jagly,
co je panny druchny szpileczkami z przed drugich bedg jadly.
Oj druchny, druchniczki,
pofaldujecie spédniczki,
poficzochy wam podwigzaé stazkami,
a jezeli nie, to aby lyczkami i t. d.
Kiedy majg wyjezdzaé do kosciola, wtenczas przy odglosie ka-
peli piewajg:
226.
A siadaj-ze, masz-li siadaé,
bo cig beda zapowiadaé.
A siadaj-ze, masz-li wolg
bo koniczkéw nogi bols.

Po $lubie i po wieczerzy, przy ktéréj zwykle kucharka obcho-
dzi z talerzem i idzie do kaidego by jéj dat co z pienigdzy, musi
Panna-mloda udawaé kulawg, naprawiajg jéj wtenczas wszyscy
noge i 2alujg. Mlodzianie cheg jg kupowaé od jéj meza, ktéry wzbra-
nia sig przedawaé. Gospodynie biorg jg potém w swg opiekg, a mio-
dzianie usilujg jg wykradé, co jezeli dokaig, natenczas gospodynie
kupujg milodzianom wédki; jezeli za§ nie dokazg, to przeciwnie mu-
szq miodzianie kupié gospodyniom wédki z zakgsky. Przynoszg potem
do$é duzy kamiexi, ktéry przykrywajg bialg plachtq albo recznikiem,
a na ktérym Panna-mloda jeszeze kulawa siada'), a gospodynie tar-
gajg jéj wlosy, ktére Pan-mlody ukladaé i zwijaé musi. Dziewki zad
zebrane dpiewajq:

') Zwyczaj taki zachowywano dawniej sna¢ i w dalszéj okolicy. Wskazuje
to inny list do starosty G.ze wsi Biernacic pod Uniejowem w r. 1794
pisany, gdzie powiedziano: ,Przechodzily tedy pruskie uzary, a jeden
z nich wszedl do chalupy Wacha, wiasnie kiedy oto panng-miodg sa-
dzali na kamieniu do uczesania warkocza, i pytal sie o starodeica,
gdzieby byt i t. d.* —
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2217.
Moja Marysia siadta na bialym kamieniu,
rozpuscila wlosy po prawém ramieniu.
Zaple¢-ze Marysiu ten twdj gesty warkoez,
niech ci go nie targa lada-jaki smarkicz.
Ona odpowiada:
Nie bede go pletla, ani zakladala,
co weyrzg na Jasia, to bede plakala.
On zad:
A weyrzyj-ze, weyrzyj, na kobcielny zamek,
tam ja zaplacilem twdy ruciany wianek.

Potem przeciez Pan-miody, z chlopotu Ze ma Zong kulaws,
odecbodzi i chowa sig. Wszysey go szukajg, Panna-mloda nibyto pla-
cze (Ze taka kaleka); zgola robi si¢ zamigszanie. A%z po doéé dlugim
czasie, mlodzianie rozbiegli znajdujy go, i przyprowadzajg. Naten-
czas gospodynie dpiewaja:

228.
Azebys ty chmielu na tyezki nie lazl,
nie robilby$ ty z panienek niewiast.
Oj chmielu, oj nieboze,
co na dol, to po gorze,
chmielu nieboze.
Oj chmielu, chmielu niedowarzony,
chodziles-ci ty do cudzéj zonmy.
0Qj chmielu i t. d.
0j chmielu, chmielu nie ostudzany,
chodziled-ci ty do cudzej panny.
0j chmielu i t. d.
Oj chmielu, chmielu, psie niezbedniku,
rozbiles Marysie na pastewniku.
0j chmielu i t. d.

Weselg sig potem wszyscy tarfcami. Nareszcie péZno w noc
rozchodzy sig, majac w istocie duio chmielu i gorzalki w glowie®.

W esele.

XL
Dwaj druibowie czyli mlodzianie obchodzg chaty we czwartek

przed §lubem i zapraszaja godci na wesele (ob. Lud, Serya III,
str. 263).

od Konina (Kawnice).

13%
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W niedzielg nastgpuje $lub. Zsiadlszy z wozéw, prowadza obojga

narzeczonych dwaj miodzianie i druchny przez chustki, ktére i w ko-
dciele przed niemi rozpostarte trzymajg za rogi. Po wyjsciu, udajg
sig do karczmy i tafcujac tam az do wieczora, wracaja na obiad do
domu weselnego. Przy objedzie starszy mlodzian, podajac potrawy,
ma do nich jak n. p. do rosolu lub czarniny, réZne przyméwki.

W sobote wiecz6ér przed rozplecinami épiewaja druchny:
229.
Zegnal Piotr, zegnal papiez,
zegnam i ja tez,
Abyscie jedli i pozywali ze &wietym Piotrem?)
te skopowing z koprem
i ze dwigtym Jakubem,
brali lyzki z czubem
a ze dwietym Rochem
uraczyli si¢ grochem, i t. d.
(obacs: Lud, Ser. I, str. $91).
Do rozplecin: 230.

U—lﬂ—ﬂl Ma — ry—sia na  blalym ka — — mie — niu,
rospu—ibel — I warkoe po prawém r — — mie — nlu.
Nuta: ob. Lud, Ser. III, str. 266. nr, 27. 43. 64. 66, 67, 74.

1) Pamigtnik Sandomierski, Warszawa 1830, t. IL fol. 511, — po-

daje Olbrachta Karmanowskiego z r. 1620:

Pacierz do stolu dworski:
Ktéry$ raczyl zgromadzié nas do tego stolu,
blogoslaw co z korzeniem, i co do rosotu.
Ktérys stworzyl z niczego niedostgpne nieba,
racz-te nam dzi8 przezegnaé¢ tg to skibg chleba.
Swigty Pietrze, otwarszy niedobyte sklepy,
blogoslaw nam pieczenig, i to migso z rzepy.
Mila swigta Heleno, z mily &wigtg Anng,
przetegnaj nam te kisz ki pospolu z braytwanng (Brat-pfanne).
Mily swigty Adamie z swa malzonks Ews,
przezegnaj to co z czukrem, y to co z podlews.
Wazystkie nasze potrawy, ba i to co z chrzanem,
blogostaw nam nasz Panie; méwmy wszyscy: Amen.
Po obiedzie:
Ktéry raczyl nakarmié, czynim temu dzigki,
2e kto oka nie wykliél i nie narzngl reki.
Albo kto kogo nie zjadl w tak glodnéj potrzebie,
teraz kaidy swa (szklankg) wypijmy do siebie.




vdb)

2 1
. d
. e |

& oo g
AN I A )
%_;gﬁgﬁ_gg l 2 L) ry
v ’ ,% l
W polu so—déon  gorza—ia, panna  pod nig # —ta,

fskry na nig  pada—ly, su—knie oa ni go—rzaly ai do daia

Przy oczepinach czyli skapinach starsza niewiasta czy go-
spodyni-starodcina, bierze czépek, kladzie go na érodku stolu na ta-
lerzu, i drugim talerzem przykrywa. Potem idzie z wezwaniem do
pana-miodego, a ten unosi 6w wierzchni talerz i pod czépek kladzie
pienigdz (rubla zwykle); po nim muszg wszyscy inni i§é w kolej
i datek jaki§ podlozyé, a najprzéd druzbowie i druchny. Niewiasta
ta, obszedlszy w okolo, i zebrawszy tym sposobem pewng sumke,
idzie do Mlodéj, siedzacéj na pierwszém miejscu naroZném przy stole,
i wsypuje jéj te pienigdze na kolana we fartuszek, a czépek wlozy
na glowg. Panny - druchny podnoszg sig od stolu i kupujg ja, chege
j4 jeszcze wkupié do grona panien. Muzyka gra a one z nig taficujg.
Potém odkupujg ja mezatki i kolejno przetafczywszy, oddajg mezowi.

Nazajutrz po weselu, gospodynie przynoszg z domu to kury,
to gesi, chleb, masto i t. p. i znéw sig w domu weselnym bawig.
Muzyka gra kazdemu na dzied-dobry. Wkrétce té2 daje sig shyszeé
i dpiew druchen: 214.

Druibowie (miodzianie), gdy juz sluzba ich skoficzona, bawig
si¢ jeszcze i drugich w najlepsze, strojgc réine figle; wige przebie-
rajg sig za 2ydéw i sg niby kupcami z towarem chodzqeymi, nabiorg
tedy w kramiki nici, igiel, szpilek i t. p. gdy drudzy znéw Dbiorg
skory, trzewiki, baty rzemienne, i kazdemu do kupna prezentujg i t. p.

el
e

Wesele.

XII.
Miasto Pysdry (r. 1843).

Kawaler przy $lubie zazwyczaj w rgku trzyma rézgg, drugba bat.

Do nowoZeficéw zabierajgeych sig do kodciola po blogostawiedi-
stwo kaplarskie, do ich rodzicéw i godei towarzyszgeych im tamie,
druzba (jako miodzian st.) nastgpujgcg miewa oracyg:?)

") Podobna do niéj, obacz: Lud, Serya X, str. 300.
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Stanglem w kole zgromadzonyeh gosei, nie dlatego, abym mial
dla siebie szczgdeia upatrowaé, lecz dlatego, abym rozezulil serca
rodzicielskie ku swym dzieciom a dzieci ku swym rodzicom. Najprzéd
wy, pafistwo-mlode, winnidcie Bogu dzigki za zdrowie i Ze wam dal
wzr68¢, iz mozecie dzi§ przystgpowaé do tego zwigzku malZeriskiego.
Rodzicom zad winniScie dzigki za troskliwe was wychowanie. Jednak
ty, panie-mlody, najbardziéj jeste§ obowigzany dzigkowac; bo zamie-
rzasz w tym momencie wstgpié w stan malzefiski, ktéry sam Pan Bég
postanowil a ty masz utrzymadé. I tak: stworzyl Bég czlowieka na wyobra-
genie swoje i przywiédt przed niego wszystkie zwierz¢ta ziemne. Lecz
on, wszystkie okolo siebie widzge, tesknil jednako za podobném sobie
stworzeniem; i rzekl Pan Bég: nie dobrze byé czlowiekowi samemu,
uczyfimy mu pomoc jemu podobng. I udpil Pan Bég Adama snem
twardym i wyjgl Zebro z niego i zbudowal bialoglowe. I wtedy rzekl
Adam: to teraz ko$é z kodci moich i cialo z ciala mego. I tém Pan
potwierdzil stan malZedski, jeszeze go uprzywilejowal $wigtym sakra-
mentem. Wige gdy wstgpujesz, szanowny mlody-panie w ten zwig-
zek malZefiski i bierzesz sobie szanowng pania, cnotliwg i dobrego
wychowania, nie mysl o tém iz to na moment i na krétki czas; nie,
— ma byé twojg dozgonng przyjaciétkg. Obierasz sig od tego czasu
nietylko (byé) mezem ale i ojcem. Ta milodé, ktérg teraz ku niéj
okazujesz, powinna byé trwaly, (ztqd) i wiara, ktérg bgdziesz lubo-
wal, niechaj ¢i towarzyszy do grobu. Niechaj cig pycha nie nadyma,
pochlebstwo innych nie uwodzi, (nie oflepia), szatan niechaj ci¢ nie
zdradza. Za kazdg pokusg przypomnij sobie kréla Dawida, ze to byl
czlowiek dobry, Bogu mily; a gdy poZgdal, zaraz go Pan Bég tak
skaral, 2e wlasna krew przeciw niemu powstala. Bo jego wlasny syn,
méwiwszy si¢ z drugimi, spedzil ojea z tronu wielkiéj godnodci,
i musial wiele pokutowaé niz go Pan Bdg na tron przywrécil. I tobie
moZe przyjdg dni smutne i pelne gorzkodci, gdySmy wszyscy od tego
nie 8§ wolni, tylko je trzeba cierpliwie znosié. Ta korona, ktérg tu
widzisz, jest celem poprzysigZenia waszéj milodei, ktéry to przysigge
stwierdzi dzi§ kaplan przed oltarzem obecnego Boga, ktéréj to przy-
siggi nie potrafi nikt rozwigza¢ jak tylko sama $mieré. Tak tez i ty,
szanowna mloda-panno, masz byé odtgd swemu malZonkowi wzaje-
mng milodcig, w wierze stala, aby§ w spokojnodci, w zgodzie i ze
zbudowaniem zdarzajgce si¢ trudy cierpliwie znosila, wszelkie zgor-
szenia z domu waszego oddalala, bo gdzie zgoda i milodé, tam Bég;
~— gdzie nienawi$é i swary, tam si¢ rychlo czart przeklety zakrada
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i chee ulowié jak niegdy§ ulowil pierwszych rodzicéw naszych i przy-
wiédl ich do niepostuszefistwa Bogu i za to ich tez wygnal Pan
Bég z raju i méwil te stowa do Adama: w pocie czola begdziesz
pracowal na chléb, — i do Ewy: od tego czasu bgdziesz poddang
swemu meZowi i z boledcig rodzi¢ begdziesz. I rozmnozyl Pan Bég tg
ngdzg na cale potomstwo ich. Teraz odbierz, ty, szanowna mloda-
panno t¢ korong, méwig: ten wianek, ktérg niegdy$ odbieraly mlode
panienki cnotliwe od swoich rodzic6w za dochowanie czystodei i ten
zanie§ przed oltarz obecnego Boga, przed ktérym bedziesz skladaé
$luby najukochafiszemu oblubieficowi twojemu, ktérego tu masz przed
sobg. Wam zad, zgromadzeni i szanowania godni godcie, dzigkuje
imieniem mlodego-pafistwa i rodzicéw za przyozdobienie tego aktu
weselnego. Do was kochani rodzice, méwig imieniem waszych dzieci:
darnjeie im wszystkie przewinienia ich a dajeie im blogostawiedstwo,
t. j. nie ze zwyczaju, lecz ze serca szczerego i méwcie te slowa:
idécie dzieci moje szezgéliwie do tego sakramentu dwigtego, Bg nie-
chaj was poblogostawi zdrowiem dobrém, zyciem dlugiem, szczgéciem
wielkiem i potomstwem liczném. Za$§ nawzajem, szanujcie swoich ro-
dzicéw, bo méwi Pan: kto frasuje ojca i wypedza matkg, bezecnym
jest, i nieszozgéliwym. I Pan Bég przykazuje: Czcij ojea twego
i matkg twojg, chcesz-li dlugo Zyé na $wiecie. A jezeli to spelniaé
bgdziecie, to wam Bég bedzie blogostawil, czego wam wszysey Zy-
czymy w imig Ojea i Syna i Ducha $wigtego, Amen.

S o o
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Do stronnicy 6.
Uniejéw.

W Kollegiacie m. Uniejowa fandowanéj przez Jaroslawa Bogo-
rye Skotnickiego arcyb. gniezn., s§ w grobie marmurowym zwhoki
§w. Bogumila, arcybiskupa GnieZniefiskiego Atd r. 1167). Byt on sy-
nem Mikolaja Poraja kasztelana Gniefniefiskiego i Katarzyny z Ja-
kséw herbu Gryff siostry Janislawa arcybisk. GnieZniefiskiego, uro-
dzony we wsi KoZmino niedaleko Dobrowa, i proboszczem w swéj
rodzinnéj parafii o 3 mile od Uniejowa przy ujéciu Neru. Méwig Ze
chociaz zostal arcybiskupem, przybywal pieszo po kazaniu w niedzielg
z Gniezna, msz¢ §w. odprawiaé w Dobrowie, gdzie kodciét §. Tréjey
z jodlowego drzewa na wzgérku migdzy Wartg a Nerem wystawil;
przez rzekg Wartge suchg nogg przechodzit i swych parafijan prze-
prowadzal czego dowodem dotad lezgey kamien nad brzegiem rzeki,
a na nim znaki stép dwigtego. Po émierci w kilka wiekéw relikwije
jego przewieziono z Dobrowa (nie bez oporu Dobrowiczan) do Unie-
jowa w r. 1668, gdzie zastyngly cudami i laskami, lubo niemi siy-
ne¢ly juz w Dobrowie, np. by unikngé pozaru odbywali dofi coro-
czne pielgrzymki mieszkaficy Konina; potém réZni ludzie widywali
wéréd debéw rosngeych w kolo kodciétka ogniste processyje,
wreszeie cud na sukienniku Wachu z Kola dokonany (ob. Cuda i zna-
komite laski za przyczyng bl. Bogumila arcyb. gniein. p. ks. B. So-
kolowskiego. Kalisz, 1748 in 4to). Sukiennik Wach z Kola, jechal
sobie szedcin kofimi, wozem wyladowanym suknem, do Warty na
jarmark; kolo Dobrowa, jak to migdzy rzekami, bloto, zla droga;
Wach smaga koniska, a te ledwie sieble wydiwigngé mogg; wresz-
cie jeden pada i po krétkiéj chwili zdycha. Zaklopocil sig biedny
Wach; ale c62, trzeba Bogu utrapienie ofiarowaé; odprzgga wige
zdechte szkapsko, obdziera skérg i tg niesie w ofierze do kosciola do-
browskiego, a sam pada na kolana u grobu §. Bogumila, proszge
aby mu sig w dalszéj drodze nic zlego nie przydarzylo. Gd{ sig juz
namodlit, wychodzi na dwér, a tu jego kot (zdoch!&ah al rtg
przed kodcidtkiem. Whiega nazad, patrzy: pa drzwiach kodcielnyc
skéra wisi, jak jg byl zawiesil. Raz wigc jeszeze podzigkowal dwig-
temu za cud ktérego doznal, zaprzqgl konika i ruszyt daléj w swy
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droge, a skéra owego zdechlego a potem wskrzeszonego konia, wi-
siala dlugo i dlugo na drzwiach kodciola, az ja ludzie do reszty nie
wykrajali po kawalku, bo byla skuteczng przeciw zarazie bydia.

(Obacz: czasopismo Prayjaciel ludu. Leszno. Rok V. (1838),
Nr. 14. 16. Ulamek z podréZy malowniczéj po Wielkopolsce p. K. M.).

Do str. 6.
Uniejéw.

Podanie gminne, — nadestat K. M. — O milg od Unie-
jowa, nad Warty (w obw. Kaliskim) na gruncie wsi Kuczki (do
débr Skotnickich) lezy piaszczysta géra, pokryta karlowato rosngcemi
sospami. Dawniéj szedl pod nig godcieniec do Kola, ale kierunek
jego odmieniono dla widma, ktére pod postacig czarnmo przy-
branéj niewiasty, stawialo podréinym przeszkody i bigkalo ich,
zostawiajge tylko dzieci w spokoju i proszge ich o Zdrowa§ Marya
za matkg nieszczgsng. Slychaé té2 bylo podziemne dzwony, ale gdy
kaplani (przed stu laty) nabozefistwo na gérze odprawili, ucichly. —
Gérg tg lud nazywa Lubiezna; takie do nij przywigzane podanie.

Mlodzieniec nadobny i bogaty, podrézujagc po Ukrainie, zimg
zajechal do majetnego ruskiego podstarzalego u{)achcics majgcego
2ong mlodg i pigkng i dzieci gdzie godcinnie byl przyjety. Wystgpna
owa Zona, po kilkn tygodniach, uciekla z owym miodzieficem, pod-
czas zabawy migsopustnéj u sgsiada. Wprawdzie mlodzieniec sig za-
wahal chwilg, wykraéé Zong godcinnego szlachcica i matke dzieci, ale
namigtnosé Jéj przemogia 1 ujechali. Przybywszy wreszcie po dlugiéj
podrézy w okolice Warty i Uniejowa, milodzieniec wprowadzit ko-
chlnkﬁ do swego dworu, samotnie w poéréd drzew poloZonego, i roz-
kazal licznéj stuzbie, by pani na wygodach nie zbywalo. Tknigty je-
doak wyrzutem sumienia, ujechal znéw ze dworu tajemnie nad ran-
kiem, zostawiwszy list do niéj Ze nie moZe 2yé z matkg ktéra dzieci
opudecila; wiedzge jednak Ze sig ona dla niego narazila mezowi kté-
ryby jéj nie przebaczyl winy, prosi by we dworcu jak w swoim wla-
snym zamieszkala domu, nie naklaniajgc do odjazdu. Sam zad poje-
chal do innego ze swoich dworéw, bo mial liczne wlodei. Zawiedziona
niewiasta, ktéra roskoszg i zabawami pragnela wynagrodzié sobie po-
przednie Zycie nudne, byla w rozpaczy. Zbrzydzila sobie Zycie i lu-
dzi, a samotnodé wypelniona widmami, marzeniami, najokropniejszg
dla niéj byla karg. Ale wréci¢ pokutq na droge cnoly, pobiedz bla-
gaé przebaczenia u stép me2a, oslodzié zbrodnig opuszczenia dzieci
calozytném poéwigceniem si¢ dla nich, nie miala dodé odwagi, mocy,
pokory. Dusza jé jednak 2gdala pojednania z sumieniem. Wige za
klejnoty ktére z sobg uniosta w skrzyneczce zbudowaé kazala Swig-
tynig; wybrala gére nad rzeky, sprowadzila rzemiedlnikéw, a mury
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§wigtyni rosly z podpiechem. Z kaidg cegly przybywajacg rosto
w niéj uczucie radodei ale blgdne; zamiast pokory, tryumf zajat jéj
serce, jakby ta $wigtynia pokryla éwiat (grzechy) przed nig, na kté-
rym popelnila zbrodnig. Przywieziono dzwony, ustawiono oltarze;
a gdy wszystko bylo skoficzone i tylko trzeba bylo blogostawieristwa,
weszia z u$miechem, wolajac: ,Boze czym nie godnie oplacila mg
wing?“ — Ale glos z nieba odrzekl Ze: ,wystgpng rgkg stawiane
oitarze Bogu s niemile, i 2e chwila kary nadeszta“. Wstrzasngly
sig mury $wigtyni, jakby pod uderzeniem stu groméw; zajekly pie-
kielnym dZwigkiem szyby w §wietlicach, buchngly zewszgd ognie,
i w jednéj chwili pochlongta ziemia wystgpng niewiastg i pomnik jéj
bogactw i falszywéj pokuty.

Przyjaciel ludu, Leszno rok VIII, 1841, nr. 13. 14. Straszne
sgdy Boze).

Do str 7.
KaZmierz,

Tygodnik llustrowany (Warsz. 1881, nr. 312) powiada:

»Za czaséw Boleslawa Chrobrego w puszezy ktéra istniala po-
migdzy p6Zniéj zbudowanemi miastami Koninem i KaZmierzem, osia-
dlo pigein braci pustelnikéw, ktérzy w modlitwie i pracy ecigzkié)
trawili lata, ub6stwem, poboznoscig i prawodcig serc zyskujac sobie
szacunek i cze$é¢ w najdalszych okolicach kraju. Uslyszat o nich i sam
krél, a dowiedziawszy sig, iz c¢i biedni pustelnicy zamierzyli wlasnemi
rgkoma zbudowaé kodeiét, postal im przez dworzan swoich skarb,
z pomocg ktérego lacniéj zadania dokonaéby mogli.

Najstarszy i najéwiatobliwszy z braci, Barnaba, pomimo ich
woli, skarb 6w postanowil krélowi zwréeié, aby nie lamaé $lubu ubé-
stwa, a kiedy pudcil sig z nim w dalekg drogg, dworzanie (Zolnie-
rze) krélewscy, nie wiedzgc o tém, powrdeili, aby pustelnikéw z po-
darowanego im bogactwa zlupi¢. Nie moggc znalefé zlota, dreczyli
oni bez milosierdzia czterech braci i wreszcie zamordowali ich, a po-
tém sami wpadli w rgce sprawiedliwodei, bo Bég oblgkal im
zmyeli_ tak, iz uciec przed nig nie zdolali.

ak chce legenda; lud okoliczny powtarza jg, wierzy w praw-
dziwoéé jéj silnie, a w KaZmierzu do dzi§ dnia 1istniejg kapliczki
pobudowane na pamigtkg meczennikéw®.

To# czasopismo daje takize rysunek A. Glgbockiego: ,Pigein,
braci meczennikéw pod Koninem®.
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Do str. 7.
Kazmierz.

Podanie. Biniszew pod KaZmierzem, wie§ nad jeziorem (Bi-
niszewskiem) pamigtng jest mgczefistwem pigeiu braci, (wyZej wspo-
moionych) o ktérych Chwalezewski w kronice swéj tak méwi:

»Za czaséw panowania Bolestawa Chrobrego, szescin braci
w Polsce, z tych dwaj byli Benedykt i Jan, ktérych Romuald, maz
wielkiéj Swigtobliwosci z klasztorn jednego dozwolil (wyprawil), na
prosbg kréla Bolestawa, za wdaniem si¢ cesarza Henryka, azeby no-
wéj wiary nauczali Polakéw. Posty Bolestawa przywiedli ich jakoby
anioléw bozych, a do nich przylgezylo si¢ czterech jeszcze rodem
Polakéw : Izaak, Mateusz, Krystyn i Barnaba. Mieszkali oni na pusz-
czy niedaleko KaZmierza miasteczka w Wielkopolsce, ostre Zycie pro-
wadzge, w ustawicznych postach i modlitwach, stowem i przykladem
nauczajge tych, ktérzy tego Zgdali. Pewnego dnia krél Bolestaw po-
lecajgc ich modlitwom siebie i krélestwo swoje ofiarowal im wielkg
brylg zlota, co uczynil otwarcie w obec wszystkiego ludu, lecz bra-
cia ten dar lekcewazge, przyjmowaé go Zadng miarg nie cheieli, i po
trzech dniach odestali do Gniezna, przez mlodszego brata Barnaba-
sza. Zaledwie on byl w pét drogi, zbéjcy napadli é§. mezéw modlg-
c{ch sig w nocy, a po wielu grobach, biciu, wigzaniu i mgkach
okrutnych, tudziez paleniu ogniem, zamordowali ich. Azeby sig tak
wielka zbrodnia utaila, zapalili te szeé¢ domkéw, chcgc by razem
i te ciala dwigte zgoruly i Zeby mniemano, Ze przypadkiem tak
splongli; ale ani wilos z glowy ich (zamordowanych) nie spadl
Slyszqc to krél Boleslaw, wyjechal z Gniezna spiesznie z calym dwo-
rem i z sgsiedzkich wsi kmiotkéw przyzwawszy pieszych, znalazi po
lasa'ch Dbigkajgeych sig zbdjeéw, ktérym poschly rgce i jeszeze
w nich dobyte nosili miecze; rozkazal ich skrgpowaé lafcuchami
i przyprowadzié w to miejsce, gdzie byli zamordowani §§. megczen-
nicy; tam winowajcy srogo meczeni byé mieli. Wszakze z milosier-
dzia Boskiego, przez tych 4. meczennikéw zaslugi, jak tylko ich
cial sig dotkngli, wnet z nich opadly hjd'any 1 wolnymi
zostali. A gdy sig ten cud zdarzyl, udarowano ich wolnodcig, Zeby
szli gdzie zecheg; a zwloki tych meczennikéw odniesiono do Gnie-
zna 1 w jednym grobie razem ich pochowano r. 1005. Obchodzg ich
uroczystos¢ nazajutrz po §. Marcinie (12 listopada) bo w tym dniu
zostali umgezeni. A brat ich miodszy Barnabasz mocno tego ialo-
wal, Ze z niemi razem nie poniést meczarni i uczyniwszy dla siebie
schronienie osobne, w miejsca tém przemieszkiwal poboznie, doko-
nal potem 2Zycia i pochowany takie w GnieZnie przy braci swéj;
i teraz jest pigé kaplic na czedé tym $wigtym wystawionych w tych
miejscach®.

-
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Ciala ich pé#niéj r. 1039 przez Czechéw uwiezione zostaly. Na
tém miejscu zaloZono najpierwszy w Polsce klasztor Kameduléw.
Tenze Chwalczewski méwi: i2 Piotr Duficzyk za Wiadystawa II Zy-
jacy, kodciél tutaj wystawil. Dzisiejszy zad na gérze w lesie stojacy,
lubo juz opuszezony, wzniesiony zostal przez Kadzidlowskiego, ka-
sztelana Inowroclawskiego, ktéry nowsq zakonnikom tym uczynit fun-
dacyjg okoto r. 1678 wraz z Zygmuntem Swigcickim, lowezym Ino-
wroclawskim. — Ob. Starosytnosci Polskie. Poznah 1842. Tom L
str. 87.

Do str. 8.
Gostawice.

W Kalendarsu Warszaws. J. Ungra na r. 1878 w: Wycieczce
do Kazimierza przytacza Stan. Miltkowski nastgpujgce podanie (da-
jemy je w skréceniu): Bolestaw Chrobry zbudowawszy sobie obronny
zamek, gdzie dzi§ wie§ Goslawice, tu mieszkal i ztgd, niejednokro-
tnie wyjezdzal na lowy do ogromnych laséw i puszcz nad jeziorami
od Slesina w glagb kraju sig ciggngcych. Niedaleko za§ od zamku
Bolestawa, posréd gluszy boru, na obszernéj polance, od kilku lat
mieszkalo pigein poboZnych pustelnikéw, wszyscy pono bracia: Jan,
Mateusz, Izaak, Krystyn i Barnaba, ten ostatni najstarszy i najéwig-
tobliwszy. Kazdy z nich mial pobudowang osobng chatg w pewném
oddaleniu jeden od drugiego. Zywili sig samemi korzonkami, wy-
rzeklszy sig migsa i potraw goracyeh, gotowanych. PoboZni ci samo-
tnicy wyrzekli sig uciech i $wiata, modlili sig i ociosywali kamienie,
z ktérych mial sig postawié kodeidl, jaki dzi§ jeszcze w dcianach ka-
tedry w Kazimierza latwo kaidy spostrzeze. Jednego dnia drogg
przez puszezg szedl rzeZnik, niosgcy dla brata éwiartkg cielgeiny.
Odwiedziwszy skromnych pustelnikéw, ulitowal si¢ nad nimi, i zao-
fiarowal niesione migso. Bracia jedoak nie przyjeli, bo nie cheieli
lamaé uczynionego Slubu. Rzeinik wielce zmartwiony Ze nie jest ry-
bakiem, juz si¢ mial oddalié, gdy oto dziwném zrzgdzeniem Opa-
trznodei, trzymane w rgku migso zmienilo sig w ogromng rybe.
Bracia tedy “t{m sposobem: przekonali sig, 2e §lub niejedzenia inigsa
przyjgty zostal, i zabrali sig do oprawienia ryby. Najstarszy, Barnaba,
ucigt ééj glowg i wraucil do studni, bo mu tak sumienie czy teZ
Aniol-Stréz szeptal do ucha. Resztg wraz z owym rzeZnikiem spo-
2yli wspélnie. W poludnie Barnaba, idge za podszeptem tego samego
co wprzddi glosu, zanurzyl wedke w studni, i na wielkie zdziwienie
pozostalych braci, wydobyl tak jak b%lo poprzednio, ogromng rybe,
do glowy bowiem przyrést kadlub. Tak uczynil, wiele tylko raz
cheial pozywaé pokarm. Dostatek ten uzuchwalil ich nielada, mniéj
tedy pracowali, majac zawsze gotows na poZywienie rybg; Pan Big
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téz widocznie cheial ich doéwiadezyé. Bo oto, w parg tygodni pé-
#niéj, kiedy Barnaba zajety byl w przeciwnéj stronie puszezy, nadje-
chat polujgey w lesie krél, i litujge sig nad ngdzg owych pustelni-
kéw, co tylko mial przy sobie srebra, zlota i dyamentéw, — wszystko
to ubogim braciom pozostawil i sam odjechal. Barnaba nie wiedzge
o niczém, gdy zblizylo si¢g poludnie, poszedl do studni... ale o dziwo!
wyciggngt w miejsce ryby, tylko ucigta (jak wprzédy bylo) glowe.
Jawny to byl znak gniewu Bozego; jako2 najstarszy brat padl na
kolana méwige: — Panie! ukarz nas, jeieli zgrzeszylismy. W t§j
chwili wlasnie padbiegli bracia, opowiadajge o wizycie kréla i o po-
zostawionych przez niego bogactwach. Barnaba zabral to wszystko,
braciom na oczy wytknglt ich cheiwodé i uganianie sig za dwiato-
wemi dobrami, ktére do pokus prowadzg, i zabrawszy skarby, wielce
strapiony, udal si¢ drogg ku zamkowi do kréla. Szedl ¢ dni,
i gdy doszedl, ledwie wieczorem dworzanie wpusecili biodlr:r na po-
koje monarchy. Barnaba wszedl, a zlozywszy bogactwa u stép kré-
lewskich odezwal si¢g §mialo: Krélu méj i panie, wielkg byla twoja
wspanialodé i szczodrobliwodé, ale odbierz te bogactwa, ktére zacig-
2yly na duszach moich braci cigiarem grzechu, i laskg Boig nam
wydarly, i pozw6l nam jak dawniéj, 2y¢é w ubdstwie i z pracy rgk
naszych. Krél uznal slusznoéé tych sléw, lecz zawstydzony, odrzekl,
te, skarby te oddal im, aby mogli zbudowaé Panu $wigtynig. A na
to, Barnaba gorzko zaplakal, a potem radoénie klasngt w rece. Czém
zdziwiony krél, pyta co za przyczyna jego placzu i radodei? — Pla-
cz¢, bo widzg Zed sig krélu mamong éwiatowy zadlepil, a cieszg sig,
bo oto grzech nasz znalazl ukaranie. Drobne przewinienie zyskalo
laskg najwyiszq mieba. Widz¢ jak méj najmilszy Mateusz, ostatni,
E.d. pod cigciem szablicy twojego dworaka. — Wszelki duch Pana

oga chwali, ¢62 sig stalo? — Rzecz zwykla; skarby twoje obu-
dzily zazdroéé grzesznych ludzi. Dworzanie twoji, zazdroszczge nam
zlota i srebra, przyszli w czasie méj nieobecnodei, zdradziecko po-
chwyeili mojich braci, a nie wiedzgc o uniesieniu przeze mnie skar-
béw, zaczgli niewinnych drgezyé i poddali meczarpiom. Spaliwszy
chaty, pozabijali wszystkich z kolei. BoZe i Panie, nie karz ich we-
dle ich win a dozwdl ujrze¢ éwiatlo wiary! — Boleslaw, jako czlo-
wiek surowy i sprawiedliwy, wnet wyslal zbrojny hufiec na pojma-
nie zbrodniarzy. Zolnierze szli za lung szeroks ogonia, co sig wielkim
slupem wznosit a2 po nad szczyty drzew puszczy. Palily sig bowiem
chalupki poboZnych pielgrzyméw, a w kolo ognia biegali morderey,
nie mogqc znalezé droii z powrotem. Pochwyceni na gorgcym uczynku,
dostawieni zostali do kréla. Bolestaw wnet naznaczyl sqdy i zapadi
wyrok na dcigcie. Juz porobiono przygotowania do egzekucyi, gdy
Barnaba rzucit si¢g do nég kréla proszge o darowanie Zycia dworza-
nom: Nie dozwél krélu skofiezyé im w grzéchu i zagubié duszy! —
Ale krél ani stuchaé o tém nie cheial. g:stelnik widzge nadarem-
noéé swojich présb, z wielkim placzem i biciem czola o ziemig, poczat
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sig modlié do Pana nad Pany, pragnat on bowiem by ludzie ci, za-
przedani wlasnym chuciom, skruchg i pokutq oczyscili wlasne dusze.
A modlit sig tak gorgco, ze go Bég wysluchal i nowy cud pokazal,
bo oto naraz opadly wigzy z rgk i nég winowajeéw. Co gdy krél
ujrzal, poznal w tém wszechmocny palec BoZy i przeciw jego wyro-
kom postanowié nic nie chcial; zostawil tedy Barnabie owych zbro-
dniarzy, ktérzy w nim zbawcg i §wigtego uznali, poprzysiegajae nigdy
go nieopudeié. Udali sig za nim na puszczg i tam nowy cud ujrzeli:
owe chaty co tak jasno w noey gorzaly, staly nietknigte przez ogief.
Whprowadzili si¢ do nich nowi pustelnicy i cigzkiemi pokutami sta-
rali si¢ sprawiedliwodé boskg przeblagaé. Bég im tez pewnie nie
odméwil swej litodei. Pustelnicy pomarli, a na pamigtkg ich bytno-
fci, na pamigtke tych domkéw, do dzi§ dnia zacni ludzie utrzymujg
w Kazimierzu kapliczki, kazdg w swojem miejscu. Byl-ci bowiem
kiedy$ i wielki klasztor w Mnichowie, wiosce z ktdre) powstalo miasto
Kazimierz, a tuz naprzeciw klasztoru stala kapliczka drewniana ze
studzienkg owej cudownej wody, z ktérej éw. Barnaba polawial ryby
tak cudownie zrastajgce sie. Ani klasztoru ani kaplicy juz niéma,
pozostala tylko studzienka pelna czystej, krynicznej wody, do ktérej
ludzie naszej okolicy czgsto robig wycieczki. Woda ta za dawniej-
szych czaséw, gdy wigksza byla wiara migdzy ludem, gojila najstra-
szniejsze rany, choroby oczu i koltuna, a nawet nig polany odeigty
czlonek, zrastal sig do ciala. Ale coraz dalej, znikly zbawienne jej
skutki, czlek spanoszony naukg $wiatows, odméwil i ziemi cudownych
ir6det i Bogu sily wytwarzania cudu. To tez Zle nam wszystkim
i nigdy lepiej nie bgdzie, chyba gdy powréci wiara, gdy czlek spo-
kornieje i tak jak owi oprawcy i mordercy wyrzecze sig mamony
éwiatowej“,

Do str. 8.
Sleszyn.

W czasopiémie Wedrowiec (Warsz. 1880, nr. 200) znajdujemy
opis jeziora Slesifiskiego przez panig Anielg M. — Pisze ona: ,Je-
zioro to lezy w Krélestwie Polskiem, powiecie Konifiskim, na granicy
powiatu Kolskiege; liczy rozleglodci 89 wiék, 24 mérg i 25 pretéw.
Jest ono dawng odnogg Gopla, czego dowodzi wyraZne koryto suche,
lgczqee obie wody migdzy soby. Otoczone malowniczemi brzegami,
pogigte w urozmaicone ksztalty, poczyna sig w miejscowosci lednej,
zwanej Przewloki. Poczatek jego poprzedza obszerna kotlina, miej-
scami do stu stép zaglgbiona, zasiana podrodku réwniez wynioslemi
{ak zabrzegi wzgérzami, ktére sig zowig ,wyspy Zbdjeckie. Do-
ina jest piaszczystq, wzgérza pokryte sosnami. Do nazwy tej przy-
wigeana legenda nastgpujgca:

Lwd. Ser. XXIIL 14
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W zamierzehlych czasach, owe wzgérza, otoczone nieprzebytemi
lasami i moczarami, byly siedziby opryszkéw, ktérzy na wzér nie-
mieckich Raubritteréw, odzierali podréinych i kupcéw, a w niedo-
stepném ustronin skrywali swojg zdobycz. Przywédzea ich Garcza
lub Garczyfdki (nazwisko lud zachowuje) nie ustgpuje Mackowi
z Borkowie, tylko legenda milczy o ukaraniu tego zloezyfey.

U stép romantycznych wzgérzy, otoczonych wysokiemi wybrze-
tami, strojnemi w chaty i ogrody wiedniacze, poezyna sig¢ jezioro,
wazkim pasem, i plinio z pélnocy ku poludniowi. Najpierw jedno-
stajnodé piaszezystych i lednych wybrzezy przerywa osada Slesin,
niedawno miasteczko, liczqca tyeiqc-dwieécie-ki{kadziesiqt mieszkan-
¢éw; odbudowana éwieZo po pozarze, z kosciolem postawionym w XVI
wieku, bez wiezy i bez stylu, ale ozdobionym wspanialemi topolami,
mile wpada w oko. W samym Slesinie jezioro tak mocno zweia sie,
iz przedzielone jest mostem. Osobliwodcig osady jest wielka brama
murowana, wystawiona dla uczczenia ng. Augusta ksigcia Warszaw-
skiego przez 6wczesnego dziedzica. Za Slesinem jezioro rozszerza sig
znacznie, a brzegi jego, wyniesione na kilkanascie stép ponad poziom
wody, zdobig po lewej stronie chaty, ogrody i sady diugiej kolonii,
Pétwiosek zwanej. Na prawym brzegu za$ lezy wie§ Mikorzyn,
z palacykiem wytwornego stylu, obszernym ogrodem, zakorficzona ma-
lowniczym lasem. Naprzeciw Mikorzyna, na lewym brzegu jeziora,
zaczyna si¢ wie§ Wosgsze, z cmentarzem i kodciolem, o ktérym
kraZzy legenda nastgpujgca.

W czasach odleglej przeszlodci, gdy jeszcze poganie znajdowali
sig migdzy ludem chrzedcijafiskim, nastgpita raza jednego powédi
(powstanie dzisiejszego jeziora), okoliczne pola zalane zostaly wodg,
lud chronit sig na wzgérza. Na wodach plyngly porozrywane chaty
i réine sprzety, a migdzy niemi spostrzezono krzyz drewniany,
moZe z jakiego grobu zeruniy, unoszony na falach. PrzeraZony lud,
égromadzony na wzgbrku, klgkngl z modlitwq blagalng na ustach.

réd tluméw znajdowal sig stary, §lepy, a zatwardzialy w starej
wierze poganin; w chwili ogélne) trwogi padl i on z innemi na ko-
lana, a modlge si¢, przejrzal. Na wzgérku owym zbudowano ka-
pliczkg, w ktérej zawieszono krzyz cudowny. Kapliczka, weigsz odbu-
dowywana, stala az do ostatnich czaséw, a z wzrostem ludnodei zamie-
niong zostala w kodciél parafijalny i powigkszong réZnemi ze wszystkich
bokéw przystawkami.

Wied Wasosze zakoficza takie pigkny las sosnowy. Jezioro
ujgte w wysokie, lesiste wybrzeza, rozszerza si¢ wspaniale, a prawy
brzeg, zakrgcony w $mialg, lukowa linije tworzy pélwysep, ktéry
lgczy prawie oba brzegi. Miejscowoéé ta, ladna nad wyraz, zwana
Bialym-brzegiem, zachowuje znown romantyezng legende.

réd wody jest wysepka malerika, zarosta drzewami, rogoig
i trzeing. Lud zowie te kepe: Wyspg Klary, i opowiada, Ze za
czaséw Garczyriskiego, na wzgérzu, wéréd bagien i laséw, stal tu
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kiedy§ zameczek, w ktérym mieszkala niegdy§ Klara z Mikorzyna,
siérota. O rekg dziewicy staral sig rycerz, zajeidZajgey na bialym
koniu, rozkochany, ale odrzucony przez niewzajemng Klarg. Gar-
czyfiski zapragngl takze posigéé panng, a uzyl do tego celu przemocy;
porwal jg gwaltem i uwidzt na Przewloki. Wtedy 6w rycerz biaty
zbiera druiyng, napada naniedostgpne miejsca niespodzia-
nie i podstgpnie, odbija ukochang a odwibzlszy do zamku, strzeze
jej wiernie. Klara przyjmuje te ustugi, jednak serca oddaé nie chce
rycerzowi. Pééniej nastepuje powdédZ, wody sgezq sig z blot oko-
licznych, a zrozpaczony kochanek tonie w nowo-utworzonym jeziorze.
Ducha jego, na bialym koniu, widuje lud dotychezas, jako
przepowiedni¢ wielkich klgsk krajowyeh. Podmyty woda, opuszczony
zamek rungt powoli w gruzy, lecz rybacy utrzymujg, Ze w czasie
sprzyjajgeéj ku temu przefroczy wéd, szczgtki zwalisk widniejg tam
Jjeszeze.

W biblijotece mikorzyriskiej znajduje sig opis Mikorzyna przez
niewiadomego autora, nie noszqcy Zadnej daty, a opowiadajgcy o istnie-
niu kamiennego krazyZa na kepie Klary, na ktérego ramieniu mial
byé wyryty rok 1338. Krzyz ten, wedle legendy krazgcej w ustach
ludu, miat staé na grobie Klary z Mikorzyna. Autor podal jednak
legendg bardzo odmienng od opisanej przez nas wyizej; — tak to
szybko przeksztalcajg sig podania ustne (obacz: Lud Ser. IV, str. 297).

Pélwysep prawego brzegu, zarosly drzewami, zakoriczony jest
kapliczkq $éw. Barbary, zapadajacq dzi§ w ruing. Tradycya powiada,
Ze zostala postawiong przez osobg tongeq a ocalong za przyezyng
te] Swigtej. Postawiona w roku 1830 nowa kaplica murowana na
piuzc;ysbém wzgbrzu, na niedokladnym fundamencie, porysowala sig
1 upada.

Po za pélwyspem jezioro rozszérza sig znowu, skrgea na lewo,
a potem tworzy odnoge ku pélnocy, az pod wioskg Lichen, zdobng
wielkim, wspanialym kodciotem z wiezq. I ta miejscowodé ma legendy
dwieze, a jej cudowno$é poczyna sig od r. 1852. Cicha, zamknigta
§r6d laséw, nadjeziorna wioska, roji si¢g odtgd w dniu 15 sierpnia
tlumami poboZnyeh pielgrzyméw, zbiegajacych si¢ z réinyeh stron
kraju, nawet ze Slazka i z Morawii.

Lewy brzeg jeziora, po za wymienionym wyzej pélwyspem z ka-
plica, skigea sig ka wschodowi, a potem ku zachodowi, i rozszerzajge
jezioro, obejmuje drugg kepe, ktérej nazwg: Isola bella, nadala
dopiero przedostatnia dziedziczka. Oblewa dalej brzegi wioski Pa-
tnowo; potém zweia sig nagle, poddaje kark pod groble i most,
aby po za niemi rozszerzyé si¢ wspaniale ku zachodowi. Naprzeciw
Patnowa, za rzadéw pruskich, wykopany zostal kanal siedem wiorst
dlugi, zwany Morzystawskim, a lgezgey jezioro z rzekg Warly, dla
ulatwienia sprzedazy drzewa z bardzo wielkich w owym czasie laséw,
ktérych resztki tylko pozostaly dzisiaj.

14*
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Czgé¢é jeziora po za mostem, zwana jeziorem Goslawskiem albo
Wielkiem, jest bardzo malownicza. Po prawej jego stronie stoji wied
Goslawice, pigknie zabudowana nad brzegiem wody, z dlugim i pig-
knym parkiem. W Goslawicach jest kociél zbudowany w gotyckim
stylu, zeszpecony péiniej przez zmiang okien ostrolukowych na kwa-
dratowe, nie harmonizujgce ze sklepieniem wspanialem. Czas wybu-
dowania kodciola niewiadomy, ale juz od roku 1446 zachowujg sig¢
tu akta w archiwum. Goslawice posiadajg takize zamek staroZytny,
niegdgo siedlisko moznych Kadzidtowskich, dzi§ zamieniony na bro-
war. Rok zbudowania zamku niewiadomy takZe; tylko gruboé i ro-
dzaj muréw déwiadezg o glgbokiej starozytnodci.

Dalej owalne zwierciadlo jeziora oprawne jest w ramy pigtrza-
cych sig lesistych wzgérzy, a na jedném z nich stoji kodeiét bieni-
szewski, zabytek po Kamedulach, ktérego wspaniala wieza dopiero
przed kilku laty rungla w gruzy. Kosci6t w Bieniszewie, jak
wszystkie budowle po Kamedutach, éwiadczy o poczuciu pigkna u za-
konnikéw. Postawiony na wynioslem wzgérzu lesistem, zdobi okolieg,
a mieszkajgcy w istniejgeych do niedawna domkach pustelniczych
?akontxkipy, cieszyli sig takie przepysznym widokiem na wody, lasy
i wioski.

Slady zigczenia wéd jeziora Slesifiskiego 2 Goplem, potwierdza
fakt zapisany w archiwach katedry w Kruszwicy, $wiadczgcy, Ze ka-
miefi ciosowy, uzyty do tej budowli, byl sprowadzony wodg z za mia-
sta Konina, a lomy tego kamienia do dzi§ dnia istniejg w miejsco-
wodei zwanej Brzeno. Dlugosz wspomina takZe o istnienin jeziora
Slesixiskiego, méwige, ze jest ,cztery mile dlugie, a éwieré mili sze-
rokie“. Legendy wige poprzediajgce utworzenie sig jeziora w dzisiej-
szej postaci, muszg sigga¢ po za epokg dlugoszows, i po za czas
budowania kodciola w Kruszwicy, wzniesionego w XII wieku.

Do str. S.
Sleszyn.

Powie$é o wyspie Siemko polozonej na jeziorze Sleszyfiskiem
podaje: Pamigtnik Sandomierski (Warszawa 1829, tom I. B. str. 23.).
Skraca to podanie Lwowianin z r. 1837 str. 34).

»Jest w powiecie Pyzdrskim blisko miasta Kleczewa na pochy-
lem wybrzeiu jeziora Sleszyfiskiego wie§ znaczna Mikorzyn. Polo-
Zenie jej mozna uwaZaé za jedno z nader przyjemuych naszego Kré-
lestwa *). Obszerne lggi ze strony zachodniej, a nieprzejrzana okiem

") Obacz Lud Serya 1V, str. 297.
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przestrzeri wéd od wschodu, nadajg uroczysty wyraz wlodei ocienionej
starodawnemi lipami, i rozciggajgcej sig na calym pagérku, ktéry
jedynie panuje nad owemi nizinami. Migdzy jeziorem a wioskg idzie
publiczna droga do Kleczewa. Tg¢ przebywajac ciekawy podréiny,
zwlaszcza gdy promienie zachodzgcego slofica, lamige sig o wiejskie
budowle i wysokie drzewa, padajg na plaszszyzng jeziora przy samym
spodzie wzgérka rozlanego, zachwycony bywa powabem miejsca, i jego
umyst mimowolnie przechodzi w zachwycenie. Obszerna wody po-
wierzchnia wystawia mu obraz oceanu, kiedy posluszny prawom przy-
rodzenia, niewzruszony w swoim utrzymuje si¢ zakresie, a krzyz na
§rodku przestrzeni sig wznoszgcy, wystawia widok masztu z za wéd
przybywajgcego okretu. Krzyz na takiej wéd glgbinie, — ¢62 on ma
znaczyé ? méwi niejeden sam do siebie nieznajgcy miejsca tego, i pré-
ine czynigc domysly, przechodzi niezaspokojony*.

pLecz mieszkaniec tej okolicy, spojrzawszy na 6w znak religii,
przywodzi sobie na pamigé dzieje grubg pomrokg przeszlodei pokryte,
i zmiang jakiej tez miejsca ulegly. Ciekawy podréinik z niemalem
podziwieniem dostrzega prawie na samym §rodku glgbiny nieobszerng
murawg wzniesiong nad poziom wody, i zaledwie na kilkadziesigt
stép ((J) powierzchni majacy. Jest to wysepka Siemko; na tej
wznosi si¢g krzyZ drewniany dosyé wysoki z wyobraieniem Syna
Boga, a tuz obok niego ukazuje si¢g z darni wzniesiony wzgérek, na
ktérym stoi drugi krzy2 niski z kamienia ciosowego, mchem zu-
pelnie porosly. Méwig, Ze na jego ramieniu pionowem daje sig czy-
taé rok 1338; ale wigcej Zadnego napisu dopatrzeé sig nie moZna“.

.We wszystkie §wigta miesigca Maja, z muzyks i épiewaniem,
przeprawia sig ze wsi na t¢ wysepke cala prawie ludnodé wilodei. Tu
stangwszy najprz6d wszysey z kolei nczqwn{ od starcéw calujg
figur¢ drewniang i krzyz kamienny, a potem mlodziez dpiewajgc tad-
czy na okolo wzgérka. W érodku ich wesolych tafiew i dpiewdw
dajg sig slyszeé niekiedy od meiczyzn wymawiane slowa: ,Niech
tyje w pokoju Siemko“ — na co dziewezgta odpowiadajg:
»8 2 nim wspolem Marcha“, — razem zad§ wszyscy wykrzykujq:
o2z Biesem spélnie srogi Krzok“ — Po doéé dlugiej zabawie
calujg znowun krzyze, a kazda z dziewczgt rzuca po kwiatku na
wzgérek i powracajg do wsi. Mo6wig nawet starzy, 2e przed laty
nowozeficy idge do kodciola, na t§ wyspe udaé sig musieli, i tam
zlozyé dwa wianki z ruty na krzyiu kamiennym. Leecz jednego
razu gdy si¢ wesele cale promem przeprawialo, wiatr powstal, a wzbu-
rzone balwany przewréeily obcigZony statek, i wszyscy prawie zato-
neli. Odtad zaniedbano tej przeprawy nowoZeficéw na wyspe, i tylko

a uwiecznienia pamigtki, w Maju w dniach pogodnych i wolnych od

pracy, Bnoprawiqjg sig jeszcze,

,Powéd opisanego zwyezaju wyjaénia nastgpujgea powieéé, znana
w calej okoliey“.
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»Tu gdzie jest teraz rozlane jezioro Sleszyfiskie, najpigkniejsza
rozciggala sig dolina, na Srodku ktérej wie§ stala. Szezesliwi mie-
szkaricy oplywajgc we wszystkie potrzeby, Zyli swobodnie; lecz wsréd
nich najswobodniej mlody Siemko, ujety wdzigkami Marchy. Ta naj-
pigkniejsza z wlodci(anek), on najprzystojniejszy i najodwainiejszy
z mlodziezy. Wielu wzdychalo do serca Marchy, ale jeden Semko je
zyskal. Juz bylo po zméwinach i juz nawet dziei wyznaczono na
obrzgd weselny. Az tu nadspodziewanie wiééé o wtargnigein nie-
przyjaci6l, zamieszata wioski spokojnodé. Dziedzic zebrawszy miodych
whodcian, spieszyl polgezyé sig 2z drugiemi dla obrony swojego kraju.
Bitoy Siemko nie dal si¢ innym wyprzedzi¢ i bez wahania pospieszyl
na béj za ojezyzng, aby ozdobiony wawrzynem polgczyt si¢ tem chlu-
bniej ze swojg Marchg. Dosyé dlugo trwaly zacigte walki. Nasi
wreszeie zwycigiyli; ale pan wlodci podpad} losowi wielu, zostal cigzko
ranny, i z t4 wiadomodcig wyprawil sprawnego Siemka do zony. Tym-
czasem $cigano rozprészonych po kraju najezdnikéw. Marcha niepe-
wna o losie kochanka, codziennie blagala Boga o jego powrét.

»W tém dnia jednego, gdy juz w cieniach nocy kryly si¢ przed-
mioty, krzyk powstal w osadzie. Kigby dymun z plomieniem napel-
nialy powietrze. ,Nieprzyjaciel we wsi!“ zawolal sgsiad rodzicéw
Marchy i dpieszno da2zyl do dzwonnicy, aby daé znak trwogi mie-
szkaficom. Na ten odglos biorg sig wszysey do obrony, zbrojni w roz-
liczne rolnicze narz¢dzia, i lecq na opér napastnikom, ktérzy juz po-
brzezne domy zapaliwszy, drapiezyli. Lecz nietylko meiczyini, ale
biegly matki i c6rki, i Marcha tez z niemi. Walka byla straszliwa,
nieprzyjaciel do$é liczny, i tem silniejszy iz z orgZem walezyl prze-
ciwko bezbronnym. Rozpedzili przeciez nieprzyjaciél obroficy dobra
swojego, lecz zebrani (tamei) z nowg natarczywodcig napadajg. Wérdd
tego zamigszania, pokazuje si¢ w thumie jaki§ nieznajomy; pomroka
nocy niedozwalala go poznaé, ale krok jego mocny w starciu sig
z nieprzyjacielem, dodal odwagi wiedniakom. BG6j sig wzmaga, nie-
znajomy wszgdzie przodkuje, wszgdzie sig¢ dciera pomyéinie. ,B6g nam
go zestal, — wolajg wiedniacy — nasza wygrana!“ Przedwczesna
radodé. Nieznajomy ugodzony zdradnie w glowg pada wérodku nie-
pnyd':oidl. Marcha dledzgca bystrém okiem nieznajomego rycerza

bodaj-by to byl Siemko“ myslala, kiedy westchnienie jego ostatnie
3omyilnoi6 jéj serca sprawdzilo. ,To Siemko zgingl!* — za.
wolala, leci na miecze, i tym samym ciosem przeszyta upada®.

» Wszezyna sig znown bitwa, lecz ustgpujg mieszkaficy ; — w tém
luna palgeych sip doméw pokazala plebana z kielichem w reku. Na
ten widok stangli najezdnicy, spudcili orgze, odkryli glowy, sklonili
si¢ Panu®.

»Dziwig sig w pomigszanie wprawieni wiedniacy, gdy tym cza-
sem pleban zaklina wojownikéw, 2eby nie burzyli spokojnodei chrze-
dciariskiego ludu. Stangla ugoda; dostarczono tylko Zywnodci, a nie-
przyjaciel ustqpil. Uwolnil sig lud od nieprzyjaciela, ch nie uwolnit
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si¢ od smutku. Tracili bowiem préez wielu innych bitnego Siemka,
stracili cnotliwg Marche, godnych péZnej pamigei. Ciala wige ich
zlozono w jednym grobie, a pleban szannjac cnotg, wznidst na nim
krzyz kamienny. Lecz nie dosyé pna tém; cala wlodé prazyjeta za
obowigzek, Zeby kaida para nowozeficéw nim stanie przed oltarzem,
uczcila pamigé na grobie wiernych kochankéw. Tak ten zwyczaj po-
dawany od ojcéw, trwal dosyé dlugo®.

»Kiedy nagle jednej jesieni, Zr6dia w lonie ziemi ukryte, zer-
waly zapory, ktére je wstrzymywaly. Woda z blot pobliskich ply-
ngla potokami w doling i wied§ zatapiala. Nie bylo ratunku;
zalane domy opndeili mieszkaficy, uciekajgec na wzgérki, gdzie dzi§
whodé sig rozeigga, a cala dolina, jak jest dzi§ jezioro Sleszyriskie,
wkrétce wodg zapelniong zostala. Kodcidlek tylko mial sig pozostaé
na goérze, z ktérego juz Zadnego niema §ladu, a obok niego gréb
Siemka i Marchy. Widzge to lud, nie mégl tego za cud nie
uwazaé. PodwyZszyl wige sprowadzong na tratwach ziemig wysepke,
i na niej gréb Siemka i Marchy pokryt darning, nie zmieniajgc miej-
sca krzyza kamiennego. Kodciél dlugo si¢ utrzymywal, i raz w rok
odprawialo si¢ w nim naboZefistwo, az wreszcie sig zawalil. Zmienili
wige mieszkaficy swoj¢ posade, lecz nie zaniedbali od przodkéw po-
zostawionego zwyczaju, i dotgd go w czgdei dochowujg.

» W powiedei tej ludu Mikorzyfiskiego, nie masz nic, zdaje sig,
co by do prawdy nie bylo podobném. Ale kiedy sig utworzylo je-
zioro Sleszyfiskie? juz za Diugosza dlugie na cztery mile a na éwieré
mili szerokie. Co to byli za najezdnicy wymienieni w powiedci?
jakaby mial znaczyé okolicznoéé rok wyrazony na kamiennym krzyzu ? —
préine podobno bylyby poszukiwania, — Co sig tyczy wyrazu Krzok,
o tém jedni méwig Ze oznacza wiarolomstwo czyli niedotrzymanie
przysiggi, drudzy Ze to jest nazwisko zabdjcy Siemka; a inni Ze tem
cheq wyrazié niezgodg w malzefistwie. Gdyby to bylo nazwisko za-
béjey, mogloby oznaczaé Krzyzaka przez skrécenie i wymawianie ludu
wielkopolkiego; ale to tylko wtenczas, jezeli udowodnimy lupieze
krzyzackie w owych miejscach. Gdyby zad Krzok oznaczalo niezgode
w malzefistwie, moznaby zapudci¢ sig myslg w odlegly starozytnosé
stowiafiskich obrzgdkéw i tam $ledzié poczqtek zwyczaju opisanego.
Znane sg dotagd obchodzone w Maju éwigta ruskiego .Eady“ i nad-
elbiafiskiego ,Herowida“ béstwa mitodci i niezgody maliefiskiej. Ktéz
wie, azali | na wyspie jeziora Sleszyriskiego, co§ podobnego nie bylo ?
Nie sprzeciwialyby si¢ temu krzyze, gdy wiadomo jak nieraz opowia-
dacze ewanielii, chcgc odwies¢é lud uporny od religii balwochwalczej,
w miejscu jej obrzgdéw, godlo Zbawiciela wystawiali. Powiedé wre-
szcie, przez tysigezne przeszediszy usta, latwo przeistoczyé sig mogla
w duchu wiary podajgeych jg sobie nastgpnie. MoZe tei Swieisze
wypadki z dawniejszemi polgczono ?*



Do str. 11.
Wyszyna.

W dobrach tych, odznaczajacych sig wzorowo prowadzonem go-
spodarstwem, majgeych pigkne lgki i stawy, lubo grunta tu nie tegie,
a nawet w wielkiej czgdei piaszezyste, widzimy rozwaliny zamku, za-
lozonego r. 1410 przez jednego z czlonkéw rodziny Gurowskich. Za-
mek ten w czasie konfederacyi Barskiej po wigkszej czgdci spalony,
zamieszkany byl jednak do r. 1781. Pomigdzy podaniami o zamku
tym krazgcemi, slyszymy i wie$é o niezmiernych skarbach zloZonych
w jego lochach przez konfederatéw (by je przed najezdzajgeym ich
w przewazajgcej sile nieprzyjacielem uchroni€), nad ktéremi obecnie
straz ma trzymaé duza sowa czy teZ jaki§ czarny kogut, usadowiony
tu z ramienia stynnego djabla Boruty, azeby przystgp do nich Smier-
telnikom (diablu temu nie oddanym) jaknajbardziej utrudnié.

Do str. 17.
Witowo (Witéw).

Pamigé meczefistwa zakonnic lud tu zachowuje dotychezas,
a wielbige ich czystodé, iz przelozyly Zycie nad hafbe, $piewa dotgd
pieéd o éw. Zuzannie (nuta ob. Lud XXII, nr. 310); znang zreszty
takze w Krakowskiem, w Galicyi i na Szlgsku.

1. Byl pewny na éwiecie — ktéry to w dni one
zyjac sprawiedliwie — mieszkal w Babilonie.
Pojal sobie za Zong — bardzo pigkng panne,
cérke Helkiasows — imieniem Suzanne.

Ta sig Boga bojaca — zyla sprawiedliwie,
rodzice wychowali — ong tez cnotliwie.

Joakim mial pigkny sad — podle domu swego,
a czesto sig zydowie — schodzili do niego.

I obrali dwéch starcéw — zeby lud sadzili,
ktérzy w dom Joakima — tez czgsto chodzili.
Wehodzila i Suzanna — w sad meza swojego,
widowali jg starcy — zawsze dnia kazdego.
Przypuédcili do siebie — mysli pozgdliwe,
zapomnieli na Boskie — sgdy sprawiedliwe.
Ku niej pozadliwodcia — serca swe zranili,

a jeden si¢ drugiemu — oznajmié¢ wstydzili.
Rzek! jeden do drugiego — pdjdzmy do obiadu,
a w tém czasie Suzanna — wchodzila do sadu.
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A za$ czém predzéj oba — w jedno miejsce przysali,
ze samg Susanng — w sadzie mieli w mysli.

I weszla w sad Suzanna ze dwiema dziéwkami,
zaden jej tam nie widzial — tylko starcy sami.
Cheiala sie kapa¢ w sadzie — bo gorgeo bylo,

nie wiedziala ze si¢ tam — dwdch starcéw ukrylo.
Rzekla dziéwkom: przyniescie — olejku i mydla,
drzwi u sadu zamknijcie — abym sig tu zmyla.

I czynily dziéwki — jako im kazala,

tak si¢ sama Suzanna — w ogrodzie kapala.

W tém powstali dwaj starcy — i do niej przybiegli,
a tak jej pozadliwod¢ — swojg oznajmieli.

Przeto stuchaj Susanno — przyzwol a #pij z nami,
bosmy twoja milosciy — sg bardzo rozgrzani (v. zranieni).
Jezli nam nie przyzwolisz — bedziemy §wiadezyli,
2eémy z toby w ogrodzie — mlodzienca zlapili.

Zes dla tego od siebie — dziéwki wypuscita,

zebys émialo z mlodziencem — swg wolg pelnila.
Wtém powstala Susanna — westchngla do nieba:
jezli ja to uczynim — umieraé mi trzeba.

Wole wpasé w rece wasze nizli z wami grzeszyé,

bo mam Boga na niebie — ten mnie bedzie cieszyé.
I tak Suzanna wielkim — glosem zawolala,
Starcy drzwi otworzyli, — czeladZ uslyszala.

Weszli tylem do sadu, — ktéz wola? pytali,
Starcy rzekli: my’smy ja — z wmlodzieficem zlapali.
To ustyszawszy studzy — bardzo sig wstydzieli,
bo nigdy o Suzannie — tego nie slyszeli.

Jutro do Joakima — ludzie sig zaé zeszli,

i dwaj starcowie przysli, — a pelni ziych mysli.
Rzekli: gdzie jest Suzanna, — cérka Helkiasa,
zona Joakimowa, — ktdrej pigkna krasa.

I wnet po nig postali, — przyszla z rodzicami,

ze wezystkiemi krewnemi — i z swemi dziatkami.
Ona byla zakryta, — odkryé jg kazali,

by si¢ jeji pigknodcia — jeszcze nasycali.

Plakali przyjaciele, — ci ktorzy jg znali,

powstali zaé dwaj starcy, — aby ja sadzili.

Na jej glowg wlozyli — swe rgce zlodliwe,

ona wzniosta ku Bogu — swe serce rzewliwe.
Rzekli starzy: gdy’smy sie — w sadzie przechodzili,
Suzanng'my z mlodziencem — grzeszacym widzieli.
Cheieliémy go pojimaé, — lecz gdy to obaeczyl,
otworzywszy drzwi sadu, — eczém predzéj wyskoczyl.
Pytalismy si¢ onéj — co byl za mlodzieniec,

lecz nam imienia jego — nie chciala oznajmieé.
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Tej rzeczy’émy dwiadkami. — Pospélstwo wierzylo,
jako starcom i sedziom — na Smieré jg skazalo,
Zawolala Suzanna, — wzniosla w niebo oczy:

Boze wieczny, ktéry znasz — wszystkie skryte rzeczy,
Wiesz ze na mnie falszywe — &wiadectwo wydali,
czego nie uczynilam, — zloéliwie zmyslili.

Gdy ja na Smieré skazano — wzbudzit Bég mlodego
pacholgcia, ktore jest — Daniel imig jego.

Zawolal wielkim glosem: — jam jest czysty tego.
Obréeit sig wszystek lud, — i méwil do niego:

Cos to wyrzék, mlodzience — co to jest za mowa,
czy wyzwolisz Suzanng — gdy jej Smieré gotowa?
Rzekl Daniel: czemu’Scie ja — na &mieré osadzili,

a falszywym tych starcéw -— slowom uwierzyli.

Tak si¢ lud zaraz wrécit — na Daniela slowa:

to ty rozsadz, mlodziefce, — prawdziwa ta mowa.
Rzek Daniel: przywiedzcie mi — do sadu jednego,

a osobnie na strong — odwiedzcie drugiego.

Gdy mu go przywiedziono — rzek Daniel do niego:
Prawie-§ si¢ teraz wydal, — starce, z grzechu twego.
Gdy mdwisz, ze§ widzial, — spolem gadajace, -
Powiedz pod ktérem drzewem — trafiled grzeszyce?
On powiedzial: pod trzmielem, — w tem mu Daniel rzeknie:
Aniol Bozy nad toba, — ktdry cig rozetnie.

Rzek: wezcie go na strong, — przywiedzeie drugiego,
jezli ten bedzie skarzyé — na nig co slusznego.
Rzekl gdy mu go przywiedli — starcy kananejscy,
take’scie czynili — cérce Izraelskiej.

Teraz i ty mi powiedz, — pod jakim to drzewem,
pojimates Suzanng — i 2 mlodzieficem spolem.

Tu zaé starzec powiedzial — e pod drzewem jodly.
Rzekl mu Daniel: prawdziwie-§ — sklamal na glowg tws.
Bo czeka Aniol Panski — ktéry cig rozetnie.

A za tém slowem wszystko — zgromadzenie rzeknie!
Blogostawionys Boze, — wszechmogacy Panie,

ktéry wybawiasz w tobie — majgeych ufanie.

I tak powstali wszyscy — przeciw dwioma starcom,
bo ich Daniel przekonal, — ze falszywie Swiarczg (dwiadezg).
Tak my w Bogu ufajmy — wierni chrzescijanie,
bedzie Pan Bég pomocy — tak jako Suzannie.

Da nam za to przy émierci — szczgdliwe skonanie,
a potém w swych palacach — wieczne krélowanie.
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Do str. 20, 26.
Gidle. Czgstochowa.

Jak dalece po Europie, i w ogble w $wiecie katolickim, roz-
szerzone sg tradycye o ukazywaniu sig (zwykle pasterzom) obrazéw
Matki Boskiej, o $wiatlodci wyniklej w tych miejscach, o zatrzymy-
waniu sig woléw i wozéw wiozgeych je na miejsca gdzie klasztory
mialy byé zbudowane, o przenosinach obrazéw wlasnowolnych, o do-
konywanych przez nie cudach i t. p. niech za dowéd postuly i nastg-
pujgce (Ze tylko to jedno tu eytujemy) podanie z Hiszpanii, do kté-
rego jak i do innych podobnyeh, wplatane nadto s sprawki zlego
ducha, przeméwienia niemowlat, epizody z réZnego rodzaju basni
i romangeros wzigte, i t. p. nie obee i naszej takze folklorystyce. Oto
owo podanie:

W dziele: Miniaturgemdlde aus der Linder- und Vilkerkunde,
Leipzig 1830 (Spanien von D. G. W. T.) tom I, str. 145, czytamy
przy opisie opactwa Mont Serate niedaleko Barcelony: Znang jest
skalista géra 1 slynie laskami obraz cudowny Matki Boskiej w kla-
sztorze §w, Benedykta umieszczony na stromej gérze Monte-Serate,
po nad ktérym w szezelinach skal biale ukazujg sig pustelnie w licz-
bie 12, mieszkania poboznych eremitéw. Kosci6l wspanialy, a przed
obrazem N. Panny we wielkim oltarzu plonie ustawicznie 80 lamp
srebrnych. Obraz z drzewa ma rysy szlachetne, oblicze i rece czar-
néj barway, co przypisujg starodci, pylowi, kopeiowi z lamp i dy-
mowi z kadzidel. Stara kronika mowi, ze w r. 880 paslo troje dzieci
trzody pod gérg; te ujrzaly jednego wieczoru wielkg jasno$é z nieba
splywajgcq 1 uslyszaly zachwycajgce niebiafiskiej harmonii tony. Zaraz
tez doniesli o tem male pastuszki rodzicom, ktérzy podobnez mieli
widzenie, i opowiedzieli to alkademu z Olesa i biskupowi rezydujg-
cemn w Moresa. Ci udali sig w assyScie na wskazane miejsce, gdzie
kazdy z osobna takie cud 6w ujrzal. Zatopieni w ropamigtywaniu
i modlitwie, zblizyli si¢ do niebieskiej Swiatlodei, i odkryli wéwezas
w skale po nad rzekq Llobregatem jaskinig czy grote w ktérej zna-
leili obraz N. Panny. Biskup chcial obraz ten kazaé przeniedé
do Monresa, lecz gdy z nim przybyto na miejsce gdzie dzisiaj stoji
kiasztor, 2adna lodzka sila ruszyé go dalej z miejsca nie
mogta. Whkrétce tez docieczono przyczyny nowego cudu. Wifred II
przezwany takze Kedzierzawym (el velloso) 6wezesny hrabia Barce-
lony, na kilka lat przedtém, cérke swg opetang przez zlego
duocha, oddal w opieke Janowi Guarin cichemu pustelnikowi géry
Mont-Seratu. Préznemi byly przedstawienia poboZnego pustelnika,
aby go hrabia zwolnil z cigzkiej préby mieszkania sam na sam z pig-
kng dziewicq przez dziewigé dni w pustelniczej jaskini. Hrabia byl
nieugigty, i z nig go pozostawil. Wéwcezas to kusiciel, w postaci
zwodniczej drugiego eremity usadowil sig obok jego jaskini (tam
gdzie pdézniej gréd Antoniego zbudowano) i péty go kusil, az slaby
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$miertelnik uleglszy jego poszeptom, odebral dziewczynie kwiat nie-
winnodei, a potem zamordowawszy jg z porady tegoz zlego ducha,
zakopal jej ciato przed progiem jaskini, i uciekl. Wkrétee jo-
dnak ruszylo grzesznika sumienie; odbyl wige pielgrzymkg do Rzymu
1 skruszony opowiedziawszy §lub przedsigwzigty, otrzymal odpuszcze-
nie cigzkiej swéj winy u Ojca dwigtego. Azeby grzech swdj w obec
zagniewanego odpokutowaé nieba, §lubowal bowiem Guarin czolgaé
sig jak zwierz na czworakach zupelnie obnaZzony po wszystkich
zakatach géry Mont-Serata i Zyé tu ziolami i korzonkami. Jakoz
dcifle Slubu tego dopelnial. W takiej postaci, catkowicie wiosem
czy sierScig juz porostego, schwytal go hrabia po siedmiu latach,
w sie¢ zastawiong na jelenia. Ludzie hrabiego widzieli w nim obcy
jaki§ potwér, niewydajacy Zadnego glosu, spokojnie dajgcy sig prowa-
dzié na uwigzanym dof powrozie, 1 jedzgey razem z psami okruchy
rzucane mu ze stolu. Zdjeta ciekawodcig obaczyé to dziwowisko, przy-
biegla i mamka takze z synkiem hrabiego na rgku, dziecigciem trzech
miesigezném. Lecz zaledwie niemowlg ujrzalo pastelnika, alidei prze-
méwito dof nagle w te stowa: Powstan czlowiecze i spoj-
rzyj ku niebu, bo Bég ci przebaczyl! — po czém wrécilo
znéw, 'do zwyklego dziecigcego krzykn. Guarin tedy zerwawszy sig
chwyta hrabiego za kolana, odkrywa mu swg zbrodnig, blaga i otrzy-
muje jeg'o przebaczenie, i obadwa spieszg odszukaé zwloki zamordo-
wanéj. Przybywszy na miejsce, znajdujy, Ze na jej to wladnie grobie
zatrzymal si¢g cudowny obraz i ruszony z miejsca byé nie
mégl. Jak tylko gréb otworzono, az ta zabita powstala z ziemi
2ywaq, zdrowq i bardziej jeszcze niz dawniej kwitngeq. Wadzigezny
za jej ocalenie hrabia, zbudowal pa tém miejscu klasztor N. Pannie
podwigeony, i w nim osadzil obraz za ktérego przyczyng tak wiel-
kiego doznal cudu. We Wiedniu, Madrycie, Rzymie wznoszg sig
dotgd kodcioly pod wezwaniem N. Panny z Mont-Seratu; cesarze
i krélowie odbywali do jej obrazu pielgrzymki, Karol V dziewigékroé
sig tam udawal i z2marl z gromnicg w reku u jej grobu. Skarbiec
klasztoru ogromne z daréw posiada bogactwa w zlocie, srebrze i dro-
gich kamieniach; najpigkniejszemi sq dwie korony dla Matki Boskiej
1 Dzieciatka Jezus dyamentami gesto wysadzane, acz najciekawszq dla
sztuki jest w skarbcu bgdgca wyrznigta w onyxie glowa Meduzy.

Do str. 21, nr. 27.
Chelmo.

Do géry tej, podobnie jak do Eysicy, (ob. Lud XX), nie malo
jest przywigzanych podad. Jedno z nich opowiada czasopismo Wisla
(T. 111, str. 847 méwige o Spigeyeh rycerzach). ,Niedaleko Przedborza,
przy wsi Chelmno wznosi sig géra chelmska, prawdopodobnie niegdy$




grodzisko obronne, jak tego dowodzg §lady waléw kamiennych. W tej
gorze dpi dwigta Jadwiga z wojskiem. Spali wpierw na lewym boku,
teraz juz na prawym. Jest na gérze dab; w nowy czwartek t.j.
w pierwszy na nowiu, na tym dgbie moZna wyezylaé, w ktérym
roku rycesze weszli, kiedy wyjda, oraz ich liczbg. Niedaleko dgbu
jest wawoz i brama Zelazna, obecnie kamieniami zawalona. W mgli-
ste dni odbywajy si¢ na gérze musztry. Podezas wojny wegierskiej,
jak powiadajg ludzie starzy, codziennie odbywaly sig te éwiczenia.
W Krakowie na kodciele Panny Maryi (recte: przy katedrze) wisi
zebro wielkoluda. Co rok ma upasé troche tego Zebra, a jak wszystko
upadnie, to wojsko to ma si¢ obudzi¢“. Dalej méwi autor, iz we-
zwany tam zostal kowal by podkul wojakom tym konie za sowitg
nagrodg i siedzial tam rok caly, i Ze zaszla tam komornica szukajgca
zbieglego jej wieprzka, ktérej jeden z rycerzy zapytal: Czy juz? —
Kobieta uciekla.

Pod Przedborzem (miasteczko to lezy na prawym bnegu Pilicy),
po lewym tej rzeki brzegu (w p. nowo-radomskim) sq poklady pia-
skowea w barwach czerwonej, bialej, Z6itej i pstrej do budowy 1 na
wyroby uiywanego. Podobny piaskowiec lamig i na bliskiej gorze
Chelm, gdzie jest nadto i kopalnia wapiennego kamienia; na gérze
tej rosng miejscami buki, jawory i dgby. Otéz calg tg przestrzed
od Chelma ku Przedborzowi maja zamieszkiwaé wéréd tych pokladéw
jakie§ duchy pod-ziemne, ktérych istoty atoli lud dzisiejszy przedbor-
ski juz okreslié nie umie.

Do str. 22.
Wielut, Ruda,

Po peregrynacyach P. Jezusa, ktéry chodzil najezgdciej ze dw.
Piotrem, najwigcej dochowalo sig w Wielko-polsce podan o $w. Woj-
ciechu. W Starym-miedcie pod Kaliszem opowiadajg o zagu-
bionej rekawicy biskupiéj tego Swigtego, w Rudzie o wypedzo-
nych przez niego srokach. Znalazloby sig i wigcej. Kaide z tych
podaf przedstawia Sw. Wojiciecha namigtnym, latwo w gniew wpada-
Jaeym, a poezyna sig od stéw: Kiedy sw. Wojciech idge z Krakowa
do Gniezna, przechodzil tedy, zdarzyto sig i t. d. Wszystkie te oko-
licznodci przekonywajg niewatpliwie o wielkich trudach, jakie tu pod-
jaé musial §w. Wojciech nad ustaleniem chrzedcijafistwa, Jest i po-
danie 0 Amonitach napotykanyech gesto w okolicach Wielunia
i Ostrzeszowa. Obecnodé ich tak lud sobie ttomaczy: Kiedy $wigty
Wojeiech idge i t. d. zaszedl tu a tu, zdarzylo sig, iz siadl odpoczgé i za-
snat. Gdy tak €pi, otoczony zostal rojowiskiem gadéw, plazéw i wezdw,
ktére sykaniem sen mu przerywaly. Swigty uniési sig gniewem, uderzyl
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pastoralem o ziemig i zaklgl je: bodajedcie skamienialy!
I stato sig wedlug sléw zaklgcia. (Tygodnik illustrowany. 1861 r.
Nr. 75, str. 83).

Do str. 23.
Rudlice. Okalew!).

Przeglgd tygodniowy (Warsz. 1866, nr. 23) zamieszcza artykul
pod tyt. Przeklete miasto, nastgpujgcej tresei:

W Wielufiskiem jest las nalezgey do débr Okdlowa. W tym
lesie zeszlego roku odkryto pieczary ezy piwnice, o ktérych dziwna
i fantastyezna kraZy legenda. Ale dziwniejszy jeszcze jest wypadek,
ktéry spowodowat odkrycie tych pieczar.

We wsi Lagiewnikach o milg od Wielunia, mieszkal przed
laly zamoZny kmieé, urodzony z niepodlubionej dziewezyny, ktéra jak
méwig miala byé dziwnie pigkna i urodna. W chwili kiedy wydala
na §wiat dziecig, szatani porwali je z loZa i uniedli z sobg. Dzie-
cig wyrosto na mlodziefica, i kiedy doszlo lat dziewigtnastu t. j.
wieku matki swojej, §ni mu sig, jakoby ta przyszla do niego i prze-
méwila: ,Synu! Za grzech mdj cigzko jestem skarana, gdyZ zosta-
tam karmicielkg wszystkich mtodych szatanigt, ktére sig rodzg
w przeklgtym Okalowie. Wybawié mig z tych mak mozesz tylko
w ten sposéb, Ze wzigwszy 19 bulek chleba bedziesz je rzucal w ré-
wnéj odleglodci nie ogladajac si¢ za siebie, az do samego lasu okol-
skiego. Tam péjdziesz druzyng na lewo do wielkiego bruku, za-
wolasz na mnie trzy razy po imieniu, wtedy ja wyjde do ciebie“.
Mlodzian uezynil to wszystko, ale gdy przyszedl na miejsce skad mial
wywolaé swq matke, strach go przejgt tak wielki, £e ani chwili nie
tracge, wrécil si¢ spiesznie do wioski.

') Inna wersya tego podania opiewa: Las Okalow'em zwany ma ro-
sngé w miejscu gdzie niegdyd miasto stato. Pan tego miasta mial pasterza,
ktorego co dzien z bydlem na pastwisko wyganial. Trafito :&u raz w nie-
dziele, gdy pasterz prosil go azeby mu pozwolil i#é¢ do kosciola na mszg
$w., pan mu tego od'l)ndwﬂ, ofukng! go i za bydlem rusza¢ kazal. W, -
szy za wrota, pasterz zaklgl: Bodajed si¢ zapadlo! — i natychmiast
wiasto i dwor si¢ zapudly w ziemig. Na tém miejscu wyrésl na powierzehni
las. Ale ziemig byly tam pieczary i w nich mieszkali czarci. Cszarci
ci porwali raz pigkng i mlodg kobiet¢ mezatke, i przywiedli jg do swoich
picczar na mamke dla nowonarodzonych czaroikow. la ona tam czas
dlugi. Dowiedziano si¢ w pobliskiej wsi o tém. A wrézek jeden czy ksigdz

wiedzial Ze ten tylko z mlodzieicow lub pacholkéw kobiete te wybawi
r:o nabierze duzo bochenkéw chleba, i idge w droge ku pieczarom, co
m‘jodnym bochenku bedzie rzucat za siebie, nie o;l;dqr cls. Ale do-
si¢ nie znalazt coby wybawil, choé¢ wielu probowalo i duo tego
eba napsuli.
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Za§ co do Okalowa, jest podanie takie: W miejscu gdzie
dzi§ las porasta, wznosilo si¢ przed wieki zamozne i bogate miasto,
rozlegly handel bydiem prowadzgee. Mieszkaficy utrzymywali swoich
pasterzy, ale o ile byli bogaci o tyle znowu rozpustni i bezboini,
i nie tylko Ze sami nie chodzili na nabozefistwo do kodciola, ale
swoim pasterzom w dni niedzielne nie pozwolili bywaé na mszy §w.
Tak wiele lat przeszlo. Pewnego razu, a bylo to w pierwsze $wigto
Wielkanocne, prosi sig jeden z pasterzy n swego pana o darowanie
mu godziny czasu dla pomodlenia sig w koéciefe. ezboZzny pan od-
méwil prosbie; wtedy rozzalony pasterz zawolal z oburzeniem: O!
bogdaj by si¢ takie bezboine miasto zapadlo! — ledwie tych
sléw domdwil, alidci ziemia si¢ rozstgpila 1 pochlongla niegodziwych
mieszezan, i1 tylko on sam zostal jako $wiadek kary i gniewn Boiego
za opieszalo$é w modlitwie.

Do dzi§ dnia w dzied Zmartwychwstania slychaé w tém miej-
scu gluchy jek dzwonéw i zalosne skargi z przeklgtego grodu Okilowa.

W?. Belza.

Do str. 23.
Wideradz.

W Bibliotece Warszawskiej z r. 1852 (sierpiedi) C. Leonowicz
daje humoresk¢ na tle legendy o Wideradzu pod Wieluniem, wedle
ktérej diabel w réznych postaciach a osobliwie konia skrzy-
dlatego straszyl tam skgps a butng sziachtg i ludzi opilych wra-
cajgcych zwlaszeza w porze wietrznéj z miasta na wied, ciskajac 1 za-
nurzajge ‘ich w blocie. Sciggala sig do tego i wielufiska piosnka
(odnoszgca sig mianowicie do jednego z nich, ktéry sig tytulowal:
Dominus heres in Olewin, Niedzielisko, Ruda, Wideradz ete.)

1. Pan Marek na Wideradzu, 2. Hej czempredzej dajeie wina,

byl kasztelanem w Sieradzu. poki staje Olewina;
A Ze nie oplacal slugi, niech djabel porwie mg dusze,
djabel go porwal za dlugi. jesli garnca nie wysusze.

ktéry wracajac z miasta gdy nadjechal z bramy miejskiej pod Wideradz,
uslyszal glos jakby z grobu:

Tak-ze to pan z Olewina,
wysuszyl dzid garniec wina?
Za to na wieki z holoty
#lopa¢ odtad bedzie bloto!
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Grom piorunu nigdy nie byl dlaf straszniejszym; whosy sig na-
jezyly, kolem stangl jezyk, a kucyk dat dgba, i z miejsca ruszy¢ sig
nie mégl. Przy blasku blyskawicy, ktéra co chwilg migala, spostrzegt
dwéch strasznych murzynéw, ktérzy go chwycili w powietrze i z géry
kilka razy ciskajgc w bloto, zanurzali aZz po uszy, a trzeci pluskal
sig gdzie§ tam w blocie z kucykiem. Pan Olewifski zaledwie wrécil
do domu, znurzany i zachlapany, gonige z harapnikiem w rgku za
swym kucem. (Ob. Lud XXII, Boruta).

Ztgd w czasie suplikacyj dodawano tu: ,Od powietrza, glodu,
ognia, wojny i od Wideradza, zachowaj nas Panie!“

Do str. 25.
Dankéw.

Pamiginik Sandomierski (Warsz. 1829, tom I, str. 103). Ta
méwi autor artykutu o Dankowie w sposobie Zartobliwym: ,Powie-
dzialem wyZej, Ze nazwisko wsi Dankowa pochodzi od berbu Hab-
dank, lub tez herb od wsi, trudno to wyraZnie okazaé; przeto kai-
demu si¢ pozostawia w tej mierze sad wolny. Wszak nie ja pierw-
szy émiem wyprowadzaé poczgtkowe nazwiska; 2yli przede mng i Zyjg
inni wraz ze mng, ktérzy waiq si¢ pierwszym dzi§ miastom polskim
poczgtek naznaczaé i dziwacznie wyrazy rozbieraé albo nakrgcaé?)®.

pPrzytaczam niektére powiastki krgigce migdzy tutejszym lu-
dem, w ktérych i szlaki prawdy dajg sig spostrzegaé, o tym nadzwy-
czajnym Warszyckim, ale tak pomigszane z dzikiemi 1 urojonemi
wyobrazeniami, iz trudno okazaé ja w wladciwem dwietle; przeciez
i ta migszanina podoba sig“.

»Powszechnie mieszkaricy Dankowa zgadzajg si¢ na to, Ze wla-
gciciel tej wlodei, jaki§ Warszycki, byl przykrym dla ich przodkéw.
Ale moégt-ze Warszycki byé wyrozumialym dla swoich bliZnich, jezli-¢
nawet samym zlym duchom za pazury zalazt! Tak jest; narze-

'? gJedli-¢ Kalisz od Kalisa, Poznan od Poznego, Krakéw od Krakusa
(Bog wie, czy byt jaki) zalozone, czemuz ktory z Skarbkow od swego herbu
nie mogt nazwaé wsi Dank, pdéZniej zapewne zwanej dopiero Dankéw; wszak
to pewniejsza jak Gniezno od orlego gniazda lub tez od tego wyrazu:
gniezdzmy li% A naszej terazniejszej stolicy krolestwa nie zabawny-% wy-
w04 W rokn 1817 ie] bli isie czytal nezei
roku w pewnem miejscu na publicznym popisie cz ucze
opis miasta Radomia, w ktérym dowodzil, Ze to miasto ggwsi 0 nazwisko
swoje od radnego domu XII wojewodéw Lechu ch, albo
lepiej, dodal, jeszcze od przystowia Bolesltawa Chrobrego, ktory-to mial WYy~
czaj mawiaé: ,Rad dam* co znaczy: chetnie dam?... toz samo innych kilku
uczniow dobitnie i glosno po 0“. (Ob. Lud XX, str. 4).
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kaly zle duchy na Twardowskiego, zlorzecayly glosno i Warszyckiemu,
bo ten daleko cigzéj pracowaé im rozkazywal. To pewna, Ze do tych
robét, jakie Warszycki wykonal i zamy$lat wykonaé, potrzeba bylo
nadludzkiej sily. Najbardziej zastanawia kaidego rozpoczgte a nie-
skoficzone koryto w zamiarze zwrécenia rzeki Izwarty blisko 200
stép w gérze wysokiej, nad zwyczajng powierzchnodé ziemi prowa-
dzone. Duchy ciemno$ci na walnej radzie roztrzgsngwszy plany War-
szyckiego i spostrzeglszy niepodobiefistwo w wykonaniu, od tej roboty
grzecznie lecz bez obrazy wyméwili si¢. Rozgniewany Warszycki
zawolal: ,ja memi poddanemi tego dokaZg, co wy macie za niepo-
dobne“. JakoZz nagnal mnéstwo ludu i znacznie posungt robote;
wielu jednak z pracujgcych zgubil i zaczgtego dziela nie skorczyl“.

»W koricu, nie ehcge 2yé z duchami ciemnosci w rozdwojeniu,
pojednal sig z niemi, i owg cigzkg pracg zamienilt na most kamienny
na rzece Izwarcie. Stangl kontrakt migdzy stronami umawiajgcemi
sig. Warunki gléwniejsze byly: most mial byé trwaly, z kamienia
zwyczajnego, bez wapna i Zelaza. Wykonaly duchy ciemnosei
w momencie t¢ trudng robotg; ale widaé byla hurtowna, bo nec
locus ubi fuit, —a lud tyie o modcie i o jego uiytecznodci wie,
co i podréiny“.

»lnni méwig, ze ten Warszycki mial zamiar wybudowaé kla-
sztor z koSciolem na wzér Jasno-gérskiego (co si¢ nie zgadza z po-
przedniem podaniem), ale dla czegoiby przy majatku tak ogromnym
dzieta nie ukoriczyl (dokonal)?“

»Pokazujg rozwaliny domu, w obwodzie teraz cmentarza a da-
wniej twierdzy, a zarazem dodajg, Ze tu wielkie skarby znajdujg
sig, przez owego pana ukryte, lecz zle duchy wzbraniajg do nich
przystegpu; widziano nawet po kilka razy palgce sig. A tak, —
biedni mieszkaficy dla zazdrodei zlych duchéw, tak sq w dzisiejszych
czasach ubogiemi, jak i gdzieindziej. Bolesna to rzecz wierzyé e
sq skarby, a nie médz z nich uzytkowaé.. Opowiadal jeden z wlo-
gécian, 2e nawet biednej cegly ani kamienia ruszyé nie dadzg z tego
miejsca; przeciez ledwie fundamenta wskazujg jego dawng bytnosc«.

»Opowiadajg nastgpng powiastke, jakoby Warszycki tak rozle-
gle dobra dzierzyl, Zze do samego Krakowa niemi zajechal, pop
1 noclegi w swych wilodciach odbywajge, (Pilica do tejze familii w 1
jeszcze wieku nalezala). A gdy jeden szlachcic wéréd tych rozleglych
wlodei, matg wioseczke posiadal i tej Warszyckiemu za Zadne pienig-
dze sprzedaé ni na inne dobra zamienié nie cheial, natenczas War-
szycki zaprosil owego malej wlodci dziedzica z calg familig na trzy
tygodnie do siebie na zabawg, a w tym czasie wie§ jego rozebraé,
zaoraé i zasiaé rozkazal swoim poddanym, co teZz niebawnie uskute-
cznili; wkrétce miejsce to zielong barwg przybralo. Ubawiwszy sig
6w dziedzic do sytu, wraca do swojej wsi; ale jakie si% zdziwil, gdy
sig w drodze z nig mingl, a do nastgpnej zajechal! Zrozumial na-
reszeie co sig stalo; powrdeil wige do Warszyckiego, a ten go sowi-

Lud. Berya XXIII, 15



226

B e e

cie wynagrodzil. Inni wlodcianie opowiadajgcemu przeczyli, jakoby
jeszeze sprawa (byla) nie ukoficzona i zapewne w Trybunale Piotrkow-
skim zalega.

Do str. 25.
Dankéw.

Wie§ Dankéw nad brzegami bystrej Izwarty (w Wielufiskiem).

O niej przytacza Ant. Wieniarski (w obrazku: Przeklefistwo w spu-
§cidnie, w Kalendarsu Jaworskiego na rok 1857 wyd. w Warszawie)
Wdanie nastgpujgce. Przed wiekami byl dziedzicem Dankowa jaki$
arszycki pan wielki, bo swojemi dobrami mégt az do Krakowa za-
jechaé'); dumny, bo chcial Bogu doréwnaé i kréla przeroéé, a z dia-
blem byl kontraktem zwigzany. Ot6Z zwolawszy diabléw
na obradg, powiedzial im, 2é chee aby Izwarta nie szla tedy przez
tgki, ale het przez géry. Diabli sig na to rozémieli i powiedzieli
ze to byé nie moze, a on wzigwszy ich za rogi, powyrzucal za okno
i poddanemi swemi tego chcial dokazaé. Pozganial ich zewszad,
a £le ich Zywige i srogo sig z niemi obchodzae i katujge, kazal wcigi
kopaé i kopaé, a kto nie wytrzymal i zmarl, wrzucaé cialo jego do
rozdotu. Ale zjawil sig i przychodzit starzec, ktéry gral lndziom
na lirze o Panu Jezusie i t. d., by robotg im ulzyé. A ludzie go
zywili i 126j im bylo. Ale pan sgdzgc Ze si¢g mitrgZg, kazal starca
obié i wypedzié, a gdy rozkazu nie ustuchano, sam go osmagal, Ze
az starzec pod razami ducha wyziongl, rzuciwszy nafd przekleristwo.
Cialo chcial pan wrzucié do dolu, ale poddani wyrwali mu je i po-
grzebali na cmentarzu. Widzae pan %e i poddanych wytraci, a Iz-
warty przez géry nie pnegrondzi, zrobil z diablami kontrakt by
wybudowali mu most z jednego kamienia bez Zelaza i wapna. Ale
diabli uwingli si¢ wprzédy z samym dziedzicem i leb mau urwali,
biorge do piekla. Syn lubo bogobojny, nie zdolal win ojea odkupié;
mimo ofiar sktadanych kodciolowi, djabli trzymali duszg ojca wroz-
dole ktéry on ludzkg cigzkq pracg, krwig i lzami wykopal, a Pan
Bég na wigkszq meke kazal lirnikowi aby co noe przychodzil do miej-
sca gdzie dusza pokutowala i przygrywal na swojé) lirze. Synowi
dzieci wymieraly doszedlszy do 72 miesigey (t. j. tylu, ile lirnik mial

") Wespaz. Kochowski w swych Klimakterach wspomina pod r. 1655
o Stanislawie Warszyckim kaeztelanie krak., ktéry zamkéw swych w Dan-
kowie i Pilcy meZnie od napadu Szwedéw bronil. Dankéw i Pilea po jego
$mierci, dostala si¢ synowcowi, Michalowi: ten mial dwdéch syndéw; pierw-
szy z nich Jerzy zmarl bezpotomnie r. 1733; drugi, Stanislaw ostatni pan
na Piley gnoltawll corke, Edyuctkg, ktora wyszediszy za Pocieja, sprze-
dala r. 1780 Pilee malonce Kostantego Sobieskiego. Obacz artykul Romana
Hubickiego w Kalendarzu Warsz. Jaworskiego na r. 1858, str. 75.
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lat), i na nim zgast r6d. Lud dziwne rzeczy o pokutujcej tej du-
szy rozpowiada. ,Jest u nas (méwil szynkarz) stateczny i bogobojny
gospodarz Michal Karpofi, ktéry klgl si¢ na Zong i dzieci, 2e na wio-
sng przed éw. Wojciechem jak jechal z jarmarku, to z pod mostu
wylecial bialy piesek i lasil sig do niego i machal ogonem, weigi
w przeciwng strong ku rozdolowi wabil, ale stary przeZegnal sig;
bialy piesek przepadl, a tylko wilk zaczgl wyé przerailiwie, potem
i wilk ucichl; tylko zalecialo go strasznie pigkne pa lirze granie.
Nie§wiadomy bylby si¢ dat zlapaé tym diabelskim sztukom, ale on
tutejszy, wiedzial o wszystkiem, i wolal do dnia blisko mostu zacze-
kaé, aniZeli ze zlem wojowaé. A nieraz to ten djabel $mieszne na-
wet rzeczy wyrabia. Na kolonii byl jeden Niemiec, wielki skgpiec
i lakomiec. Jedzie raz od Dankowa, patrzy, az na drodze leiy ba-
ran zwigzany. Niemczysko sig ucieszyl, zeskoczyl z wozu i do barana.
Baran okrutnie cigzki jakby z olowiu, ale lakomcowi nijako go rzu-
cié, péty diwigal az go na wéz wpakowal. Jedzie dalej, znown drugi
baran lety, ale jeszcze cigiszy; Niemiec diwiga i pakuje go na
farg; — dalej jeszcze trzeei baran, a zmgezone Niemczysko le-
dwie mu dalo radg. Jedzie kontent ze zdobyczy; rachuje ile to
z tych baranéw bgdzie migsa, ile weimie za skéry, aZ tu upaliwszy
kawal drogi oglgda si¢ za siebie, a baranéw niéma na wozie. Wraca
co tchu myélge Ze ich zgubil, styszy Ze barany beczg w wgwozie,
zjezdia z drogi, thucze sig po wertepach, blgdzi i dopiero rankiem
trafia na godciniec, okrutnie chory ze strachu i déwigania. O$m nie-
dziel przelezal w 16Zkn nie wiedzgc o boZym dwiecie, a jak sig zwlékl
na nogi, to powiedzial, Ze setnego bedzie ostrzegal, aby baranéw po
drodze nie zbieral®.

Chlop wyrazal sig ze: tam kolo mosta na Izwarcie siedzi zle
i wodzi ludzi Bég wié kedy éwiatami; 2e on nie pojedzie tam, bo
juz tego prébant (do$wiadezony); Ze komu dusza niemila, to niech
pbjdzie za durnicg ze zlem borykaé sig.

Do str 25.
Truskolasy

Klosy (Warsz. 1873, nr. 425, str. 122) podajg opis kodeiola
we wsi Truskolasy (o parg mil od Czest«ochowyg zbudowanego
w r. 1787, z uwagg, 2e ,o0 pierwotnym kodciétku jaki istniat poprze-
dnio w tém miejscu, wiadomo tylko z tradycyi, Ze byla to kaplica
wzniesiona przez wlodcianina na podzigkowanie Bogu za znalezione
l')'o tém miejscu zablgkane woly, zaplatane w krzakach wéréd gestego
ru“.

Dalej powiada autor (A. Glgbocki): ,Parafia Truskolas bgdgca

dawniéj filia kanonikéw regularnych z Klobucka, niéma akt Zadnych,

15*
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posiada tylko ksiggg protokolarng z polecenia M. Oborskiego Bisk. Laod.
Sufr. Krak. z r. 1691, tyczgcq sig cudéw w tymze kosciele wydarzo-
uych przy obrazie Matki Boskiej laskawéj, umieszczonym w wielkim
oltarzu. W ksigdze téj, pod tytulem : ,Locus Connotandorum mira-
culorum et gratiarum Beatae Mariae in Ecclesia Truscolasensi Cano-
nicornm regularium Lateranensium provisus A. D. 1791, d. 1 Octo-
bris“, w péZniejszym czasie, z réznych lat, spisano okolo dwustu
cudownych nzdrowiefi, a mianowicie wzroku, za prayczyng
Matki Bozéj w tymze kodciele. — Obraz ten, dredniego rozmiaru,
ukladem przypominajgcy nieco obraz Jasnogérski, kupiony a raczej
wzigty w dlugu przez miajscowego kowala Grzegorza Krzoske, jak
to sam w powyzéj przytoczonéj ksigdze zeznaje, za ceng trzydziestu
kép gwoidzi od malarza Bobrowskiego z Widawy, przed najéciem
Szwedéw, przechodzge rézne koleje, w czasie rabunku Szwedéw po-
rzucony pod lawg, znaleziony w opuszezonym domu, umieszczony tyl
w drewnianej kaplicy za wsig; lecz widywana tamie jasnodé, spo-
wodowala przeniesienie tego obrazu do kodciola — 1 odtad poczal
slyng¢é cudami. Na pamigtkg, odbywano co rok processyg do téj
kaplicy, ale z czasem zwyczaj ten zostal zaniechany.

Do str. 28,
Poraj.

Z powodu zaloZenia wsi Poraja (gdzie dzi§ stacya koleji zel.)
autor dziela: ,Miasta zamki i wsie“ (w r. 1851 wydanego) przyto-
czyl l%%endg w rozdziale: ,Podréz z Czgstochowy do Granicy*.

bardzo dawnym czasie, dziedzicem tych débr w lata péine
podeszlym, byl Mgeifiski. Ze nie mial synéw, tylko jedng corke,
ktéra wedle 6wczasowych praw maly tylko posag moglaby byla wzigéé,
a majatek familijny na nigby nie spadal, bo go wo%no b{lo wykupié
megzkim krewnym tegoZ nazwiska i herbu, jakich bylo kilku, a wszy-
scy £li ludzie. Stary Mgcifiski nie wiedzial co poczaé, bolato go to
bardzo, Ze cérce losu nie zapewni, udawat sig do prawnikéw, ci nie
majge talentu nic mu poradzié nie mogli; martwil sig coraz wigeéj
i razu pewnego bedge na lowach w swoim lesie, kiedy szukal pomocy
w modlitwie gorgcej, pokazal mu nix za chwilg mnich z ogromng
brodg i poradzil, aby zaloZyt osadg z nazwiskiem od swego herbu,
ktérgby za majagtek familijny moZoa poczytaé — przez co re-
szta dla cérki by pozostala. Kontent z tak dobrej rady, choé ma-
tactwem pachngcej, dzigkowal ksigdzu za nig, lecz si¢ wzdragal
przystapi¢ do podobnego dziela, z obawy grzechu. ,Dajg ci roz-
grzeszenie od tego grzechu — rzecze nieznajomy — w Imienin Naj-
wy2szego, w nagrodg twoich dobrych postgpkéw, cnoty i gorgeych
modlitw®. ,Lecz kto jeste§ reverendissime?* ,Kaplan imieniem




229

A A

Wojciech, toz samo herbowy z toba, i po bracie jeden z przod-
kéw twojej rodziny”. Wyrzeklszy te slowa znikngl. Meeifiski wtedy
padl na kolana, zrozumial kto byl tajemniczy starzec; wszakze stynny
z poboznodci i meczenistwa $wigty Wojciech, apostol Prusakéw, a ar-
cybiskup GnieZnieriski, byt rodzonym bratem Poraga (Radzynia czy
Radyma), od ktérego Meciiscy wywodzg swoje pochodzenie; watpié
nie bylo moina, on to w wlasnej osobie ukazal si¢ strapionemu, aby
go wyswobodzié z klopotu. — I starzec nie zaniechal péjéé za jego
poradg. Na miejscu cudownego zjawiska wystawil osad¢ zwang Poraj,
a wywdzigezajge sig Swigtemu za pomoc, w blizkiej wiosce Horynin
wybudowal kodciél pod jego nazwiskiem.

Autor listu do Gazety Warszaw. 1857. Nr. 260, Ferd. Nowa-
kowski, zaprzecza istnieniu tej legendy, lubo niewgtpi Ze osadzie
dziedzic Mgcifiski nadat nazwg od swego herbu. Powiada, Ze wied
nie Horyh ale Choron sig zowie; kodciélek nie §w. Wojciecha, ale
§w. Jana — zresztq pamigtajacy ludzie o zaloZeniu Poraja (przed
okolo stu laty) nic o podobnej legendzie nie wiedzg.

Twierdzenie wszakie Nowakowskiego, Ze legendy tej od wspo-
mnionych przezedi ludzi nie styszal, nie dowodzi bynajmniej, aby
wéréd okolicznej ludnodci a zwlaszeza szlachty legenda podobna nie
istniala, choéby nmawet takowa jedynie in gratiam rodu Mgcifiskich
zostala utworzong.

Do str. 26.
Czestochowa.

Legenda o cudownym obrazie Matki Bozej. ,Kiedy dgieta ro-
dzina wrécila z Egiptu i zamieszkala w Nazaret, dwigty J6z®1, uboEi
ciedla, jak niesie podanie, wyciosal z drzewa cyprysowego niewielki
stolik, 1 w tej pracy Boska Dziecina mu dopomtgnla. Wierzchnia
deska tego stolika jest wladnie tq samg, na ktéréj cudowny obraz
jest odmalowany. Przy tym stoliku éwigta rodzina: Pan Jezus, Marya
i Jozef czgsto ma kolana padali wznoszgec modly swe do Ojca na nie-
biosach, i tu zasiadlszy, skromnym pokarmem przez Maryg przygoto-
wanym, si¢ posilali. Gdy Zbawiciel na krzyZv, polecil $w. Janowi
Ewangieliécie opiek¢ nad Matkg swojg pod krzyzem stojacq. N. Marya
powierzona temuz éwijtemu, przeniosta si¢g na gérg Syonu do domu
Zebedeunsza, ojea §w. Jana, i tam z sobg uniosla te drogg pamigtke,
6w stolik cyprysowy, a za nig udalo si¢ tamie i zamieszkalo przy
Niej grono poboznych Dziewic, milodcig ku Niej natchnionych. Wkrétce
przybyt tez tam z Antiochii maZ uczony, pisarz i malarz, éw. Eukasz
(luminosus) i przebywajgc tu dwa lata, napisal wedlug objaénieri Maryi
swg Ewangielijg. Wspomnione grono Dziewic otrzymawszy w darze
od Maryi 6w stét cyprysowy, ktéry im sluiyt za oltarz, na ktérym
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§w. Jan Ofiar¢g mszy §w. odprawial, uprosilo éw. Fukasza, aby na
jego mensie odmalowal wizernnek Bogarodzicy i Bozego Daziecigeia.
Gdy tenze dwigty po diugiem wahaniu na to sig zgodzil, i rozpo-
czawszy swg pracg wladnie w wieczerniku gdzie Zbawiciel ustanowit
najéw. Sakrament gdzie Duch §w. w ognistych jezykach wstgpil na
modlgeych sig wraz z Maryg Apostoléw, w takie przy malowaniu Jéj
oblicza wpadl zachwycenie, i2 pracg t¢ przerwaé byl zniewolony, i do-
piero po ocknieniu sig z zachwytu, ujrzal iz dzielo to juz nie jego
lecz anielskiemi dokoficzone zostalo rgkami. Boska Dziecina spo-
czywa na rekn Maryi i trzyma ewangielijg, ktéra éw. Lukasz wlasnie
co nakreslit. Dziewice drogi ten dar przechowywaly, i w chwilach
przeéladowania unosily w géry Karmelu¥.

»Gdy po trzech stuleciach péZniéj, cesarzowa Helena matka na-
wréconego na chrystyjanizm Konstantyna W. przybyla do Jerozolimy
by odszukaé drzewo Krzyia §w., nawiedzila takie Dziewice podwig-
cone czei Maryi. Zbudowala im dom i kaplicg i wraz z niemi, mo-
dlita sig klgczac przed cudownym obrazem. Wadzigezne za dobro-
dziejstwa jé) Dziewice, podarowaly jéj ten obraz, ktéry powiozla do
Byzancyum éKonstantynopola)i tu w kaplicy palacowej umiescila
w r. 325. Gdy na soborze w Nicei uznano Marys za rzeczywisty
Boga rodzice, zaproszeni przez cesarza biskupi, oglosili ja Patronkg
miasta i obraz ten w uroczystej obnosili processyi. Tu przetrwal on
5 wiekéw, a poboZne cesarzowe w czasie herezyi Obrazobéreéw (Iko-
noklastéw) trzymaly go w ukryciu. Gdy sig wiara chrzedcijafiska sze-
rzyé poczynala wéréd Slowian, otrzyma{ go w darze Roman ksigze Ha-
licki i umiedeit w zamku Belzkim, gdzie podezas napadu Tataréw
strzala tatarska utkwila w szyji wizerunku, czego znak dotgd jest
widzialny. Wladyslaw ksigze Opolski, nie widzge tu dla obrazu do-
syé bezpieczefistwa, przewie§¢é go cheial do obronnego Opola, lecz
gdy w podrézy podjechano pod Jasng-gérg, wéz z obrazem sig tu
zatrzymal, i 2adna sila ruszyé go ztqd dalej juz nie mogla.
Widzge w tém objaw woli Bozéj, zwlaszcza gdy 1 we énie ukazuje
mu si¢ na niej po traykroé $wigtynia i Ojcowie zakonni przy niej
w bialych szatach, umieszcza obraz w kosciele parafijalnym, buduje
kosciél i klasztér, do ktérych sprowadza z Budy w Wegrzech ks.
Paulinéw, i obraz przeniedé pod ich dozér rozkazuje w roku 1382.
Wkrétce potém Wiadyslaw Jagiello z nowo poélubiong malionksg
Jadwigg odwiedzajg Czestochow‘sii klasztér i hojnemi go darzg zapi-
sami, a Jadwiga drogocenny dlafi wyszywa ornat. W r. 1430 napa-
dli na klasztér Hussyei (tak opiewa tradycya) i rabujgc go podobnie
jak inne klasztory, uwiefli i obraz cudowny. Lecz zaledwie dojechali
do miejsca gdzie dzié stoji kodciét §w. Barbary, konie mimo bicia
i szarpania, ruszyé juz ztgd dalej nie chcialy. Wtedy je-
den z bezboznikéw zrzuca obraz z wozu na kamienie i rozbija go na
tray czgdei, gdy drugi szablg zadaje obliczu Bogarodzicy dwa cigcia,
dotgd widzialne; i gdy po raz trzeci sig naf zamierza, padajg oba-
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dwa przy nim trupem; a reszta napastnikéw pierzcha. Na tem miej-
scu gdzie woz stangl, wytrysto Zré6dlo, z ktérego patnicy czer-
pig uleczajgcg wode, a tuZz obok stangl koéciét §w. Barbary. Obraz
naprawiono w Krakowie, lecz obu tych cigé Zadna sztuka mistrzéw
zagladzié nie zdotala; i powieziono znéw w tryumfie do Cziatochowy,
gdzie stawa jego rosta z dniem kazdym i coraz szerszy w kraju i za
granicg zyskiwala rozglos. Slawa ta wzmogla si¢ jeszcze po bezsku-
tecznem oblgzeniu Jasnej-géry przez Szwedéw i mginej obronie mnicha
Kordeckiego, jak i po dokonanej uroczystej obrazu koronacyi w roku
1717 przez Biskupa chelmskiego Krzysztofa Szembeka, po ktérej na
mocy bulli Klemensa XI ustanowionem tu w r. 1718 zostalo Bra-
ctwo ukoronowanej Matki Bozej Jasnogérkiej i Znale-
zienia fwigtego Krzyza, na pamigtkg i2 wladnie jednoczesnie
prawie obraz 1 krzyiz przez §w. Heleng byly odnalezione®.

Obraz ten, dzi§ wspaniale i bogato przystrojony, jeszcze Nicefor
historyk widzge w Konstantynopolu, opisuje. Méwi on i2: ,Kukasz
§wigty mie tylko o go odmalowal ale i opisal, i cytuje wyrazy tego
$wigtego: ,Najpigkniejsza migdzy cérami Adama; §wigte
Jejoblicze wigcej §ciggle niz okragle, barwy rumianej na
ksztalt dojrzalej pszenicy; wlosy na glowie przesliczne nieco
rudawe (26itawe), oczy niewinno$é i niepokalanodé wyrazajgce, ire-
nice jakoby oliwnej barwy, brwie mierne podiluzne, usta i wargi
niby kwiecista réza, stodyczy petna wymowa“').

Do str. 26.
Czg¢stochowa.

Jedno z podaf o Czestochowie (podobno w Pamigtnikach zapi-
sane) opiewa, Ze Szwedzi podczas oblgZenia w r. 16566, poslali do
klasztoru na czedé Matki Boskiej dwie ogromne $wiece (gromnice)
w darze, by je przed oltarzem Bogarodzicy zapalono. Zakonnicy z po-
czatku wachali si¢ przyjaé ten dar z rgki heretyckiej, po pewnym
jednak namysle, sgdzgc 2e moze tym krokiem nieprzyjaciét w impecie
szturméw jego ulagodzg, a moze 1| na wiarg $wigta nawrdeq, przyjeli
owe Swiece 1 zapaliwszy je przed wizerunkiem N. P. pod wieczér,
straz nocng nad nimi jednemu z mnichéw powierzyli. Gdy wszakie
mnich ten si¢ zdrzymngl, wtedy objawila mu si¢ we $nie Matka Bo-
ska, i nakazala mu natychmiast $wiece owe zagasié. Zerwal sig

') Tak samo wyraZajg si¢ i autorowie ?Mw obrazu Matki Boskiej
Borkowskiej. Obacz: L ’x, str. 131, 132, 379. — XV, str. 186. (Powiada
téz to i ke. Siedzinski Elenferyusz w ksigzeczee: Cuda i laski N. M. Panny
Borkowskiej na Zdzierzu; naklad Marcina Piotrowskiego; Poznan 1888).
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wige, i sqdzge Ze rozkaz ten, jako dotyczgey daru heretyckiego, na-
tychmiast spelniony byé winien, wzigl si¢ do dziela, i gdy szezyp-
czykami gasié poczgl pierwszg éwiecg, ujrzal, iz te Sciqgngwszy za
sobg warstwe wosku, rozsypujg za nig i proch takze. Zaraz tez —
na szczgdcie swoje i klasztorn — polecial ugasié i drugg $wiecg, bo
chwila jeszeze, — a bylby oltarz 1 czgéé wielka kodciola i klasztor-
nych muréw w powietrze wysadzong.

Do str. 33. 104
Piolgrzymstwo.

Kompanije pielgrzyméw do Czgstochowy.

Kompanije takie ,patnikéw“ zbieraja sig w grupy towarzystw
po kilkadziesigt ludzi liczgce. Mezezyini i kobiety z zawinigtkami
i1 tlomokami na plecach, obejmujgcemi wiktualy i potrzebng odziez,
z kantyczkami i réZaficem w rgku, postgpujg zwolna pod przewodem
obranego starszego, ktéry dba takZe i o wygodg i noclegi po drodze.

Ferd. Nowakowski tak je opisuje (w r. 1857):

pKazda z takich kompanij, zawsze jedng parafij¢ stanowigcych,
idzie ze dwiatlem i chorggwiami, ma migdzy sobg albo ksigdza, albo
najezgdeiej jednego czytajgcego ksigzki i zaczynajgcego piedf, niby
kantora, ktéry zgromadziwszy przed krzyiem na najbliZszej ézgato-
chowy stacyi poboZnej (zwykle na gérze) cale towarzystwo i zaleci-
wu{ mu padnigeie na kolana, sam stojge, ze zwréconém okiem
na kodciél Jasnogérski, zaczyna perorg. Czasami takie perory sg bar-
dzo dlugie, czasem tylko pélgodzinne lub krétsze. Czgsto przebija
w nich oratorski talent, znajomoéé serca ludzkiego i émialodé. Umie-
szczam tu doslownie, jaks postyszalem na gérze przy wsi Chorod o 2
mile od Czgstochowy, blisko Poraja lezgcq. Szczuply i 26itej cery,
w sile wieku, mglc‘:vyzns podniosiszy rece ku niebu tak przeméwil:
»Bracia ukochani! W pokorze ducha padnijmy krzyzem (tu cala klg-
czgea gromada kladzie sig na érodku drogi krzyzem) na widok przy-
bytku Krélowej nieba! Widok ten wkrétee zniknie nam z oczu,
zniknie moZe na wieki. Bo kté:z pas upewni, Ze w roku przyszlym
znowu znajdziemy sig tu na téj gérze. Opudeciwszy to miejsce, w ca-
lej naszej podréiy ku domowej strzesze, juiz wigcej nie ujrzemy mie-
szkania Bozej Matki. O jakaZ Zalodé ogarnia nasze serca na samo
to bolesne wspomnienie. PoZegnajmy wige t¢ ukochang Maryjg, ktéra
nas nigdy nie opudei, a polegnajmy raz ostatni, méwige pokornie
trzy ,Zdrowas“ i jedno ,Wierzg®. — Po odméwionej modlitwie cala
gromada z placzem podniosla sig z ziemi, calujge j§ jeszcze raz, dalej
calujge krzyz — gdy dzwonkiem dano znak do dalszego pochodu.
Zldqa.nioml kompanija podobnego pozegnania Chorofiskiej géry nie
pominie. Sg wszakie i pozbawione émialych méwcéw; w takim razie
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ograniczajg si¢ choé na cichej modlitwie, co jednak rzadko sig zdarza.
l(g:)'l‘nplnija, ktérej przywédey perorg wyZ przytoczylem bez zmiany,
pochodzila z cyrkulu Wadowickiego, powiatu Skawina ze wsi Woli
Radziszowskiej, a méwea zwal sig Kasper Tolski i byt rolnym gospo-
darzem“. Nowakowski dodaje (w Gaszecie Warszawskiej 1857 r.
Nr. 260): W takim samym porzqdku odbywa sig i powrét patnikéw do
rodzinnej zagrody.

Ks. Mioduszewski méwi o kompanijach wychodzgeych do Czg-
stochowy (z Krakowa i z Galicyi): ,Po odprawionej spowiedzi $w.
aby podréz byla zaslugujgeg na zbawienie, i po wysluchaniu Wotywy
w kodciele parafijalnym lub w innym, kompanija, ktérg zwykli wy-
prowadzaé uroczyScie z chorggwiami a nawet i z muzykg, wychodzge
z kodciola, zaczyna piefi nastgpujacy, ktérej kazdg strofp muzyka
przegrywa:

232.

et ra ke

1. Pomnljmy #e  zlaski Boga ku Cz¢ — stochowle,

{—~dzlemy do Pa-npi, cosig Mat-ky nam sowle, kiéry
i 2 )
} ; ==X 3
wychwala—my, mi — lo poxdrawia—my, 2d ‘ Mary—ja.

2. Tej sig wszyscy polecamy w drogg zebrani,
wyznajae Zedmy jej studzy oraz poddani,
ktérg wychwalamy i t. d.
3. Bo2e Ojeze wspoméz cheei, gdy si¢ wznosimy
sercem ku Twej &wigtej corze, strzez nas prosimy,
ktéra wychwalamy i t. d.
4. Prowadi-ze nas Synu Bozy do Twojej Matki,
jako w drodze ublgkane jéj nedzne daziatki,
ktérg wychwalamy i t. d.

Ks. Mioduszewskl S,iu--h Kos, str. 810,
Ks. Keller: Zbiér picini str. 577,

Skorficzywszy tg piedi (z 30 strofek zloZzong), kompanija épiewa
potém inne piesni o N. M. P. czynige przestanki miedzy piednig
a piednig, albo migdzy strofy a strofy. Dalej-épiewa Godzinki, R6-
zaniec, lub Koronkg o N. M. P. Nareszcie i inne piedni, tak dalece,
e caly podréz przepgdza czgdcig na §piewaniu, czeécig na rozmyéla-
nin naboZnem.

Gdy zaé powraca do miejsca zkqd wyszla, wychodzg przeciwko
niej znéw miejscowi, z chorggwiami, tak jak ja wyprowadzali.
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MASAAAS AN

Inna piedd, gdy kompanija wychodzi do Czgstochowy (lub na
Kalwaryg zebrzydowskg):

%&Mﬁﬁ

1. Najéliczuiejsza 1 —U — Ja waka uy-ja do Cieble sig
(lAIvtry)-lh)
™ ) e B kR n )
= == ]
” o J

oy ) v

u—da—je—my, nlochunhnh Twa spreyja.
13. Przez Twe Panno cierpienia, 14. Spraw niech pdki zyjemy,

w podrézach utrudzenia, w cnotach postgpujemy ;
upro8 nam laske u Boga, idge drogami praw Boskich,
do przykrosci znoszenia. az do nieba zajdziemy.

Ks. Mioduszewski : qu.nl kod. str, 815,
obna Lud XVIII, str, 53.
owsne 1V, str, 180 wariant.

Przed wejéciem do kodciola przygrywa muzyka:
234.

1. O—D pny—ch—dd- preed Twé) obnl h—ll,
su—ni—120 —no—fciy  nleslem ser—ca wdanl. Przyjmij je  od nas
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2. Jakaz radofcig serca nasze zdjete,

gdy mozem widzie¢ Twe oblicze §wigte.

Gdy znajdujem w miejscu slawnem cudy,

gdzie ci czesé dajg réznych krajow ludy.
3. Tu sig do Ciebie krdle i negdzarze

cisng pospolu, kalecy, lazarze.

Tu sig ucieka sierota strapiona,

Ty wszystkich tulisz do swojego lona.
4. Przyjmij-ze i nas o Matko jedyna,

pole¢ nas lasce najmilszego Syna.

Proé go za nami, by odpuécil grzechy,

a Ty nam w troskach badz Matkg pociechy.

Gdy kompanija weszla do kodciola:

236

1. Gdydmy prayssll do kodelo—la, Krélo — wa!

ka-idy snasdo Cileble wo M: Krélo—wa! Ma — ry — Ja,
I — ro e |
— - | 8 <
— - | 8 -
e 3
~ v + v—i

Ma — ry — Ja, o Mary — ja Krélo — wa!

2. O najdrozsza Matko Boska, Krélowa!
O Maryja Czgstochowska, Krélowa!
Maryja, Maryja, o Maryja Krélowa.
3. Tys wszechwladna éwiata Pani, Krélowa!
Tobie niesiem hold poddani, Krélowa!
Maryja, Maryja, o Maryja Krélowa i t. d.

Zwykle pobozni pielgrzymi, przybywszy do éwigtyni, wchodzg
odrazu do kaplicy M. B. (dokqd prowadza osobne drzwi z przedsionka)
przed oitarz Matki Bozej, i tu po trzgkroé na klgczkach go obehodzg.
Toz samo powtarzajg, gdy juz opuszczajg Jasng-gére.

Gdy kompanija odchodzi z kodciola:

237.

1. Ach jak smutne Jest rozsta—nie  odchodzge @ mie) — sca te—go,
o Kréd—lo—wa nie—ba, zlemi, od o -bra — zu Twoje— go.
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2
e o

Jak—de  Cig opudeiéc mamy, kiedy Cig szose - rze kochamy, o Panlen—ko

Eﬁ— E i% E e T o R o e E J

oo vax v - |

4 o 4 1 - |

- v -+t 4
jo—dy—na, Matko Boskie — go Sy-—na.

4. O jak bySmy radzi zostaé przy twym &wigtym obrazie,
a widokiem twarzy twojej cieszyé sig w kazdym razie.
Lecz jesteSmy patnikami,
z dalekich stron przychodniami,
przeto wracaé musimy,
skad sig¢ bardzo smucimy i t. d.

238.

Zawl — ) Mat—ko réiaf—ca  dwig- to—go,
preybyt—ku Bo—ga wTréjcy Je — dy — ne—go. U—clecsko nasza

u—cloctko na — sza wiyela do — cze — snodel, o cedrze czy — stosel.
Ks. Mioduszewski: Spiewnik ko, str, 825,

Wracajqe z Czgstochowy gdzie w dziedi ostatni pobytu nucy
jeszcze pieéni poZegnalne do Matki Boskiej, kompanije w przechodzie
przez réine miasta i siola, dpiewajg réwniez naboine piedni, zwla-
szoza po miejscach gdzie Matka Boska szczegélniejszej czei doznaje
lub laskami stynie.

Idge w podréz z Krakowa:

239.

Mbéwea zagaja dplew Tu mbéwey
preemdéwieniem : Chér: dalsze slowa:

Péjdicie chraedcijanie! Péjdicie chree—dei — jo—nle ku Maryl Pannle!
Chér: Méwea : Chér:




dussg Ma—ryl po — rpesg na Ja — sod) Gé — ree.
(ob. takie Lud VI, ur. 450, 451, 453).

P. (kompanij od Krakowa idgeych do Czgstochowy):

1. Matko Boska Cigstochowska Ma—ry—ja, Mary—ja, tyd ynuu Pa —
my Cf pienia  uwlel—bienia  Ma—ry—ja, Mary—ja, nlesle—my wda—
wTwéj lito—del, Ia—skawo—fecl, Ma—ry—ja, Mary—ja, ie otrzy—ma—

=+ g ]
e .
: _emn Ew .|
- + v —t -4 4
Y bty pesei
ol prodby prze—klada ~my,

su—foodely Ja — ky mamy,
my.

2. W Twym kodciele — o jak wiele, M. M. widzimy éladéw
task doznanych, — odebranych, M. M. jawnych przyktadéw.
Oltarz caly darami — i obraz pamigtkami
ozdobiony, przecigtony, M. M. sy dowodami i t. d.
Ks, Mioduszowaki 1 Spicwnik koi. str. 521

P. (kompanij od Eowicza i Warszawy idgeych):
241.

=7
B i PR L= e




wy—msoky byé soamy, OCleble na — bo — dale
lub w takele l/‘,

-
i 1
+

o v

+—t —
greesznlcy wiy — wamy. O wlelka  Matko, od Bo —
2.

Ojciec Niebieski cérkg Cig mianuje,

Syn Jezus Chrystus Matka Cig szanuje.
Ducha-& &wigtego jest Oblubienicy,

na Jasnéj-goérze lask Boskich skarbnicg i t. d.

Ks. Mioduszewskl : Sph-nu hoi. str. 823,

243.

0d Slewlerzs, Katowle.
Wy &lepi i chromi proécie —

niech nas broni Maryja Panna.

Méj zywot i dusze Maryji porgezg i t. d.
Wdowy i sieroty smutki,

i klopoty — do nég padamy.

Méj zywot i duszg i t. d.

8a-2 my w wielkich nieprawoéciach,

i wielkich cigzkosciach, pomdz nam Matko.
Mdéj zywot i duszq i t. d.

Serdecznie Zalujemy

grzechy nasze i lzy wylewamy.

Mdj zywot i t. d.

Panno nad Pannami

przyczyn si¢ za nami — dobremu Bogu.
Méj zywot i duszg i t. d.

Matko Chrystusowa,

taski Bozej pelna, najezystsza.

Mdj zywot i duszg¢ i t. d.

(dalej idg poréwnania z Litanii do M. B. brane) koricsq:

20.

21.

22.

Czcig Cig Aniolowie

Trony, Ksigzeta i Archaniolowie.

Mdj zywot i duszg i t. d.

Glosem wyépiewujg:

dwigta, Swigta, swigta Panno Maryja!

Mdéj zywot i duszg i t. d.

Ciebie dwér Niebieski

Panng Krélowy Swigtych wyznawa.

Mdj zywot i duszg Maryi poraczg
na Jasnéj Gorze.
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od Bendzina, Gliwic,

%ﬁpﬁ%ﬁaﬁi

1. Wspomnijma oa Najfwigt — sz Pan — ng¢ Cazgstochowsky,
do ktéré) my pon—ta—je — my sty ta—aky Bo — sky.
PR 4
1 : = = ! : r dem s rtes |
— = - = 1 d
e e ] :

Cie—ble
mi — leo

wychwa—lamy,
poedra — wiajmy — Zdrowas

2. Teraz wszyscy zadpiewajmy, 5.

my grzeszni ludzie,
ktérzy tutaj pontujemy
na tej drodze.
Ciebie wychwalajmy i t. d.

3. Porgezma si¢ Panu Bogu, 6.

Najéwigtszej Pannie,

niech nas ona zawaruje
bo nad nami je(st).
Ciebie i t. d.

4. Poraczma si¢ Synaczkowi, 7.

co go piastuje,

ze Najéwigtsza Panna nie da,
On nas nie minie.
Ciebie i t. d.

koviczq:
38. Drugi czlowiek choé ubogi

31. Ja swojg pracg opuszczam
do Ciebie pdjde,
nagrodzi mi Matka Boza,

jak do dom przyjde.
Ciebie wychwalajmy i t. d.

32. Niewatp sobie ty czlowiecze,
choé zes ubogi,
nagrodzi-¢ Najéwietsza Panna
jak przyjdziesz z drogi.
Ciebie wychwalajmy,
mile pozdrawiajmy,
Zdrowa$ Maryja. i t. d.

Mary—ja.

Poraczma sig wszystkim Swietym
niech nas dospomoga,
co Najswigtsza Panna nie da,
oni nie moga.
Ciebie i t. d.
Wejzdrzyjma na jeji oblicze,
pieknie poglada,
o co jéj prosié¢ bedziemy,
to nam ona da.
Ciebie i t. d.
Sa’m-ci my tutaj zebrani
téj jednej mysli,
sam Pan Jezus nas prowadzi,
byémy tu przyéli.
Ciebie wychwalajmy i t. d.

do mnie pontuje,
a bogaty mu powiada,

%e tam nie péjde.

Ciebie i t. d.

34. Pamigtaj-ze ty bogaczu

na ostatnig émieré,
leda bys még na ostatku
8W0jg pracg zjesé.
Ciebie wychwalajmy,
mile pozdrawiajmy,
Zdrowaé Maryja.



Salve Regina.
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1. Wi—taj ole — blos Krélo — wo Pa — nl, godoaé wszel — kiego p.-nf—
wazak wll—to —dol Twéj 2a —u — fa — ni, clinlem slg  do Twe—go tro—
8. Kto sig do Clg wiycla o—sta — tek schronl ssozg—sdliwle  u—mie —

1 .|
™ | 1
a 3 -
1.5 ) |
| 5% ¥ |- A%
vy, 2, Wi — ta) coé Jest najlep—sza = matek
obro—no greesenikéw szcze —
. s
Ks. Mlodussewski: Spiewnik koi str, 835,
(Nuta nr, 288).

- v 1 v v v +
1. Salve Re — gi — ma m—wi-ta) K6 — — lo — w,
wiadng — oa nle — bem i oo zle —mia cho — wa,
s

kia—
- o
- S== ot |
nla—my Bal — ve L—l‘-ﬂ-

2. Ty milosciwa — i litosei morze,
ratujesz kto Cig — uprasza w pokorze.
Ty #ycia slodkos¢ — Panno jedyna,
nadziejo nasza — BSalve Regina. i t. d.
Nuta ob. Lud L, nr, 10 (o golgbku),

247. od Wielonia (Rudlice).

lg]d’o ~ sdrowio—na, thn—nhr—'b—u. u—liex — ko  rajeka,
SRR blogo — sia — wio—aa, o—gio — dsle  rajski,

1 1 - d

e | $ v |
a3 1 - - 1
. it |

r ol

Panl .—lkhh; Juu Jn—r‘y—;.
kwiate — csku  rzymaki, Panna Ma — ry—ja.




213

Gdy sig¢ zejdy, biorg si¢g do rozplatania warkocza panny-mtodéj.
Qpiewajq (Jefli Mioda jest sieroty):

Nuta nr, 267, 274. Baykowiec.

1. Na rozplecinach 4. Przyjdz matulu z nieba,
panny-mlodéj niema; bo cig tu potrzeba,
posla ona, posla, wesele nam wyprawis
druzyny zdobywaé. i nas poblogostawis.

2. Marysiu moja 5. Matulu moja
obréé sig dokola, sigdz w rogu stola,
cyli tutaj jest niech ci¢ przeprosi
rodzina twoja. corusia twoja.

3. A jest-ci ona 6. Niech cig przeprosi
co jéj tu potrzeba, by cig nie gniéwala,
matuli nima by ji blogoslawienstwo
bo posta do nieba. do kosciola dala.

Przed rozplecinami, gdy sprowadzono do nich Miodg:

Nuta or. 266. 275. Bakowiec

W komdérecce wysoce
tam sig slonce migoce,
tam Marysia siadala,

“Oty warkoc cesala. Nuta: Mazowssze VL. nr. 264, 417.

Zabierajgc sig do kodciola, do §lubu (w domu i w drodze):
276.

A siada) sla — da) Ma
po

Jui-el ko — ol — ki —preg — gA — ne. piac tu toble
~
T ~ |
o Lm o e —
sto—Jg wwo—zie
pie po—mo—ze Ma—ry§ ko — cha—nie
Ob. or. 212. 235, 2717.

1. Ej przed ploty — kamien zloty
(v. ¢j przez bloty — dumien zloty),
lelija,
prowadscie nas wsyscy Swieci,
Maryja!



3 PRE S AL

&
Fe

* takiy —ul dllesna Pa—ni racs byé kon—ten —
Ks. Keller: Zbiér pieini nabod, (Pelplin, 1871) str. 535,

ser—ca fa — lo — del, 2. Jak cag—sto plaka—
Panny Ma—ry—jé) Je—Ji be — le — del.
gdy Sy—nacska swe—go Juli po—stra—da — M.

WLy

2. Gdy Chrystus Pan umarl — Panna Maryja
jeszcze lat pietnadcie — na éwiecie 2yla;

by potwierdzila — i rozglosila,
by wiara chrzescianska — sig rozmnozyla.

Nuta ar. 383, 262, od Beddsina.
8. Jeszczes na ziemi mieszkala, 6. mieszkal jak w zlotym zameczku,
jukeé Anielskg posta¢ miala, ach 8liczny kwiat we kwiateczku;
O Aniele w ludzkim ciele milsze mu tam jest mieszkanie,
czekali Cig przed lat wiele: nigli w Niebie krélowanie.
4. W otchlaniach éwigei Ojeowie, 7. Bo opuécil cale niebo
Prorooy, Patryarchowie, a tam sig¢ spuscil do niego;
czekali tego momentu, bo ten sywot malowany:
Ci, starego Testamentu. droga cnota czystej Panny.

5, A gdy im sig ten narodzil, 8, Juz go im Aniol zwiastowal,
co ich tam — ztqd wyswobodzit. =~ Tego co Bég z nieba poslal;
Ten Zbawiciel obiecany, gdzie sy Boskie drogie cnoty,
co w gzywocie u Tej Panny, pod tem serdcem jest poczety.
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9. Czém przedtém Bog nigdy niebyl, 13. Przez wielkie gory i lasy,

ta si¢ u tej Panny poczgl. tak épiewala w wdzigezne glosy:
Bo nigdy ani przed wiekiem Magnificat anima mea,
nie byl Bég przedtém cmivie- wielbij duszo moja Pana.
kiem.
10. Gdy si¢ pokazal na gorach, 14. Z kwapliwoscig postgpuje,
to tylko w wodnych figurach. z tego sig bardzo raduje,
Teraz juz w maluchnym Ciele, 2e w iywocie niesie Tego
co za nas cierpialo wiele. co jest Synem NajwyZszego.
11. Ma go w sywocie Matuchna, 15. Bo Jéj najéwigtsze wngtrznodei
najéwigtsza Panna czistuchna, 8 takiej slicznej pigknoéei;
ojea ma Zacharyjasza, slicznych kwiatkdw postaé majg
biezy tam pociecha nasza. gdy dziecigtko okrywajg.
12. Juz przez Ducha jest poczety, 16. To Dziecigtko jest dwiattodcia,
Swigty, Swiety, zawsze Swiety; a Jej Berce jest milodcig.
to jest ten Bég wszelkiej chwaly, Bo gdy si¢ z nim (niej) narodzito,
i Syn Matuchny wspanialy. pigknie jak stonice wiecito.it.d_

Do N. P. Laskawej, w czasie cholery lub pomoru:
253.

« O Ma—ry—jo do—bro—til—wa, do Cie—ble glos pod no i —my,
po—kat nam sig li—to — del—wa, wystu — chaj 0 co pro — sl—my.
3. od By —nasa mat—kg da—ns, a—de —byfnamsra — to — wa—la

2. Boi Ty namwo—so—ble Jn-u[.'l‘:a- gdyd ”Tkny—h.

cay—ste | niepoka la—ne, graschem Ewy nle sma—sa—ne,

oa—ind pigkoa  Jost Ma—ry — ja, :—h‘ dllczna Ak W=l — Ja
slawnad  wtym o — brasie, ra—tuj nas w slym ra—sle,

o

- D)
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I

I
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Gdy wejdg by zasigéé do obiadu:
Nuta nr. 279, 283. Bykowiee, Mozolice.

1. A pono¢ nam nasa kucharecka — nie rada,
zatrzymala nam do pu-nocka — objada.
2. 0Oj niewiele nas nasa kucharecko, — zabawiaj,
a wydawaj-ze nam nasg ordynaryjsy, — wydawaj.
3. 0j do konia starsy druzebka — do konia,
bo pojedziemy do pani matki (jego) — za slonia (stonica).
4. Starsy druzebka, a wez-ze kosiora,
powygarnuj Mozolskie (z Mozolic) swachny — z za stola.

Po obiedzie:
Nuta: or. 279, 284.
1. Moi mili swatowie, druzyna; 2. Za wsystko dobre dzigkujemy,
* toé to byly stoly same cisowe, tylko za piwko nie dzigkujemy,
toé¢ byly obrusy same bielone. bo sig go jesce napijemy.

Bgkowiec.

Nuta or. 266, 285.
1. Powiedziala klucnica: 2. Powiedzial i dziad stary:
pelna piwa piwnica. jesce piwa dwa wary.

3. Powiedzial i dziad kusy:
jesce piwa dwa skusy (beczki). ob. aasowsse 1L 5. 9.

Po obiedzie zawijajg w nocy panng-miodg w rafituch, dpiewajac:

Nuta nr. 267, 286. Bgkowiec.

1. Matulu moja 3. Bracisku ktdry,
dodaj zawoja, choéby nierodzony,
niech si¢ zawije zawij siostrzycke,
cérusia twoja. begdzies zbawiony.

2. Matula chynie (skoczy) 4. Bracisek skocyl,
po zawdj do skrzynie, rabek roztocyl,

o niech-ze cig Marys siostrzycke zawil,
cigzki zal ominie. poblogostawit.

méwige: W imie Ojea — i Syna!
zeby miala w rok syna — Marcina,
a we dwa dziewcyng — Katarzyne.
Mazowsze 1L, or. 184, 911,

=

ota : Lud, Ser, Il, 146, — Masowsze I11. nr. 257, 273.

miodziuchno slg za — wi—jas,
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Bgkowiee,
Ja pa-—ro— Inl z pod krze— -ionin. Au—kﬂn »o pozy — 'iuh.
Na—lazem e po—zy — wienie, a-—le trzeba robié¢  na nie.
261. Bykowiec.

Rutka rielo — na, A ktéz mi jg  wypie—~le?
nie wy — pielo — na. 0f Kasiedka Je—dy—na.

Dziewoslgbowi $piewajg kobiety, Zeby im placek pokrajal:

Nuta nr. 267, 262. Bakowiec.

A nas dziewoslgb wysokiego loza,
nie kraje kolaca, bo niéma noza.
Jak go pokraje, polowg rozkradnie,
trochg w zanadro, trochg w kiesonke,
ma na to dzieci, ma na to zonke.

Wéwezas dziewoslagb go kraje i rozdaje. Gdy sobie podjedli
i popili wédkg, épiewajg: 263 (na tez nutg):

Obréé si¢ panie dziewoslgbie — do kola,
wyprowadz nam nasa panng-mlod¢ — 2z za stola.

Nuta nr. 259, 264, Bakowiec.
Oj nierazny nas dziewoslgb, — nierazny;
bo mu nézki do podwigzki (kobiecéj) — przymarzly.

W taficu dpiewaja (w nocy):
e 265. Sebion,

=¥='==""'.- §'='=5=-
1. Péjdimy do dom, panie gospoda—rzu, boé nh wic.y ©o na MI.]-’I’?
2. Kazg ora¢ albo koldw cicsaé,
a mdéj Boze, kogéz ja mam poslaé?
3. A mam ci ja t¢ malg dziecing,
odrobi mi t¢ duzg panhscyzng.

/

Przed rozejéciem sig:
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5. Krélowa Pani nieba i ziemi,
zachowaj od zlej przygody,
nie cheiej-ze wzgardzi¢ prosbami memi,
ochraniaj od biéd, niezgody.
Maryja przyjm mnie i t. d.
6. A gdy &miertelne zamkng powieki,
wezmij mnie Matko do siebie,
niech-2e Ci sluze na wiekéw wieki,
bo Zyé nie moge bez Ciebie.
Maryja przyjm mnie w opiekg swoja,
o Matko Boska, badz Matka moja.

Do str. 33. 104.
Pielgrzymstwo.

Na tem miejsen, wspomnie¢ nam takie wypada i o piesniach
na cze§é Matki Boskiej niegdy§ Spiewanych tak w czasie pochoddéw
patoikéw jak i pod domowg strzechy. Wsréd wielkiego ich mndstwa
wymieniamy tu powszechniejsze lub najciekawsze, pomijajgc wiele in-
nych, ktére czytelnik znajdzie zamieszczone w épiewnikach kodcielnych
(ksigzy Mioduszewskiego, Kollen Siedleckiego i t. d.) w ksigzkach
i broszurach dajgeych opis Jasnej-géry, jak 1 na pojedynczo druko-
wanych swistkach (ob. takie Lud XXII, or. 300 — 302). Pomigdzy
pieéniami temi, prym trzyma stara pneﬁﬂ (hymn) Bogarodzicy, dzi§
(réwnie jak kilka lnnych staryeh pieéni) wyszda juz z obiegu, i je-
dynie corocznie w katedrze gmetmenahg przez_kss. kanonikéw przy
grobie éw. Wojciecha odépiewywana ') piedni tej pisaly juZ nieje-
dnokrotnie kromiki i réZni autorowie. Tu podajemy jej melodye, we-
dlug najdawniejszej wersyi w rgkopisie bibliot. Jagiell. w Krakowie
przechowanego, oraz drugg wedlug nieco péniejszego skreslong
rekopisu.

stdawmojszgp ow§ wersy wyjmmomy 2 czasopisma: Musyka
koécielna rok IX, Poznafh, 1889, 7, 8) gdzie oglaszajgey jg ks.
') Krétka historya obrazu Matki B (Poznan 1882 r.

str. 9), powiada: ,Jus cztery wieki nap rldd t.jdmed lprondunlom
obrazu na Jasnggore), lwlg? Wojeioch ndqjgo sig « Wegier przez Krakow,
c:mhowg. Opole, do Gniezna, — J ltochowio) lil zatrzymal,
w8 gore, ktora (hug:‘j niz pmdum) ajadnieje laskami za po-
ludnlct\vem najéwietsz 1‘1:] mowig, unnoll plorwuy rym
swej pieéni: ,,Bogl-rodsloa Dlle ca“ Podobnies, ki utn{
gig w Opolun, i tam ﬂo:ﬂ slowo Boze i nawrbcon m chntn w. udzielal,
przemawiajge o niep ej Dziewicy, zwracal si owie i weka-
:y;:l id.anq-m A przepowiednia dwigtego Wo elochs aknajéwietniej sig
sp
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Surzycki w artykule: ,Kilka uwag o pieéni Bognrodncy}( méwige
o akcentuacyi tej ploﬂm, dowodzi wbrew twierdzeniom Kaliny Swe
Lwowie) 2e w niej (jak w ogéle w piedniach nqdlwmojazych) dek
macya mowy wplywala na rytmike épiewn, wige i tu rytm me-
lodyi, zaleznym by¢ musial od przyciskéw jakie dawano syllabom
w tekscie. Autor daje melodyg tej piedni z roku 1400 (przepisang
przezefi wedle dzisiejszéj pisowni), z ktérej widzimy, Ze przycisk pada
najezgéeiej na ostatnig zgloske wiersza: Bogu rodzica, dziewica, Ma-
ryja. W melodyi tej (podanej w gamie ¢ dur) brak t. z. chara-
kterystyocznego tonu A (bo raz tylko po awia sig on wyjgtkowo),
drugi zad charakterystyczny tej n ¢ lubo na niego crg-
sto pada s dyllnba, nie wystgpuje samodz iolnio, lecz opiera sig na sg-
siedoiem d juz wprost do niego da2gqc ju? przez pofrednictwo tonu
¢ — na owém tez d doryckiem i glownem lab jego tereyi f opierajg
sig ostatnie i ro- dzi - ca, dzie - wi - ca, Mary - ?s. Dowodzi to, 2e
charakterystyezne owe tony: eih (lub b) aczkolwiek nader dawno
jui (szczegdlnié) ton e tu sig pojawiaja) sq pﬁnn?szym nabytkiem,
stuzgeym za ozdobg Jviomotnej tonalnodci piedni jakg przedstawiaé
musiala gamma: ¢, d, f, g, a, ¢, & 0 czém napomkngliémy ju? w cza-
sopiémie Ruch musyceny i Tygodnik teatralny z r. 1862 (obacs:
Lud X1, str. 4).

Melodya Bogarodzicy '), wedlug textu z roku 1400 (w bibliotece
Jagiell.) podanego przez Dra Wislockiego :

260.
F————1 1t 13§z p-
Tekst oryginalay: Bo—gu ro—dri — csa dele—~wi — csn  bogem sls — we —
Tekst pliniejary: Bo—ga ro—dsl — co dsle—~wi — e Boglem sls — wio —
%ﬁ I 4 = i
=SS T ==s
O ———
[ T T SESE— R | U twe—pgo [} J— T R R R
oA Ma ry — o Twe—go 8y oa Ho—spo—dy—

')Podnr”l(?roul Adalberti) {
u sln wod!uc mwgnﬁl oxi E Gulmu
p’l;ay ma unas“ y pm-hé W Wq mr. mq] w lmdm

wijg, ympun’ % jednego uompla;:' cr:{’
Niemoewiez w ach I!lnoryetayeh nie ulyl ory-
i piemeiston
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B

5. Sciénij kielichy 6. Otwérz mi listki
cerwona rézo i ty powoju,
coé ich dla bakéw (r)ozwarla. i (r)oztoc zmigte kwiatki.
I tys-ci Kasiu I tys-ci Kasiu
mllego Jasia przyjena Jasia,

W swoje oqucu pnygu(nq)h. nie pytalas sie matki.
Jesce nie §wita
matka si¢ pyta,
gdzies Kasiu wianek dziala?
Moja matulu,
moja kochana,
Jasienkowi'm go dala.

Lud, Ser. 11, str, 58, — XVI. nr. 422. 4925,

271, Czarnylas,
1. Juz-ci pojechal, 8. Nie plac dziewcyna,
juz mnie odjechal, nie plac jedyna,
0j juz-ci mnie opuscil. nie psuj-ze se gléwecki.
Swego konika, Nasci chustecki
SWego Wronego, z méj kiesonecki,
na pasternicek puscil. otrzéj-ze sobie ocki.
2. Chodzi konicek 4. I ta chustecka
po pasternicku, i ta jedwabna
na cugle nastgpuje. i ta nic nie pomoze;
Chodzi dziewcyna, mojéj swiebody,
chodzi jedyna, mojéj urody,
racenki zalamuje. pozal sig mocny Boze!
272.

Wiernie'm c¢i stuzyl,
konika’'m trudzit,
podarunki'm kupowal;
bodaj-ze tego
wsytey zli wzigni
kto ci bedzie Slubowal.

Nuta : Mazowsze 11, nr. 99,

Na drugi dziefi (to jest rano w Niedzielg), druibowie z graj-

kiem chodzg po wsi spraszajgc na wesele obie weselne druiyny:

273. Bgkowiec.

L
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Gdy Mtloda piecze u niego placki na objad, druchny lub swachny :

Ob. nr. 105. Nuta ob. nr. 267.
\

#ﬂﬁ%ﬁﬂ@

Pie — kia Ma — ry — sia ko—lac, pod winem,
pie — kia na—do — bna ko ~he,

Bglovlu: Mozolice.

S

B NS w B o |

pod wine — ckiem, pod rucianym wia — neckiem.

1. Piekla Marysia kolac,
piekla nadobna kotac,
pod winem, pod wineckiem,
pod rucianym wianeckiem.

2. Jak na niego pszenickg plukala,
waytkie stawy zbiegala,
pod winem, i t. d.

Jak na niego rozcyniala, 6. Jak go z pieca wysadzala,
racka jéj sig #wieciala, malym dziatkom go dawala,
pod winem, i t. d. pod winem, pod wineckiem,
Od zlotego pierécienia pod rucianym wianeckiem.
do samego ramienia, 7. Wy male dziatki jédzcie,
pod winem, i t. d. o Panu Bogu wiédzcie,

Jak ci go w piec sadzala, pod winem, pod wineckiem,
lopata jéj si¢ slomala, pod rucianym wianeckiem.

pod winem, i t. d.

ob. Mazowsze 111, nr. 149,

Gdy parobey przypominajg druchnom (przy tafcu) ich obowigzki :

Cemu drushny nie dpiewacie, ey dgbo—we pyski ma—cle.
Nie dgbe—we, ggio~ro—we, do gorzal—ki sy goto—we.

vel: Cemu dziwki nie &piewata, Mozolice,
ey kowane pyski mata.
Nie kowane, papirowe,

do gorzaly to gotowe.
Przed rozejéciem sig, Spiewajq:
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e e e e

Pieéfi przez dwigtego Kazimierza (krélewicza, syna Kazimierza
Jagielloficzyka, ur. r. 1458 w Krakowie, zm. 4 Marca 1484 w Gro-

dnie) uloZona:

262.

1. O~ mnl die die Ma — rl — »e, me — & lau—des
. ¢ —jm fe—ota, e = Jus ge —ata, o = lo de=vo—
8. die fo —— li-cem Ge — nl ~ trl— cem, dic be — a~tam
— — -
—_ - — ]
v A e nl — ma,
tis —— ol — ma, Contem — pla — re ¢« wml-mn - n
Vir —— gl — nem it d

(UEEE

e e - i et )

o — jus er.l—ul - W o i — nem,

Z lacifiskiego: Ommi die. (powyisza)
263.

1. Dnia kadde —go Boga me — go Matkg du — s20 wy — shawia),
J&)  dol dwigte, sprawy waig—te, = na—boted — stwem  od—prawia).
ewl) Jy wielky  Rodel — clel—ky, blogy Pan — ny  wery - stofol.

Praypa—uu) slg, @ d-'l - wu) slg, J§ wy—so-kil) sa — cno—del,

Hymn. Nuta ob. Lud XXII, str. 27, or. 17.  (Starodawna).

’6‘. BStarodawna.

Zawitaj Panl  dwlata, Niebleska Krélows, wita) Panno nad Panny, gwisedo perankowa,
Ko, Miodussewski: Spicwnik hoi, (Godainki
o Niepokal. Poos.) str. 373,



224

2. Pomali jg rozpletajcie, [*]
warkocka jéj nie targajcie.

3. Bo warkocyk wielga strata, []
nie uroSnie za trzy lata.

Przy blogostawieristwie do §lubu:

Ob. nuta nr, 315, 313. Augustowo.
1. Przeprod Marysiu 2. Moze ci da Bég,
ojea, matulg Najéwigtsa Panna
i wsystka rodzinecke. scesliwa godzinecke.
Nuta nr. 315. (ob. n, 277—8). 314. Augustowo.
Przede wroty kamien zloty,
leluja,
wyprowadzze nas Najéwigtsa Panno
Maryja!

Idge do kodciola:

Nuta ob, nr. 106, 292, 315. Stanistawowice.

1] +
0) na — de wsig ru — ciany wia — necku, na—de waly,

E_ . _

‘: wybral cl s nado — bny Ja — siedko na—le — psg.

Po élubie wracajge:

Nuta or. 315. (ob. nr. 216, 293). 316.
Oj juz nam cas, nasi druzebkowie,
juz nam cas.
Daleka droga, glgboka woda,
ciemny las,

Idg na obiad do jéj matki. Przy obiedzie:

Nuta ar. 315. 317. Augustowo.
Coé nam dal panie gospodarzu,
co8 nam dat?

podz-ze nam ten boski dar
przezegnaj.
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1. Qj zielona wierzbino, 2. 0j zielona wierzbino,
zielono sig rozwijas, zielono sig rozwijas,
oj nadobna Marysiu, oj nadobna Marysiu,
mlodziuchno si¢ zawijas. miodziuchno sig zawijas,
Niesama'm si¢ zawila, Niesama'm si¢ zawila,
braciska’m si¢ radzila. matecki'm si¢ radzila.

(w tenze sposéb radzila sig: siostrzycki, tatula, ciotuni i t. d.).

Gdy zawity juz Mlodg majg odprowadzié do jego matki na
oczepiny:
Nuta ob. nr. 267, 288.

1. Marysiu moja, spéjz w okienecko
cyli wysoko na niebie stonecko.

2. Najéwigtsa Panienko, podwyz-ze go jesce,
bo mi si¢ jesce — od matule pdjs¢ niechee.

1. Jesce mnie do dom dziewucho, jo—sce nie do dom, niedo dom,
Jesce  piwa  pou-obrg—ey i muzryka dobrze bregoy.

Zabierajge wiano (posag) dpiewajg:

FE l quoulac 1854,
1. Dople—ro  cig ma—tu—lefi—ku ulu'hl m - bo I, uru e
Jak el bgdzies wy—da—wa—la wiano x ko—mo — ry. nle dawaé  mn
1 o I AR, | 3
o 1 — i E
e = J
glowky mawige WO,
by—lo = mgp ma—tu—lu mo — ja
1) Waryast. 291. Crarnylas. 1854,

.
-

B s Fs =
ik 1”2 A A

1. Po—cozed mnie ma—tu—led—ka 28 mgz wy—da — I, Ni ja
kiedy Jja sig w gospo—darstwie nie rozpo—zna — I,

u—praé,
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2. Ta z Joachima i Anny zrodzona,
i corky Boga Ojea ogloszona,
Matks dla Syna Boga sig staje,
task, oblubieniec Duch &wigty dodaje.
Bég w Tréjey jedyny, — 2 szczegdlnej przyczyny
za Matkg obiera, — przez Syna zawiera
jednoéé z ludzmi w ciele. i t. d.

Ks. Miodussewski: Spicwnik koi. str. 830,
Masowsse IV, str. 130,

Piedft 2olnierska o N. M. Pannie (§piewana przez Konfederatéw
Barskich, r. 1768—72):

269.

e ey sl e

N S e SR W e s us
~ry—ji Jested w komendsle, nad  Nig mocnlejaxd) mied dwiat nie bydale.

2. Feldgradron bijg, stawaj do tropu,
tadpemu Pani nie da urlopu.

Masz urlop 2ycia, nie wiesz jak diugo,
bgdz-2e tej Pannie na wieki slugs.

3. Stan do parolu, odbierz go émialo,
aby na wieki w twém sercu trwalo,
Parol jest Jezus, haslo Maryja,
niech im Twe serce na wieki sprzyja.

4. Wiesz artykuly moeno w swej wierze,
byé powinnodci pilnowal szezerze.

Jak zdradzisz Panig, bedziesz w areszcie,
wspomnij o Zycia swojego reszcie.

5. Dezerterowaé od niej nie moge,
bo mi uezyni w mém sercu trwoge.
Pamigtaj na to, 2e§ w regimencie,
te musisz stangé w kazdym momencie.

6. Juz czapstrzyk bijg, zamkng fortece,
idz do kwatery wojska czlowiecze.
Tam ci naleiy, tam idz gdzie kaig,
bo jak nie pdjdziesz, z rangi wymaig.

7. A przy ostatnim Zycia momencie,
wybrafcem Panny badz w regimencie.
I tebyé poszedl z abszejtem (Abschied) swojim,
z blogostawienstwem Maryji twojém.

4
. 4
F
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Do str. 36.
Mowa ludu.

Notaty o b. wojewddztwie Sieradzkiem powiadajg:
nZwyczaje, zabobony, przystowia i mowg ludu wiejskiego uwa-

ionych wiekdw; o pierw-

szych méwiliémy obszerniej, lecz o tyle, o ile sposobno$é obznajmienia
sig blizej z takowemi nam dozwolila. Przejddmy teraz przystowia
mniej zoane i mowe ludu bylego wojewédztwa Sieradzkiego, o ile

takowe sluchu naszego doszly.

rzystowiami takiemi sg:

1. Dobra gaska, dobra ggska, 10. Kiedy sig obrodzi,
wyspig sig pod pierzyng ma gospodarz i zlodziej.
i najem si¢ migska, 11. Co gospodarz zbierze workiem,
2. Ryba, — ochyba, to wyniesie Zona garkiem.
lepsza chleba skiba. 12. Czyja kosa pierwsza,
8. Slukka, tego laka szersza (bo przy-
wylez mu tam z pod dzka. bierze sasiedniej).
Koszula nie bladzi, 13. Komornika kura,
kiedy brzuch rzgdzi. gospodarskg krowg wybodazie.
Po panskim objedzie, 14. Blizsza koszula ciala,
niedaleko zajedzie. anizeli sukmana.
6. Kto sig brata z dworem, 15. Zkad data?
ten przyplaca worem. Z Mixtata (miasto w pow.
7. Chociaz chiopa jeno skéra, Ostrzeszowskim polozone).
to musi byé jego gira. Przystowie to oznacza nie-
8. Matka mezowa, wladciwosé objawionego wy-
jak skdra jezowa. slowienia sig. (Ob. str. 22,
9. Kto poiycza igly, notka).

nie odbiera nigdy.

.Kaide wojewédztwo dawnej Polski mialo wladciwy sobie dya-
lekt czyli narzecze, mniej-wigcej si¢ od innych réznigce. Odznaczalo
sig i w tém wojewddztwo Sieradzkie; z takowego wyrazy niektére
z ust ludu wyjgte, a obecnie jako zestarzale, z mowy towarzystw wyi-
szych mnni?h, przywiedziemy, nadajge rzeczy formg rozmowy pomi
dzy kmiotkiem, Zong jego i cdrkg, z zachowaniem wbrew ortografii,
sposoby mowy ludu wiejskiego¥.

W ustach ludu wiejskiego. W ustach towarzystw wydszych.

Zona Ojeciec! Zona: Metu!
mieé; Hau? gmoé ?
: Kaj-eé to dszial kukiotki, : @dzie geé to podzial bul-
co je Kuba z miasta za ceski ki, ktore Jakob = miasta za cze-
przynids ? (6 groszy pols.) przynidst?
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Po oczepieniu i przy obcigeiu kosmyka whoséw z warkocza (da
wniéj caly obcinano), swachy $piewajs, odbierajge potem od Miodego
kilka groszy (za sprzedane mu obcigte wlosy) :

Obacz nr, 202. 298.

v
Oj~2e o) —2e ws mi—~ly Ja — damku,
1. Ojze, ojze, mdj mily Jadamku,
cdrna welna na moim baranku,
2. Cdrna, cirna, pokrgcona,
juz Marysia zargcona.
3. A ktoby chcial baranka zapatrzaé,
to mu trzeba talarami sastaé.
4. A kto niéma talara bitego,
wara, wara od baranka mego.
5. Przyjechali kupeykowie z Chelma,
pytaja si¢: po cemu ta welna?
6. Po dukacie cirnéj welny runo,
ostrzyz i ty swoje, moja zono.

Swachny, sprzedajgc Mlodemu Mlodg:

Nuta or, 204, 299.
1. Nasa Marysia, nasa, 2. Prayjdzze Jasinku do nas,
bedzie gorzaly flasa. wykupze se jg od nas.

3. Ubralidsmy ci pania,
pigknie ci patrzé¢é na nig.

300.
~
o) —
g — = e v v v .y
Gorzal — kg wy — pili — secle, a Ka — sluni nle  da — lisele.
By—la go — maly fla—mm, a Ka — siunia  Jux nie wasa.

Cy—ja ro—la, tego  stdg, cegom zechcial tom dostal,
Dostalem  se dziewcyng, m  deiewoyny plerzy —ng.

Po oczepinach :
Nuta ob. ur. 294, 302.

1. Przelecial ptasek z graba,
juzei dzieweyna baba.

2. Przelecial ptasek z grab, z grab,
juzei Jasienko dziad, dziad.
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W ustach ludu wiejskiego: W ustach towarzystw wyiszych :
tane) (dodaje jeszeze wi Wy~
kle da::i‘ejj %&ym,em{nl ).

Ekonom: Ty psu-bracie, obiesin! Ekonom : bracie, urwisie,
oéle dardanski, co tam mruczysz odle ! co tam mru-
pod nosem? Ruro do barszezu ! e:yurod nosem ? Ruro do bar-
pio"dcfl sam haleil ﬂum’::: szezu ‘cl:’odt tu hrcile i tha-

5 onka nie przysia- TOACZ 8 ana nie przy-

RJ. oo“n'::a‘low yna gdwieté slales, lwm odwieuplnz-

do Eykow, jezeli nie chcesz bym dlarza win do mi Jjezeli

ci skére wyéwiczyl. lgi«i ehe'en, aebym ci skorg wy-
wiczyl.

Podobnej utarczki wlodcianina z panem, wierszami dod§¢ lichemi
oddanej, pod oczy w rgkopiémie mi podpadlej, nie moge pomingé
dla jej trafnodei:

Pan: chlopie chamie!

Cuop'.e?d i:’gdll nxdh Adam gling kopat

wa zie , Adam gling kopal,
ndybyeh wiedzial gn wezas, kto ‘hn‘komu chiopal ?
Jak w wysokich palacach, tak i w nhkie{ budzie,

wsyscy-8-wa w Boskich ocach réwni z gliny ludzie.
1 jesce nam jasnieje nie{lonnn nadzieja,

zé w Kruswicy obrano krélem kolodzieja.
Tak modei panie!
Do str. 89.

Gajik czyli Nowe-latko.

W czasopiémie Warta (Poznad 1885 nr. 562 — 568; odbitka
wyszla tamZe w r. 1886) znajdujemy nader gruntownie napisang roz-
prawg p. Ignacego Klateckiego pod tyt.: Nowe lato, uroczystosé sta-
roslawiafiska. Autor twierdzi, Ze skoro w dochowanych tej uroczy-
stodci szczgtkach bezpodrednio po wyniesieniu ze wsi, zatopieniu, pa-
lenin i w ogéle niszczeniu stomianego balwana Marzany (§mierci,
pory zimowej, zamarlej natury), wracano do wsi z zielong galgzig,
przystrojong majem, czyli z nowem latem jako symbolem odro-
dzenia tejle natury na dalsze pélrocze, wige uroczystosé ta byla kul-
tem wiosennym boZyszcz, dwie giéwne pory roku: zimowg i letniy
reprezentujgcych. Przytacza na dowéd tego najstarsze wiadomodci
u nas o winouenin arzany, prostujgc blgdne niektérych autoréw
o tym obchodzie wyobrazenia, daje opisy jego ze Szlgska i Wielko-
polski, z Czech, Morawii, EuZyc 1 krajéw zgermanizowanych, przyta-
cza obchody ruskie, méwi o czasie, w ktérym sig one obchodzg, po-
réwnywa je z obchodami wiosennymi innych ludéw indo-europejskich,
tlumaczy nazwg¢ Marzany (pierwiastek: s-mr-t, mar, mara, mor) i l§-
czenie jej z nazwami niektérych rodlin np. marzana, maruna i t. d.
jako i nazwg nowego lata.

Lud Serya XXIIL 17
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W numerze 570 i 571 tejze Warty prof. dr. Brandowski za-
rzuca Klateckiemu iz niedopatrzyl w wyrazie Marzany homonymu
(naturalnie rzekomego) gdyz Marzana oznacza dwie pomigdzy sobg
réine, a nawet wrgez przeciwne sobie boginie, z ktérych jedna nosi
w nazwie swej rdzefi mor, druga za§ mar (§wietlany, blyszczgey),
zblizony zatém znaczeniem i do rdzenia dir, (Swiecgcy) ktéry tkwi
i w Dziewannie, usprawiedliwiajgc tém i text Dlugosza. Na dowdd
tego twierdzenia, przytacza co we wsi Wilkowyja (pow. Pleszew obacz
Lud X, str. 140) slyszal o Marzanie, gdy w roku 1844 po raz osta-
tni przypatrywal sig topieniu prze§ladujgcej ludzi Marzany. Wtedy
w obecnodci shreg» wieSniaka & p. Piotra Rybki, rzekl do niego
nauczyciel elementarny, sgdzimy §. p. Tomasz Chojecki: ,Dawniej
Polacy inaczej t¢ zabawg urzgdzali, bo najprzéd topili ’ﬁhrzane,
a potem nastrzgpiong kwiatami wiosennemi w processyi obnosili; wi-
zerunek ktéry topili, czgsto nazywali Morzang, a ten ktéry z czcig
obnosili, zwykle nazywali Marzang“. Do tych sléw mni ale naiwny
Rybka dodal w prostocie ducha: ,Morzana byla djablicg, a Ma-
rzana anielicg, ktérg lud czcil, bo miala dobry dla niego mede-
runek (Mederung, z franc. métier). Przerzeczone dwa zdania, przy-
pominajg to co Diugosz o Marzanie podal na podstawie mdyc{i
gminnej, dodajge ze jest ona Dziewanng, polskg Cererg, jak i Biel-
ski lqczge jg z Marsem (merus = jasny), a Gwagnin z Wenerg (pier-
wotnie takZe boginig wegetacyi i kwiatéw). Znal takie karczmarza
Pigtkowskiego, ktéry widzial we wsi Slgskiej Smogorzew (Schmogran,
powiat Namystowski) ten obchéd i czedé dla Dziewanny i dziwil sig
dlaczego teraz $wigty kodciél o niej milczy. Nie wypada wige igno-
rowaé nawet zabarwionych dnalistgcznie podadi ludu monistyeznych,
zkadingd z prastarej pochodzacych epoki. Dziewanna rzeczywidcie
nalezy do grona Marzany, do bogif éwiatlodei.

W artykule cytowanym powiada nadto dr. Brandowski o sobie
samym: ,Chociaz nie jestem slawisty, z rzeczywisty jednak przyje-
mnoécig przeczytalem rozprawg p. Klateckiego, poniewaZz mi Zywo
przypominala dawno ubiegly okres blogiej, bo nie znajgcej klopotu
mlododei, w ktérej z podziwem przypatrywalem si¢ najprzéd w po-
wiecie Wrzesifiskim, a nastgpnie Pleszewskim topieniu dmierci
czyli zimy w rzece Lutyni. Wprawdzie wielebn’y proboszez w Zer-
kowie . p. Bentkowski, nadzwyczaj rychlo nauczyl mnie najgléwniej-
szych zasad naszéj éw. wiary dualistycznej, mimo to z gorgezkows
ciekawodcig praystuchiwalem sig w Lisewie bajkom pochodzgcym z epoki,
w ktéréj Polacy jeszcze byli monistami t. j. nie uznawali réZnicy
migdzy sferg etyczng a fizyczng, lecz te dwa czynniki kojarzyli w jedn
materyalng substancyg. W przerzeczonych basniach, w jakich resztki
monizmu czgsto wykrzywily dualizm, rozmaite przesuwaly sig istot
wymajmone.{ak: biesi, bogunki, czarownice, d2ymy, karli,
zaklote ksigzniczki, olbrzymi (waligura i w rwi&b, to-
pieley, upiory, wichry, wilkolacy, wily (nimfy) i t. p. wi-
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dma monistyczne. Gdy &. p. rodzice osiedli w Wilkowyji, moja bujna
ale przesgdoa wyobraZnia zaludniala monistycznemi za{oobonami kwie-
ciste blonia, wonne gaje, trawiste lgki, zielone lasy i szeleszezgce
strumienie. Gegste knieje Tarzeckie réwniez necily mnie ku sobie.
W nocy, mianowicie przy magicznym blasku ksigiyca, sam zwykle
zwiedzatem knieje, aby spotkaé sig z (dobroczynnym) karlem lab
olbrzymem, albo uslysze¢ trwogq przejmujgce echo, ktére sig roz-
legalo z trgby myéliwego, pokutujgcego za zniewagg doi Panu
Bogu po$wigconych. Uganiajgc sig za wymarzonemi widmami, uda-
walem si¢ na rozdroZze, na ktérem czarny duch w sedziwej kusil
wierzbie, wydajjcej w nocy tajemniczy potysk. Wilkowyja, to
prastara wied kodcielna, ktéra do 14go wieku byla ogniskiem kaszte-
laniji. Podlug legendy pierwszy kodciél podczas niepamigtnej ani
przedtem ani potem powodzi zatongl w spienionych Lutym fa-
lach; podsluchujgc w nocy szmer tej rzéki, nie doslyszalem delika-
tnego echa dzwondéw pierwszego kodciola; natomiast dochodzil mnie
talosny jgk puszczykéw z Gwezesnego (drugiego jui czy péiniejszego)
drewnianego przybytku Panskiego. W poblizu tego domun Bozego,
ku zdziwienin zacnego plebana §. p. ks. Mizgalskiego, czesto szuka-
lem $ladu zwalisk zamku kasztelafiskiegos bo sgdzilem, e sig dosiu-
cham westchnienia zaczarowanej ksigZniczki, a zwlaszeza
chrzgstu zbroji i szczgku orga rycerza z czaséw kréla Bolestawa I.
Upojony badniami monistycznemi, z lewego brzegu Lutyni uwainie
spog em na Lysg gére Bachorzewskg, na ktérg czarownice
w powietrzu swobodnie zlatywaly sig na kozlach, lopatach, miotiach,
otogch i t. d. na bezwstydny z czarnemi duchami bankiet szabasowy.
Niekiedy okolo pélnocy wracajge do domu, §ledzilem srebrzyste Lu-
tyni fale, aby ujrze¢ wynurzajacs sig z nich wislg?). Ale nie do-
pigtem tego celu, gdyz jedynie widywalem unoszgce sig nad mocza-
rami bigdne Swiatia, ktére przesad poczytal za blagajgce
o zbawienie dusze potgpione monistycznych Polakéw. Oto po-
ngtn{ wplyw, jaki na mnie, gdy bylem podrostkiem, wywarly resztki
mitologii polskiej“.

Dziennik posnaiski z roku 1888, nr. 66.

Odezyt. Staraniem Towarzystwa ,Staszyc“ odbyl sig wezoraj
o godzinie 6 wieczorem z rz¢du drugi publiczny odezyt na sali p.
B. Knolla przy Wroclawskiej ulicy. P. Jozef Starkowski méwil
»0 dorocznych obrz¢dach ludu polskiego ze szezegélnem uwzglgdnie-
niem Wielkopolski“. Szan. prelegent podzielit wszystkie obrzgdy
doroczne naszego ludu wedlug czterech pér roku, podnoszge mia-
nowicie te obrzedy, ktére bez watpienia sq zabytkami dawniejszych
uroczystodei ludu naszego z czaséw przedchrzedeijafiskich.

Y) Ob. Lud VII, str. 210, nr. 46. i Ser. XXIII, str. 21, notka nr. 2.
17*
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Nasamprz6d méwit o uroczystodciach przywigzanych do wio-
sennego lfom"“h dnia z nocg, a mianowicie o wypedzaniu zimy
w postaci Marzany czyli §mierci, i o zlgczonem z tymie obeho-
dem wnoszeniu nowego latka. Wszystkie zabytki dawnego tego
poganskiego zwyczaju opisal dokladnie, powolujge sig tak na Zrédia
dawniejsze (Jana Dlugosza, Bielskiego, Ustawy pozn. biskupa Laska-
rysa z 1420 roku), jakotez ma opisy nowsze O. Kolberga, Glogera,
Schurzpfeila i t. d. Zwyczaje wielkanocne i zielono-§wigteczne pre-
legent uwazal tylko za zastésowanie staroslawiafskich uroczystodei
noworocznych do chrzedcijadiskich. I tak: w dyngusie (od niem.:
odincnus, id est spoliatio* od pierwiastku dingen) upatrywal kult
deazczowyé w §migusie czyli smaganiu réZczkami ,urok plodno-
fei* i t. d.

Druga czgéé odezytu podwigeona byla obchodowi ,Sobétek“.
Wyraz ,sobétka“ wzwodzil prelegent od staro-polskiego .augotowania“
t. ). péwigtkowania“, a nazwg rusifiskg ,kupalo“ od pierwiastku ,kg-
paé“. I w obchodzie sobftek upatrywal prelegent tylko symbolizo-
wanie zajé¢ w przyrodzie, odnoszgc obchéd mianowicie do kultu
stoficai wod % — Przy tej sposobnodci opisywal wedlug ¥. Gole-
biowskiego, O. Kolberga, K. Szulea i innych obrzgdy i gusia ludu
polskiego w wilijg éw. Jan Chrzciciela, w dziefi §w. Wawrzyfica i w uro-
czystodé Matki Boskiej Zielnej.

Z jesiennich uroczystodei starostawiarnskich w Polsce prawie
tadne sig nie zachowaly; to tez w trzeciej czgde. szan. prelegent
méwil tylko o zwyczajach do2ynkowych.

Za to, obszernie sig rozwiéd} nad obrzgdami zigczonemi z dniem
21 grudnia, w ksérym wedle wierzeri ludéw slowiafskich ,storice
sig rodzi“ Podawszy rozmaite w 8lowinﬂszcz{tnie uzywane nazwy
Bozego Narodzenia, opisywal i tlumaczyl polskie i ruskie obrzgdy
w dziefi §w. Marcina, éw. Katarzyny, §w. Jedrzeja, tudziez obchody
kolgdowe ze szczegflnem uwzglgdnieniem oprowadzania tak zwanego
wilka, jako i obrzgdy w dzieA Nowego-roku, Trzech Kréli i Zapust.
Za zastugg szan. prelegentowi poezytaé naleiy, Ze wszystko co doty-
czylo zwyszajéw ludu wielkopolskiego, skrzgtnie zebral, a nadto, Ze
odot{t swdj oparl na powadze pierwszorzgdnych badaczy slowiafiskiej
mito mgi, Jak W1 Nehringa, J. J. Hanusza, Jagicza, KaZzm. Szulca itd.

pouczajgey pod wielu wzgledami odezyt podzigkowala publi-
cznodé szan. prelegentowi hucznemi oklaskami.

Do str. 38, 39, 42, 123.
Ubiér. Pokarmy. Dom. Obrzedy (u szlachty).

J. Szaniawski (Bibliot. Warszaws. 1851, tom III i IV) po-
dajac z notat po & p. Pstrokofiskim (z Wygielzowa) pozostalych
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charakterystykg ludu b. wojewddztwa Sieradzkiego, nie pomija takie
i szlachty. Dla uzupelnienia zatém obrazu ziemi téj z jéj mie-
szkaficami, rozpatrywanymi w ogéle, powtarzamy tu (majgc tak cenny
materyal pod reky) jego spostrzeZenia.

Ubiér. Ubranie porzgdne obywatela stanowily: Zupan na
haftki zapinany, na ktéry przywdziewano kontusz z wylotami czyli
wiszgcemi od ramienia rgkawami, spodnie bez szelek wpuszczane
w buty, ktére bywaly 26ite lub czerwone, a w czasach péZniejszych
czarne ze sziylpami (wykladkami) Zoltemi, zkqd uroslo przystowie:
»2naé pana po cholewach, Kolnierz wywinigty od koszuli z plé-
tna kolifiskiego odkrywal golg szyje¢, pod ktérg kosztowna spinka
zapigtq byla. Na golem ciele szkaplerz zawieszony na piersiach
i plecach z zaszytemi §wigtodciami, albo medalik Matki Boskiej
Czgstochowskiej, cale Zycie mu tovunyn{l, a_nawet i w grobie.
Chustke bialg do nosa, wywieszano w tyle z kieszeni, lub przy-
wigzywano z przodu u petelki; a pas jedwabny, srebrem lub zlotem
przerabiany z rzgstistemi frendzlami opasywal kontusz, i dal poczy-
tek przystowiu: ,wysoki pod pas“. Trzcina dluga z galkg z kodei
sloniowej, lub srebrng albo zloty, z kutasami; pierdcied zloty
z herbem na krwawniku wyrznigtym, i obrgczka zlota §labna, oraz
czapka wysoka, stojgca, czworograniasta, konfederatka zwana,
dokoriczaty stroju dawnego szlacheica. ZamozZniejszy uiywal zegarka
z wypuszezanemi dewizkami, przy ktérych ujrzaled pieczatke herbowg
lub sygnet zloty zawieszone; uboZszy obywal sig bez niego, powta-
rzajge: ,Kto ma zegarki, — musi mieé folwarki* gdyz reparacya
zegarka, znakomitych na niego wymagala wéwczas nakladéw. W czasie
zimy uiywal, w podr6Z si¢ wybierajge, lisiury, wilczury, i bu-
téw duZych z psiej skéry sierScig na zewngtrz. Na funkeyach i obra-
dach publicznych nie inaczej jak tylko w polskim stroju kazdy ol;{-
watel mial sig znajdowaé, sub carentia activae et passivae vocis. Na
sejmiku w Szadku w dniu 23 lipca 1788 r. dygnitarze, urzgdnicy,
i rycerstwo wojewddztwa Sieradzkiego wraz ziemig Wieluriskg zebrani,
uchwa swoj% (Ter. Sirad. Anno 1788, Lib. 98, pag. 773) mundur
wojewddztwa Sieradzkiego oraz ziemi Wielufiskiej odmienili, stano-
wige: aby odtgd Zupan bialy, kontusz jasno-niebieski, obszlegi czarne,
guziki Z6ite, dla wojew. Sieradzkiego i powiatéw z literami W. S.;
dla ziemi Wielufiskiej i powiatu Ostrzeszowskiego 2z literami Z. W.
od obywateléw noszomemi byly. Szlachcianki przywdziewaly suknie
aksamitne grnbe, lub jedwabne z tggiej materyi, ktdre od babki nie-
kiedy w sukcessyi a2 do wnuczek przechodzily, a te jeszcze je na
ornaty do kodcioléw ofiarowaly. Nosily wlosy do géry podezesane,
i trzewiki koficzaste na wysokich obcasach, ktére zrgezni w strzela-
niu podochoceni megzowie mieli zadowolenie kulg z pistoletu odcinaé;
pod suknig obwigzywaly dwie kieszenie przy bokach, na grubej ta-
siemce przyszyte. W czasie zimy okrywaly sig szubg lisami podol-
skiemi podbity, a rgce ogrzewala mufka ze skérek kunich, u biedniej-
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szych zad z krélikéw sporzgdzona. W lecie chlodzono sig roztoio-
nemi wachlarzami z wyrobionemi na tychZe rozmaitemi figurkami.
Dzieci ubierano w plécienka drukowane swojéj roboty, w dni za§ §wig-
teczne w syce (Zitz), nankiny i persy. Stuzbg dworskg po najwigkszej
czgdei z wlasnych poddanych utworzong, ubierano w domu chociaz
ubogo ale chgdogo; lecz za przybyciem godei, lub udaniem sig w go-
dcing, przywdziewano jéj liberyq skarbowg zwang, ktérg nastepnie
w schowaniu na kolku zawieszano®.
- Dom. Dwér. Poiyeie. Zabawy. Mydliwstwo. Wstagpmy
w zagrody domowe mieszkaficéw. Dwor, czyli rezydencya szlachcica
bywal zwykle drewniany, z czterema po rogach przystawkami, z gan-
kiem od przodu i tylu (od ogrodu) na filarach drewnianych, oraz
kapliczkg '). Na podwérzu stal golgbnik wysoki, od spodu blachg
obity, dla zabezpieczenia ptakéw tych od kuny, tchérza lub kotéw;
wyniosly opodal dab, wkolo okrzesany, sluzyl bocianom za letni przy-
tulek; studnia z korytem przy niéj zawieszoném, napawala inwen-
tarze (zwierzgta robocze), a sadzawka zapelniona byla gesiami
i kaczkami, ktére nurzajge sig¢, karaskéw cheiwie wyszukiwaly. Dzwo-
nek na rozlozystej gruszce lub na wysokim slupie pod daszkiem
z umysiu na ten cel wystawionym, zawieszony, budzil z rana czeladke
do pracy, w poludnie i wieczorem dawal znak robotnikom do rozej-
gcia sig z pafiskiego (t. j. 2 dworskich lanéw), a poboZnych do
modlitwy zachgcal; dzwoniono w niego przy wyprowadzeniu zwlok
umariego, na gwalt w czasie poZaru, i na zbiéranie sig kobiét wiej-
skich w Wielkg-sobotg z éwigconém, za przybyciem proboszeza do
dworn. To wszystko, wraz z sadem owocowym za dworem, okalal
plot wysoki z gatezi lwierkow{ch, koficami do géry sterczgcych, albo
z terdzi sosnowych, u wierzchu cierniem gesto poprzeplatany*.
» W sieni dworu na kolkach zawieszano ubity zwierzyng, i wierice
z okrginego; obszerna skrz{m'l na kétkach zamykala podciel dla go-
dei, a druga sluzyla na skiad podrgezny drzewa do opalania pogo-
jowych kominkéw. Komnaty z obiciami na plétnie pomalowanemi,
framogami w dcianach blizko kominkéw pod zamknigciem, z stolami
i krzeslami dgbowemi na nizkich nogach z wysokiemi oparciami, nie-
kiedy bez porgezy, stanowily zwykle nl? jadyllna, w ktérej portrety
antenatéw wisialy; stél duly wsuwany lob z klapami spuszezanemi
na $rodku, zegar na klucz zamykany przy dcianie, a kredens z sa-
gankiem i dzbanem miedzianym w naroZniku staty. Dalej pokdj sy-
pialny, gdzie przy dcianach naprzeciw sobie byly gospodarstwa (t. j.
obojga malzonkdéw) kotary, zewszad zastonigte, albo 16zka pod wspa-
nialemi karmazynowemi z adamaszku, kitajki lob persu zawieszonemi

') Wi Wieczorkowski opisujge dworki szlacheckie, daje opis szeze-
Eolovy Jjednego omego dworkn modrzewiowego nad rzékg Pilics w Piotr-
owskiem, niedaleko Sulejowa. (Czasop. Krontka, Warszawa 1856, nr. 88).
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pawilopami; — potém pokdj kobiecy, dziecinny, i innych domownikéw.
W sypialni dostrzegted zawierzone nad 16zkami obrazy Swigtych,
krucyfixy cyprysowe z relikwijami, paciorki z medalikiem i gromnicg;
na oknie zad rézgi palmowe podwigeane, ksigzki do naboZefistwa ja-
koto: Heroing i Otitarz zloty, a przy drzwiach na kotku peki kluczy
od dpichrza, stod6l, lamusa i t. p. z przywigzanemi do nich rogami
baraniemi lub klockami z drzewa. Z boku drzwi wchodowych przy-
bita byla kropielniczka cynowa z wodg $wigcong, dla(prze)Zegnania
si¢ (przy umaczaniu w niej palcéw) zrana wychodzge, w podréz wy-
jetdzajge lub po powrocie z tejze do domu®.

»Przy stole cichodé jak w czasie mszy éw. panowaé musiala;
utrzymywano bowiem, Ze éniadanie winno byé jak kazanie, obiad jak
msza éw., a wieczerza jak nieszpory, przy ktérych z wszelkg skro-
mnodcig zachowaé sig trzeba bylo. Przed jadlem i po spoyciu od-
mawiano modlitwy; $miechy za$ i figle mlodziezy surowo karcono.
Miejsce dzisiejszé) kawy zrana zastgpowalo piwo firlane slkl«icone)
z chlebem kruszonym, cukrem, Z6itkami od jaj, z mastem lub $mie-
tang, firlejkiem rozbite, w filizankach gorgco rozdane; — bisol hul-
tajski z kielbasg lub flaki z imbirem znéw o wpél do poludnia za-
stawiano. Objad stanowily: barszez z rurg lub uchem wieprzowém,
sztuka migsa z chrzanem, jarzyna jakowa i pieczyste z prosigeia lub
drobiu. Na kolacya jadeno potrawkg z kaplona z citrynq, albo zrazy
z kaszq tatarczang. W dniach postnych, przy braku ryb, kontento-
wano si¢ kluseczkami lanemi, karaskami stodolnemi (kluski), piero-
gami i lazankami z sérem, kaszq tatarczang z madlanks, naleénikami
lub biatemi rakami (jaja gotowane). Dla oszczgdzenia bielizny sto-
lowej umieszezano na stole deskg podiuzng ksztaitnie wyrabiang lub
plecionkg z stomy prawda nazwane, a na nich zastawiano wazy,
p6tmiski i solniczki cynowe. Przyniesienie czerniny (zupy z juszki)
w obec ubiegajgcego sig o reke cérki gospodarskiej miodziedea, bylo
oznakg i2 zwigzek ten nie zgadza sig z wolg rodzicéw, i 2e nie 2yczg
sobie wigeej kawalera tego w domu swoim oglgdad“.

» W czasie Zaloby po jednym z rodzicéw, ktéra rok i szed¢ nie-
dziel trwala, przestrzegano wstgpowania w zwigzki malZeriskie. Dzieci
z wszelkiem (ﬁa rodzicéw uszanowaniem, nie Smialy w kodciele w je-
dnéj lawce przy nich zasiadaé. Rano i wieczorem odbywano klgczge
z rgkoma zioZonemi pacierze przed obrazem Bogarodzicy Czgstocnow-
skiej, przed ktérym co droda i sobota $wiecila sig noc calg dwieca
woskowa albo lampa w rodzaju trybularza zawieszonego, umieszezana.
W drodze dpiewano godzinki do Matki Boskiej, lub odmawiano pa-
cierze za umarlych, paciorki kokosowe z krzyzem z kodci stoniowéj
w J)alcach przesuwajge. Przy nadjechaniu za§ nad mogilg, na ktérg
lud pieszy galgzki rzucal, a ktére péZniej palono, modlono sig za
dusz¢ osoby zamordowanej“.

»Gospodyni domu miala swoj¢ apteczke, w ktérej ujrzales butle
z przywigzanemi kartkami. pelne wédek tatarakowych, piolunowych,
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dzigglowych i selerowych; tam stala okowita, a w niej macerowaly
si¢ Zmije Zywcem wpuszczone, 6wdzie spirytusy bocianowe, mréwczane,
jatowcowe; gdzieindziej masdcie topolowe, rozchodnikowe, macierzan-
kowe, pszczelne, sadla wilcze, lisie, jaiwiowe (borsuk), bocianie, skrom
(thuszez) zajgezy, kwiaty suszone bzowe, lipowe, réZane, centuryi, po-
widelka bzowe, jalowcowe; gdzieindziej zaé konfitury z glogu, ber-
berysu, agrestu, | soki wisniowe, porzeczkowe, malinowe, Zurawinowe,
a to wszystko wlasnej roboty ku wsparciu biednych chorujgcych kmiot-
kéw, i godci przyjgciu. Bigos zaé w fasce, albo pieczed huzarska,
masto w garnuszku, chléb i1 puzderko poprzegradzane z rozlicznemi
wédek gatunkami, byly nieodstgpnemi towarzyszami obywatela w dal-
szg podréZ si¢ wybierajgcego“.

,Jako zwyczajnych domowych napojéw uiywano piwa, w dzban-
kach miedzianych z pokrywami pa zawiasach, tudziez miodu wiasnej
roboty. Ze piwa wyborne byé musialy i obficie odchodzily, uczy nas
przystowie i dpiewka:

»Sieradzianie dobrzy ludzie, — pijg piwo w lada budzie“.

»W czasie uroczystodei jakowej, chrzcin lub zaslubin, wystepo-
walo gospodarstwo z calg otwartodcig i szczerodeig serca; nie znano
szampanéw (vin de Champngne) ani szambertynéw, lecz czysty we-
grzyn, beezkami w piwnicac stojgcg, krazyt z rak do rak kolejkg;
a kiedy podochocona szlachta juz w dobre humory wprowadzong byla,
wtedy wgsa pokrgeiwszy i pasa poprawiwszy, zaintonowala z wszelkg
przyzwoitodcig chérem :

Pije Kuba do Jakuba, A kto nie wypije,
Jakéb do Michala, tego we dwa kije,
wiwat ty, wiwat ja, tupu cupu, lupu cupu,
kompanija cala. niechaj dobrze pije.

Ob. Lud, VI, or, 563,

nCale grono obywateli tworzy w najwigkszej 2godzie jakoby
jedng familig; rumieniec mlodzieficzy wystgpuje na twarze chwale-
bnemi bliznami zorane, a cenige staropolsky braterskq godcinnodé,
zwraca si¢g ku gospodarstwu z puharem nuege zjednoczonym glosem :

Kiedy nam si¢ [pora zdarza)
i taka doba [:]

pijmy zdrowie [gospodarza)
co sig podoba [:]

pijmy zdrowie [gospodyni]
chééby do rana [:]

moséci panie [np. Karolu]
ja do waépana [:].
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» W koficu na uczezenie damy jakowej, zblizajg sig do niéj po-
waznie 1 proszg o trzewik z nogi, a kiedy takowa zdjaé si¢g go wzbra-
nia, na klgezkach z wszelkg grzecznodeig sami go zdejmujg, a za jej
zdrowie z kielicha w trzewiku umieszczonego sok Bachusa ai do dna
wysaczajg. Kiedy juz zajechaly kolasy i powozy, i do nich godcie,
poiegnawszy sig, wsiadali, hojny gospodarz scigal uprzejmie lube mu
osoby ma ich uraczenie aiz do pojazdéw i tam ich do przyjgcia na
poiegnanie lub na wiwat ,kochajmy sig“ ostatniego puhara blagal,
przy wzniesieniu pienia pozegnalnego:

A kiedy odjezdzasz, bywaj zdréw, )
o naszej przyjazni dobrze méw, i t. d.

»Przy mniej $wietnych zabawach, grywano w karty: w wentania
(vingt-et-un), halbecwelbe (halb zwdlf), éwika, maryasza, balamuta lub
kasztelana; tuzy, kralki i wyzniki niepodlednie trzymaly miejsce. Mlo-
dziez za diwigkiem klawikordu zapuszezala sig w tany, za ktérg idge
i starsi, niekiedy miodem rozgrzani, oémielili si¢ do menueta lub dra-
banta; a kiedy muzyki domowej nie bylo, grywano o fanty w cen-
zurowanego, w gotowalnig, w pastora, w :gwokah, w darowanego
lub w $lepg babke“.

»Gorliwi mysliwi uderzajgeego (trabigcego) w trabke w cza-
sie grania organéw lub stanowisko opuszczajgcego, okladajs sforami
po skoficzoném polowaniu, a kiedy nowicyusz po raz pierwszy w y-
ciu strzalem kota (zajgca) powali, dajg mu przy wypaproszeniu
odprawg, obmacujge twarz jego z nienacka zakrwawionemi jelitami.
Niekiedy namawiajg ciekawego aspiranta do polowania na derkacze,
dajg mu niedé worek na lgki, i uczg go jak ma wabié chrédcieli;
w miejscu za§ oznaczoném wsadzajg go w worek, obwigzujy, kaig
mu ptastwo wabié, a potém sami zwiedzionego wydobytemi z ukry-
cia powrozami porzgdnie okladajg, wolajgc ze Smiechem, Zeby pamig-
tal polowanie na derkacza. Cof podobnego mialo miejsce przy sy-
paniu kopeéw granicznych (od majatkéw), przez podkomorzego lab
komornika pomigdzy kilku dziedzinami; chwytano pastuszkéw przy-
patrujgeych si¢ z blizka, pokladano ich na kopcach i nielitosciwie
éwiczono, powtarzajgc:

»Pamietaj chlopcze, — Ze tu sg kopee“.

nJakoz kaidy chlopiec takowy pamigtal przez cale iycie, i dzie-
ciom swoim pokazywal to miejsce, gdzie go niewinnie skatowano,
a lat zgrzybialych dozywszy, przysiggal sumiennie, Ze tam istnial
kopiec, lecz go zniszczono®.

Chrzeiny. ,W domach staroéwieckich, akuszerki doktérkami
mianowane, dopelniajg swoich obowigzkéw pilnujge osoby chorej, przy
oknach zastonigtych. TIlekroé za8 meiezyzna, familig lub przyjaznig
spowodowany, poloznicg odwiedzi, a doktorki datkiem jakowym nie
opatrzy, takowa stara sig wszelkiemi sposobami dostaé jego czapki,
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i ongz mu przechowuje. Szukanie czapki przy poZegnaniu wywoluje
Zarty, rumieniec, i pozgdany skutek sprawia®

Wesele. Slub. ,Kiedy zamefcie w wyiszym stanie jest
udecydowane, i zargezyny juz nastgpily, wtedy narzeczony sklada po-
darunek swojéj oblubienicy, a matka jego dzigkuje rodzicom za przy-
rzeczenie. W dzied obrzedu, zbiera sig licznie familia, przyjaciele
i zaproszeni sgsiedzi. Pan-mlody wszystkie suknie musi mieé na sobie
nowe, jak méwig: z igly zdjete; broi Boze, gdyby co§ przy nim
czarnego dostrzeZono koloru, bo by to smutek oznaczalo w pozyciu
(ob. Ubiér). Oblubienica w bialej atlasowej z powlokg (ogon) sukni,
z wiankiem na glowie z mirta i rozmarynu uwitym, i welonem cayli
woalky bialgy (krepows) diugo spuszczong, opatrywang zwykle bywa
przez matkg lub opiekunkg w monete zlotq i kawalek chleba, oraz
cukru, by takowe jéj przez cigg poiycia w maliedstwie nieodstg-
pnemi byly; podobniez i narzeczony (ob. Masowsse V.). Druchay
przypinaja mlodziezy po galazce mirtu i rozmarynu, bialemi wstq-
zeczkami w kokarde zwigzanych. Na kobierca w podrodku pokoju
rozpostartym padajg narzeczeni do nég ojcom i matkom swoim,
a blogostawienistwo tychie i lzy, czulg ceremonig w domu zakoficzajq.
Panna-mloda w towarzystwie matki i z druchnami wyjezdza pierw-
szym powozem do kodeiola, za niemi podpiesza oblubieniec z swy
matkq wlasnym ekwipaZzem, a nastgpnie laficuch powozéw, bryk brodz-
kich i bryczek pomniejszych. W kosciele, po odbytej poprzednio
spowiedzi, postgpuje narzeczona wéréd dwéch druzbéw, a oblubieniec
migdzy dwiema druchnami na rozlozony przed wielkim oltarzem ko-
bierzee; tu sluchajg, klgczge obok siebie calego naboZeristwa, a matka
narzeczonego skiada na oltarzu dwie obrqozk? zlote, przez niego do-
starczone. Po nabozefstwie zblizajg sig do stopni oftarza; oblubie-
nica z matron namowy, upuszcza rgkawiczkg lub chustkg, do ktéréj
podniesienia narzeczonego sklaniajg w duchu, aby jéj na przyszlodé
byt uleglym; nikomu za$ z obeyeh podniedé jéj nie wolno. Nastgpuje
przemowa kaplana, $lub, i huczny o(:‘g}os organéw lub muzyki towa-
rzyszy épiewowi: Venmi Creator 1 t. d. Oblubienica prowadzona pod
rece przez statecznych meiéw, a narzeczony postgpujge wéréd dwéch
matron, wsiadajg razem do powozu pana-miodego i na czele pojazdéw
dpieszq ku domowi (weselnemu). Wszelki wypadek w ciggun drogi,
nawet co do drobnych szczegétéw, pilnie obserwowany bywa, i z niego
zaraz o przyszlem wnioskujg poyciu; a kiedy deszez sig opudci,
oplakane bedzie ich Zycie. W domu nastgpujg powinszowania, obiad,
usadowienie przy nim Jnﬂstwa-mlodych na pierwszem miejscu obok
siebie i dciste matron dostrzeganie, azeby pan-mlody wina pod miarg
uzywal. Po objedzie, przy blasku sabatnikéw i kandelabréw zwykle
sig korczgcym, huezna muzyka i rzeZkie tafce przerywane zostaja
trzaskiem z biczéw przed dworem zebranych stangretéw, ktérych
ofiara pienigzna ze strony pana-miodego udzielona, de karczmy prze-
nosi. W pokoju sypialoym dla pahstwa-miodych przeznaczonym,
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toznicg zwanym, miody malZonek w péing noc przyrzadza kosztem
swoim cukrows kolacyq; torty w piramidy z cyframi nowozeficéw
poustawiane, rozliczne gatunki cukréw, bombenkdéw (karmelkéw)
1 ciast rozklada cukiernik symetrycznie po blatach i farfurkach (ta-
lerzach), a stary Wegrzyn w zgodzie z Malagami i Francuzami, w ba-
terye na boeznych stolach ustawiony, oczekuje swego przeznaczenia.
Wtém sedziwy obywatel wyprowadza malZonk¢ do poloneza, w $lad
za nim idzie towarzystwo cale; sala taneczna si¢g wypréinia, a w mgnie-
nin oka wszelkie siedzenia uboczne w sypialni pleé pigkna zajmuje.
Tutaj dopiero pan-mlody i jego familia czynnemi sig okazujg : sypig
sig cukry paniom obficie na lona, tokaj z malagg sig krzyZujg, a za-
pledniate gasiorki szybkg kolejka za zdrowie i pomy$inosé parstwa-
miodych w kulawkg (pubar bez n:&i) lub w but z ostroga
(ksztaltu pubara) przelewane, z oczu znikajs. Po nastgpioném ocze-
pieniu, godcie wracajg do sali, za$ pafistwa-mlodych samych dalszemu
zostawiajg przeznaczeniu. Nazajutra, zsiwiale matrony i lysi Zonkosie
tarcikami mlodoZedcéw do grona swego przyjmujg, a przyjaciele
i znajomi za pierwszém widzeniem sig¢ z niemi, witajg ich kosmato
t. j. przez polg od szaty“.

Pogrzeb. ,W stanie wyiszym osoba zmarla, obmyta, ubie-
rang bywa w szaty najwspanialsze, panny zaé w suknie jak do Slubu.
W pokoju pierwszym na marach dywanami okrytych, w trumnie ko-
sztownéj lezg zwloki, obstawione §wiecami jarzgeemi i lampami, 2 re-
koma zlozonemi, w ktérych obrazek jaki §wigtego, lub ukrzyZowanego
Chrystusa zamieszczajg. Ubodzy (dziady) licznie zebrani, dzied i noe
ciala piloujg, kadzgq mirrg lub bursztynem i piedni naboZne dpiewajg.
Sgsiedztwo odwiedza zwloki nieboszczyka, modlae sig klgezgey przy
trumnie za jego duszg. W dzied drugi lub trzeci po zaszlej émierci
zjetd2ajg sig przyjaciele, sgsiedzi i kaplani pod wieczér na exporta-
cyq: zaprzetona czwérka z przyrzqdzong na wzér karawanu pod ko-
biercami brykg zajezd2a, konia kaidego trzyma przy wedzidlach wio-
gcianin, by dla blasku dwiatta i odglosu dpiewéw i muzyki sig nie
rzucaly. Po wyniesieniu trumny i wystawienin jéj na krzesetkach
przed dworem, zaméwiony kaplan Zegna w przemowie, exort§ zwanej,
familijg, przyjaciél, czelads i wlodcian, a nastgpnie caly kondukt prz
gwietle pochodni, §wiec woskowych, 26itych u bractwa, a jarzaeye
’bia?t:)l? w reku familii i godel, wyrusza z miejsca ka kodciolowi.
}’o rodze palg sig w kilku miejscach porozstawiane beczki od smoly.
Dawniej kaplan exportujgcy, w kape (zalobng) przybrany, siedzial,
jak niesie tradycya na trumnie, Zalobne nucgc pienia; teraz duchowni
postepujg przed trumng, za nig grono oséb ostatnig postuge zmarlemu
oddajgcyeh, a w koficu szereg préinych (zwykle) pojazdéw. W ko-
dciele rzgsisto éwiecami i lampami po oltarzach, piramidach i $wier-
kach na ten cel porozstawianych, oéwietlonym, pomigdzy ktéremi
u géry (katafalkv) nad tromng portret zmarlego bywa zawieszany,
proboszcz miejscowy przyjmuje stosowng mowg przybyle zwloki, a po
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oddpiewaniu Requiescat in pace i modlitwie, ksigta wieccy i zakonni
udajg sig na plebanijg, gdzie we wszelkie potrzeby co do pozywienia,
nawet dla ich ludzi i koni przez dwér w smutku pogrgZony zaopa-
trzeni, noc przepedzajg. W sam dzied pogrzebu, kaplani wychodzg
z mszami Zalobnemi, dpiewajg wilije, a po zgromadzeniu sig familii
odprawiajg nabozefistwo, w drodku ktérego stosowna z ambony bywa
przemowa. Za odépiewaniem Salve Regina... prienoszg sig zwloki
na barkach krewnyah i przyjaciél w miejce pochowania, gdzie ostatnig
mowg wynurza kaplan pozegnanie i podzigkowanie imieniem zmar-
lego za ostateczng przystuge mu wyéwiadczong, a na wpuszczong juz
w gréb trumne, rzucajg obecni po garfci ziemi, méwigc z westchnie-
niem: wieczny odpoczynek racz mu daé Panie!... Smutkiem prze-
jeta familija zaprasza godci przytomnych obechodowi, i vmyatkioz bez
wyjatku ksigzy, do siebie; ubodzy licznie z okolicy zebrani z torbami,
zaopatrywani bywajg porcyami stoniny, grochu, kaszy, soli, maki,
chlebem i datkiem pieniginym. W czasie obiadu osoby z nieboszezy-
kiem spokrewnione, czgstujg hojnie kaplanéw, i wedlug stanu, paczksg
zawinigty (pienigdzy) kaidego z nich szczegflowo wynagradzajg,
i obok tego zakonmom jalmuZng na klasztor upewniq{g. Miserere
mei Domine ... chérem stug boiych zaintonowane (zwykle na klgez-
kach) oznacza koniec obiadu, po ktérym godcie, dlugo juz nie bawige,
rozjezdzajg sig. Z uplywem pewnego czasu wyprawiaja krewni za
nieboszezyka Zalobne nabozeristwo w parafii lub jakowym klasztorze,
1 dajg na wypominki roczne z ambony za jego dusze ofiarg®.
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